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Torstai, 6. heinikuuta 2006
(2006/C 303 E[04) POYTAKIRJA

ISTUNNON KULKU

Puhetta johti Janusz ONYSZKIEWICZ

varapuhemies

1. Istunnon avaaminen

Istunto avattiin klo 10.00.

2. Vastaanotetut asiakirjat

Seuraavat asiakirjat on vastaanotettu
1) neuvostolta ja komissiolta:

— Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi demokratian ja ihmisoikeuksien maailman-
laajuista edistdmistd koskevasta rahoitusvilineestd (demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskeva eurooppa-
lainen viline) (KOM(2006)0354 — C6-0206/2006 — 2006/0116(COD))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: AFET
lausuntoa varten: DEVE, BUDG, FEMM

— Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtokseksi rehuseosten liikkuvuudesta annetun
neuvoston direktiivin  79/373/ETY muuttamisesta annetun direktiivin 2002/2/EY oikaisemisesta
(KOM(2006)0340 — C6-0209/2006 — 2006/0117(COD))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: AGRI
lausuntoa varten: ENVI

— Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston paitokseksi yhteison tukiohjelman perustamisesta
yhteison taloudellisten etujen suojaamiseksi toteutettavien toimien tukemiseksi annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston padtoksen N:o 804/2004/EY muuttamisesta ja sen voimassaolon jatkami-
sesta (Herkules II ohjelma) (KOM(2006)0339 — C6-0216/2006 — 2006/0114(COD))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: CONT
lausuntoa varten: BUDG

— Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maatilojen rakennetta koskevien yhteison
tilastotietojen keruun jérjestdmisestd annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 571/88 muuttamisesta
vuosien 2007-2009 rahoituskehyksen sekd Bulgarialle ja Romanialle my6nnettavin yhteison rahoi-
tuksen enimmdismaarin osalta (KOM(2006)0344 — C6-0217/2006 — 2006/0112(COD))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: BUDG
lausuntoa varten: AGRI

— Ehdotus neuvoston pddtokseksi Euroopan yhteisen ilmailualueen (ECAA) perustamista koskevan,
Albanian tasavallan, Bosnia ja Hertsegovinan, Bulgarian tasavallan, Kroatian tasavallan, Euroopan
yhteison, Islannin tasavallan, entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian, Norjan kuningaskunnan,
Serbia ja Montenegron, Romanian ja Yhdistyneiden Kansakuntien viliaikaisen Kosovon-siviilioperaa-
tion monenvilisen sopimuksen tekemisestdi (KOM(2006)0113 — C6-0218/2006 —
2006/0036(CNS))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: TRAN
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— Mddrarahasiirtoesitys  DEC  25/2006 — Piidluokka III — Komissio (SEC(2006)0718 —
C6-0219/2006 — 2006/2185(GBD))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: BUDG

— Madrdrahasiirtoesitys  DEC  26/2006 — Pidluokka III — Komissio (SEC(2006)0802 —
6-0220/2006 — 2006/2186(GBD))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: BUDG

— Ehdotus neuvoston asetukseksi Bulgarian ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen vuoksi kiytto6n
otettavista Euroopan yhteisojen virkamiesten palvelukseen ottamista koskevista viliaikaisista erityistoi-
menpiteistd (KOM(2006)0271 — C6-0221/2006 — 2006/0091(CNS))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: JURI

— Mdirdrahasiirtoesitys  DEC  24/2006 — Pailuokka III — Komissio (SEC(2006)0717 —
C6-0222/2006 — 2006/2187(GBD))
lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: BUDG

— Maddrdrahasiirtoesitys  DEC  30/2006 — Pidluokka III — Komissio (SEC(2006)0805 —
C€6-0223/2006 — 2006/2188(GBD))
lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: BUDG

— Mdirarahasiirtoesitys  DEC  15/2006 — Pailuokka I — Komissio (SEC(2006)0581 —

C6-0224/2006 — 2006/2189(GBD))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: BUDG

— Ehdotus neuvoston asetukseksi euron kiyttoonotosta annetun asetuksen (EY) N:o 974/98 muuttami-
sesta (KOM(2006)0320 — C6-0225/2006 — 2006/0109(CNS))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: ECON

— Maddrdrahasiirtoesitys  DEC  23/2006 — Pidluokka III — Komissio (SEC(2006)0716 —
C€6-0229/2006 — 2006/2190(GBD))
lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: BUDG

— Maddrdrahasiirtoesitys  DEC  31/2006 — Pidluokka III — Komissio (SEC(2006)0806 —

C6-0230/2006 — 2006/2191(GBD))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: BUDG

2) jaseniltd:
2.1) ehdotukset suositukseksi (tydjdrjestyksen 114 artikla):

— Luis Yafiez-Barnuevo Garcia PSE-ryhmén puolesta — Ehdotus neuvoston suositukseksi neuvotte-
luohjeista assosiaatiosopimuksen tekemiseksi toisaalta Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden
ja toisaalta Andien yhteison ja sen jdsenvaltioiden vililld (B6-0374/2006)

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: AFET
lausuntoa varten: DEVE, INTA

— Sophia in 't Veld ALDE-ryhmin puolesta — Ehdotus neuvoston suositukseksi matkustajarekiste-
ritietojen (PNR) kdytostd terrorismin ja kansainvilisen rikollisuuden, jarjestdytynyt rikollisuus
mukaan luettuna, torjumiseksi Amerikan yhdysvaltojen kanssa tehtdvan sopimuksen sisdllostd
(B6-0382/2006)

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: LIBE
lausuntoa varten: AFET

— Willy Meyer Pleite GUE/NGL-ryhmin puolesta — Ehdotus neuvoston suositukseksi neuvotte-
luohjeista assosiaatiosopimuksen tekemiseksi Euroopan unionin ja Keski-Amerikan valilld
(B6-0417/2006)

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: AFET
lausuntoa varten: DEVE, INTA
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3. Kehitys ja muuttoliike (keskustelu)

Mietint6: Kehitys ja muuttoliike [2005/2244(INI)] — Kehitysyhteistyovaliokunta
Esittelija: Marie-Arlette Carlotti (A6-0210/2006).

Marie-Arlette Carlotti esitteli laatimansa mietinnon.
Louis Michel (komission jasen) kaytti puheenvuoron.

Puheenvuorot: loannis Kasoulides (AFET-valiokunnan lausunnon valmistelija), Ona Juknevi¢iené (EMPL-valio-
kunnan lausunnon valmistelija), Feleknas Uca (FEMM-valiokunnan lausunnon valmistelija), Fernando
Ferndndez Martin PPE-DE-ryhmin puolesta, Margrietus van den Berg PSE-ryhmin puolesta, Danuté Budrei-
kaité ALDE-ryhmién puolesta, Marie-Hélene Aubert Verts/ALE-ryhmin puolesta, Gabriele Zimmer GUE/NGL-
ryhmin puolesta, sitoutumaton Alessandro Battilocchio, Zbigniew Zaleski, Elena Valenciano Martinez-
Orozco, Jan Jerzy Kulakowski, Miguel Portas, Koenraad Dillen, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Marie-Line
Reynaud, Toomas Savi, Ryszard Czarnecki, Libor Roucek, Francesco Enrico Speroni, Kader Arif, Panagiotis
Beglitis, Justas Vincas Paleckis ja Louis Michel.

Puhetta johti Sylvia-Yvonne KAUFMANN

varapuhemies

Keskustelu julistettiin paattyneeksi.

Adnestys: istunnon poytakirja 6.7.2006, kohta 6.17.

4. Reilu kauppa ja kehitys (keskustelu)

Mietinto: Reilu kauppa ja kehitys [2005/2245(INI)] — Kehitysyhteistyovaliokunta
Esittelijd: Frithjof Schmidt (A6-0207/2006).

Frithjof Schmidt esitteli laatimansa mietinnén.
Peter Mandelson (komission jasen) kiytti puheenvuoron.

Puheenvuorot: Jorg Leichtfried (INTA-valiokunnan lausunnon valmistelija), Filip Kaczmarek PPE-DE-ryhmin
puolesta, Linda McAvan PSE-ryhmin puolesta, Sajjad Karim ALDE-ryhmin puolesta, Miguel Portas
GUE/NGL-ryhmin puolesta, Eoin Ryan UEN-ryhmidn puolesta, Christofer Fellner, Karin Scheele, Fiona Hall,
Georgios Papastamkos, Glenys Kinnock, Wieslaw Stefan Kuc ja Peter Mandelson.

Keskustelu julistettiin paattyneeksi.

Adnestys: istunnon poytikirja 6.7.2006, kohta 6.18.

5. Genevessi huhtikuun lopussa pidettyjen WTO:n kokousten tulokset ja tulevai-
suudennidkymit (keskustelu)

Enrique Barén Crespon INTA-valiokunnan puolesta komissiolle laatima suullinen kysymys (0-0036/2006/
rev.1): Genevessi huhtikuun lopussa pidettyjen WTO:n kokousten tulokset ja tulevaisuudennikymit
(B6-0314/2006)

Enrique Bardn Crespo esitteli suullisen kysymyksen.
Peter Mandelson (komission jdsen) vastasi suulliseen kysymykseen.
Adnestysten alkamisen vuoksi keskustelu keskeytettiin tissi vaiheessa.

Sitd jatkettiin klo 15.00.

Puhetta johti Antonios TRAKATELLIS

varapuhemies

6. Ainestykset

Adnestysten kulkua koskevat yksityiskohdat (tarkistukset, erilliset &dnestykset, kohta kohdalta -dnes-
tykset, ...) esitetddn poytakirjaan sisiltyvissi liitteessd "Adnestysten tulokset”.
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6.1. Arvonlisiveron kantaminen ja veropetosten ja veron kiertimisen estiminen *
(tyojarjestyksen 131 artikla) (ddnestys)

Mietint6: Ehdotus neuvoston direktiiviksi direktiivin 77/388/ETY muuttamisesta tiettyjen arvonlisdveron
kantamisen yksinkertaistamiseen ja veropetosten ja veron kiertimisen estimiseen tdhtddvien toimenpiteiden
osalta sekd tiettyjen poikkeuslupapiitosten kumoamisesta [KOM(2005)0089 — C6-0100/2005 —
2005/0019(CNS)] — Talous- ja raha-asioiden valiokunta

Esittelija: Christoph Konrad (A6-0209/2006).

(vksinkertainen enemmistd)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 1)

KOMISSION EHDOTUS, TARKISTUKSET ja LUONNOS LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI
Hyviksyttiin kertaddnestyksessd (P6_TA(2006)0303)

6.2. EU:n ja Karibian alueen kumppanuus kasvun, vakauden ja kehityksen edisti-
miseksi (tyojarjestyksen 131 artikla) (d4nestys)

Mietinté: EUn ja Karibian alueen kumppanuus kasvun, vakauden ja kehityksen edistimiseksi
[2006/2123(INI)] — Kehitysyhteistyovaliokunta
Esittelija: Gabriele Zimmer (A6-0211/2006).

(vksinkertainen enemmisto)
(ddanestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 2)

PAATOSLAUSELMAESITYS
Hyviksyttiin kertaddnestyksessd (P6_TA(2006)0304)

6.3. Terveydenhoitoalan tyontekijoiden suojaaminen veren kautta tarttuvilta
infektioilta (tyojirjestyksen 131 artikla) (d4nestys)

Toinen mietintd: Suositukset komissiolle komissiolle eurooppalaisten terveydenhoitoalan tyontekijoiden
suojaamiseksi veren kautta tarttuvilta infektioilta, jotka johtuvat neulojen aiheuttamista loukkaantumisista
[2006/2015(INI)] — Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta

Esittelija: Stephen Hughes (A6-0218/2006).

Adnestystd ensimmdisestd mietinndstd (A6-0137/2006) oli lykitty 1.6.2006 (istunnon péytakirja 1.6.2006,
kohta 7.19), ja mietintd oli palautettu valiokuntaan 13.6.2006 (istunnon pdytikirja 13.6.2006, kohta 7.11).

(mddrdenemmisto)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 3)

PAATOSLAUSELMAESITYS
Hyvaksyttiin kertaddnestyksessd (P6_TA(2006)0305)

6.4. Eurooppalainen naapuruuden ja kumppanuuden viline ***I (d4nestys)

X

* *

Ennen Szymanskin mietinnostd (A6-0164/2006) toimitettua ddnestysta:

Puheenvuorot: mietinndstd A6-0164/2006 Konrad Szymanski (esittelijd), mietinnostd A6-0157/2006 Raiil
Romeva i Rueda (esittelijin sijainen)ja mietinnostd A6-0155/2006 Istvan Szent-Ivanyi (esittelijd) sekd Elmar
Brok (AFET-valiokunnan puheenjohtaja).
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Mietint6: Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi eurooppalaista naapuruuden ja kumppa-
nuuden vilinettd koskevista yleisisti mdaardyksisti [KOM(2004)0628 — (C6-0129/2004 —
2004/0219(COD)] — Ulkoasiainvaliokunta

Esitteliji: Konrad Szymanski (A6-0164/2006).

Keskustelu kaytiin 17.5.2006 (istunnon poytikirja 17.5.2006, kohta 11).

Mietinndstd toimitettavaa ddnestystd oli lykitty puheenjohtajakokouksen 14.6.2006 pitimassdin kokouk-
sessa tekemdn padtoksen johdosta.

(vksinkertainen enemmisto)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 4)

KOMISSION EHDOTUS
Hyviksyttiin tarkistettuna (P6_TA(2006)0306)

LUONNOS LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0306)

6.5. Vakautusviline ***I (ddnestys)

Mietint6: Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi vakautusvilineen perustamisesta
[KOM(2004)0630 — C6-0251/2004 — 2004/0223(COD)] — Ulkoasiainvaliokunta

Esittelija: Angelika Beer (A6-0157/2006).

Keskustelu kaytiin 17.5.2006 (istunnon poytakirja 17.5.2006, kohta 11).

Mietinndstd toimitettavaa ddnestystd oli lykitty puheenjohtajakokouksen 14.6.2006 pitimassdin kokouk-
sessa tekemdn paitoksen johdosta.

(yksinkertainen enemmisto)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 5)

KOMISSION EHDOTUS
Hyviksyttiin tarkistettuna (P6_TA(2006)0307)

LUONNOS LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0307)

6.6. Liittymistd valmisteleva tukiviline * (ddnestys)

Mietint6: Ehdotus neuvoston asetukseksi liittymistd valmistelevasta tukivilineesti [KOM(2004)0627 —
C6-0047/2005 — 2004/0222(CNS)] — Ulkoasiainvaliokunta
Esittelija: Istvan Szent-Ivanyi (A6-0155/2006).

Keskustelu kaytiin 17.5.2006 (istunnon poytikirja 17.5.2006, kohta 11).

Mietinnostd toimitettavaa ddnestystd oli lykatty puheenjohtajakokouksen 14.6.2006 pitimissdin kokouk-
sessa tekemdn paitoksen johdosta.

(yksinkertainen enemmistd)
(ddanestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 6)

KOMISSION EHDOTUS
Hyvaksyttiin tarkistettuna (P6_TA(2006)0308)

LUONNOS LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0308)



C 303 E[656 Euroopan unionin virallinen lehti 13.12.2006

Torstai, 6. heinikuuta 2006

6.7. Komissiolle siirretty tiytintoonpanovalta (toimielinten sopimus)

Mietinto: Toimielinten sopimuksen tekeminen yhteisend lausumana, joka koskee ehdotusta neuvoston
paatokseksi menettelystd komissiolle siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kaytettdessd tehdyn neuvoston
padtoksen 1999/468/EY muuttamisesta (uusi sddntelymenettely, johon liittyy valvonta) [10126/1/2006 —
C€6-0208/2006 — 2006/2152(ACI)] — Perussopimus-, tydjirjestys- ja toimielinasioiden valiokunta

Esittelija: Richard Corbett (A6-0237/2006).

(vksinkertainen enemmisto)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 7)

EHDOTUS PAATOKSEKSI
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0309)

6.8. Komissiolle siirretty tiytintoonpanovalta (menettely) * (ddnestys)

Mietinto: Muutettu ehdotus neuvoston pddtokseksi menettelystd komissiolle siirrettyad taytintoonpanovaltaa
kiytettdessa tehdyn neuvoston paitoksen 1999/468/EY muuttamisesta [10126/1/2006 — C6-0190/2006
— 2002/0298(CNS)] — Perussopimus-, tydjirjestys- ja toimielinasioiden valiokunta

Esittelijd: Richard Corbett (A6-0236/2006).

(Uudelleen kuuleminen)
(vksinkertainen enemmisto)
(ddanestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 8)

NEUVOSTON EHDOTUS
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0310)

LUONNOS LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0310)

6.9. Maksajaa koskevien tietojen toimittaminen varainsiirtojen mukana ***]
(ddnestys)

Mietint6: Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maksajaa koskevien tietojen toimittami-
sesta varainsiirtojen mukana [KOM(2005)0343 — (C6-0246/2005 — 2005/0138(COD)] — Kansalaisva-
pauksien seki oikeus- ja sisdasioiden valiokunta

Esittelija: Alexander Alvaro (A6-0196/2006).

(vksinkertainen enemmist)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 9)

KOMISSION EHDOTUS
Hyviksyttiin tarkistettuna (P6_TA(2006)0311)

LUONNOS LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0311)

Adnestystd koskevat puheenvuorot:

Alexander Alvaro (esittelijd) sekd Udo Bullmann PSE-ryhmién puolesta tarkistuksista 20, 22, 24, 103, 124 ja
125.

6.10. Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettava varainhoitoasetus *
(lopullinen ddnestys)

Mietint6: Ehdotus neuvoston asetukseksi Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varain-
hoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 muuttamisesta
[KOM(2006)0213 — €6-0207/2006 — 2005/0090(CNS)] — Budjettivaliokunta

Esitteliji: Ingeborg Grifle (A6-0057/2006).

Keskustelu kaytiin 14.3.2006 (istunnon poytikirja 14.3.2006, kohta 21).
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Komission ehdotuksesta oli ddnestetty 15.3.2006 (istunnon péytakirja 15.3.2006, kohta 4.5). Mietintd oli
palautettu asiasta vastaavaan valiokuntaan tyojdrjestyksen 168 artiklan 1 kohdan mukaisesti 13.6.2006
(istunnon péytakirja 11.6.2006, kohta 7.9).

(vksinkertainen enemmistd)
(ddanestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 10)

LUONNOS LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0312)

6.11. Turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikkaan liittyvid toimenpiteiti koskeva
keskindinen tiedottamismenettely * (idnestys)

Mietint6: Ehdotus neuvoston péitokseksi turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikkaan liittyvid jasenvaltioiden
toimenpiteitd  koskevan keskindisen tiedottamismenettelyn  kdyttdonotosta [KOM(2005)0480 —
C6-0335/2005 — 2005/0204(CNS)] — Kansalaisvapauksien seki oikeus- ja sisiasioiden valiokunta
Esittelijd: Patrick Gaubert (A6-0186/2006).

(vksinkertainen enemmisto)
(ddanestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 11)

KOMISSION EHDOTUS
Hyvaksyttiin tarkistettuna (P6_TA(2006)0313)

LUONNOS LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0313)

6.12. Erioikeuksista ja vapauksista tehdyn poytikirjan muuttaminen (ddnestys)
Piitoslauselmaesitys B6-0275/2006/rév.
Keskustelu kaytiin 26.4.2006 (istunnon poytakirja 26.4.2006, kohta 13).

(yksinkertainen enemmistd)
(ddanestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 12)

PAATOSLAUSELMAESITYS
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0314)

6.13. Yritysten uudelleenjirjestelyjen taloudelliset ja yhteiskunnalliset vaikutukset
Euroopassa (danestys)

Piitoslauselmaesitykset B6-0383/2006, B6-0387/2006, B6-0388/2006, B6-0389/2006 ja B6-0398/2006

(vksinkertainen enemmisto)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 13)

PAATOSLAUSELMAESITYS B6-0383/2006
Hylattiin
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PAATOSLAUSELMAESITYS RC-B6-0387/2006
(korvaa paitoslauselmaesitykset B6-0387/2006, B6-0388/2006 ja B6-0389/2006):

seuraavien jasenten kasiteltavaksi jattama:

Ria Oomen-Ruijten ja José Albino Silva Peneda PPE-DE-ryhmin puolesta,

Martin Schulz, Stephen Hughes, Jan Andersson, Joel Hasse Ferreira, Jean Louis Cottigny, Alain Hutchinson,
Edite Estrela ja Jamila Madeira PSE-ryhmin puolesta,

Jorgo Chatzimarkakis ALDE-ryhmin puolesta,
Eugenijus Maldeikis, Umberto Pirilli ja Roberta Angelilli UEN-ryhmin puolesta

Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0315)

(Pditoslauselmaesitys B6-0398/2006 raukesi.)

6.14. Euroopan maiden alueen epiilty kiytto CIA:n vankikuljetuksiin ja laitto-
maan vankien sidilyttimiseen (ddnestys)

Viliaikainen mietinto Euroopan maiden alueen epdilty kdyttd CIA:n vankikuljetuksiin ja laittomaan vankien
sdilyttdmiseen [2006/2027(INI)] — Euroopan maiden alueen epdiltya kayttod CIAmn vankikuljetuksiin ja lait-
tomaan vankien sdilyttdmiseen kisitteleva viliaikainen valiokunta

Esittelija: Giovanni Claudio Fava (A6-0213/2006).

(vksinkertainen enemmisto)
(ddanestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 14)

PAATOSLAUSELMAESITYS
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0316)

Adnestystd koskevat puheenvuorot:

Jas Gawronski esitti tarkistukseen 15 suullista tarkistusta, joka hyviksyttiin (minké jilkeen muutettu tarkistus
15 hylittiin).

Giusto Catania esitti GUE/NGL-ryhmén puolesta tarkistukseen 6 suullista tarkistusta.

Yli 37 jasentd vastusti suullisen tarkistuksen huomioon ottamista, joten sitd ei otettu ksiteltdviksi.

Michael Gahler esitti tarkistukseen 1 suullista tarkistusta, joka hyviksyttiin.

6.15. Yhdysvaltain tiedusteluviranomaisten toteuttamat SWIFT-jirjestelmidn pank-
kisiirtotietojen sieppaukset (ddnestys)

Paitoslauselmaesitykset B6-0385/2006, B6-0386/2006, B6-0391/2006, B6-0393/2006 ja B6-0395/2006

(vksinkertainen enemmisto)
(ddanestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 15)

PAATOSLAUSELMAESITYS B6-0385/2006

Hylittiin

PAATOSLAUSELMAESITYS RC-B6-0386/2006

(korvaa paitoslauselmaesitykset B6-0386/2006, B6-0391/2006, B6-0393/2006 ja B6-0395/2006):

seuraavien jisenten kasiteltavaksi jattama:

Martine Roure PSE-ryhmin puolesta,
Alexander Alvaro, Sophia in 't Veld ja Margarita Starkevi¢itit¢ ALDE-ryhmén puolesta,
Monica Frassoni ja Daniel Cohn-Bendit Verts/ALE-ryhmén puolesta,

Francis Wurtz, Sahra Wagenknecht, Giusto Catania, Umberto Guidoni ja Sylvia-Yvonne Kaufmann
GUE/NGL-ryhmin puolesta

Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0318)
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6.16. Maahanmuuttajien kotouttaminen Euroopan unionissa (ddnestys)

Mietinto: Maahanmuuttajien  kotouttamista Euroopan unionissa koskeva strategia ja  vilineet
[2006/2056(INI)] — Kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunta
Esittelijd: Stavros Lambrinidis (A6-0190/2006).

(vksinkertainen enemmisto)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 16)

PAATOSLAUSELMAESITYS
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0319)

6.17. Kehitys ja muuttoliike (d4nestys)

Mietint6: Kehitys ja muuttolitke [2005/2244(INI)] — Kehitysyhteistyovaliokunta
Esittelija: Marie-Arlette Carlotti (A6-0210/2006).

(vksinkertainen enemmisto)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 17)

PAATOSLAUSELMAESITYS
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0320)

6.18. Reilu kauppa ja kehitys (idnestys)

Mietint6: Reilu kauppa ja kehitys [2005/2245(INI)] — Kehitysyhteistyovaliokunta
Esittelija: Frithjof Schmidt (A6-0207/2006).

(vksinkertainen enemmist)
(ddanestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 18)

PAATOSLAUSELMAESITYS
Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0321)

6.19. AIDS, aika toimia! (idnestys)
Paatoslauselmaesitykset B6-0375/2006, B6-0376/2006, B6-0377/2006, B6-0378/2006, B6-0379/2006 ja
B6-0380/2006

(vksinkertainen enemmist)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 19)

PAATOSLAUSELMAESITYS RC-B6-0375/2006
(korvaa pddtoslauselmaesitykset B6-0375/2006, B6-0377/2006, B6-0378/2006, B6-0379/2006 ja
B6-0380/2006):

seuraavien jasenten kasiteltavaksi jattima:

John Bowis PPE-DE-ryhmin puolesta,

Miguel Angel Martinez Martinez, Anne Van Lancker ja Pierre Schapira PSE-ryhmin puolesta,

Fiona Hall, Marios Matsakis ja Elizabeth Lynne ALDE-ryhmin puolesta,

Margrete Auken Verts/ALE-ryhmin puolesta,

Luisa Morgantini, Feleknas Uca, Vittorio Agnoletto, Eva-Britt Svensson ja Adamos Adamou
GUE/NGL-ryhmin puolesta

Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0322)

(Pddtoslauselmaesitys B6-0376/2006 raukesi.)

7. Adnestysselitykset

Kirjalliset ddanestysselitykset:

Tyojarjestyksen 163 artiklan 3 kohdan mukaiset kirjalliset ddnestysselitykset julkaistaan tdmdn istunnon
sanatarkoissa istuntoselostuksissa.
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Suulliset danestysselitykset:

Mietint6: Christoph Konrad — A6-0209/2006:

— Christoph Konrad

Mietint6: Konrad Szymanski — A6-0164/2006:

— Jaromir Kohli¢ek

Mietint6: Richard Corbett — A6-0237/2006:

— Richard Corbett ja Ivo Strejéek

Mietinto: Patrick Gaubert — A6-0186/2006:

— Frank Vanhecke

Erioikeuksista ja vapauksista tehdyn poytikirjan muuttaminen B6-0275/2006/rev:
— Bruno Gollnisch

Mietint6: Giovanni Claudio Fava — A6-0213/2006:

— Marco Cappato, Philip Claeys, Petr Duchori, Hynek Fajmon ja Jas Gawronski

Yhdysvaltain salaisten palveluiden toteuttamat SWIFT-jdrjestelmin pankkisiirtotietojen sieppaukset —
RC-B6-0386/2006:

— Marco Cappato
Mietinto: Stavros Lambrinidis — A6-0190/2006:
— Frank Vanhecke ja Philip Claeys

8. Adnestyskiyttidytymisti ja dinestysaikeita koskevat ilmoitukset

Adnestyskdyttdytymistd koskevat ilmoitukset:

Adnestyskdyttaytymistd koskevat ilmoitukset ovat nihtivissi verkkosivulla “Séance en direct” kohdassa
"Résultats des votes (appels nominaux)/Results of votes (roll-call votes)” seka liitteen "Nimenhuutodinestysten
tulokset” painetussa versiossa.

Europarlin sahkoistd versiota paivitetddn sidnnollisesti enintddn kahden viikon ajan dadnestyspaivasta.
Tamén mddrdajan jilkeen ddnestyskdyttiytymistd koskevien ilmoitusten luettelo on lopullinen, ja se toimite-
taan kadnnettdvaksi ja julkaistavaksi virallisessa lehdessa.

Adnestysaikeita koskevat ilmoitukset:

Puhemiehelle on toimitettu seuraavat ddnestysaikeita koskevat ilmoitukset (d4nistd, joita ei ole annettu):
Mietint6: Stephen Hughes — A6-0218/2006

— padtoslauselma (kokonaisuudessaan)

— puolesta: Paul Riibig

Mietinto: Giovanni Claudio Fava — A6-0213/2006

— tarkistus 3, 2. osa

— puolesta: Harlem Désir

(Istunto keskeytettiin klo 13.35 ja sitd jatkettiin klo 15.00.)

Puhetta johti Gérard ONESTA

varapuhemies

9. Edellisen istunnon pdytikirjan hyviksyminen

Adnestysaikeet:

Istunto 05.07.2006

Mietinto: Ulrich Stockmann — A6-0212/2006
— tarkistus 11

— vastaan: Manuel Medina Ortega
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Pervenche Berés on ilmoittanut olleensa lasnd 4.7.2006 pidetyssi istunnossa, mutta hinen nimensi ei ole
lasndololistassa.

Edellisen istunnon poytakirja hyvaksyttiin.

10. Ilmoitus neuvoston toimittamista yhteisistid kannoista
Puhemies ilmoitti tydjirjestyksen 57 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaanottaneensa seuraavat neuvoston
yhteiset kannat, niiden vahvistamiseen johtaneet perusteet ja komission kannat:

— Neuvoston 27 pdivand kesakuuta 2006 vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen antamiseksi ympdristéalan rahoitusvilineestd (Life+) (06284/1/2006 — 10436/2006 —
COM(2006)0355 — C6-0226/2006 — 2004/0218(COD))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: ENVI

— Neuvoston 30. kesdkuuta 2006 vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen antamiseksi eurooppalaisen maksamismairdysmenettelyn kayttoonotosta (07535/3/2006 —
10414/2006 — COM(2006)0374 — C6-0227/2006 — 2004/0055(COD))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: JURI

Kolmen kuukauden médriaika, jonka kuluessa parlamentti antaa lausuntonsa, alkaa ndin ollen huomisesta
7.7.2006.

11. Genevessi huhtikuun lopussa pidettyjen WTO:n kokousten tulokset ja tulevai-
suudennikymit (jatkoa keskustelulle)

Enrique Barén Crespon INTA-valiokunnan puolesta komissiolle laatima suullinen kysymys (0-0036/2006/
rev.1): Genevessd huhtikuun lopussa pidettyjen WTO:n kokousten tulokset ja tulevaisuudennikymat
(B6-0314/2006)

Puheenvuorot: Georgios Papastamkos PPE-DE-ryhmin puolesta, Panagiotis Beglitis PSE-ryhmin puolesta,
Marian Harkin ALDE-ryhmin puolesta, Carl Schlyter Verts/ALE-ryhmién puolesta, Bastiaan Belder IND/DEM-
ryhmin puolesta, Robert Sturdy, David Martin, Kathy Sinnott, Christofer Fjellner, Elisa Ferreira, Gerard
Batten, Daniel Caspary ja Peter Mandelson (komission jésen).

Keskustelu julistettiin paattyneeksi.

12. Tiettyjen kolmansista maista tuotujen tuotteiden alkuperimaamerkinti
(keskustelu)

Enrique Barén Crespon INTA-valiokunnan puolesta laatima suullinen kysymys (0-0065/2006): Tiettyjen
kolmansista maista tuotujen tuotteiden alkuperimaamerkinti (B6-0316/2006)

Enrique Barén Crespo esitteli suullisen kysymyksen.
Peter Mandelson (komission jisen) vastasi suulliseen kysymykseen.

Puheenvuorot: Robert Sturdy PPE-DE-ryhmién puolesta, Francisco Assis PSE-ryhmin puolesta, Gianluca Susta
ALDE-ryhmin puolesta, Cristiana Muscardini UEN-ryhmin puolesta, Christofer Fjellner, Jean-Pierre Audy ja
Peter Mandelson.

Tyojdrjestyksen 108 artiklan 5 kohdan mukaisesti keskustelun paitteeksi kasiteltdvaksi jatetyt pddtoslausel-
maesitykset:

— Erika Mann PSE-ryhmin puolesta tiettyjen kolmansista maista tuotujen tuotteiden alkuperimaan merkit-
semisestd (alkuperdmerkinnit) (B6-0384/2006)

— Caroline Lucas Verts/ALE-ryhmin puolesta tiettyjen kolmansista maista tuotujen tuotteiden alkupera-
maan merkitsemisestd (alkuperdmerkinnt) (B6-0390/2006)

— Cristiana Muscardini UEN-ryhmin puolesta tiettyjen kolmansista maista tuotujen tuotteiden alkupera-
maan merkitsemisestd (alkuperdmerkinnit) (B6-0392/2006)

— Helmuth Markov, Vittorio Agnoletto ja Marco Rizzo GUE/NGL-ryhmin puolesta tiettyjen kolmansista
maista tuotujen tuotteiden alkuperdimaan merkitsemisestd (alkuperamerkinnat) (B6-0394/2006)
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— Robert Sturdy PPE-DE-ryhmin puolesta tiettyjen kolmansista maista tuotujen tuotteiden alkuperdmaan
merkitsemisestd (alkuperdmerkinnit) (B6-0396/2006)

— Johan Van Hecke ALDE-ryhmin puolesta tiettyjen kolmansista maista tuotujen tuotteiden alkuperdmaan
merkitsemisestd (alkuperdamerkinnit) (B6-0397/2006).

(INTA-valiokunta peruutti paitoslauselmaesityksensi B6-0381/2006).
Keskustelu julistettiin paattyneeksi.

Adnestys: istunnon poytakirja 6.7.2006, kohta 16.4.

13. Keskustelu ihmisoikeuksien sekid demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden
loukkauksia koskevista tapauksista (keskustelu)

(Padtoslauselmaesitysten aiheiden ja laatijoiden osalta katso istunnon péytakirja 4.7.2006, kohta 3)

13.1. Somalia

Paitoslauselmaesitykset B6-0400/2006, B6-0405/2006, B6-0406/2006, B6-0410/2006, B6-0412/2006 ja
B6-0415/2006

Alyn Smith, Tobias Pfliiger, Simon Coveney, Marios Matsakis, Ana Maria Gomes ja Cristiana Muscardini esit-
telivit paitoslauselmaesitykset.

Puheenvuorot: Jézef Pinior PSE-ryhmin puolesta, sitoutumaton Luca Romagnoli, Marek Aleksander Czar-
necki ja Peter Mandelson (komission jisen).

Keskustelu julistettiin paattyneeksi.

Adnestys: istunnon péytdkirja 6.7.2006, kohta 16.1.

13.2. Mauritania

Piitoslauselmaesitykset B6-0399/2006, B6-0403/2006, B6-0407/2006, B6-0409/2006, B6-0413/2006 ja
B6-0416/2006

Marie Anne Isler Béguin, Tobias Pfliiger, Bernd Posselt, Marios Matsakis ja Marie-Arlette Carlotti esittelivat
padtoslauselmaesitykset.

Puheenvuorot: Michael Gahler PPE-DE-ryhmin puolesta, Alain Hutchinson PSE-ryhmin puolesta ja Peter
Mandelson (komission jdsen).

Keskustelu julistettiin paattyneeksi.

Adnestys: istunnon poytikirja 6.7.2006, kohta 16.2.

13.3. Sananvapaus Internetissi

Paitoslauselmaesitykset B6-0401/2006, B6-0402/2006, B6-0404/2006, B6-0408/2006, B6-0411/2006 ja
B6-0414/2006

Raiill Romeva i Rueda, Tobias Pfliiger, Simon Coveney, Jules Maaten ja Catherine Trautmann esittelivit paa-
toslauselmaesitykset.

Puheenvuorot: Tadeusz Zwiefka PPE-DE-ryhmén puolesta, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg PSE-ryhmin
puolesta, Kathy Sinnott IND/DEM-ryhmin puolesta, sitoutumaton Ryszard Czarnecki, Urszula Krupa ja Peter
Mandelson (komission jdsen).

Keskustelu julistettiin paattyneeksi.

Adnestys: istunnon poytikirja 6.7.2006, kohta 16.3.

14. Ainestykset

Adnestysten kulkua koskevat yksityiskohdat (tarkistukset, erilliset &dnestykset, kohta kohdalta -dnes-
tykset, ...) esitetddn poytakirjaan sisiltyvissi liitteessd "Adnestysten tulokset”.
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14.1. Somalia (ddnestys)

Paitoslauselmaesitykset B6-0400/2006, B6-0405/2006, B6-0406/2006, B6-0410/2006, B6-0412/2006 ja
B6-0415/2006

(vksinkertainen enemmistd)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 20)

PAATOSLAUSELMAESITYS RC-B6-0400/2006
(korvaa  péidtoslauselmaesitykset  B6-0400/2006, B6-0405/2006, B6-0406/2006, B6-0410/2006,
B6-0412/2006 ja B6-0415/2006):

seuraavien jisenten kdsiteltavaksi jattama:

Simon Coveney, John Bowis, Jana Hybéaskovd, Mario Mauro ja Bernd Posselt PPE-DE-ryhmén puolesta,
Pasqualina Napoletano, Glenys Kinnock ja Elena Valenciano Martinez-Orozco PSE-ryhmin puolesta,
Johan Van Hecke ja Marios Matsakis ALDE-ryhmin puolesta,

Margrete Auken ja Sepp Kusstatscher Verts/ALE-ryhmin puolesta,

Luisa Morgantini ja Esko Seppanen GUE/NGL-ryhmin puolesta,

Cristiana Muscardini UEN-ryhmén puolesta.

Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0323)
Adnestystd koskevat puheenvuorot:
— Simon Coveney esitti johdanto-osan C kappaleeseen suullisen tarkistuksen, joka hyviksyttiin;

— Michael Gahler esitti 11 kohtaan suullisen tarkistuksen, joka hyvaksyttiin.

14.2. Mauritania (ddnestys)

Piitoslauselmaesitykset B6-0399/2006, B6-0403/2006, B6-0407/2006, B6-0409/2006, B6-0413/2006 ja
B6-0416/2006

(vksinkertainen enemmistd)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 21)

PAATOSLAUSELMAESITYS RC-B6-0399/2006
(korvaa  péitoslauselmaesitykset  B6-0399/2006, B6-0403/2006, B6-0407/2006, B6-0409/2006,
B6-0413/2006 ja B6-0416/2006):

seuraavien jasenten kasiteltdvaksi jattama:

Bernd Posselt, Charles Tannock ja Simon Busuttil PPE-DE-ryhmin puolesta,

Pasqualina Napoletano, Marie-Arlette Carlotti, Glenys Kinnock, Alain Hutchinson ja Elena Valenciano
Martinez-Orozco PSE-ryhmén puolesta,

Lydie Polfer ja Marios Matsakis ALDE-ryhmin puolesta,

Marie Anne Isler Béguin Verts/ALE-ryhmin puolesta,

Luisa Morgantini ja Willy Meyer Pleite GUE/NGL-ryhmén puolesta,
Girts Valdis Kristovskis UEN-ryhman puolesta.

Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0324)
Adinestystd koskevat puheenvuorot:

— Michael Gahler esitti 26 kohtaan suullisen tarkistuksen, joka hyviksyttiin.

14.3. Sananvapaus Internetissd (ddnestys)

Padtoslauselmaesitykset B6-0401/2006, B6-0402/2006, B6-0404/2006, B6-0408/2006, B6-0411/2006 ja
B6-0414/2006

(vksinkertainen enemmist)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 22)

PAATOSLAUSELMAESITYS RC-B6-0401/2006
(korvaa  pédtoslauselmaesitykset B6-0401/2006, B6-0402/2006, B6-0404/2006, B6-0408/2006,
B6-0411/2006 ja B6-0414/2006):
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seuraavien jisenten kisiteltavaksi jattima:

Simon Coveney ja Charles Tannock PPE-DE-ryhmin puolesta,

Pasqualina Napoletano, Catherine Trautmann ja Christa Prets PSE-ryhmin puolesta,

Henrik Lax, Marios Matsakis ja Frédérique Ries ALDE-ryhmin puolesta,

Daniel Cohn-Bendit ja Monica Frassoni Verts/ALE-ryhmin puolesta,

Vittorio Agnoletto, Umberto Guidoni ja Miguel Portas GUE/NGL-ryhmin puolesta,

Hanna Foltyn-Kubicka, Mieczystaw Edmund Janowski, Zbigniew Krzysztof KuZmiuk, Zdzistaw Zbigniew
Podkanski ja Janusz Wojciechowski UEN-ryhmén puolesta.

Puhemies ilmoitti, ettd teknisistd syistd johtuen tekstistd oli olemassa tdlld hetkelld danestyksid varten vain
englanninkielinen versio. Han pyysi parlamentin suostumusta siihen, ettd tekstistd voitaisiin kuitenkin
ddnestdd suunnitellun mukaisesti. Parlamentti antoi suostumuksensa, ja ddnestys toimitettiin (muut kieliver-
siot korjataan englanninkielisen version mukaisiksi).

Hyviksyttiin (P6_TA(2006)0325)

14.4. Tiettyjen kolmansista maista tuotujen tuotteiden alkuperimaamerkinti
(ddnestys)

Piitoslauselmaesitykset B6-0384/2006, B6-0390/2006, B6-0392/2006, B6-0394/2006, B6-0396/2006 ja

B6-0397/2006

INTA-valiokunta peruutti paatoslauselmaesityksensd B6-0381/2006.

(vksinkertainen enemmisto)
(ddnestystulokset: "Adnestysten tulokset” -liite, kohta 23)

PAATOSLAUSELMAESITYS RC-B6-0384/2006
(korvaa  péitoslauselmaesitykset  B6-0384/2006, B6-0390/2006, B6-0392/2006, B6-0394/2006,
B6-0396/2006 ja B6-0397/2006):

seuraavien jisenten kasiteltaviksi jattima:

Robert Sturdy PPE-DE-ryhmin puolesta,

Erika Mann PSE-ryhmin puolesta,

Johan Van Hecke ja Gianluca Susta ALDE-ryhmén puolesta,

Caroline Lucas Verts/ALE-ryhmén puolesta,

Vittorio Agnoletto, Helmuth Markov ja Marco Rizzo GUE/NGL-ryhmin puolesta,
Cristiana Muscardini UEN-ryhmin puolesta.

Hyvaksyttiin (P6_TA(2006)0326)
Adnestyksid koskevat puheenvuorot:

— Enrique Barén Crespo esitti 2 kohtaan suullisen tarkistuksen, joka hyvaksyttiin.

15. Adnestysselitykset

Kirjalliset ddanestysselitykset:

Tyojdrjestyksen 163 artiklan 3 kohdan mukaiset kirjalliset ddnestysselitykset julkaistaan tdmdn istunnon
sanatarkoissa istuntoselostuksissa.

Suulliset danestysselitykset:

Tiettyjen kolmansista maista tuotujen tuotteiden alkuperdimaamerkintd — RC-B6-0384/2006: Luca Romag-
noli

16. Ainestyskiyttiytymisti ja ddnestysaikeita koskevat ilmoitukset

Adinestyskdyttdytymistd koskevat ilmoitukset:

Adnestyskdyttaytymistd koskevat ilmoitukset ovat nihtivissi verkkosivulla ”Séance en direct” kohdassa
"Résultats des votes (appels nominaux)/Results of votes (roll-call votes)” seka liitteen "Nimenhuutodinestysten
tulokset” painetussa versiossa.
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Europarlin sahkoistd versiota paivitetddn sddnnollisesti enintdin kahden viikon ajan ddnestyspaivasta.
Tamin mddrdajan jilkeen ddnestyskdyttiytymistd koskevien ilmoitusten luettelo on lopullinen, ja se toimite-
taan kadnnettavaksi ja julkaistavaksi virallisessa lehdessa.

Adnestysaikeita koskevat ilmoitukset:

Puhemiehelle on toimitettu seuraavat ddnestysaikeita koskevat ilmoitukset (d4nistd, joita ei ole annettu):
Sananvapaus Internetissid (RC-B6-0401/2006)
(lopullinen &inestys)

puolesta: Enrique Bar6n Crespo, Jens-Peter Bonde

17. Valiokuntien ja valtuuskuntien kokoonpano
Parlamentti vahvisti ALDE- ja GUE/NGL-ryhmien pyynnostd seuraavat nimitykset:
AFET-valiokunta: Marco Cappato

ECON-valiokunta: Vincenzo Aita

18. Pyynto6 parlamentaarisen koskemattomuuden pidittimiseksi

Belgian toimivaltaiset viranomaiset ovat lhettineet pyynnén Vural Ogerin parlamentaarisen koskematto-
muuden pidattdmiseksi brysselildisessd tuomioistuimessa vireilld olevan asian puitteissa.

Tyojdrjestyksen 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti tdiméd pyynt6 on lihetetty asiasta vastaavaan JURI-valiokun-
taan.

19. Tiettyjd asiakirjoja koskevat péitokset

Lupa laatia valiokunta-aloitteisia mietintoji (tyojirjestyksen 45 artikla)

AFET-valiokunta

— Tami otsikko ei ole tilld hetkelld saatavilla kaikilla kielilld. Reform in the Arab world: what strategy
should the EU follow? (2006217 2(INI))

— Itdmeri-strategia osana pohjoista ulottuvuutta (2006/2171(INI))
(lausuntoa varten: ENVI, ITRE, REGI)

INTA-valiokunta

— Vapaakauppa-alueen perustaminen Euro-Valimeri-alueelle (2006/2173(INI))
(lausuntoa varten: AFET, AGRI)

ENVI-valiokunta

— Tami otsikko ei ole tilld hetkelld saatavilla kaikilla kielilld. Thematic Strategy on the recycling of waste
(2006/2175(INI)

(lausuntoa varten: ITRE)

— Meriympiristén teemakohtainen strategia (2006/2174(INI))
(lausuntoa varten: TRAN, PECH)

REGI-valiokunta

— Téama otsikko ei ole tdlld hetkelld saatavilla kaikilla kielilld. The impact and consequences of structural
policies on EU cohesion (2006/2181(INI))

(lausuntoa varten: BUDG)

— Téamad otsikko ei ole télld hetkelld saatavilla kaikilla kielilld. The role and effectiveness of cohesion policy
in reducing disparities in the poorest regions of the EU (2006/2176(INI))

PECH-valiokunta

— Tami otsikko ei ole tilld hetkelld saatavilla kaikilla kielilli. A new comprehensive partnership with
Greenland in the form of a joint declaration and a Council Decision based on Article 187 of the EC
Treaty (2006/2182(INI))

(lausuntoa varten: AFET, INTA, BUDG)
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LIBE-valiokunta

— Tami otsikko ei ole tdlld hetkelld saatavilla kaikilla kielilli. Asylum: practical cooperation: the quality of
decision making in the common European asylum system (2006/2184(INI))

(lausuntoa varten: AFET, DEVE, FEMM)

— Tamad otsikko ei ole tdlld hetkelld saatavilla kaikilla kielilld. On Conflicts of Jurisdiction and the Principle
of ne bis in idem in Criminal Proceedings (2006/2183(INI))

(lausuntoa varten: JURI)

Lupa laatia valiokunta-aloitteisia mietint6ji (tyojirjestyksen 114 artikla)

AFET-valiokunta

— Téami otsikko ei ole tilld hetkelld saatavilla kaikilla kielilld. The negotiations with a view to a Euro-Medi-
terranean Association Agreement between the European Community and its Member States of the one
part, and the Syrian Arab Republic, of the other part (2006/2150(INI))

(lausuntoa varten: INTA)

Valiokuntien tehostettu yhteistyo

INTA-valiokunta

— Ehdotus neuvoston péitokseksi yhteison poikkeuksellisen rahoitusavun myontimisestd Kosovolle
(COM(2006)0207 — C6-0171/2006 — 2006/0068(CNS))

(lausuntoa varten: BUDG)

Valiokuntien tehostettu yhteistyo INTA, AFET

(puheenjohtajakokouksen paitos 29.06.2006)
EMPL-valiokunta

— Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta
(COM(2006)0091 — C6-0082/2006 — 2006/0033(COD))

(lausuntoa varten: INTA, ECON, ITRE, IMCO, REGI)

Valiokuntien tehostettu yhteistyd EMPL, BUDG

(puheenjohtajakokouksen paitos 29.06.2006)
ENVI-valiokunta

— Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi vikevien alkoholijuomien maaritelmists,
kuvauksesta, esittelystd ja merkinnoistd (COM(2005)0125 — C6-0440/2005 — 2005/0028(COD))

(lausuntoa varten: IMCO)

Valiokuntien tehostettu yhteistyd ENVI, AGRI

(puheenjohtajakokouksen paitds 29.06.2006)
ITRE-valiokunta

— Ehdotus neuvoston asetukseksi vilineen perustamisesta ydinturvallisuuteen liittyvdd apua varten (09037
2006 — C6-0153/2006 — 2006/0802(CNS))

(lausuntoa varten: DEVE, BUDG, ENVI)

Valiokuntien tehostettu yhteistyo ITRE, AFET

(puheenjohtajakokouksen paitos 29.06.2006)
LIBE-valiokunta

— Ehdotus neuvoston asetukseksi tuomioistuimen toimivallasta, sovellettavasta lainsdddiannostd, tuomioiden
tunnustamisesta ja tdytantdonpanosta ja yhteistyostd elatusapuun liittyvissi asioissa (COM(2005)0649 —
C6-0079/2006 — 2005/0259(CNS))

Valiokuntien tehostettu yhteisty6 LIBE, JURI
(puheenjohtajakokouksen paitos 29.06.2006)
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— Lainsdddannostd aiheutuvien hallinnollisten kustannusten vihentiminen minimiin (2005/2140(INI))

lahetetty asiasta vastaavaan valiokuntaan: CONT

(lausuntoa varten: ECON, EMPL, ITRE, JURI)

Paitos laatia mietint6 tyojirjestyksen 201 artiklan mukaisesti

AFCO-valiokunta

— Tyojarjestyksen 166 artiklan tulkinta (2006/2139(REG))

20. Luetteloon kirjatut kirjalliset kannanotot (tyojirjestyksen 116 artikla)

Luetteloon kirjattujen kirjallisten kannanottojen saamien allekirjoitusten lukumdird (tyGjarjestyksen 116

artiklan 3 kohta):
Asiakirjan numero

19/2006
20/2006

21/2006
22/2006
232006

Laatija
Elly de Groen-Kouwenhoven, Michael Cashman, Erik Meijer, Alexander
Lambsdorff ja Geoffrey Van Orden

Konrad Szymariski, Philippe Morillon, Charles Tannock, Ari Vatanen ja Bastiaan
Belder

Iles Braghetto ja Panayiotis Demetriou
Daniel Stroz

Claire Gibault, Jean-Marie Cavada, Antoine Duquesne, Charles Tannock ja Enrique
Barén Crespo,

Robert Navarro, Jean-Luc Bennahmias, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Luigi
Cocilovo ja Sylvia-Yvonne Kaufmann

Fernand Le Rachinel
Jean Lambert, Raiil Romeva i Rueda ja Carl Schlyter
Daniel Stroz
Paul Verges, Margie Sudre ja Jean-Claude Fruteau
Bogdan Golik ja Bogustaw Sonik
Caroline Lucas, Jean Lambert ja André Brie

Caroline Lucas, Janusz Wojciechowski, David Hammerstein Mintz ja Robert
Evans

Jean Spautz

Richard Corbett, Alexander Alvaro, Chris_tppher Heaton-Harris, Cecilia
Malmstrom ja Cem Ozdemir

Andreas Molzer
Anna Zaborskd, Stephen Hughes ja Gérard Deprez
Anna Zaborskd, Stephen Hughes ja Gérard Deprez
Anna Zaborskd, Stephen Hughes ja Gérard Deprez

Carl Schlyter, Paulo Casaca, Karl-Heinz Florenz, Mojca Dréar Murko ja Caroline
Lucas

Cristiana Muscardini
Margrietus van den Berg, Jean-Marie Cavada, Harlem Désir ja Caroline Lucas

Feleknas Uca, Raiil Romeva i Rueda, Karin Scheele, Jiirgen Schroder ja Nicholson
of Winterbourne

Georgios Karatzaferis
Adriana Poli Bortone
Mario Borghezio

Mario Borghezio

Allekirjoituksia

115

81

403
49
407

150

27
44
19

129
60
33
81

67
196

20
185
188
197
282

46
114

26
16

30
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Asiakirjan numero

46/2006

Laatija
Jamila Madeira, Ana Maria Gomes, Anna Zdborskd, Luisa Morgantini ja Miguel
Angel Martinez Martinez
Caroline Lucas, Angelika Beer

Bogustaw Rogalski

Alessandra Mussolini

Sylwester Chruszcz

Daniel StroZ ja Jaromir Kohli¢ek
Maciej Marian Giertych
Thierry Cornillet

Mario Borghezio

Allekirjoituksia

42

37
15
21
14
7
23
32
12

21. Tdmin istuntojakson aikana hyviksyttyjen tekstien edelleen vilittiminen

Tyojarjestyksen 172 artiklan 2 kohdan mukaisesti tdimén istunnon péytakirja annetaan parlamentin hyvik-
syttavaksi seuraavan istunnon alussa.

Hyviaksytyt tekstit toimitetaan parlamentin hyviksynnilld asianomaisille tahoille.

22. Seuraavien istuntojen aikataulu

Seuraavat istunnot pidetdin 4.9.2006 — 7.9.2006.

23. Istuntokauden keskeyttiminen

Euroopan parlamentin istuntokausi julistettiin keskeytetyksi.

Istunto paittyi klo 17.20.

Julian Priestley Josep Borrell Fontelles

padsihteeri puhemies
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+ hyviksytty

- hylatty

| rauennut

per. peruutettu

NHA (..., ..., ...) nimenhuutodinestys (puolesta, vastaan, tyhjai)
KA (cory ooy .2l konesinestys (puolesta, vastaan, tyhjis)
osat kohta kohdalta -ddnestys

ed erillinen dénestys

tark. tarkistus

KT kompromissitarkistus

\ vastaava osa

P tekstid poistava tarkistus

= identtiset tarkistukset

§ kohta

art. artikla

kappale johdanto-osan kappale

PR padtoslauselmaesitys

PRC yhteinen paitoslauselmaesitys

SEC salainen danestys

1. Arvonlisiveron kantaminen ja veropetosten ja veron kiertimisen estiminen *

Mietinto: Christoph KONRAD (A6-0209/2006)

Kohde

NHA jne.

Adnestys

NHA/KA ja huomau-
tukset

kertadinestys
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2. EU:n ja Karibian alueen kumppanuus kasvun, vakauden ja kehityksen

edistimiseksi

Mietints: Gabriele ZIMMER (A6-0211/2006)

Kohde

NHA jne.

Adnestys

NHA/KA ja huomau-
tukset

kertadinestys

3. Terveydenhoitoalan tyontekijoiden suojaaminen veren kautta tarttuvilta

infektioilta
Mietintd: Mddrdenemmisto

Stephen HUGHES (A6-0218/2006)

Kohde

NHA jne.

Adnestys

NHA/KA ja huomau-
tukset

kertaddnestys

NHA

465,18, 13

Nimenhuutoddnestyksid koskevat pyynnot

ALDE: kertadinestys

4. Eurooppalainen naapuruuden ja kumppanuuden viline ***]

Mietinté: Konrad SZYMANSKI (A6-0164/2006)

Kohde

tark. nro

Laatija

NHA jne. Adnestys

NHA/KA ja huomau-
tukset

ryhmi 1 —
kompromissi-tarkistukset

124
128-129
131-138
142-156
158-167
169-171

173
175-176
178-181
183-184

valiokunta
UEN,
PPE-DE + PSE
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NHA/KA ja huomau-

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys tukset

ryhmi 2 — 2 valiokunta l
asiasta vastaavan valiokunnan 11
tarkistukset (yhteni ryhmiing) 14

ryhmi 3 — 1 valiokunta -
asiasta vastaavan valiokunnan 5
tarkistukset (yhtend ryhmind) 10

107
110-112
114
116
119-121

25 valiokunta osat

1/KA + 344,222, 12

2/KA + 322, 245,13

art. 20, § 2 126= Verts/ALE -
104= valiokunta

157 UEN, +
PPE-DE + PSE

27 art. jalkeen 127 Verts/ALE -

117 valiokunta -

4 kappaleen jilkeen 125 Verts/ALE -

130 UEN, +
PPE-DE + PSE

3 valiokunta l

dénestys: muutettu ehdotus +

2 viitteen jilkeen 177 UEN, +
PPE-DE + PSE

ddnestys: lainsiddintopditoslauselma +
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Tarkistukset 139, 140, 141, 168, 172 ja 174 peruutettiin ja korvattiin tarkistuksilla 178, 179, 180, 181 ja
184.

Euroopan unionin virallinen lehti

Seuraava teksti oli jddnyt vahingossa puuttumaan tarkistuksen 52 oikeanpuoleisesta sarakkeesta:
(1) elintarviketurvaa koskevat toimenpiteet”

Kohta kohdalta -ddnestyksid koskevat pyynnot
UEN

tark. 25

1. osa: "terveydenhuoltoa ja koulutusta edistdvin ... terveyskasvatukseen”

2. osa: “tyttojen ja naisten ... terveys mukaan lukien”

5. Vakautusviline ***]

Mietinto: Angelika BEER (A6-0157/2006)

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Aénestys NHA/ K‘:ui(as ;‘mma“‘
ehdotus asetukseksi
ryhmi 1 — 43-100 Verts/ALE +
kompromissi-tarkistukset 102-107
112
ryhmi 2 — 1-42 valiokunta !
asiasta vastaavan valiokunnan
tarkistukset
ddnestys: muutettu ehdotus +
luonnos lainsdidintopddtoslauselmaksi
5 viitteen jalkeen 108 Verts/ALE +
109 Verts/ALE +
110 Verts/ALE +
111 Verts/ALE +
ddnestys: lainsdddintopddtoslauselma +
Tarkistus 101 peruutettiin ja korvattiin tarkistuksella 112.
6. Liittymisti valmisteleva tukiviline *
Mietintd: Istvan SZENT-IVANYI (A6-0155/2006)
Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys NHA/ Kf(\ufs eht‘“’ma“'
ehdotus asetukseksi
asiasta vastaavan valiokunnan 1-33 valiokunta +
tarkistukset — yhtend ryhmding
ddnestys: muutettu ehdotus +
luonnos lainsdddintopiditoslauselmaksi
4 viitteen jalkeen 34 ALDE +
35 ALDE +
ddnestys: lainsddddntopddtoslauselma +
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7. Komissiolle siirretty tiytintoonpanovalta (toimielinten sopimus)

Mietintd: Richard CORBETT (A6-0237/2006)

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys NHA| K?ui?s lltuomau-
5 viitteen jilkeen 1 PPE-DE KA + 313, 248, 20
ddnestys: pidtosehdotus (kokonaisuudessaan) +

8. Komissiolle siirretty tdytintoonpanovalta (menettely) *

Mietintd: Richard CORBETT (A6-0236/2006)

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adinestys NHA[KA ja huomau-
tukset
didnestys: lainsdddintoehdotus +
dinestys: lainsiddintopditoslauselma +

9. Maksajaa koskevien tietojen toimittaminen varainsiirtojen mukana ***|

Mietinté: Alexander ALVARO (A6-0196/2006)

NHA/KA ja huomau-

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys tukset

asiasta vastaavan valiokunnan 1-5 valiokunta +
tarkistukset — yhtend ryhmind 7-8

110
112
114-115
117
119
121
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Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys NHA/ Kfufs eht“"ma“'
asiasta vastaavan valiokunnan 19 valiokunta ed -
tarkistukset — erilliset dines-

tykset 20 * valiokunta !

22 % valiokunta l

24 * valiokunta l

78 * valiokunta !

103 * valiokunta l

art. 1 131 ALDE, PSE + PPE-DE +

art. 5, § 2 jilkeen 132 ALDE, PSE + PPE-DE +

68 valiokunta l

art. 8, § 2 jilkeen 80= ALDE, PSE + PPE-DE +
133= valiokunta

art. 9,§ 1 83 valiokunta -

134 ALDE, PSE + PPE-DE +

art. 9, § 2 135 ALDE, PSE + PPE-DE +

85 valiokunta l

art. 13 136 ALDE, PSE + PPE-DE +

89 valiokunta 1

art. 14 137 ALDE, PSE + PPE-DE +

91 valiokunta l

art. 15 138 ALDE, PSE + PPE-DE +

96 valiokunta !

art. 19 jilkeen 139 ALDE, PSE + PPE-DE +

124 * valiokunta l

125 * valiokunta l

art. 20 140 ALDE, PSE + PPE-DE +

123 valiokunta l

4 kappale 126 ALDE, PSE + PPE-DE +

5 kappale 127 ALDE, PSE + PPE-DE +

7 kappale 128 ALDE, PSE + PPE-DE +

10 valiokunta l

9 kappale 129 ALDE, PSE + PPE-DE +

12 kappaleen jilkeen 130 ALDE, PSE + PPE-DE +

ddnestys: muutettu ehdotus +

ddnestys: lainsdddintopddtoslauselma NHA + 442,16, 130
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Tarkistukset 6, 9, 11, 14, 18, 21, 23, 26, 28, 29, 34, 36, 38, 40, 42, 44, 46, 49, 51, 52, 54, 57, 59, 61,
63, 65, 67, 70,72, 74,76, 79, 81, 82, 84, 87, 88, 92, 93, 95, 97, 100, 102, 104, 105, 107, 109, 111,
113,116, 118, 120 ja 122 peruutettiin.

* Ndmd tarkistukset raukesivat, koska AFCO-valiokunnan komitologiaa koskevat mietinnét (esittelija: Corbett
— metinnot A6-0237/2006 ja A6-0236/2006) hyvaksyttiin.

Nimenhuutoddnestyksid koskevat pyynnot
UEN: lopullinen d4nestys
Erillisia ddnestyksia koskevat pyynnit

ALDE: tark. 19

10. Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettava varainhoitoasetus *

Mietinté: Ingeborg GRARLE (A6-0057/2006)

NHA/KA ja huomau-

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys tukset

ddnestys: lainsdddintopddtoslauselma +

Lainsdddantopaitoslauselmasta toimitettavaa ddnestystd oli lykitty 13. kesikuuta 2006 pidetyssd istunnossa.

11. Turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikkaan liittyvid toimenpiteiti koskeva
keskiniinen tiedottamismenettely *

Mietinto: Patrick GAUBERT (A6-0186/2006)

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Kénestys NHA/ K‘?ufs ;“"ma“'
asiasta vastaavan valiokunnan 3-5 valiokunta +
tarkistukset — yhtend ryhmding 15-17
20-23
25-26
asiasta vastaavan valiokunnan 1 valiokunta ed +
tarkistukset — erilliset dines-
tykset 2 valiokunta ed +
6 valiokunta osat
1 +
2 +
7 valiokunta osat
1 +
2 +
10 valiokunta ed +
11 valiokunta ed +
12 valiokunta ed +
13 valiokunta ed +
14 valiokunta osat
1 +
2 +
24 valiokunta ed[KA + 291, 288, 6
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Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys NHA/ Kfu{js eht“"ma“'
art. 4, § 2 27 Verts/ALE -
18 valiokunta +
art. 4, § 2 jilkeen 19= valiokunta NHA - 81, 498, 12

28= Verts/ALE

30 PPE-DE +

art. 4, § 4 29 Verts/ALE -

dénestys: muutettu ehdotus +

ddnestys: lainsdddintopditoslauselma +

Tarkistukset 8 ja 9 peruutettiin.

Nimenhuutoddnestyksid koskevat pyynnot

PPE-DE: tark. 19/28

Erillisid ddnestyksid koskevat pyynnit

GUE|NGL: tark. 1, 2, 10, 24
ALDE: tark. 7, 11, 12, 13, 24

Kohta kohdalta -ddnestyksid koskevat pyynnot
GUE/NGL

tark. 6

1. osa: "Talld paatokselld otetaan kdyttoon ... tai koko yhteis66n,”

2. osa: "niin hallinnollisella kuin poliittisella tasolla neuvostossa.”

tark. 7

1. osa: teksti kokonaisuudessaan ilman sanoja “"kuten muuttovirtojen kéintiminen tai houkutteleminen

toisesta jasenvaltiosta tai toiseen jasenvaltioon”

2. 0sa: nama sanat

tark. 14

1. osa: teksti kokonaisuudessaan ilman sanoja "kuten esimerkiksi kddntdd tai houkutella muuttovirtoja

toisesta jasenvaltiosta tai toiseen jasenvaltioon”

2. 0sa: ndma sanat

12. Erioikeuksista ja vapauksista tehdyn poytikirjan muuttaminen

Padtdslauselmaesitys B6-0275/2006rev

NHA/KA ja huomau-

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys tukset
JURI-valiokunnan pddtéslauselmaesitys (B6-0275/2006/rev)
§2 § alkuper. teksti ed +
ddnestys: padtoslauselma (kokonaisuudessaan) +
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Erillisig ddnestyksia koskevat pyynnit

Verts/ALE: § 2

13. Yritysten uudelleenjirjestelyjen taloudelliset ja yhteiskunnalliset vaikutukset
Euroopassa

Padtdslauselmaesitykset: B6-0383/2006, B6-0387/2006, B6-0388/2006, B6-0389/2006, B6-0398/2006

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Rénestys NHA/ K‘:ufs ;‘“’ma“'
poliittisten ryhmien pditoslauselmaesitykset
B6-0383/2006 Verts/ALE -
yhteinen pditoslauselmaesitys RC-B6-0387/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN)

§ 1 jilkeen 5 GUE/NGL -
§2 § alkuper. teksti ed +
§3 § alkuper. teksti ed +
§ 5 jalkeen 9 PSE +
§ 6 jilkeen 10 PSE -
§7 11 PSE +
§ alkuper. teksti ed 1

§8 6 GUE/NGL NHA - 227, 316, 40

12 PANZERI ja muut NHA - 231, 305, 41

8 PSE NHA - 222,324, 37

§ 8 jilkeen 7 GUE/NGL NHA - 225,321, 42
ennen A kappaletta 1 GUE/NGL -
2 GUE/NGL ]
C kappale § alkuper. teksti ed +

C kappaleen jilkeen 3 GUE/NGL NHA - 234,311, 43

4 GUE/NGL NHA - 245,317, 17
ddnestys: pidtoslauselma (kokonaisuudessaan) +

poliittisten ryhmien pditoslauselmaesitykset

B6-0387/2006 PSE |
B6-0388/2006 PPE-DE !
B6-0389/2006 ALDE l
B6-0398/2006 GUE/NGL !

Nimenhuutoddnestyksid koskevat pyynnot
PSE: tark. 8

GUE/NGL: tark. 3, 4, 6, 12 ja 7
Erillisid ddnestyksid koskevat pyynnit

ALDE: johdanto-osan C kappale, § 2 ja 3
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14. Euroopan maiden alueen epiilty kiytt6 CIA:n vankikuljetuksiin ja laittomaan
vankien sdilyttimiseen

Valimietinto: Claudio FAVA (A6-0213/2006)

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Aéinestys NHA/ Kfufs eht“"ma“'
§1 31 UEN KA - 244,325, 19
§3 3 GUE/NGL osat/[NHA
1 - 35, 545, 7
2 + 309, 259, 15
§ 5 jilkeen 13 PPE-DE NHA + 537, 36, 12
14 PPE-DE KA - 258, 307, 18
alaotsikko ennen § 6 15 PPE-DE -
§6 32 UEN -
§ alkuper. teksti osat/NHA
1 + 372,206, 12
2 + 318, 257, 11
§7 33 UEN -
16 PPE-DE KA + 436,136, 13
§ 7 jilkeen 4 GUE|NGL -
§9 34/[rev UEN -
17 PPE-DE +
§10 9P UEN -
§11 18 PPE-DE osat/NHA
1 + 496,74, 14
2 - 263, 298, 21
§12 35 UEN osat
1 -
2 -
§ 12 jilkeen 19 PPE-DE NHA + 532, 40, 16
§14 36 UEN .
5 GUE/NGL KA - 277,293, 12
§15 6 GUE/NGL NHA - 41,533, 14
37 UEN -
§ 15 jilkeen 20 PPE-DE NHA - 258, 307, 20
7 GUE/NGL NHA + 291, 283, 13
alaotsikko ennen § 26 21 PPE-DE -
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Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys NHA/ Kfufs eht“"ma“'
§ 26 38[rev UEN -
22 PPE-DE -
§27 8 GUE/NGL KA - 66, 507, 9
§ 28 39 UEN -
§ 31 jdlkeen 40 UEN -
§33 41 UEN -
§ 37 42 UEN -
§ 40 jilkeen 49 IND/DEM NHA - 95,472,19
50 IND/DEM NHA - 69, 498, 19
§ 41 43 UEN -
§ 42 44p UEN per.
§ 44 45 UEN -
23 PPE-DE osat/NHA
1 + 493,73,19
2 - 262, 299, 20
§ 46 46P UEN per.
1 PSE NHA + 511, 38, 37
suullisesti muutet-
tuna
B kappale 47 IND/DEM NHA - 95, 473, 10
B kappaleen jilkeen 24 UEN -
D kappale 25 UEN -
H kappaleen jilkeen 26 UEN -
27 UEN -
] kappale, 1 luetelmakohta 2 PSE +
§ alkuper. teksti 1
L kappale 28 UEN -
10 PPE-DE NHA + 530, 40, 14
M kappale 29P UEN -
11 PPE-DE +
M kappaleen jilkeen 12 PPE-DE KA - 254,307, 17
N kappale 30P UEN -
idnestys: pidtoslauselma (kokonaisuudessaan) NHA + 389, 137, 55
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Tarkistus 48 peruutettiin.

Nimenhuutoddnestyksid koskevat pyynnot

IND/DEM: § 47, 49, 50 ja lopullinen dnestys

GUE/NGL: tark. 3, 6 ja 7

PPE-DE: tark. 10, 13, 18, 19, 20, 23, 1 ja lopullinen danestys
VertsALE: lopullinen ddnestys

PSE: lopullinen danestys

Kohta kohdalta -ddnestyksid koskevat pyynnot

PSE

tark. 18

1. osa: teksti kokonaisuudessaan ilman sanoja "hén viittdd tulleensa”

2. 0sa: ndm4 sanat

tark. 23

1. osa: teksti kokonaisuudessaan ilman sanoja “joka on yhd syyskuun 11. pdivdnd tapahtuneiden iskujen
aiheuttamassa shokissa ja toimii etulinjassa terrorismin vastaisessa taistelussa;”

2. osa: nama sanat
tark. 3
1. osa: teksti kokonaisuudessaan ilman sanoja "ja myos ulkomaisissa sotilastukikohdissa”

2. 0sa: nama sanat

UEN

§6
1. osa: teksti kokonaisuudessaan ilman sanoja "vakavasti ja tavalla, jota ei voida hyviksyd;”

2. 0sa: ndima sanat

tark. 35

1. osa: "katsoo, ettd CIA:n lentojen ... tarpeellisesta yhteistyostd”

2. osa: "ja ettd kaikki valiaikaisen valiokunnan ... ei kohdeltaisi epdinhimillisesti tai kidutettaisi”
Muuta

Michael Gahler esitti tarkistukseen 1 suullisen tarkistuksen, jonka jilkeen kohta kuuluu seuraavasti:

“sanatarkkojen poytikirjojen laatimista viliaikaisen valiokunnan kuulemistilaisuuksista sekd kyseisten poyta-
kirjojen kddntdmistd kaikkien niiden jdsenvaltioiden kielille, joita tutkimukset koskevat;”
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15. Yhdysvaltain tiedusteluviranomaisten toteuttamat SWIFT-jirjestelmin pankki-
siirtotietojen sieppaukset

Pddtoslauselmaesitykset: B6-0385/2006, B6-0386/2006, B6-0391/2006, B6-0393/2006, B6-0395/2006

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Aéinestys NHA/ Kfu{fs eht“"ma“'
poliittisten ryhmien paitoslauselmaesitykset
B6-0385/2006 PPE-DE + UEN KA - 172, 349, 21
yhteinen piitoslauselmaesitys RC-B6-0386/2006
(PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL)
§1 8§ alkuper. teksti ed +
§9 § alkuper. teksti ed +
§11 § alkuper. teksti ed[KA + 275,239, 24
ddnestys: pidtoslauselma (kokonaisuudessaan) KA + 302, 219, 22
poliittisten ryhmien pditoslauselmaesitykset
B6-0386/2006 PSE |
B6-0391/2006 Verts/ALE 1
B6-0393/2006 ALDE |
B6-0395/2006 GUE/NGL !
Erillisid ddnestyksia koskevat pyynnit
GUEINGL: § 1, 9ja 11
16. Maahanmuuttajien kotouttaminen Euroopan unionissa
Mietinto: Stavros LAMBRINIDIS (A6-0190/2006)
Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Aéinestys NHA/ Kfu{fs eht“"ma"'
§6 3p PPE-DE -
§7 § alkuper. teksti ed +
§8 4 PPE-DE KA - 236, 308, 3
§9 5P PPE-DE NHA - 252,281, 6
§ 14 § alkuper. teksti ed +
§17 § alkuper. teksti ed +
§18 6P PPE-DE -
§19 § alkuper. teksti ed +
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Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys NHA/ Kfu{js eht“"ma“'
§ 20 § alkuper. teksti ed +
§21 § alkuper. teksti ed +
§ 22 7 PPE-DE NHA - 242,291, 6
1 GUE/NGL -
§ alkuper. teksti NHA + 287,248, 12
§ 24 8P PPE-DE -
§26 § alkuper. teksti ed +
C kappale 2 PPE-DE +
I kappale § alkuper. teksti NHA + 507,19, 18
] kappale, 1 luetelmakohta § alkuper. teksti osat
1 +
2 +
] kappale, 3 luetelmakohta § alkuper. teksti osat
1 +
2/NHA + 296, 242, 4
idnestys: piitoslauselma (kokonaisuudessaan) +

Nimenhuutoddnestyksid koskevat pyynnot

PPE-DE: johdanto-osan I kappale, tark. 5 ja 7 ja § 22

Erillisid ddnestyksid koskevat pyynnot

PPE-DE: § 7, 14, 17, 19, 20, 21 ja 26

Kohta kohdalta -ddnestyksid koskevat pyynnot

PPE-DE

johdanto-osan J kappale, 1 luetelmakohta

1. osa: teksti kokonaisuudessaan ilman sanoja “ja tunnustamalla maahanmuuttajien koulutusta ja ammattia

koskevat pitevyydet”

2. 0sa: ndma sanat

johdanto-osan ] kappale, 3 luetelmakohta

1. osa: teksti kokonaisuudessaan ilman sanoja “ja edustusta” ja sanan osaa “hallinnon”

2. 0sa: nama sanat
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Mietinto: Marie-Arlette CARLOTTI (A6-0210/2006)

Torstai, 6. heinikuuta 2006

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adinestys NHA Kfufs ehtuoma"'
§5 § alkuper. teksti NHA + 448, 50, 34
§ 5 jilkeen 2 PPE-DE +
§6 § alkuper. teksti NHA + 449, 82,2
§15 § alkuper. teksti NHA + 402, 81, 33
7 viitteen jilkeen 1 PPE-DE +
ddnestys: pidtoslauselma (kokonaisuudessaan) NHA + 472, 24, 30
Nimenhuutoddnestyksid koskevat pyynnot
PPE-DE: lopullinen d4nestys
PSE: § 5, 6, 15 ja lopullinen dinestys
Erillisig ddnestyksia koskevat pyynnit
PPE-DE: § 5, 6, 15
18. Reilu kauppa ja kehitys
Mietintd: Frithjof SCHMIDT (A6-0207/2006)
Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys NHA/ Kfu{js eht“"‘“a“'
§6 § alkuper. teksti ed +
§13 § alkuper. teksti ed +
§17 § alkuper. teksti ed +
§19 2 PPE-DE -
§ alkuper. teksti osat
1 +
2/KA + 222,179, 6
3 +
4 +
§28 § alkuper. teksti ed +
§29 § alkuper. teksti ed +
johdanto-osan 9 viite § alkuper. teksti osat
1 +
2 +
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Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys NHA] Kft\u{js huoma-
D kappale § alkuper. teksti e +
E kappale § alkuper. teksti ei +
F kappale 1 PPE-DE KA - 171,226, 13
idnestys: piitoslauselma (kokonaisuudessaan) +

Tarkistuksella 2 korvataan 19 kohta kokonaisuudessaan.

Erillisid ddnestyksid koskevat pyynnit

PPE-DE: johdanto-osan D ja E kappale ja § 6, 13, 17, 28, 29

Kohta kohdalta -ddnestyksid koskevat pyynnot

PPE-DE

johdanto-osan 9 viite

1. osa: teksti kokonaisuudessaan ilman sanoja "seki erityisesti sen 23 artiklan g kohdan”

2. 0sa: ndma sanat

§19

1. osa: "pyytdd komissiota antamaan apua ... naisten toteuttamien hankkeiden korostaminen;”

2. osa: "b) EU:ssa: muun muassa reilua kauppaa ... maailmankauppojen kdytinnon tuki,”

3. osa: "c) EU:ssa ja”

4. osa: "kehitysmaissa: reilun kaupan jdrjeston toiminnan ja aseman edistiminen;”

19. AIDS, aika toimia

Padtdslauselmaesitykset: B6-0375/2006, B6-0376/2006, B6-0377/2006, B6-0378/2006, B6-0379/2006,

B6-0380/2006

Kohde

NHA/KA ja huomau-

tark. nro Laatija NHA jne. Adinestys ukset
yhteinen péitoslauselmaesitys RC-B6-0375/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL)
§ 10 § alkuper. teksti osat
1 +
2 +
ddnestys: pidtoslauselma (kokonaisuudessaan) +
poliittisten ryhmien péitoslauselmaesitykset

B6-0375/2006 GUE/NGL 1
B6-0376/2006 UEN 1
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Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys NHA/ Kj?u{-js :tuomau—
B6-0377/2006 PSE !
B6-0378/2006 PPE-DE |
B6-0379/2006 ALDE |
B6-0380/2006 Verts/ALE !

Kohta kohdalta -ddnestyksid koskevat pyynnot

IND/DEM

§ 10

1. osa: teksti kokonaisuudessaan ilman sanoja - ja lisddntymis”

2. osa: ndma sanat

20. Somalia

Pddtoslauselmaesitykset: B6-0400/2006, B6-0405/2006, B6-0406/2006, B6-0410/2006, B6-0412/2006,

B6-0415/2006

Kohde Tark. nro Laatija NHA jne. Kénestys NHA/ K?u{fs ;“"‘“a“'
yhteinen pditoslauselmaesitys RC-B6-0400/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)
C kappale § alkuper. teksti + suullisesti muutet-
tuna
§11 § alkuper. teksti + suullisesti muutet-
tuna
ddnestys: pidtoslauselma (kokonaisuudessaan) +
poliittisten ryhmien pditoslauselmaesitykset
B6-0400/2006 Verts|ALE !
B6-0405/2006 GUE/NGL |
B6-0406/2006 PPE-DE |
B6-0410/2006 ALDE |
B6-0412/2006 PSE l
B6-0415/2006 UEN |

Muuta

Elena Valenciano Martinez-Orozco on myos allekirjoittanut yhteisen paatoslauselmaesityksen.

Simon Coveney esitti johdanto-osan C kappaleeseen suullisen tarkistuksen, jonka jilkeen kappale kuuluu

seuraavasti:

C. ottaa huomioon, ettd Somalialla ei valitettavasti ole ollut tehokasta kansallista hallitusta yli 15 vuoteen ja
ettd islamilaisten tuomioistuinten liitto on ryhtynyt muodostamaan radikaaleja islamilaisia tuomioistuimia
vastatakseen valvomistaan alueista; ottaa huomioon, ettd tilanne on edelleen jannittynyt osan véestostd

kuuluessa klaaneihin,

Michael Gahler esitti 11 kohtaan suullisen tarkistuksen, jolla lisdtddn péddtoslauselman vastaanottajien jouk-
koon Pan-Afrikan parlamentti.
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21. Mauritania

Padtdslauselmaesitykset: B6-0399/2006, B6-0403/2006, B6-0407/2006, B6-0409/2006, B6-0413/2006,

B6-0416/2006

NHA/KA ja huomau-

Kohde Tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys ukset
yhteinen pditoslauselmaesitys RC-B6-0399/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)
§26 alkuper. teksti + suullisesti muutet-
tuna
ddnestys: pidtoslauselma (kokonaisuudessaan) +
poliittisten ryhmien pditoslauselmaesitykset
B6-0399/2006 Verts/ALE !
B6-0403/2006 GUE/NGL !
B6-0407/2006 PPE-DE l
B6-0409/2006 ALDE l
B6-0413/2006 PSE l
B6-0416/2006 UEN l

Muuta

Michael Gahler esitti 26 kohtaan kohtaan suullisen tarkistuksen, jolla lisitddn vastaanottajien joukkoon Pan-

Afrikan parlamentti.

22. Sananvapaus Internetissi

Pédtdslauselmaesitykset: B6-0401/2006, B6-0402/2006, B6-0404/2006, B6-0408/2006, B6-0411/2006,

B6-0414/2006

NHA/KA ja huomau-

Kohde Tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys ket
yhteinen pditoslauselmaesitys RC-B6-0401/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)
ddnestys: pidtoslauselma (kokonaisuudessaan) NHA + 65,0, 2
poliittisten ryhmien piitoslauselmaesitykset

B6-0401/2006 Verts/ALE |

B6-0402/2006 UEN |

B6-0404/2006 GUE/NGL l

B6-0408/2006 PPE-DE !

B6-0411/2006 ALDE |

B6-0414/2006 PSE l

Nimenhuutoddnestyksid koskevat pyynnot

PPE-DE: lopullinen dénestys
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23. Tiettyjen kolmansista maista tuotujen tuotteiden alkuperimaamerkinti

Pitdslauselmaesitykset: B6-0384/2006, B6-0390/2006, B6-0392/2006, B6-0394/2006, B6-0396/2006,
B6-0397/2006

NHA/KA ja huomau-

Kohde tark. nro Laatija NHA jne. Adnestys tukset

yhteinen pditoslauselmaesitys RC-B6-0384/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE,GUE/NGL, UEN)

ddnestys: pidtslauselma (kokonaisuudessaan) NHA + 63,0, 1
poliittisten ryhmien pditoslauselmaesitykset
B6-0384/2006 PSE l
B6-0390/2006 Verts/ALE !
B6-0392/2006 UEN |
B6-0394/2006 GUE/NGL !
B6-0396/2006 PPE-DE |
B6-0397/2006 ALDE 1l

INTA-valiokunta peruutti paitoslauselmaesityksensd B6-0381/2006.

Nimenhuutoddnestyksid koskevat pyynnot

ALDE: lopullinen &énestys

Muuta

Enrique Bardn Crespo esitti 2 kohtaan suullisen tarkistuksen, jonka jilkeen kohta kuuluu seuraavasti:

2. pahoittelee sitd, ettd vaikka komissio ja neuvosto ovat tdysin tietoisia siitd, miten tdrkeini parlamentti
pitdd alkuperimerkint6ji, komissio ei ole edes muodollisesti lihettinyt kyseistd ehdotusta asetukseksi
parlamentille tiedoksi; ymmirtad, ettei kyseinen ehdotus oikeudelliselta kannalta edellytd parlamentin
kuulemista; vaatii kuitenkin, ettd Euroopan parlamentille annetaan aina viipymittd tilaisuus ilmaista nike-
myksensd kaikista muiden yhteison toimielinten tekemistd tirkeist aloitteista;
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LITE I

NIMENHUUTOAANESTYSTEN TULOKSET

1. Toinen mietint6: Hughes A6-0218/2006

Puolesta: 465

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jditteenmiki, Jensen,
Jukneviciené, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Sterckx, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Viyr-
ynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppénen, Sjostedt, StroZ, Svensson, Toussas, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Sinnott, Zapatowski, Zelezn)'l

NI Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang,
Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Piskorski, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bushill-Matthews, Busuttil, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zdlyomi,
Ebner, Eurlings, Evans Jonathan, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Gauzés, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Handzlik, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz ~Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itdla, Jalowiecki, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Klamt, Klaff, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Langen,
Langendries, Lehne, Lewandowski, Lépez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, C”)ry, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pinheiro, Pirker, Plestinska,
Posdorf, Posselt, Purvis, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Saifi, Samaras, Schierhuber,
Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Sommer, Sonik, Spautz, Stauner, Stevenson,
Sudre, Surjdn, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Ventre, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Beglitis, van den Berg, Berlinguer, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzdlez, Douay, El Khadraoui, Estrela, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Hughes, Hutch-
inson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Marka, Martin David, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Peillon, Pinior,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner,
Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn,
Yariez-Barnuevo Garcia, Zani
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UEN: Aylward, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki,
Maldeikis, O Neachtain, Pirilli, Podkariski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, Harms, Hordcek,
Jonckheer, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter,
Smith, Staes, Zdanoka

Vastaan: 18

NI: Helmer, Masiel, Mote

PPE-DE: Bfezina, Cabrnoch, Callanan, Defs, Duchon, Fajmon, Griflle, Lauk, Lechner, Roithova, Skottova,
Strejcek, Vlasdk, Zvéfina

Verts/ALE: Schlyter

Tyhjad: 13

IND/DEM: Batten, Bloom, Clark, Wise
NI: Allister, Baco, Belohorskd, Borghezio, Kozlik, Speroni
PPE-DE: Ulmer, Zieleniec

Verts/ALE: van Buitenen

2. Mietinto: Alvaro A6-0196/2006

Puolesta: 442

ALDE: Bourlanges, Cocilovo, Cornillet, Deprez, Jensen, Manders, Pistelli, Ries, Susta, Takkula, Toia
IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Tomczak, Zapatowski, Zelezny

NI Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Biezina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Zélyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gil, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca
Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf§, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikol4sik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda,
Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn}'7, Stauner, Stevenson, Strejéek, Sturdy,
Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-
Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zvéfina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay,
Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kristensen, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
Madeira, Marika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz,
Segelstrom, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuzmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymarski,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Jonckheer, Turmes

Vastaan: 16

GUE|NGL: Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Clark, Knapman, Nattrass, Wise
NI: Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mote, Schenardi
PSE: Kuc

Verts/ALE: Schlyter

Tyhjid: 130

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bowles, Budreikait¢, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Davies, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Camb6, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jddtteenmaki, Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis,
Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Szent-Ivanyi, Viyrynen,
Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Louis, Rogalski, Sinnott, de Villiers
NI: Allister, Baco, Kozlik, Martin Hans-Peter, Romagnoli
UEN: Krasts

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, van Buitenen, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Voggenhuber, Zdanoka

3. Mietinto: Gaubert A6-0186/2006
Tarkistus 19 + 28

Puolesta: 81

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde

NI Battilocchio, Belohorskd, Bobo$ikovd, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Martin Hans-Peter,
Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Graca Moura, Kaczmarek, Surjan
UEN: Aylward, Camre, Crowley, O Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 498

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jditteenmaki,
Jensen, Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Viyrynen,
Virrankoski, Wallis

GUE/|NGL: Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Louis, Pgk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
de Villiers, Zapatowski, Zelezny

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Piskorski, Romagnoli, Schenard;i,
Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchorti, Duka-Zélyomi, Ebner,
Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifile, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcfa, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itld, Jalowiecki, Jaroka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lopez-Istariz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pinheiro,
Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zdborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bdsch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay,
Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo,
dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn,
Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis,
Muscardini, Musumeci, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Szymanski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Tyhjiii: 12
IND/DEM: Batten, Bloom, Clark, Knapman, Nattrass, Wise
NI: Baco, Borghezio, Kozlik, Mote, Speroni

Adinestyskdyttiytymisti koskevat ilmoitukset

Puolesta

Eva-Britt Svensson

Verts/ALE: van Buitenen

4. Yhteinen piitoslauselmaesitys B6-0387/2006 — Yritysten
uudelleenjirjestelyt

Tarkistus 6

Puolesta: 227

ALDE: Gibault, Losco, Pistelli, Susta, Toia

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott
NI: Battilocchio, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter, Rutowicz, Speroni

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Dobolyi, Douay,
Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Groner, Gurmai,
Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovécs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira,
Marika, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Mikko, Moraes,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi,
Sakalas, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Pirilli, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 316

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jditteenmiki, Jensen,
Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi,
Staniszewska, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Viyrynen, Virrankoski, Wallis
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Knapman, Nattrass, Tomczak, Wise, Zelezny

NI Allister, Bobosikovd, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Zdlyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Grafle,
Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Ibrisagic, Ital4, Jatlowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Klamt, Klaf3, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjan, Sz4jer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina,
Zwiefka

UEN: Aylvgard, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki,
Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymarnski, Vaidere, Zile

Tyhjdi: 40
ALDE: Harkin
IND/DEM: Grabowski, Krupa, Louis, Pek, Piotrowski, Rogalski, de Villiers, Zapatowski
NI: Baco, Belohorskd, Claeys, Dillen, Kozlik, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PSE: Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Calabuig Rull, Carnero Gonzélez, Cercas, Diez Gonzalez,
Garcia Pérez, Hansch, Ilves, Masip Hidalgo, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sanchez,
Pleguezuelos Aguilar, Riera Madurell, Rosati, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, Sornosa Martinez, Valenciano
Martinez-Orozco, Yafiez-Barnuevo Garcia

Verts/ALE: van Buitenen

5. Yhteinen piitoslauselmaesitys B6-0387/2006 — Yritysten
uudelleenjirjestelyt

Tarkistus 12

Puolesta: 231

ALDE: Cocilovo, Losco, Pistelli, Prodi, Susta, Toia

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott
NI: Battilocchio, Borghezio, Rutowicz, Speroni

PPE-DE: Albertini, Castiglione, Coelho, Gargani, Musotto, Podesta, Queir, Tajani
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman,
Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex,
Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hamon,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen,
Kindermann, Kinnock, Késané Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis,
Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez
Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Mikko, Moraes, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa,
Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom,
Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 305

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Chatzimarkakis,
Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jddtteenmaki, Jensen, JukneviCiené, Kacin, Karim, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Szent-Ivdnyi, Takkula, Viyr-
ynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Knapman, Nattrass, Wise, Zelezny

NI Allister, Bobosikovd, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer,
Masiel, Mote, Piskorski, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Biezina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester,
Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner, Elles, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Jalowiecki, Jaroka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lopez-Istariz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, éry, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pirker, Plestinska,
Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi
Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek,
Sturdy, Sudre, Surjin, Szdjer, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-
Kool, Zaborskd, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki,
Maldeikis, Podkariski, Roszkowski, Ryan, Szymarski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Tyhjdi: 41

IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapalowski
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NI: Baco, Belohorskd, Claeys, Gollnisch, Kozlik, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Romagnoli,
Schenardi, Vanhecke

PSE: Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo, Calabuig Rull, Carnero Gonzélez, Cercas,
Diez Gonzadlez, Garcia Pérez, Hinsch, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moreno Sinchez, Pleguezuelos Aguilar, Riera Madurell, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, Sornosa Martinez,
Valenciano Martinez-Orozco, Yafiez-Barnuevo Garcia

Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskdyttiytymistd koskevat ilmoitukset

Puolesta

Hans-Peter Martin

6. Yhteinen piitoslauselmaesitys B6-0387/2006 — Yritysten
uudelleenjirjestelyt

Tarkistus 8

Puolesta: 222

ALDE: Losco, Pistelli, Susta, Toia

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Bran, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppénen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott
NI: Battilocchio, Borghezio, Martin Hans-Peter, Speroni

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Dobolyi, Douay,
Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Groner, Gurmai,
Guy-Quint, Hidnsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Mikko, Moraes,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott, Wynn, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Muscardini, Musumeci

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 324

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jadtteenmaiki, Jensen, Jukneviciené, Kacin,
Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohécsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx,
Szent-Ivanyi, Takkula, Vayrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Knapman, Nattrass, Wise, Zelezn)'/
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NI: Allister, Bobosikovd, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Gollnisch,
Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mote, Piskorski, Rutowicz, Schenardi, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brezina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Zdlyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca
Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz ~Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf}, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, éry, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottova,
Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras,
Vlasak, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala,
Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis,
Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Schlyter

Tyhjdi: 37
ALDE: Cocilovo
IND/DEM: Grabowski, Krupa, Louis, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Zapatowski
NI: Baco, Belohorskd, Kozlik, Romagnoli
PPE-DE: Ribeiro e Castro

PSE: Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Calabuig Rull, Carnero Gonzélez, Cercas, Diez Gonzilez,
Garcia Pérez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sanchez,
Pleguezuelos Aguilar, Riera Madurell, Rosati, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, Sornosa Martinez, Valenciano
Martinez-Orozco, Yafiez-Barnuevo Garcia

Verts/ALE: van Buitenen

7. Yhteinen piitoslauselmaesitys B6-0387/2006 — Yritysten
uudelleenjirjestelyt

Tarkistus 7

Puolesta: 225

ALDE: Cocilovo, Fourtou, Losco, Prodi, Susta, Toia

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott

NI: Battilocchio, Borghezio, Martin Hans-Peter, Rutowicz, Speroni
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos,
Carlotti, Casaca, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Dobolyi,
Douay, Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késané Kovdcs, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, Madeira, Marika, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Mikko, Moraes,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 321

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jadtteenmaki, Jensen, Jukneviciené,
Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Resetarits, Ries, Riis-Jargensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Szent-Ivinyi,
Takkula, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Knapman, Nattrass, Tomczak, Wise, Zelezny

NI Allister, Belohorskd, Bobosikovd, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Z6lyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gil, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca
Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcfa, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, 6ry, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig,
Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre,
Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-
Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki,
Maldeikis, O Neachtain, Pirilli, Podkariski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Tyhjii: 42
ALDE: Pistelli
IND/DEM: Grabowski, Krupa, Louis, Pek, Piotrowski, Rogalski, de Villiers, Zapatowski
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NI: Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PSE: Ayala Sender, Badia I Cutchet, Calabuig Rull, Carnero Gonzélez, Cercas, Diez Gonzilez, Garcia Pérez,
Hinsch, Ilves, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sanchez,
Pleguezuelos Aguilar, Riera Madurell, Rosati, Salinas Garcfa, Sanchez Presedo, Sornosa Martinez,
Yafiez-Barnuevo Garcia

Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskdyttiytymistd koskevat ilmoitukset

Vastaan

Janelly Fourtou

8. Yhteinen piitoslauselmaesitys B6-0387/2006 — Yritysten
uudelleenjirjestelyt

Tarkistus 3

Puolesta: 234

ALDE: Losco, Pistelli, Prodi, Susta, Toia

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppénen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Clark, Knapman, Nattrass, Sinnott, Wise
NI: Battilocchio, Borghezio, Martin Hans-Peter, Rutowicz, Speroni

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Barén Crespo, Batzeli, Beglitis, Beres,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser,
De Rossa, Désir, Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késiné
Kovécs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka,
Mikko, Moraes, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Wynn, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Musumeci, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 311

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jadtteenmiki, Jensen,
Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi,
Staniszewska, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Viyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Tomczak, Zelezn)’l

NI Allister, Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Mote,
Piskorski
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschi6ld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Z6lyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Grifle,
Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Ibrisagic, Itdld, Jatowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Klamt, Klaf8, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjin, Szdjer,
Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre,
Vidal-Quadras, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Ziborska,
Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

UEN: Aylvgard, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki,
Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymariski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Tyhjid: 43

ALDE: Harkin
IND/DEM: Grabowski, Krupa, Louis, Pek, Piotrowski, de Villiers

NI: Baco, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli,
Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Florenz
PSE: Ayala Sender, Badia I Cutchet, Calabuig Rull, Carnero Gonzélez, Cercas, Diez Gonzdlez, Garcia Pérez,
Ilves, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sanchez, Pleguezuelos

Aguilar, Riera Madurell, Rosati, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, Sornosa Martinez, Yaiiez-Barnuevo Garcia

Verts/ALE: van Buitenen

9. Yhteinen péaitoslauselmaesitys B6-0387/2006 — Yritysten
uudelleenjirjestelyt

Tarkistus 4

Puolesta: 245

ALDE: Cocilovo, Losco, Pistelli, Prodi, Susta, Toia
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,

Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Louis, Sinnott, de Villiers
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NI Battilocchio, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Rutowicz, Speroni

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop
Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késané Kovdcs, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe,
Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom,
Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 317

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck,
Guardans Camb6, Hall, Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jadtteenmaki, Jensen, Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Kutakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Viyr-
ynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Knapman, Nattrass, Tomczak, Wise, Zelezn)'r

NI Allister, Belohorskd, Bobosikovd, Chruszcz, Giertych, Helmer, Mote, Piskorski, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Zélyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzeés, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca
Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikol4sik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, 6ry, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig,
Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)'r, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre,
Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-
Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

UEN: Aylward, Bielan, ‘Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki,
Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Vaidere, Wojciechowski
Janusz, Zile
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Tyhjdi: 17
ALDE: Harkin
IND/DEM: Pek
NI: Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke
PSE: Hinsch, Ilves, Rosati
Verts/ALE: van Buitenen

10. Viliaikainen mietinto: Fava A6-0213/2006
Tarkistus 3/1

Puolesta: 35
ALDE: Manders

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Stroz, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde

NI: Romagnoli

PPE-DE: Atkins, Garriga Polledo, Schnellhardt
PSE: Berlinguer

Vastaan: 545

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jditteenmaki,
Jensen, Juknevi¢iené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen,
Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/|NGL: Liotard, Seppinen, Sjostedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Bloklagld, Bloom, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wise, Zelezny

NI: Allister, Battilocchio, Belohorskd, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander,
Czarnecki Ryszard, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel,
Mote, Piskorski, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Zélyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gil, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil,
Gargani, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Grifle,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild,
Jalowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikol4sik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinska, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, §t’astn)'7, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zdborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay,
Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sinchez Presedo,
dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkafiski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,

Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Tyhjii: 7

IND/DEM: Louis, de Villiers
NI: Baco, Kozlik
PPE-DE: Kamall, Ventre

Verts/ALE: van Buitenen

11. Viliaikainen mietinto: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 3/2

Puolesta: 309

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Camb6, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Juknevi¢iené, Kacin, Karim, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohdcsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi,
Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott

NI Allister, Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Martin Hans-Peter, Mote, Romagnoli, Rutowicz



13.12.2006 Euroopan unionin virallinen lehti C 303 E[705

Torstai, 6. heinikuuta 2006

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bfezina, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Parish, Purvis,
Skottova, Strejéek, Sturdy, Tannock, Vlasdk, Zvéfina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Groner, Gurmai,
Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Hughes, Hutchinson, Jergensen,
Kindermann, Késdané Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maika, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sanchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter,
Weiler, Westlund, Wiersma, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Foltyn-Kubicka

Verts/[ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 259

ALDE: Busk, Cocilovo, Jaitteenmaki, Jensen, Morillon, Onyszkiewicz, Riis-Jergensen, Staniszewska

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pek,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Wise, Zapatowski

NI: Battilocchio, Belohorskd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch,
Lang, Le Rachinel, Masiel, Piskorski, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defi, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duchon, Duka-Z6lyomi, Ebner,
Eurlings, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl,
Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Grafle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt,
Klag, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, 61")7, Pack, Papastamkos, Peterle, Pieper,
Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queird, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn}'7, Stevenson,
Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zaborska,
Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Gill, Hansch, Honeyball, Howitt, Kinnock, McAvan, Martin David, Moraes, Titley, Willmott, Wynn
UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki,

Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkafiski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zile
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Tyhjid: 15

ALDE: Geremek, Kulakowski, Takkula
IND/DEM: Zelezny

NI: Baco, Bobosikova, Kozlik, Martinez
PPE-DE: Handzlik, Kamall, Nicholson, Ventre
PSE: Ilves, Rosati

Verts/ALE: van Buitenen

12. Viliaikainen mietinto: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 13

Puolesta: 537

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jditteenmiki, Jensen, Jukneviciené,
Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi,
Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Cl§rk, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pek, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wise, Zapatowski, Zelezny

NI Allister, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mote, Piskorski, Rutowicz,
Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschi6ld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoni, Duka-Z6lyomi, Ebner, Elles, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcfa, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itld, Jalowiecki, Jaroka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lopez-Istariz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)'r,
Stevenson, Strejéek, Sturdy, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Zdborska, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvétina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay,
Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovécs, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sinchez Presedo,
dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuzmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymariski,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/[ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 36

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Bonsignore, De Veyrac
UEN: Krasts

Tyhjid: 12
IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers
NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, Kozlik, Martin Hans-Peter, Romagnoli
PPE-DE: Kamall, Ventre

Verts/ALE: van Buitenen

13. Viliaikainen mietinto: Fava A6-0213/2006

6 kohta, 1. osa

Puolesta: 372

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikait¢, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jukneviciené, Kacin, Karim,
Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vayr-
ynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Louis, Sinnott, de Villiers
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NI: Allister, Belohorskd, Bobosikovd, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Martin Hans-Peter, Mote,
Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bfezina,
Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Coelho, Dehaene, Demetriou, Deva, Dover, Duchon, Elles,
Evans Jonathan, Fajmon, Freitas, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hokmark, Kamall, Marques, Nicholson,
Parish, Posselt, Purvis, Saifi, Seeberg, Skottova, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Tannock, Thyssen, Ventre, Vlasdk,
Zvéfina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay,
Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo, dos Santos,
Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelillj, Aylward,}Berlato, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis,
Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 206

ALDE: Andria, Busk, Jadtteenmiki, Jensen, Onyszkiewicz, Riis-Jorgensen, Staniszewska
GUE/|NGL: Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pek, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, Wise, Zapatowski

NI: Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Masiel, Piskorski, Speroni, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Berend, Boge, Bonsignore, Braghetto, Brejc,
Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chmielewski,
Coveney, Daul, Descamps, Def3, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis,
Doyle, Duka-Z6lyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Ferber, Ferndndez Martin, Fellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Jatowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, Mann
Thomas, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, 6ry, Pack, Papastamkos, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Protasiewicz, Queird, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithov4, Rudi Ubeda, Riibig, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt,
Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Siekierski, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn}'f, Stauner, Sudre, Surjin,
Széjer, Tajani, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zéborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec,
Zwiefka

UEN: Bielan, Camre, Szymanski, Wojciechowski Janusz
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Tyhjid: 12
IND/DEM: Zelezny
NI: Baco, Battilocchio, Dillen, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Rachinel, Martinez, Schenardi
PSE: Rosati

Verts/ALE: van Buitenen

14. Viliaikainen mietint6: Fava A6-0213/2006

6 kohta, 2. osa

Puolesta: 318

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Camb6, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Juknevi¢iené, Kacin, Karim,
Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Viyrynen,
Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Louis, Sinnott, de Villiers
NI: Belohorskd, Bobosikovd, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Belet, Brepoels, Coeclho, Dehaene, Demetriou, De Veyrac, Freitas, Marques,
Posselt, Saifi, Seeberg, Thyssen

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay,
Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hidnsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovacs, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sénchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos,
Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, O Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 257

ALDE: Busk, Jadtteenmiki, Jensen, Onyszkiewicz, Riis-Jergensen, Staniszewska

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Blvoom, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pek, Piotrowski,
Rogalski, Tomczak, Wise, Zapatowski, Zelezny
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NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer,
Masiel, Mote, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Boge,
Bonsignore, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brezina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Call-
anan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coveney,
Daul, Descamps, Def3, Deva, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle,
Duchon,, Duka-Z4lyomi, Ebner, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, GrifSle, Grosch,
Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf§, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf,
Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Samaras,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Siekierski, Skottovi,
Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina,
Zwiefka

PSE: Herczog

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis,
Muscardini, Musumeci, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Szymanski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Tyhjid: 11

ALDE: Takkula
NI: Baco, Battilocchio, Dillen, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Rachinel, Martinez
PSE: Rosati

Verts/ALE: van Buitenen

15. Viliaikainen mietinto: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 18/1

Puolesta: 496

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jaitteenmaki,
Jensen, Juknevi¢iené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Viyrynen,
Virrankoski, Wallis

GUE/|NGL: Pafilis, Toussas

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Louis, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
de Villiers, Zapatowski
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NI: Belohorskd, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Martin Hans-Peter, Masiel,
Piskorski, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Braghetto,
Brejc, Brepoels, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zolyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Ferber,
Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote,
Garcfa-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graca Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcfa, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt,
Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Peterle, Pieper,
Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queir6, Rack, Radwan, Reul,
Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schépflin,
Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Sickierski, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Sturdy, Sudre, Surjén, Szjer,
Tajani, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zéborska, Zaleski, Zappala, Zieleniec,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop
Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késané Kovacs, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dérfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
Madeira, Marka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom,
Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuzmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkariski, Roszkowski, Ryan, Szymarski,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 74

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Clark, Knapman, Nattrass, Wise, Zelezny
NI: Allister, Claeys, Czarnecki Ryszard, Helmer, Mote, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke
PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bfezina, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,

Chichester, Dover, Duchoii, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Nicholson,
Parish, Purvis, Ribeiro e Castro, Skottovd, Stevenson, Strejcek, Tannock, Vlasdk, Zvéfina
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Tyhjdi: 14

NI: Baco, Battilocchio, Dillen, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Rachinel, Martinez, Schenardi
PPE-DE: Bachelot-Narquin, De Veyrac, Saifi
PSE: Leichtfried

Verts/ALE: van Buitenen

16. Viliaikainen mietinto: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 18/2

Puolesta: 263

ALDE: Busk, Geremek, Jadtteenmiki, Jensen, Onyszkiewicz, Riis-Jorgensen, Staniszewska, Takkula
IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski, Zelezny

NI: Allister, Belohorskd, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer,
Masiel, Mote, Piskorski, Rutowicz, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Boge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Bfezina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Call-
anan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschi6ld, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Defl, Deva, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoni, Duka-Zélyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gil, Gala,
Galeote, Garcfa-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Griflle, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kuskis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queir, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi,
Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjan,
Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Gurmai, Rosati

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, KuZmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zile

Vastaan: 298

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité¢, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Juknevi¢iené, Kacin, Karim, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohdécsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vayrynen, Virrankoski, Wallis
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GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppanen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Sinnott
NI: Martin Hans-Peter, Romagnoli
PPE-DE: Belet, Brejc, Brepoels, Dehaene

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bdsch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay,
Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdané Kovécs, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo, dos Santos,
Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Tyhjii: 21
ALDE: Kulakowski
IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Clark, Knapman, Louis, Nattrass, de Villiers, Wise
NI: Baco, Battilocchio, Dillen, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Rachinel, Martinez
PPE-DE: Bachelot-Narquin, De Veyrac

Verts/ALE: van Buitenen

17. Viliaikainen mietinto: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 19

Puolesta: 532

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité¢, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jadtteenmaki,
Jensen, Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Viyrynen,
Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapatowski,
Zelezny
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NI Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mote, Piskorski,
Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brezina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner, Elles, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernandez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jardka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf3, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lopez-Isturiz White, Lulling, McGuinness, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd,
Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithova, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin,
Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Sickierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Stastny, Stauner, Stevenson,
Strejéek, Sturdy, Sudre, Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Zdborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay,
Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hdnsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovécs,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Schulz, Segelstrom,
Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuzmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymarski,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 40

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Bran, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kohlicek, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppénen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Clark, Knapman, Louis, Nattrass, de Villiers, Wise

PPE-DE: Spautz



13.12.2006 Euroopan unionin virallinen lehti C 303 E715

Torstai, 6. heinikuuta 2006
Tyhjdi: 16
GUE/NGL: Kaufmann
IND/DEM: Bonde
NI: Baco, Belohorskd, Kozlik, Romagnoli
PPE-DE: Bachelot-Narquin, De Veyrac, Kamall, Mann Thomas
PSE: Leichtfried, Masip Hidalgo, Scheele
UEN: Vaidere, Zile
Verts/ALE: van Buitenen

18. Viliaikainen mietinto: Fava A6-0213/2006
Tarkistus 6

Puolesta: 41

ALDE: Losco, Ortuondo Larrea

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Bran, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppénen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

PPE-DE: Florenz
PSE: Castex, Cottigny, De Keyser, Gomes, Leichtfried, Martinez Martinez

Vastaan: 533

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité¢, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jadtteenmaki,
Jensen, Juknevi¢iené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohécsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska,
Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Louis, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers,
Zapatowski, Zelezny

NI Allister, Battilocchio, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mote,
Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Z6lyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote, Garcfa-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura,
Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Klamt, Klafs, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, 6ry, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, §t’astn}5', Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,

Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zéborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina,
Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Diihrkop Dithrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Grabowska, Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hansch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovdcs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Marika, Martin David, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sénchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia,
Sanchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, KuZmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymariski,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Tyhjid: 14

ALDE: Toia

IND/DEM: Batten, Bloom, Clark, Knapman, Nattrass, Sinnott, Wise
NI: Baco, Belohorskd, Kozlik

PPE-DE: Kamall, Kasoulides

Verts/ALE: van Buitenen

19. Viliaikainen mietinto: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 20

Puolesta: 258

ALDE: Busk, Cornillet, Deprez, Jidtteenmaki, Jensen, Morillon, Onyszkiewicz, Ries, Riis-Jorgensen,
Staniszewska, Takkula

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski, Zelezn}'f

NI Allister, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mote, Piskorski, Rutowicz,
Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Boge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Bfezina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschidld, Chichester, Chmielewski,
Coveney, Daul, Deva, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zélyomi,
Ebner, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Gil, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzes, Gawronski, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Grifle, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itil, Jalowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klafs, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka,
Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Ory, Pack, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)'7, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjdn, Szdjer, Tajani,
Tannock, Toubon, Ulmer, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zdborska, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina,
Zwiefka

UEN: Angelilli Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, KuZmiuk, Libicki,
Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Wojciechowski Janusz

Vastaan: 307

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Davies, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Juknevi¢iené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Samuelsen, Savi, Sterckx, Susta,
Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppanen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Bachelot-Narquin, Belet, Brepoels, Coelho, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Esteves, Freitas, Gklavakis, Hatzidakis, Kratsa-Tsagaropoulou, Papastamkos, Thyssen,
Trakatellis, Vakalis

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop
Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késané Kovacs, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Maika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo,
dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn,
Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Tyhjdi: 20
ALDE: Geremek, Kutakowski
IND/DEM: Batten, Bloom, Clark, Knapman, Louis, Nattrass, Sinnott, de Villiers, Wise
NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, Kozlik, Romagnoli
UEN: Kristovskis, Vaidere, Zile
Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskdyttiytymistd koskevat ilmoitukset

Vastaan

Antonis Samaras

20. Viliaikainen mietint$: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 7

Puolesta: 291

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Cocilovo,
Davies, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jddtteenmaki, Jensen, Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen,
Samuelsen, Savi, Sterckx, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppanen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter
PPE-DE: Doyle, Grosch

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop
Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Groner,
Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késané Kovacs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira,
Marika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols
i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa
Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 283

ALDE: Bourlanges, Chatzimarkakis, Cornillet, Deprez, Manders, Onyszkiewicz, Ries, Staniszewska, Susta,
Takkula

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Blvoom, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pek, Piotrowski,
Rogalski, Tomczak, Wise, Zapatowski, Zelezny
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NI Allister, Battilocchio, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Masiel, Mote, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi,
Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brezina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Duchon, Duka-Zélyomi,
Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernandez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzeés, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Grifle,
Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itdla,
Jalowiecki, Jdroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klafs,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinska, Podesta Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjan, Szjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zdborska, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina,
Zwiefka

PSE: Rosati

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuzmiuk,
Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkasiski, Roszkowski, Ryan, Szymariski,
Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Tyhjdi: 13
ALDE: Geremek, Kulakowski
IND/DEM: Louis, Sinnott, de Villiers
NI: Baco, Belohorskd, Kozlik, Martinez, Speroni
PPE-DE: Kamall
PSE: Hinsch

Verts/ALE: van Buitenen

21. Viliaikainen mietint6: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 49

Puolesta: 95

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapatowski,
Zelezny

NI: Allister, Bobosikova, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez,
Mote, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bfezina, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Deva, Dover,vDuchoﬁ, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Lulling,
Nicholson, Parish, Purvis, Skottovd, Spautz, Stevenson, Strejéek, Sturdy, Tannock, Vlasdk, Zvéfina

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Kuzmiuk, Muscardini, Musumeci, Pirilli
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 472

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jditteenmiki, Jensen, Jukneviciené,
Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi,
Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppanen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

NI: Battilocchio, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duka-Z4lyomi, Ebner, Esteves, Eurl-
ings, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala,
Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glatt-
felder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Grifle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcfa, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt,
Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jarka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, 6ry, Pack, Papastamkos, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queird, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Sommer, Sonik, gt’astn)'r, Stauner,
Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Zéborska, Zaleski, Zappala, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay,
Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, Madeira, Mafika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sdnchez, Moscovici, Muscat,
Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz,
Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, O Neachtain,
Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile
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Tyhjdi: 19
ALDE: Geremek
GUE/|NGL: Pafilis, Toussas
IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Clark, Knapman, Louis, Nattrass, de Villiers, Wise
NI: Baco, Belohorskd, Kozlik, Romagnoli
PPE-DE: Kamall, Zieleniec

Verts/ALE: van Buitenen

22. Viliaikainen mietint6: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 50

Puolesta: 69

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski, Zelezn}’r

NI Allister, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mote, Rutowicz, Schenardi, Speroni,
Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bfezina, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Deva, Dover, Duchoti, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Lulling,
Nicholson, Parish, Skottovd, Spautz, Stevenson, Strejéek, Sturdy, Tannock, Vlasdk, Zieleniec, Zvéfina

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, KuZmiuk, Muscardini, Musumeci, Pirilli, Podkanski

Vastaan: 498

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jadtteenmaki, Jensen, Jukneviciené,
Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi,
Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Sinnott
NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Caspary, Castiglione, Cederschiold,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duka-Z6lyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Ferber,
Fernandez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote,
Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graga Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild,
Jatowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooj,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, éry, Pack, Papastamkos, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd,
Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithova, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin,
Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Sommer, Sonik, §t’astn)'7, Stauner, Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay,
Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
Madeira, Marika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz,
Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, O Neachtain,
Roszkowski, Ryan, Szymariski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Tyhjid: 19
ALDE: Geremek
GUE/|NGL: Pafilis, Toussas
IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Clark, Knapman, Louis, Nattrass, de Villiers, Wise
NI: Baco, Belohorskd, Kozlik, Romagnoli
PPE-DE: Casini, Kamall
Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskdyttiytymistd koskevat ilmoitukset

Tyhjid

Hans-Peter Martin

23. Viliaikainen mietint6: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 23(1

Puolesta: 493

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jadtteenmaki,
Jensen, Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Véyrynen,
Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Louis, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
de Villiers, Zapatowski

NI Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Giertych, Martin Hans-Peter, Masiel,
Piskorski, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Cederschiold, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zdlyomi, Ebner, Esteves, Eurl-
ings, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala,
Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glatt-
felder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Grifle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt,
Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, McGuinness, Mann
Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Rack,
Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)'l,
Stauner, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Zéaborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay,
Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovacs, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo,
dos Santos, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Janowski, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis,
Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,

Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 73

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kohlicek, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Clark, Knapman, Nattrass, Wise, Zelezny

NI: Allister, Czarnecki Ryszard, Helmer, Mote, Rutowicz

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bfezina, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan,
Chichesteg Dover, Duchon, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Parish, Purvis, Ribeiro
e Castro, Skottovd, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Tannock, Vlasak, Zvéfina

PSE: Thomsen

Verts/ALE: Schlyter
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Tyhjiid: 19

GUE/NGL: Kaufmann

NI: Baco, Belohorska, Bobosikovd, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli,
Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Kamall, Nicholson
PSE: Scheele
UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskdyttiytymisti koskevat ilmoitukset

Puolesta

Britta Thomsen

24. Viliaikainen mietint6: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 23/2

Puolesta: 262

ALDE: Busk, Deprez, Geremek, Hennis-Plasschaert, Jadtteenmaki, Jensen, Onyszkiewicz, Ries, Riis-Jorgensen,
Staniszewska, Takkula

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski, Zelezn)’f

NI Allister, Belohorskd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Giertych, Helmer, Le Rachinel, Masiel, Mote, Piskorski, Rutowicz, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Berend,
Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Bfezina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester,
Chmielewski, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Defl, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchori, Duka-Z6lyomi, Ebner, Elles, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gél, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jardka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf3, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik,
Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, éry, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta,
Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi
Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)’r, Stauner, Stevenson,
Strejéek, Sturdy, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Rosati

UEN: Ange}illi, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Janowski, Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini,
Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Szymariski, Wojciechowski Janusz
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Vastaan: 299

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Dr¢ar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck,
Guardans Camb6, Hall, Harkin, in't Veld, Juknevi¢iené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Savi, Sterckx,
Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Clark, Knapman, Nattrass, Sinnott, Wise
NI: Martin Hans-Peter
PPE-DE: Belet, Brepoels, Dehaene, Thyssen

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzdilez, Dobolyi, Douay,
Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hdnsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rocard, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo, dos Santos,
Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Tyhjdi: 20
ALDE: Kulakowski
IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers
NI: Baco, Battilocchio, Bobosikova, Gollnisch, Kozlik, Lang, Martinez, Romagnoli, Schenardi
PPE-DE: Kamall, Reul
UEN: Camre, Kristovskis, Vaidere, Zile
Verts/ALE: van Buitenen

25. Viliaikainen mietint$: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 1

Puolesta: 511

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Harkin, in't Veld, Jaitteenmaki, Jensen, Jukneviciené, Kacin, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kulakowski, Laperrouze, Lax, Losco, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen,
Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis
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GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Briin, Flasarovd, Henin, Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard,
Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Grabowski, Louis, de Villiers

NI: Battilocchio, Bobosikovd, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter,
Masiel, Piskorski, Rutowicz, Schenardi, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Bfezina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Def, Deva, Dimitrakopoulos, Dombrovskis,
Dover, Doyle, Duchofi, Duka-Zdélyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber,
Fellner, Florenz, Fontaine, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Galeote, Gargani, Gaubert, Gauzés, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itild, Jalowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, éry, Pack,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queir6, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottova,
Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)}, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Zadborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay,
Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Késdné Kovacs, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Scheele,
Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Janowski, Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Pirilli,
Podkanski, Roszkowski, Szymanski, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,

Lichtenberger, Lucas, Ogdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 38

ALDE: Chatzimarkakis, Hall, Hennis-Plasschaert, Karim, Lehideux, Ludford, Prodi
GUE|NGL: Figueiredo, Guerreiro
IND/DEM: Belder, Blokland, Tomczak

NI: Belohorskd, Chruszcz, Giertych, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: del Castillo Vera, Dehaene, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Ferndndez Martin, Fraga Estévez,
Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gutiérrez-Cortines, Herranz Garcia, Lopez-Istiriz White, Rudi
Ubeda, Vidal-Quadras

PSE: Oger, Tarabella
UEN: Aylward, Crowley, Kristovskis, O Neachtain, Ryan, Vaidere, Zile
Verts/ALE: Lipietz

Tyhjdi: 37
ALDE: Guardans Cambd, Lynne

GUE/|NGL: Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Clark, Knapman, Krupa, Nattrass, P¢k, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Wise,
Zapatowski, Zelezny

NI: Allister, Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mote, Romagnoli, Vanhecke
PPE-DE: Brepoels, De Veyrac, Thyssen, Varela Suanzes-Carpegna, Ventre
PSE: Tarand

Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskayttiytymisti koskevat ilmoitukset

Puolesta

José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

26. Viliaikainen mietint6: Fava A6-0213/2006

Tarkistus 47

Puolesta: 95

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Liotard, Markov, Mastdlka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf,
Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, qukland, Bonde, Grabowski, Krupa, Louis, Pgk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
de Villiers, Zapatowski, Zelezny

NI Allister, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Martin Hans-Peter, Mote, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bradbourn, Bfezina, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Nicholson, Parish, Purvis, Queird,
Skottova, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Tannock, Vlasdk, Zvéfina

PSE: Tarabella
UEN: Kristovskis, KuZzmiuk, Vaidere, Zile
Verts/ALE: Kallenbach, Lucas, Schlyter, Zdanoka

Vastaan: 473

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jadtteenmaki, Jensen, Jukneviciené,
Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska,
Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vayrynen, Virrankoski, Wallis
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GUE/|NGL: Kohli¢ek, Meijer, Remek

IND/DEM: Batten, Bloom, Clark, Knapman, Nattrass, Sinnott, Wise
NI: Battilocchio, Masiel, Piskorski

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge,
Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi,
Ebner, Eurlings, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graca Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyirk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Ibrisagic, Itald, Jatowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt,
Klag, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikol4sik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, éry, Pack, Papastamkos, Peterle, Pieper, Piks, Pirker,
Plestinska, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd,
Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn}'f, Stauner, Sudre, Surjdn, Szdjer,
Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre,
Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Ziborskd, Zaleski,
Zappala, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bdsch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay,
Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele,
Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Ange;lilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Janowski, Libicki, Maldeikis, Muscardini,
Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Ozdemir, Onesta, Riihle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber

Tyhjid: 10

ALDE: Geremek

GUE|NGL: Pafilis, Toussas

NI: Baco, Belohorskd, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli
PPE-DE: Kamall

Verts/ALE: van Buitenen



13.12.2006

Euroopan unionin virallinen lehti

C 303 E[729

Torstai, 6. heinikuuta 2006

Adinestyskdyttiytymistd koskevat ilmoitukset

Puolesta

Kathy Sinnott

27. Viliaikainen mietint6: Fava A6-0213/2006
Tarkistus 10

Puolesta: 530

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jditteenmaki,
Jensen, Juknevi¢iené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Viyrynen,
Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapatowski,
Zelezny

NI Allister, Battilocchio, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Giertych, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski, Rutowicz, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiéld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchofi, Duka-Zdlyomi,
Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, GrifSle, Grosch,
Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itala,
Jatowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, C”)ry, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Piks, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro
e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
St’astn)’r, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sturdy, Sudre, Surjn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay,
Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Garcfa Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovécs,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz,
Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Janowski, Kristovskis, KuZmiuk, Libicki,
Maldeikis, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Vaidere,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 40

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kohlicek, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Clark, Knapman, Nattrass, Wise
PPE-DE: Olbrycht
PSE: Obiols i Germa

Tyhjid: 14
GUE|NGL: Kaufmann
IND/DEM: Louis, de Villiers
NI: Baco, Belohorskd, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Romagnoli, Schenardi
PPE-DE: Kamall

Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskdyttiytymisti koskevat ilmoitukset

Puolesta

Jan Olbrycht

Tyhjid

Kathy Sinnott

28. Viliaikainen mietint6: Fava A6-0213/2006

Puolesta: 389

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jditteenmiki, Jukneviciené, Kacin,
Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Laperrouze, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohdécsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vayrynen, Virrankoski,
Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Ransdorf, Remek, Seppdnen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott

NI: Belohorskd, Martin Hans-Peter
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PPE-DE: Andrikiené, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge, Brejc,
Brepoels, Brok, Busuttil, Casa, Caspary, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Dehaene, Demetriou,
De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Esteves, Eurlings, Fjellner, Florenz, Fontaine, Freitas, Gdl, Gala,
Gklavakis, Goepel, Grifle, Grosch, Hatzidakis, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Ibrisagic, 1tdl4, Jaroka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaf, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Liese, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mavrommatis, Mayer, Mitchell,
Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Oomen-Ruijten, Pack, Peterle, Piks, Pirker, Poettering, Posdorf, Posselt,
Purvis, Rack, Reul, Riibig, Schierhuber, Schnellhardt, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Sommer, Stauner,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Gomes, Grabowska, Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint,
Hénsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutch-
inson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Koésiné Kovdcs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristensen, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, McAvan, Madeira, Marika, Martin David,
Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto,
Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia,
Sanchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn,
Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Kristovskis, O Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 137

ALDE: Staniszewska

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, P¢k, Piotrowski,
Rogalski, Tomczak, Wise, Zapatowski, Zelezny

NI: Allister, Baco, Bobosikovd, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Giertych, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski, Rutowicz, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Atkins, Beazley, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Bfezina, Bushill-Matthews,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casini, Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Def3, Deva, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Dover, Duchon, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fernindez Martin, Fraga Estévez, Friedrich,
Galeote, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gomolka, Graga Moura,
Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz Garcia, Jalowiecki, Kaczmarek,
Kelam, Klich, Kudrycka, Lauk, Lewandowski, Lopez-Istiriz White, Lulling, Mauro, Mayor Oreja, Millin Mon,
Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Olbrycht, Parish, Pieper, Podesta, Protasiewicz, Queird, Ribeiro
e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Saryusz-Wolski, Siekierski, Skottovd, Spautz, §t’astn)’7, Stevenson, Strejéek,
Sturdy, Tajani, Tannock, Varela Suanzes-Carpegna, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk, von Wogau, Ziborskd,
Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Kuc, Rosati

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Janowski, Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Pirilli,
Podkanski, Roszkowski, Szymariski, Wojciechowski Janusz
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Tyhjid: 55
ALDE: Geremek, Jensen, Kulakowski, Lehideux, Onyszkiewicz, Riis-Jorgensen
GUE/|NGL: Pafilis, Toussas
IND/DEM: Louis, de Villiers
NI: Battilocchio, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Daul, Descamps, Dombrovskis, Duka-Z6lyomi, Ferber, Gahler, Gaubert, Gauzes, Glattfelder,
Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Hoppenstedt, Hudacky, Kamall, Konrad, Kuskis, Mikoldsik, Olajos, Ory,
Papastamkos, Plestinskd, Radwan, Saifi, Samaras, Schmitt, Schopflin, Sonik, Sudre, Surjan, Szdjer, Toubon

PSE: Golik, Liberadzki, Szejna
UEN: Vaidere, Zile

Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskayttiytymisti koskevat ilmoitukset

Puolesta

Tokia Saifi, Jean-Claude Martinez, Antonis Samaras, Frangoise Grossetéte

29. Mietint6: Lambrinidis A6-0190/2006

Tarkistus 5

Puolesta: 252

ALDE: Deprez, Fourtou, Laperrouze, Losco, Ries, Takkula

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, P¢k, Piotrowski,
Rogalski, Tomczak, Wise, Zapatowski, Zelezny

NI Allister, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch,
Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Z6lyomi, Ebner, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber,
Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Garcia-Margallo
y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graca Moura, Griflle, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Ibrisagic, Jatowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klafs,
Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras,
Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sudre, Surjén, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred, von
Wogau, Wortmann-Kool, Zéborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Szejna

UEN: Ange[illi, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis,
Muscardini, O Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile
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Vastaan: 281

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Dréar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jddtteenmaki, Jensen, Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz,
Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Viyrynen,
Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott
NI: Bobosikova
PPE-DE: Bachelot-Narquin, Grosch, Weisgerber

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop
Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Groner,
Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson,
Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez
Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele,
Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Zdanoka

Tyhjad: 6
NI: Baco, Belohorskd, Martin Hans-Peter
PPE-DE: Freitas, Ventre

Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskdyttiytymisti koskevat ilmoitukset

Puolesta

Bernard Lehideux

30. Mietinto: Lambrinidis A6-0190/2006

Tarkistus 7

Puolesta: 242

ALDE: Bourlanges, Cornillet, Deprez, Fourtou, Ries, Sterckx, Takkula

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pek, Piotrowski,
Rogalski, Wise, Zapatowski, Zelezn)'f

NI Allister, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Piskorski, Rutowicz
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps, Def§, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera
Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Dover, Doyle, Ducho,, Duka-Zélyomi, Ebner, Elles, Eurl-
ings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Friedrich, Gél, Gala, Garcfa-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Grifle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Jalowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Langen,
Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle, Plestinska,
Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi
Ubeda, Riibig, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, gt’astn}'f, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sudre, Surjdn, Szjer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre,
Vidal-Quadras, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Ziborska,
Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat

UEN: Angelillj, Aylwagd, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis,
Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Vastaan: 291

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Dréar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Camb6, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jadtteenmiki, Jensen, Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Savi, Staniszewska, Susta, Szent-Ivanyi, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlicek, Liotard, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Ransdorf, Remek, Seppénen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott, Tomczak

NI: Bobosikovd, Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli,
Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Gahler, Hieronymi, Klich, Pieper, Schwab

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Batzeli, Beglitis, Beres,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Haug, Hedh, Hedkvist
Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné
Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan,
Madeira, Marika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sinchez, Myller, Napoletano, Obiols i Germa,
Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco,
Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia,
Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Tyhjii: 6
ALDE: Toia
NI: Baco, Belohorskd, Martin Hans-Peter
PPE-DE: Freitas

Verts/ALE: van Buitenen

31. Mietint6: Lambrinidis A6-0190/2006

22 kohta

Puolesta: 287

ALDE: Andrejevs, Andria, Bowles, Budreikaité, Busk, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Dréar Murko, Duff,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld,
Jaatteenmaki, Jensen, Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Savi, Staniszewska, Susta,
Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Briin, Flasarovd, Henin, Kaufmann, Kohlicek, Liotard,
Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen,
Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Nattrass, Sinnott
NI: Bobosikovd, Rutowicz

PPE-DE: Becsey, Bushill—Matthgws, Cabrnoch, Callanan, Duchon, Evans Jonathan, Freitas, Grosch, Gyiirk,
Kamall, Koch, Nicholson, Saifi, Stastny

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Batzeli, Beglitis,
Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Haug,
Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann,
Kinnock, Kdsdné Kovacs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sanchez, Moscovici,
Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa
Martinez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Thomsen, Titley, Trautmann, Valenciano Martinez-Orozco,
Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia,
Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Libicki, Maldeikis, Muscardini, O Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Horacek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 248

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Cappato, Cornillet, Deprez, Fourtou, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ries, Sterckx, Takkula

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, P¢k, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, Wise, Zapalowski, Zelezny

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch,
Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Piskorski, Romagnoli, Schenardi, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Beazley, Belet,
Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Busuttil, Buzek, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, DefS, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Dover, Doyle, Duka-Z4lyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Ferndndez
Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzés, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Grifle, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Jalowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf}, Klich, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kugkis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikol4sik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Parish, Peterle, Pieper, Plestinska,
Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi
Ubeda, Riibig, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sudre, Surjdn, Szdjer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre,
Vidal-Quadras, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Ziborska,
Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwietka

PSE: Calabuig Rull, Hamon, Pinior, Tarabella

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Janowski, Kristovskis, Musumeci, Pirilli Roszkowski, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Hassi, Smith

Tyhjdi: 12
GUE|NGL: Figueiredo, Guerreiro
NI: Baco, Belohorskd, Martin Hans-Peter
PPE-DE: Bauer, Papastamkos
PSE: Attard-Montalto, Grech, Muscat, Tzampazi

Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskdyttiytymistd koskevat ilmoitukset

Puolesta

Evangelia Tzampazi,

Vastaan

James Nicholson, Bernard Lehideux, Anne Laperrouze

32. Mietinto: Lambrinidis A6-0190/2006

I kappale

Puolesta: 507

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jadtteenmaki, Jensen, Jukneviciené,
Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx,
Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis
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GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Briin, Flasarovd, Henin, Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard,
Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppinen,
Sjostedt, StroZ, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Sinnott

NI Allister, Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel,
Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Biezina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera
Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duchoii, Duka-Z6lyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurl-
ings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Jalowiecki, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf}, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, éry, Pack,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queird,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
Stastny, Stauner, Stevenson, Strejcek, Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasak, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Bar6n Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Diihrkop
Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Groner,
Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Kdésiné Kovacs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, Madeira, Maiika, Martin David,
Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sdnchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo,
dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Muscardini,
O Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/[ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lipietz,
Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 19

IND/DEM: Batten, VBloom, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Wise, Zapalowski, Zelezny

NI: Borghezio, Giertych, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

UEN: Camre
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Tyhjid: 18

GUE/|NGL: Figueiredo, Guerreiro, Pafilis, Toussas

NI: Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Romagnoli, Schenard;i,
Vanhecke

UEN: Musumeci

Verts/ALE: van Buitenen, Flautre

33. Mietinto: Lambrinidis A6-0190/2006

J kappale-3/2

Puolesta: 296

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Dréar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld,
Jaatteenmaki, Jensen, Jukneviciené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen,
Savi, Staniszewska, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Bran, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger,
Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott, Tomczak

NI: Belohorskd, Bobosikovd, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Giertych, Martin Hans-Peter, Rutowicz, Speroni,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Belet, Cederschiold, Dehaene, Fjellner, Freitas, Hokmark, Ibrisagic, Liese, Saifi

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo, Batzeli, Beglitis,
Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Castex, Cercas, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Groner, Gurmai, Guy-Quint,
Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutch-
inson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovacs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dérfler, Kuc, Laignel,
Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, Madeira, Mafika, Martin David, Martinez Martinez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno
Sanchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segel-
strom, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Traut-
mann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, O Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 242

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cornillet, Deprez, Fourtou, Ries, Sterckx, Takkula

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pek, Piotrowski,
Rogalski, Wise, Zapalowski, Zelezny
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NI Allister, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez,
Masiel, Piskorski, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Daul, Descamps, Defs, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duchon, Duka-Zélyomi, Ebner, Elles, Eurlings, Evans Jonathan,
Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gal, Gala, Garcia-Margallo
y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca
Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacky,
Jatowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikol4sik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, 6ry, Pack, Parish, Peterle, Pieper, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Queir6, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
St’astn)'r, Stauner, Stevenson, Strej¢ek, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zdborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Attard-Montalto, Grech, Lambrinidis, Muscat

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Muscardini, Musumeci, Pirill,
Roszkowski, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Tyhjad: 4

NI: Baco
PPE-DE: Demetriou, Papastamkos

Verts/ALE: van Buitenen

Adinestyskdyttiytymisti koskevat ilmoitukset

Vastaan

Bernard Lehideux, Anne Laperrouze

34. Mietinto: Carlotti A6-0210/2006

5 kohta

Puolesta: 448

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jditteenmiki, Jensen, Jukneviciené,
Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx,
Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Sinnott

NI: Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Piskorski, Rutowicz
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Defs, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duchon,
Duka-Zolyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Jalowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk,
Lehne, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikol4sik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Papastamkos, Peterle, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queir6, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski,
Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Sommer, Sonik, Spautz,
Stauner, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Zaborsk4,
Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Castex, Cercas,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui,
Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gréner, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves,
Jorgensen, Kindermann, Késdné Kovdcs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rothe,
Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Ange}illi, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Muscardini,
Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Vastaan: 50

GUE|NGL: Adamou, Figueiredo, Guerreiro

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, Pk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Wise, Zapatowski, Zelezny

NI Allister, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, C}}ichester, Deva, Elles, Evans
Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Nicholson, Parish, Pieper, Skottova, Stevenson, Strejcek,
Tannock, Zvéfina

UEN: Camre
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GUE|NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Briin, Flasarovd, Henin, Kaufmann, Kohlicek, Liotard, Mastélka,
Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz,
Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde
NI: Baco, Borghezio, Martin Hans-Peter, Speroni

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

35. Mietinto: Carlotti A6-0210/2006

6 kohta

Puolesta: 449

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Deprez, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in’t Veld, Jadtteenmaki, Jensen, Jukneviciené,
Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta,
Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Sinnott
NI: Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiéld, Chmielewski, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Defs, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duchon,
Duka-Zélyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Jalowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Langen,
Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, C”)ry, Pack, Papastamkos, Peterle, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras,
Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Sommer,
Sonik, Spautz, St’astn}'r, Stauner, Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasak, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Zaborska, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Castex, Cercas,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzdlez, Douay, Dithrkop Dithrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Groner, Gurmai,
Guy-Quint, Hinsch, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Kdsiné Kovacs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc,
Laignel, Lambrinidis, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez
Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moraes, Moreno Sanchez, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Scheele,
Schulz, Segelstrom, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti
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UEN: Angelilli Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Muscardini,
Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Grogn-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lipietz,
Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Zdanoka

Vastaan: 82

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Bran, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohlicek, Liotard, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger,
Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Grabowski, Knapman, Krupa, P¢k, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, Wise, Zapalowski, Zelezny

NI Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli,
Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bushill-Matthews, Chichester, Deva, Elles, Evans Jonathan,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Nicholson, Parish, Pieper, Skottové, Stevenson, Strejcek, Tannock,
Zvéiina

UEN: Camre
Verts/ALE: Schlyter

Tyhjdd: 2
NI: Martin Hans-Peter

Verts/ALE: van Buitenen

36. Mietinto: Carlotti A6-0210/2006

15 kohta

Puolesta: 402

ALDE: Pistelli

GUE|NGL: Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Briin, Flasarovd, Henin, Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Mastélka,
Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Ransdorf, Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz,
Svensson, Toussas, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Sinnott
NI: Belohorska, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duchoti, Duka-Zdlyomi,
Ebner, Eurlings, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gal, Gala,
Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gawronski, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graga Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic,
Jatowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikol4sik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
éry, Pack, Papastamkos, Peterle, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Queird,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schnellhardt,
Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottova, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn}'1, Stauner,
Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-
Kool, Zaborskd, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Castex, Cercas, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gill, Glante, Gomes, Grabowska, Grech, Gréner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hedh,
Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jergensen, Kindermann, Kinnock,
Késdné Kovdcs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sanchez, Moscovidi,
Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rothe, Roucek, Sacconi,
Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele, Segelstrom, Sornosa Martinez, Sousa Pinto,
Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco,
Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia,
Zani, Zingaretti

UEN: Ange}illi, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Muscardini,
Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lipietz,
Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Zdanoka

Vastaan: 81

ALDE: Andrejevs, Andria, Beaupuy, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jddtteenmaki, Jensen, Juknevi¢iené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jargensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Knapman, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Wise,
Zapatowski

NI: Allister, Borghezio, Giertych, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr
UEN: Camre

Verts/ALE: Schlyter

Tyhjdi: 33

ALDE: Kufakowski
GUE/|NGL: Figueiredo, Guerreiro
IND/DEM: Bonde

NI Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Romagnoli, Schenardi,
Vanhecke

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Elles, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Nicholson, Parish, Pieper, Stevenson, Zvéfina

Verts/ALE: van Buitenen
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37. Mietinto: Carlotti A6-0210/2006

Puolesta: 472

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in't Veld, Jddtteenmaki, Jensen, Juknevi¢iené, Kacin, Karim, Klinz, Koch-Mehrin,
Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohdcsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Savi, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Viyr-
ynen, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Henin,
Kaufmann, Kohli¢ek, Liotard, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Ransdorf,
Remek, Seppinen, Sjostedt, Stroz, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott
NI: Belohorskd, Bobosikovd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge,
Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Defs, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Duchon,
Duka-Zdlyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Jalowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Langen,
Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, 6ry, Pack, Papastamkos, Peterle, Plestinskd, Podesta, Poettering, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithova, Riibig, Saifi, Samaras, Saryusz-Wolski,
Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, Stastny, Stauner, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Zaleski, Zappala, Zieleniec, Zwietka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Barén Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Groner, Guy-Quint, Hansch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jergensen, Kindermann,
Kinnock, Késdné Kovécs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, McAvan, Madeira, Manka, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sinchez, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia,
Séanchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Verg-
naud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Janowski, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Muscardini,
Musumeci, O Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lipietz,
Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Zdanoka



13.12.2006

Euroopan unionin virallinen lehti C 303 E[745

Torstai, 6. heinikuuta 2006
Vastaan: 24

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Knapman, Rogalski, Tomczak, Wise, Zelezn)'r

NI Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli,
Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

UEN: Camre

Tyhjdi: 30
GUE/|NGL: Pafilis, Toussas
IND/DEM: Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Zapatowski
NI: Baco, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Elles, Evans Jonathan,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Nicholson, Parish, Pieper, Stevenson, Strejcek, Tannock, Zvéfina

Verts/ALE: van Buitenen

38. Yhteinen piitoslauselmaesitys B6-0401/2006 — Sananvapaus
Internetissi

Puolesta: 65

ALDE: Busk, Maaten, Matsakis, Onyszkiewicz

GUE/NGL: Brie

IND/DEM: Krupa, Rogalski, Sinnott

NI: Czarnecki Ryszard, Romagnoli, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Andrikien¢, Audy, Chichester, Chmielewski, Coveney, Def3, Gahler, Gauzes, Gomolka, Grossetéte,
Jeggle, Kaczmarek, Karas, Lulling, Mavrommatis, Mayer, Olbrycht, Papastamkos, Posselt, Roithovd, Samaras,
Saryusz-Wolski, Sommer, Sonik, Sturdy, Sudre, Wieland, Zaborskd, Zaleski, Zwiefka

PSE: Ayala Sender, Carlotti, Casaca, Ettl, Ferreira Elisa, Geringer de Oedenberg, Hasse Ferreira, Hutchinson,
Kindermann, Kuc, Medina Ortega, Pinior, Reynaud, Sakalas, Scheele, Trautmann

UEN: Libicki, Muscardini, Wojciechowski Janusz
Verts/ALE: [sler Béguin, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter

Tyhjii: 2
GUE|NGL: Pfliiger, Stroz

39. Yhteinen pidtoslauselmaesitys B6-0384/2006 —
Alkuperimaamerkinti

Puolesta: 63

ALDE: Busk, Maaten, Matsakis, Onyszkiewicz

GUE|NGL: Brie

IND/DEM: Krupa, Rogalski, Sinnott

NI: Czarnecki Ryszard, Romagnoli, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Andrikiené¢, Audy, Chichester, Chmielewski, Coveney, Def3, Gahler, Gauzes, Gomolka, Grossetéte,
Jeggle, Kaczmarek, Karas, Lulling, Mavrommatis, Mayer, Olbrycht, Papastamkos, Posselt, Roithovd, Samaras,
Saryusz-Wolski, Sommer, Sonik, Sturdy, Sudre, Wieland, Zaborskd, Zaleski, Zwiefka
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PSE: Assis, Ayala Sender, Barén Crespo, Casaca, Ettl, Ferreira Elisa, Geringer de Oedenberg, Hasse Ferreira,
Hutchinson, Kindermann, Kuc, Martinez Martinez, Medina Ortega, Pinior, Sakalas, Scheele, Trautmann
UEN: Libicki, Muscardini, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Onesta

Tyhjai: 1
GUE|NGL: Pfliiger
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HYVAKSYTYT TEKSTIT

P6_TA(2006)0303

Arvonlisiveron kantaminen ja veropetosten ja veron kiertimisen estiminen *

Euroopan parlamentin lainsiidintopiitoslauselma ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi direktiivin
77/388/ETY muuttamisesta tiettyjen arvonlisiveron kantamisen yksinkertaistamiseen ja verope-
tosten ja veron kiertimisen estimiseen tihtiivien toimenpiteiden osalta seki tiettyjen poikkeuslupa-

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2005)0089) (%),

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 93 artiklan, jonka mukaisesti neuvosto on kuullut
parlamenttia (C6-0100/2005),

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 51 artiklan,

— ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnon ja talousarvion valvontavaliokunnan
lausunnon (A6-0209/2006);

1. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytdd komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY:n perustamissopimuksen 250 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

3. pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyviksymastd sanamuo-
dosta;

4. pyytad tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia komission ehdotuk-
seer;

5. kehottaa puhemiesti vilittimaian parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

KOMISSION TEKSTI PARLAMENTIN TARKISTUKSET

Tarkistus 1

Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

(1 a) Yhteison taloudellisten etujen suojaamiseksi arvonli-
sdveroihin liittyviltd taloudellisilta tappioilta ja erityisesti
vilpillisestii tai muusta laittomasta rajat ylittivéstd toimin-
nasta aiheutuvilta tappioilta, mihin jisenvaltiot ovat perusta-
missopimuksen 280 artiklan mukaisesti sitoutuneet, jisen-
valtioiden olisi tehtivi tiivisti yhteisty6ti Euroopan petos-

tentorjuntaviraston (OLAF) kanssa.
Tarkistus 2
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

(9 a) Talli aloitteella ei pitiisi puuttua jisenvaltioiden

verotusoikeuteen.

(") Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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KOMISSION TEKSTI PARLAMENTIN TARKISTUKSET

1)

2)

Tarkistus 3
Johdanto-osan 9 b kappale (uusi)

(9 b) Poikkeustapahtumien yksinkertaistamisen olisi vero-
petosten ja veronkierron tehokkaan torjunnan nimissi oltava
vain rajoitettu osa kattavaa ohjelmaa yhteison arvonlisivero-
jéarjestelmin uudistamiseksi, ja siksi olisi toteutettava uusia
jérjestelmin uudistuksia, jotka koskevat muun muassa vero-
petosten torjuntaa esimerkiksi rahoituspalvelujen, sihkdisien
palvelujen, kaksoisverotustilanteiden ja julkisien palvelujen
uudenaikaistamiseksi ja yksinkertaistamiseksi.

Tarkistus 4
Johdanto-osan 9 ¢ kappale (uusi)

(9 c) Harkittaessa arvonlisiveron kantamisjirjestelmin
muuttamista  arviointiperusteina olisi kdytettivi veron-
kannon tehokkuutta, yhdenvertaista verotuskohtelua ja
jérjestelmin toteuttamiskelpoisuutta yritysten kannalta.

Tarkistus 5
1 artiklan 1 kohta

4 artiklan 4 kohta (direktiivi 77/388/ETY)

Lisditidn 4 artiklan 4 kohtaan alakohta seuraavasti: Poistetaan.

"Jos jisenvaltio kéyttid toisessa alakohdassa sdddettydi
mahdollisuutta, sen on varmistettava, etti tisti ei
aiheudu perusteetonta hyotyd tai haittaa verovelvolli-

sille.”
Tarkistus 6
1 artiklan 2 kohta
5 artiklan 8 kohdan toinen virke (direktiivi 77/388/ETY)
Korvataan 5 artiklan 8 kohdan toinen virke seuraa- Poistetaan.
vasti:

“Jisenvaltiot voivat tapauksissa, joissa saaja ei ole
kokonaan veronmaksuvelvollinen, toteuttaa tarvittavat
toimenpiteet  kilpailun vdiristymisen vilttimiseksi.
Niiden on varmistettava, ettd tistd ei aiheudu perustee-
tonta hyotyi tai haittaa.”
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KOMISSION TEKSTI PARLAMENTIN TARKISTUKSET

Tarkistus 7
1 artiklan 7 a kohta

21 artiklan 2 kohdan c a alakohta (uusi) (direktiivi 77/388/ETY)

7 a) Lisitiin 21 artiklan 2 kohtaan, joka annetaan
28 g artiklassa, c a alakohta seuraavasti:

”ca) Nimd tavaroiden luovutukset tai palvelujen suori-
tukset, joissa veronmaksuvelvollinen on vastaanottajana
oleva verovelvollinen, on erotettava muista tavaroiden
luovutuksista tai palvelujen suorituksista, joissa veron-
maksuvelvollinen on kuten tihinkin asti palvelun suorit-
tava yritys, niin, ettd asia on yrityksille selvi ja kiistaton
ja valvottavissa.”

Tarkistus 8
1 artiklan 7 b kohta (uusi)

30 a artikla (uusi)(direktiivi 77/388/ETY)

7 b) Lisdtddn artikla seuraavasti:
730 a artikla

Jisenvaltioiden on yhteison taloudellisia etuja vahingoit-
tavien rajat ylittivien arvonlisiveropetosten, erityisesti
niin kutsuttujen karusellipetosten torjumiseksi kehotet-
tava toimivaltaisia viranomaisiaan titi alaa koskevien
petosepiilyjen yhteydessi tekemiin tiivisti yhteistyiti
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) kanssa.
Komissio antaa Euroopan parlamentille perustamissopi-
muksen 280 artiklan 5 kohdan mukaisesti vuosikerto-
muksessaan selvityksen tilli alalla saavutetusta edisty-
misestd.”

Tarkistus 9
1 artiklan 7 ¢ kohta (uusi)

34 a artikla (uusi)(direktiivi 77/388/ETY)

7 ¢) Lisdtdin artikla seuraavasti:
734 a artikla

Pitkilli aikavililli parhaan sdinndston aikaansaami-
seksi Euroopan unionin arvonlisiveronkantoon komissio
laatii kattavan vertailevan yleiskatsauksen, jossa kdsitel-
lidn jasenvaltioiden ajatuksia aiheesta ja esitetdin konk-
reettisesti kddnnetyn verovelvollisuuden (reverse charge)
moninaiset seuraukset sekd Euroopan unionin jisenval-
tioille ja yhteisissd toimiville yrityksille koituvat edut ja
haitat.”
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P6_TA(2006)0304

EUn ja Karibian alueen kumppanuudesta kasvun, vakauden ja kehityksen
edistimiseksi

kehityksen edistimiseksi (2006/2123(INI))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 2. maaliskuuta 2006 pdivityn komission tiedonannon neuvostolle, Euroopan
parlamentille ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle "EU:n ja Karibian kumppanuus kasvun, vakauden
ja kehityksen edistimiseksi” (KOM(2006)0086) (jaljempani "komission tiedonanto”),

— ottaa huomioon huhtikuussa 2005 annetut osat 1 ja 2 arviointikertomuksesta komission Karibiaa koske-
vasta alueellisesta strategiasta,

— ottaa huomioon yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvoston 10. huhtikuuta 2006 antamat paitelmit ja
niissd vahvistetun, 2. joulukuuta 1996 esitetyn Kuubaa koskevan yhteisen kannan,

— ottaa huomioon neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden hallitusten edustajien,
Euroopan parlamentin ja komission yhteisen julkilausuman Euroopan unionin kehityspolititkkaa koske-
vasta "eurooppalaisesta konsensuksesta” ('),

— ottaa huomioon Euroopan, Latinalaisen Amerikan ja Karibian kansalaisyhteiskuntien kolmannen foo-
rumin 1. huhtikuuta 2006 antaman Wienin julkilausuman,

— ottaa huomioon 23. maaliskuuta 2006 hyviksyminsi paitoslauselman talouskumppanuussopimusten
vaikutuksesta kehitysyhteistyon alalla (),

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 45 artiklan,
— ottaa huomioon kehitysyhteistyovaliokunnan mietinnon (A6-0211/2006),

A. ottaa huomioon, ettd jotkut Karibian valtiot nousevat kehittyneiden maiden joukkoon vuoteen 2020
mennessd mutta ettd joitakin maita uhkaa putoaminen keskituloisten valtioiden joukosta matalatuloisten
maiden ryhmiin,

B. ottaa huomioon, ettd nimi pienet saarivaltiot ovat luonnostaan haavoittuvaisia luonnonkatastrofien ja
muiden ulkoisten iskujen suhteen,

C. ottaa huomioon komission ja Cariforumin (*) edustajien komission tiedonannosta sen luonnosvaiheessa
kidyman vuoropuhelun,

D. ottaa huomioon, ettd alueen maat pddttivit itsendisesti Karibian yhteismarkkinoiden ja yhteisen talous-
alueen (CSME) perustamisesta, joka on alueellisen yhdentymisen tirked valine,

E. ottaa huomioon, ettd Cariforum-valtiot haluavat liittdd talouskumppanuussopimuksiin selkedn kehityspo-
liittisen ulottuvuuden voidakseen torjua lisddntyvad koyhyyttd ja eriarvoisuutta, edistdd sosiaalista yhteen-
kuuluvuutta ja panna tiytintoon vuosituhannen kehitystavoitteet,

1

(') EUVL C 46, 24.2.2006, s. 1.
() Hyvaksytyt tekstit, P6_TA(2006)0113.
(}) Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren alueen maiden (AKT-maat) Karibian foorumi.
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F. ottaa huomioon, ettd yli 60 prosenttia alueen viestostd on alle 30-vuotiaita ja ettd Kuubaa lukuun otta-
matta koko véeston paisy koulutukseen on ratkaisematon ongelma Karibian valtioissa,

G. ottaa huomioon Belgian hallituksen myonteiset kokemukset kriittisestd vuoropuhelusta ja kehitysyhteis-
tyostd Kuuban hallituksen kanssa,

H. ottaa huomioon, ettd kymmenennen Euroopan kehitysrahaston ohjelmointivaihe on alkanut ja kyseiset
varat on tulevaisuudessa maksettava nopeammin, tehokkaammin ja alueen maiden tarpeet paremmin
huomioon ottaen,

1. on tyytyvdinen Cariforum-ryhmin ottamiseen mukaan komission tiedonantoluonnoksesta kaytyyn
keskusteluun sekd useimpien alueen valtioiden huolenaiheiden huomioon ottamiseen tiedonannossa;

2. on tyytyvdinen siihen, ettd komissio alustaa strategiansa tasa-arvoisuuden, kumppanuuden ja sitoutunei-
suuden hengessi;

3. pitdd Euroopan parlamentin tosiasiallista marginalisoimista aikataululla, joka sulki pois parlamentin
osallistumisen Karibian aluetta koskevan yhteistyostrategian muotoiluun, erittdin valitettavana sirona kolmen
EU:n toimielimen konsensukseen tihtddvissd menettelytavassa, joka on osoittautunut hyviksi sekd Afrikkaa
koskevan strategian ettd Euroopan unionin kehitysyhteistyopolitiikkaa koskevan eurooppalaisen konsen-
suksen muotoilussa;

4. pahoittelee, ettd komissio ei ole ottanut arviointikertomuksen suosituksia riittavésti huomioon;

5. on samaa mieltd komission kanssa siité, ettd ndiden kahden alueen yhteistyohon ei ole tdhin mennessi
liittynyt asianmukaista poliittista vuoropuhelua; pitdd EU-troikan ja Cariforumin hallitusten pidmiesten
kiytdntod tavata tunnin ajan kerran kahdessa vuodessa riittimattomind ja on tyytyvidinen aikeeseen varata
tallaiselle vuoropuhelulle tulevaisuudessa riittavisti aikaa kaikilla tasoilla;

6. on tyytyvdinen suunniteltuun alueella sijaitsevien Ranskan merentakaisten departementtien (Guada-
loupe, Ranskan Guyana ja Martinique) sekd Karibialla sijaitsevien merentakaisten maiden ja alueiden (PTOM)
mukaan ottamiseen tulevaisuuden poliittiseen vuoropuheluun; tukee tidssd yhteydessd kuitenkin Karibian
alueen valtioiden nikemystd, ettd timin osallistumisen ehdoista olisi neuvoteltava vield niiden valtioiden
kanssa, jotka ovat Cotonoun sopimuksen (') puitteissa allekirjoittaneet sopimuksen poliittisen vuoropuhelun
menetelmista;

7. on samaa mieltd Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren maiden (AKT-maat) kanssa, ettd erillisten EU-poli-
tilkkojen médritteleminen AKT:n kolmelle alueelle ei saa missddn tapauksessa johtaa Euroopan unionin ja
AKT-maiden suhteiden yleiseen heikkenemiseen; on tyytyviinen poliittisen vuoropuhelun lisifoorumiin, joka
luodaan Euroopan unionin sekd Latinalaisen Amerikan ja Karibian alueen valtioiden (LAC-valtiot) huippuko-
kouksen myotd; pitdd kuitenkin Cotonoun sopimuksessa sovittuja asioita etusijalla;

8. on tyytyvdinen komission tiedonannossa ilmaistuun aikomukseen vahvistaa luotettavia elimid ja
kannustaa hyvdin hallintoon ja avoimuuteen talouden, verotuksen ja oikeuden aloilla Karibian maissa;
kehottaa kaikkia Karibian maita ratifioimaan kansainvilisen jdrjestdytyneen rikollisuuden vastaisen Yhdisty-
neiden Kansakuntien yleissopimuksen ja korruption vastaisen Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimuksen;

() Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmin jisenten sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden valinen
Cotonoussa 23. kesdkuuta 2000 allekirjoitettu kumppanuussopimus (EYVL L 317, 15.12.2000, s. 3).
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9. tukee komissiota vasta perustetun Karibian yhteismarkkinoiden ja yhteisen talousalueen (CSME) tuke-
misen asettamisessa etusijalle; vahvistaa uudestaan nikemyksensd, ettd talouskumppanuussopimuksia
koskevia neuvotteluita on kdytivi siten, ettd kehitystavoitteet ovat keskeisessd asemassa, ja ettd uudet Kari-
bian sisimarkkinat tarvitsevat kaupankayntiin liittyvéi riittdvadd tukea ja valmiuksien kehittdmistd ja kaupan
vapauttamisen on tapahduttava vaiheittain;

10. kehottaa komissiota varmistamaan, ettd talouskumppanuussopimuksien rakenteissa otetaan huomioon
alueelliset olosuhteet ja vaikeudet, niin ettd niiden muoto tarvittaessa voi vaihdella; kehottaa sovittamaan
talouskumppanuussopimusneuvottelujen puitteissa tehdyt sitoumukset yhteen sopimuksiin liittyvin kehitys-
tuen kanssa, joka kohdistetaan kyseisten hallitusten tarkeimpind pitdmiin huolenaiheisiin, mukaan lukien
talouden rakenneuudistus kilpailukyvyn lisadmiseksi, verotuksen sopeutus ja tuki kaupankdynnin helpottami-
seksi;

11. kiinnittdd jilleen huomiota tullitulojen suureen merkitykseen tiettyjen Karibian valtioiden talouksille ja
investointimahdollisuuksille ja paittelee siitd, ettd niitd tulojen menetyksid, joita ei tilld hetkelld voida
korvata verotuksellisesti, ei pitdisi toteuttaa ilman asianmukaisia korvauksia; korostaa kuitenkin, ettd kaupan
kasvu Karibian valtioiden ja yleensikin kehitysmaiden vililld voi auttaa korvaamaan tullitulojen menetykset
ja lisddmédn vakaampia tulonldhteitd;

12. on komission kanssa samaa mieltd, ettd alueen pienet avoimet kansantaloudet ovat erityisen alttiita
maailmanlaajuisten markkinavoimien vaikutuksille; muistuttaa kuitenkin, ettd asteittainen kaupan vapautta-
minen siten, ettd kéytetddn sopivia suojamekanismeja ja annetaan riittdvisti aikaa sopeutumiselle, edistdd
kehitystd ja voi titen olla viline koyhyyden torjunnassa;

13. katsoo, ettd kaupan alan valmiuksien kehittdmistd koskevilla toimilla on puututtava tarjonnan ongel-
miin, muun muassa tukemalla perustuotteiden jalostamista ja tuotannon monipuolistamista, edistimalld
pienten ja keskisuurten yritysten kuulemista ja niille annettavaa tukea, poistamalla investointien hallinnollisia
esteitd ja edistimalld titen alueen liiketalouden kehityst;

14. vaatii komissiota painokkaasti panemaan tiytint66n arviointikertomuksensa suosituksen 7, jossa
kehotetaan ottamaan huomioon YK:n pienten kehittymassi olevien saarivaltioiden tiedotusverkon perijaatteet
ja pyytdd komissiota julkaisemaan tutkimuksen, joka kasitteli kaupan vapauttamisen ja globalisaation vaiku-
tuksia tillaisten valtioiden kestaviidn kehitykseen;

15. pitdd sokeri- ja banaanimarkkinoiden muutosten seurausten lieventdmiseksi perustettujen korvaus- ja
sopeuttamisohjelmien rahoitusta riittiméattoméana ja pelkda sosiaalista yhteenkuuluvuutta koskevan yhteistyo-
tavoitteen vaarantuvan, kun otetaan huomioon alueella 4skettdin jirjestetyt mielenosoitukset;

16. pyytdd komissiota kehittimidin maatalouden muuntamisen edistimiseksi ohjelmia, jotka mahdollis-
tavat sosiaalipoliittiset, elintarviketurvaan liittyvit, energiapoliittiset ja ympiéristopoliittiset nikokohdat
huomioon ottaen ihmisarvoisten tyopaikkojen sdilyttimisen ja luomisen tihidn saakka perinteisesti ja kilpai-
lukyvyttomasti hoidetuilla maatiloilla;

17. vaatii painottamaan yhteistyOstrategioissa vahvemmin sosiaalisia, kulttuurisia ja ymparistod koskevia
vaikutuksia ja kehittdimédn jdrjestelmallistd vaikutustenarviointia sekd arviointia, joka perustuu vuositu-
hannen kehitystavoitteiden indikaattoreihin;

18. on tyytyviinen tirkeiden ympiristonsuojelutehtivien sisillyttimiseen Karibian alueen kanssa tehtivdin
kehitysyhteistyohon ja vaatii huomattavaa tukea uusiutuvien energialdhteiden hy6dyntimiseen ja energiate-
hokkuuden kehittimiseen 6ljyn hinnannousun tuhoisien seurausten vilttimiseksi ja ilmastonmuutoksen
hidastamiseksi;
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19. yhtyy komission huoleen, etti maailmanlaajuisen ilmastonmuutoksen seurauksena siikatastrofien
tiheys ja voimakkuus kasvavat edelleen alueella, ja tukee tavoitetta parannetusta luonnonkatastrofien hallin-
nasta; pahoittelee kuitenkin viittauksen puuttumista vuonna 2005 luotuun luonnononnettomuuksiin keskit-
tyvdin EU-AKT-vilineeseen; kehottaa komissiota tukemaan tallaisen vilineen perustamista pysyviksi pitkalld
aikavililld; pyytdd komissiota tiedottamaan tdstd prosessista sddnnoéllisesti Euroopan parlamentin kehitysyh-
teistyovaliokunnalle ja AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen sosiaali- ja ympdristoa-
sioiden valiokunnalle; viittaa Karibian valtioiden kansantalouksien haavoittuvuuteen luonnonkatastrofien
osalta ja on tyytyvdinen komission ilmoitukseen soveltaa jilleenrakennusapuun aiemmin sidottujen varojen
uusia ja nopeampia maksujirjestelyjd;

20. arvostelee sitd, ettd Karibiaa koskevassa strategiassa kisitellddn aivan liian vihidn nuorisotyottomyyden
ongelmaa ja nuorison kasvavaa turhautumista; on huolestunut siité, ettd Karibian maatalouden tuleva kriisi
kérjistad tatd tilannetta;

21. korostaa, ettd kestdvan matkailun kehittimiselld voi olla avainasema taloudellisessa kehityksessd, ja
kannattaa pitkdaikaista taloudellista tukea siihen tarvittavan infrastruktuurin (tiet, satamat, lentokentit jne.)
rakentamiseen; huomauttaa kuitenkin, ettd komissio ei ole onnistunut tuomaan esille, ettd kyseiseen kesti-
vyyteen kuuluvat my0s olennaisesti matkailukohteiden alueellinen ja paikallinen omistajuus ja titd on edistet-
tdvid saavutettujen voittojen poisvirtaamisen vihentimiseksi ja sen valttdmiseksi, ettd alueen viesto jdd vain
palvelusvien rooliin ja luonnonmaisemat tuhotaan lopullisesti;

22. on tyytyvdinen komission tarjoukseen pitdd ovi avoinna Kuuban kanssa kaytiville poliittiselle vuoro-
puhelulle; arvostelee kuitenkin vuoropuhelulle vuoden 1996 yhteisen kannan perusteella asetettuja tiukkoja
rajoituksia;

23. huomauttaa, ettd Euroopan unionin onnistunut vaikuttaminen Yhdysvaltoihin kauppasaartopolitiikan
lopettamiseksi avaisi koko alueelle huomattavia taloudellisia mahdollisuuksia; suosittaa poliittisiin, sosiaali-
siin, henkilokohtaisiin ja taloudellisiin ihmisoikeuksiin suunnattua politiikkaa noudattaen kdynnistimédin
Kuuban hallituksen kanssa kriittisen vuoropuhelun;

24. korostaa sen merkitystd, ettd kehityshankkeita muokataan myos alueella toimivien Euroopan ulkopuo-
listen toimijoiden kanssa, erityisesti Kanadan, Kiinan, Brasilian ja Venezuelan kanssa, ja pahoittelee tdssd
yhteydessd, ettd komissio suhtautuu muiden toimijoiden osallistumiseen varsin epaluuloisesti;

25. korostaa alueen epidyhtendisyyttd ja suosittaa yhteistyostrategian voimakkaampaa eriyttdmistd; vaatii
komissiota tdtd taustaa vasten tarkastelemaan jokaisen Karibian valtion osalta, muun muassa avoimuuden
asteen, vahvojen ja itsendisten instituutioiden ja hyvin hallinnon kriteereiden perusteella, onko keskittyminen
talousarvioapuun oikea menetelma kehitystavoitteiden saavuttamiseksi;

26. muistuttaa erityisesti Haitin ahdingosta ja pyytdd komissiota ja jisenvaltioita kehittdmain Haitia varten
yleistd Karibian alueen yhteistyotd pidemmalle menevin erityisohjelman, johon tarvitaan lisdvaroja; on
yleensd ottaen tyytyvdinen Haitilla helmikuussa ja huhtikuussa 2006 jirjestettyjen presidentin- ja parlament-
tivaalien kulkuun;

27.  kehottaa puhemiestd vilittimaan tdimén pddtoslauselman neuvostolle, komissiolle, jasenvaltioiden halli-
tuksille ja parlamenteille sekd Karibian alueen valtioiden hallituksille ja parlamenteille.
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P6_TA(2006)0305

Terveydenhoitoalan tyontekijoiden suojaaminen veren kautta tarttuvilta
infektioilta

Euroopan parlamentin piitoslauselma suosituksista komissiolle eurooppalaisten terveydenhoitoalan
tyontekijoiden suojaamiseksi veren kautta tarttuvilta infektioilta, jotka johtuvat neulojen aiheutta-
mista loukkaantumisista (2006/2015(INI))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 192 artiklan,
— ottaa huomioon tydjirjestyksen 39, 45 ja 168 artiklan,

— ottaa huomioon 12. kesdkuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/391/ETY toimenpiteistd tyonteki-
joiden turvallisuuden ja terveyden parantamisen edistimiseksi tyossd (1),

— ottaa huomioon 30. marraskuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/655/ETY tyontekijoiden tyds-
sddn kayttdmille tyovalineille asetettavista turvallisuutta ja terveyttd koskevista vahimmdisvaatimuk-
sista (3),

— ottaa huomioon 18. syyskuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/54/EY tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta, jotka liittyvit biologisille tekijoille altistumiseen
tyossa (%),

— ottaa huomioon komission tiedonannon tyGterveyttd ja tyoturvallisuutta koskevien direktiivien
kdytannon tdytintoonpanosta (KOM(2004)0062),

— ottaa huomioon Euroopan kilpailukykyraportin vuodelta 2004 (SEC(2004)1397),

— ottaa huomioon komission tiedonannon "Ty6n ja yhteiskunnan muutoksiin sopeutuminen: yhteisén uusi
tyoterveys ja tyoturvallisuusstrategia vuosiksi 2002-2006” (KOM(2002)0118),

— ottaa huomioon 24. helmikuuta 2005 antamansa pditoslauselman tydterveyden ja -turvallisuuden edista-
misestd (%),

— ottaa huomioon tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan mietinnén (A6-0137/2006),
— ottaa huomioon tyéllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan toisen mietinnon (A6-0218/2006),

A. ottaa huomioon, ettd neulojen aiheuttamien loukkaantumisten valitykselld voi tarttua yli 20 hengenvaa-
rallista virusta, muun muassa B-hepatiitti, C-hepatiitti ja HIV/aids, ja siten neulojen aiheuttamat loukkaan-
tumiset muodostavat vakavan ongelman kansanterveydelle,

B. ottaa huomioon, ettd B-hepatiitin, C-hepatiitin ja HIV:n esiintyminen lisd4ntyy, ja Yhdistyneiden Kansa-
kuntien aids-ohjelmassa (UNAIDS) on raportoitu yli 40 miljoonasta HIV-tapauksesta ja yli 5 miljoonasta
C-hepatiitti-tapauksesta koko maailmassa,

C. ottaa huomioon, ettd riippumattomissa tutkimuksissa on osoitettu, ettd suurin osa neulojen aiheuttamista
loukkaantumisista voidaan vilttdd paremmalla koulutuksella, paremmilla tyoskentelyolosuhteilla ja turval-
listen lddkinnallisten valineiden kaytolla,

D. ottaa huomioon, ettd yhteison nykyinen lainsdddantd, joka koskee terveydenhoitoalan tyontekijoiden
suojaamista neulojen aiheuttamilta loukkaantumisilta, on ollut kdytdnnossd tehotonta,

1

(') EYVL L 183, 29.6.1989, s. 1.

() EYVLL 393, 30.12.1989, s. 13.
() EYVL L 262, 17.10.2000, s. 21.
() EUVL C 304 E, 1.12.2005, s. 400.

2
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E. ottaa huomioon, ettd hoitohenkilokunnasta on huutava pula ja ettd Ranskassa ja Yhdistyneessd kuningas-
kunnassa tehdyissd tutkimuksissa on todistettu, ettd keskeinen syy hoitoalan ammattien vetovoiman
puutteeseen ovat pdivittdiset ammattiriskit; ottaa huomioon myos, ettd edelld mainitussa Euroopan kilpai-
lukykyraportissa 2004 terveydenhoitoalan kasvava henkilostopula tunnustetaan Euroopan unionin erityi-
seksi huolenaiheeksi,

F. ottaa huomioon, etti komissio on antanut jatkuvasti pettymyksen tuottaneita vastauksia useiden
Euroopan parlamentin jisenten esittimiin kysymyksiin, joissa korostetaan tarvetta ryhtyi kiireellisesti
konkreettisiin toimiin terveydenhoitoalan tyontekijoiden suojelemiseksi,

G. katsoo, ettd komissiota olisi muistutettava siitd, ettd tillainen toiminta on sddntelyn parantamista
koskevan aloitteen mukaista, kuten tehottomaksi osoittautuneen lainsdadannon tarkistaminenkin,

H. ottaa huomioon, ettd huoli hengenvaarallisista tydperdisistd riskeistd, joille terveydenhoitoalan tyontekijat
altistuvat saastuneiden neulojen vuoksi, on tuotu komission tietoon monta kertaa — viimeksi edelld
mainitussa, 24. helmikuuta 2005 annetussa Euroopan parlamentin pddtoslauselmassa, jossa pyydetdin
tarkistamaan direktiivid 2000/54/EY, jotta voidaan kasitelld erityisesti riskid, joka aiheutuu tydstd
neulojen ja muiden terdvien lddkinnallisten vilineiden parissa,

I. ottaa huomioon, ettei valmisteilla ole yhtakddn tyojirjestyksen 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua ehdo-
tusta, vaikka on kulunut yli 12 kuukautta siitd, kun parlamentti pyysi parantamaan lainsdddantod, ja ettd
tdnd aikana neulat ovat todenndkoisesti aiheuttaneet Euroopan unionin terveydenhoitoalan tyontekijoille
noin miljoona uutta loukkaantumista, joista monet olisivat voineet olla valtettavissd; ottaa huomioon,
ettd osa ndistd loukkaantumisista johtaa tartuntaan, jonka aiheuttajia ovat veren kautta tarttuvat, mahdol-
lisesti hengenvaaralliset virukset, ja vield useammat tapaukset aiheuttavat terveydenhoitoalan tyonteki-
joille ja heiddn perheilleen kuukausien ahdistusta, koska he eivit voi olla varmoja siitd, ovatko he saaneet
hengenvaarallisen tartunnan vai eivit,

1. pyytdd komissiota esittimain parlamentille kolmen kuukauden kuluessa timédn péitoslauselman hyvik-
symisestd EY:n perustamissopimuksen 137 ja 251 artiklaan pohjautuvan lainsiddintoehdotuksen direk-
tiivin 2000/54/EY muuttamisesta;

2. toteaa, ettd Saksan liittotasavallassa tdhdn saakka kaytetty malli sopisi yhdessd Espanjasta saatujen koke-
musten kanssa lainsddddntoehdotuksen pohjaksi,

3. pyytdd komissiota kehittimdin yhdenmukaiset EU-normit neulojen aiheuttamien loukkaantumisten
raportointia ja kyseisten tietojen kasittelyi varten;

4. toteaa, ettd suositukset ovat toissijaisuusperiaatteen ja kansalaisten perusoikeuksien mukaisia;
5. katsoo, ettei pyydetylld ehdotuksella ole rahoitusvaikutuksia;

6. kehottaa puhemiestd vilittdmadn tdmén paitoslauselman sekd liitteend olevat yksityiskohtaiset suosi-
tukset komissiolle ja neuvostolle.



C 303 E|756 Euroopan unionin virallinen lehti 13.12.2006

Torstai, 6. heinikuuta 2006

LIITE

PYYDETYN EHDOTUKSEN SISALTOA KOSKEVAT YKSITYISKOHTAISET SUOSITUKSET

1. TAUSTAA

1.1 Neulan aiheuttamalla terveydenhoitoalan tyontekijin loukkaantumisella tarkoitetaan sitd, ettd potilaan
veren mahdollisesti saastuttama neula ldvistdd vahingossa terveydenhoitoalan tyontekijan ihon. Saastu-
neista neuloista voi saada yli 20 vaarallista veren kautta tarttuvaa patogeenia, joihin kuuluvat muun
muassa B-hepatiitti, C-hepatiitti ja HIV. Suurin osa tillaisista loukkaantumisista tapahtuu sairaanhoita-
jille ja ladkdreille, mutta myos muu hoitohenkilokunta on merkittdvéssi vaarassa, samoin kuin ylimaa-
rdinen henkilokunta, kuten siivoojat, pesulatyontekijit ja muut myohempien vaiheiden tyontekijat.

1.2 Noin 10 prosenttia EU:n tyontekijoistd tyoskentelee terveydenhuolto- ja sosiaalialalla, ja suuri osa heistd
tyoskentelee sairaaloissa. Ndin ollen terveydenhoitoala on yksi Euroopan unionin suurimmista tyollista-
jistd. TyOperdisid tapaturmia koskevat luvut ovat terveydenhuolto- ja sosiaalialalla 30 prosenttia EU:n
keskiarvoa korkeammat (!). Suurimpiin vaaroihin kuuluu altistuminen biologisille tekijoille, erityisesti
HIV:lle seké B- ja C-hepatiittiviruksille.

1.3 Onton, verta sisiltdvin terdvin esineen aiheuttama loukkaantuminen on yleisin tapa, jolla terveydenhoi-
toalan tyontekijit saavat tyossddn veren kautta tarttuvia ja mahdollisesti hengenvaarallisia tauteja. On
arvioitu, ettd Euroopassa tapahtuu joka vuosi miljoona neulojen aiheuttamaa loukkaantumista (?).

1.4 Menetelmiin, joihin liittyy suuri riski, kuuluu verindytteiden ottaminen, suonensisdisen kanyylin asetta-
minen sekd neulan asettaminen ihon ldpi. Pienet verimddrit voivat aiheuttaa mahdollisesti hengenvaa-
rallisen tartunnan. Tartuntavaara riippuu erilaisista tekijoistd, kuten potilaan infektiotilanteesta, potilaan
viruskuormasta, tyontekijan immuunistatuksesta, loukkaantumisen aiheuttaman haavan syvyydestd, siir-
tyneen veren mdairidstd, loukkaantumisen ja haavan desinfioinnin vilisestd ajasta sekd altistumisen jil-
keisen estolddkityksen saatavuudesta ja kdytosta.

1.5 Tallaiset tartunnat ovat huomattavasti tavallisempia terveydenhoitoalan tyontekijoilld kuin muulla vées-

wlla ().

1.6 B-hepatiitin tartuntariskid voidaan pienentidd rokottamalla. Myos HIV:n tartuntariskid voidaan pienentdd
antamalla estolddkitys pian altistumisen jilkeen. C-hepatiittiin tillaiset toimenpiteet eivit kuitenkaan
vaikuta.

() Ks. KOM(2002)0118.
(3) a) EPINet-tietoja. Dee May (RGN, DMS). Tutkimusjakso: heindkuu 2000-kesikuu 2001.
b) Surveillance of Occupational Exposures in Italy: SIROH-ohjelma, Gabriella De Carli, Vincent Puro, Vincenzo Puro, Giuseppe Ippolito
ja SIROH-ryhmd, SIROH, kesikuu 2002.
¢) EPINet/Espanja, 1996-2000. M. ]. Herndndez-Navarette, J. L. Arribas-Llorent, M. Campins Marti, Illario Garcfa de Codes Ilario.
d) Risk of Hepatitis C Virus Transmission following Percutaneous Exposure in Healthcare Workers, 2003; G. De Carli, V. Puro, G. Ippo-
lito ja SIROH-ryhmi (Studio Italiano Rischio Occupazionale da HIV).
(*) a) (Wuppertalin yliopisto) F. Hofmann, N. Kralj, M. Beie. Needle stick injuries in healthcare — frequency, causes and preventive strate-
gies. Gesundheitswesen, toukokuu 2002; 64(5): 259-266.
b) S. Schroebler, Infektionsrisiko durch Nadelstichverletzungen fiir Beschiftigte im Gesundheitsdienst, in Dokumentationsband iiber die
40. Jahrestagung der Gesellschaft fiir Arbeitsmedizin und Umweltmedizin e.V., Rindt-Druck, Fulda 2000; fortgefithrt und erginzt,
personliche Mitteilung.
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1.7 Tutkimukset osoittavat, ettd turvallisempien vilineiden kiyttd6notto voi vihentdd neulojen aiheuttamia

2.1

loukkaantumisia huomattavasti. Siitd riippumatta my6s sddnnoélliselld koulutuksella ja organisatorisilla
toimilla voidaan vihentdd merkittavasti neulojen aiheuttamia loukkaantumisia. Siksi valineiden ja turva-
laitteiden kiyttimisen lisdksi olisi painotettava organisatorisia toimenpiteitd, kuten madriteltyjd tyopro-
sesseja, koulutusta ja tyontekijoiden opettamista seki riskialttiista toimista tiedottamista (').

NYKYINEN LAINSAADANTO

Direktiivi 2000/54/EY (seitsemds direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirek-
tiivi) sisdltdd sddnnoksid, joilla pyritddn suojelemaan tyontekijoitd riskeiltd, jotka liittyvit biologisille
tekijoille altistumiseen tydssi. Seuraavat sidnnokset ovat tissi yhteydessd erityisen tarkeita:

— Biologiset tekijdt jactaan neljddn vaararyhmiin niiden aiheuttaman tartuntavaaran tason mukaan
(2 artikla).

— Kaikessa toiminnassa, johon voi liittyd biologisille tekijéille altistumisen vaara, tyonantajan on
tehtdva riskinarviointi (3 artikla).

— Jos altistumisen estiminen ei ole teknisesti mahdollista, altistumisen vaara on vihennettivd niin
pieneksi kuin on tarpeellista kyseessid olevien tyontekijoiden terveyden ja turvallisuuden suojelemi-
seksi asianmukaisesti. Ndin tehdddn toteuttamalla erilaisia suojelutoimenpiteitd, laatimalla suunni-
telmia onnettomuuksien varalta sekd kerddmilld, varastoimalla ja havittimilld jatteet turvallisella
tavalla (6 artikla).

— Thmis- ja eldinperdisten néytteiden ottamista, kisittelyd ja niilld tyoskentelyd koskevat menettelyt
yksiloidéin (8 artikla).

— On toteutettava aiheelliset toimenpiteet terveys- ja eldinlddkintipalveluyksikoissd asianomaisten
tyontekijoiden terveyden ja turvallisuuden suojelemiseksi (15 artikla).

2.2 Neuvoston direktiivi 89/655/ETY (toinen direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu

erityisdirektiivi) on my0s olennainen. Sen 3 artiklassa sdddetddn tyonantajan velvollisuudesta

— varmistaa, ettd tyGvilineet ovat suoritettavaan tyohon soveltuvia ja ettd tyontekijat voivat kayttad
niit4, ilman ettd heidan turvallisuutensa heikentyy tai terveytensi vaarantuu;

— ottaa huomion tydn erityisolosuhteet sekd ne vaarat, joita kyseisten tyovilineiden kaytto aiheuttaa;

— toteuttaa toimenpiteitd vaarojen minimoimiseksi.

Lisaksi tyontekijoiden pitdisi saada tiedotusta ja koulutusta tyovilineiden kaytostd sekd siitd mahdolli-
sesti aiheutuvista vaaroista (6 ja 7 artikla).

(') a) Advances in Exposure Prevention; vol. 3, no. 4; Libourne study GERES day, 09/2001.
b) M. H. Mendelson, LB.Y. Chen, L. E. Finkelstein, E. Bailey, G. Kogan. Evaluation of a Safety IV Catheter Using the Centers for Disease

Control and Prevention (CDC) National Surveillance System for Hospital Healthcare Workers Database. In 4th Decennial Interna-
tional Conference on Nosocomial and Healthcare-Associated Infections 2000 (5.-9. maaliskuuta). Atlanta, Georgia.

¢) Four-year surveillance from the Northern France network’ American Journal of Infection Control. lokakuu 2003; 31(6): 357-363. A.
Tarantola, F. Golliot, P. Astagneau, L. Fleury, G. Brucker, E. Bouvet; CCLIN Paris-Nord Blood and Body Fluids (BBF) Exposure Surveil-
lance Taskforce.

d) N. Louis, G. Vela, Groupe Projet. Evaluation de I'efficacité d’'une mesure de prevention des accidents d’exposition au sang au cours du

prelévement de sang veineux. Bulletin Epidémiologique Hebdomadaire 2002; 51: 260-261.

e) B. Younger, E. H. Hunt, C. Robinson, C. McLemore. Impact of a Shielded Safety Syringe on Needlestick Injuries Among Healthcare
Workers. Infection Control and Hospital Epidemiology 1992; 13: 349-353.

f) D. Abiteboul, I. Lolom, F. Lamontagne, A. Tarantola, ]. M. Deschamps, Bouve ja GERES-ryhma. GERES (Groupe d'étude sur le risque
d'exposition des soignants aux agents infectieux). AES: Peut on se protéger? Enquéte multicentrique sur les AES des infirmier(e)s de
Médecine et réanimation. GERES Day, Hospital Bichat, kesikuu 2002, Pariisi.
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3. MIKSI LAINSAADANNOLLINEN RATKAISU ON TARPEEN?

3.1 Vaikka nykyisessi lainsdddidnnossd pitdisi teoriassa puuttua neuloihin liittyvddn loukkaantumisvaaraan,
kidytdnnossd ndin ei ole tapahtunut. Komission tiedonannossa tyoterveyttd ja tyoturvallisuutta koskevien
direktiivien tdytantoonpanosta (KOM(2004)0062) viitataan erityisesti julkisella sektorilla, myos sairaa-
loissa, oleviin ongelmiin.

3.2 Suuntaviivat, tiedotuskampanjat ja muut ei-lainsdddannolliset aloitteet voivat antaa vain osittaisen
panoksen, mutta niitd olisi kdytettava direktiivien rinnalla (*).

3.3 Euroopan kilpailukykyraportissa vuodelta 2004 terveydenhoitoalan tyontekijoiden kasvavan pulan
tunnustetaan olevan koko Eurooppaa koskeva huolenaihe. On monia syitd sithen, miksi terveydenhoi-
toalan ammatteja ei pidetd houkuttelevina — tydpaikan turvallisuusriskit vaikuttavat kuitenkin osaltaan
sithen.

4.  RAHOITUSVAIKUTUKSET

4.1 Lukuisissa riippumattomissa tutkimuksissa on selvitetty, millaisia lyhyen ja pitkdn aikavilin hyotyjd
koituisi investoimisesta turvallisempiin tyoskentelykdytantoihin ja lddketieteellisiin valineisiin neulojen
aiheuttamien loukkaantumisten torjumiseksi. Jokaisessa tutkimuksessa on pdddytty sithen tulokseen,
ettd tallaiset investoinnit toisivat loppujen lopuksi mukanaan kansantaloudellisia sddstojd (%).

5. ERITYISSAANNOKSET

5.1 Direktiiviin 2000/54/EY olisi lisittavd seuraavat saannokset:

2 artikla, 1 kohta, c a alakohta  ™teravilld ladkinnallisilld vélineilld’ onttoja neuloja (kuten ruiskuissa,

(uusi) lanseteissa, verindytteen ottamiseen tarkoitetuissa erityislaitteissa,
siipineuloissa ja suonensisdisissd katetreissa kdytettavid neuloja),
ommelneuloja, leikkausveitsid ja muita ladketieteellisid leikkaamiseen
tarkoitettuja vélineit.”

15 artikla, 1 kohta, c a alakohta  “veren saastuttamien neulojen ja muiden teravien ladkinnallisten vali-
(uusi) neiden aiheuttamaan loukkaantumisvaaraan.”

15 artikla, 2 a kohta (uusi) "Viilto- ja pistohaavojen aiheuttamilta loukkaantumisilta suojaavat
turvalliset tyovilineet eivdt saa vaarantaa potilaiden turvallisuutta.
Rajoittamatta 2 kohdan sddnnosten soveltamista terveys- ja eldinlda-
kintdpalveluyksikoissd olisi pyrittdvd toteuttamaan yhdessd vastaa-
vien lddkareiden kanssa seuraavat erityiset ehkéisytoimenpiteet tyon-
tekijoiden suojaamiseksi neulojen ja muiden terdvien ladkinnallisten
vilineiden aiheuttamilta loukkaantumisilta:

a) kaytetddn turvallisia ja tehokkaita jirjestelmid kanyylien kiyton
minimoimiseksi, jos sellaisia on olemassa, esimerkiksi, pitkdai-
kainen verisuonikanyyli;

b) riskiarvioinnin pohjalta olisi pyrittavd siihen, ettd turvalaitteilla
varustettuja vilineitd kdytetddn silloin kuin niitd on saatavilla
tehokkaasti ja kohdennetusti aloilla, joilla onnettomuuden tai
infektion vaara on erityisen suuri siten, ettd huomioon otetaan
kustannus/hydtysuhde;

(') Esimerkiksi Saksassa julkaistiin lokakuussa 2003 TRBA 250 (biologisia tekijoitd koskevat tekniset vaatimukset), joka sisiltdd yksityiskoh-

taisia erityissuosituksia terdvien lddkinnillisten vilineiden aiheuttamien loukkaantumisten ehkéisemiseksi (muun muassa neulalta

suojaavan ladketieteellisen teknologian kayttiminen). TRBA 250:n tavoitteena on muun muassa neulanpistoista aiheutuvien tartuntojen

vihentiminen. Siitd syystd turvallisten jirjestelmien kiyttdonoton ohella sopiviksi katsotaan vaihtoehtoiset menetelmit, joilla taataan

kanyylien turvallinen kisittely. Yrittdjille annetaan avuksi ammattiyhdistyksen tydturvallisuutta ja tyoterveyttd koskevat siinnét (BGR)

BGR/TRBA 250:n muodossa. Jos he noudattavat tissd kuvattua alan viimeisintd tekniikkaa, he voivat lihted siitd, ettd ovat tdyttineet

biologisia tekijoitd koskevan asetuksen médrdykset ("vaatimustenmukaisuus”, "sadntojenmukaisuus”). Koska niissd vaatimuksissa kayte-

tddn samankaltaisia ilmaisuja kuin teknisissd vaatimuksissa (eli niissd kdytetddn esimerkiksi sanaa “pitdd” sen sijaan, ettd niissd annettai-

siin selvid madréyksid), niiden vaikutus on ollut kdytanndssd vahdinen.

a) A. Wittmann, F. Hofmann, B. Neukirch, Ch. Thiirmer, N. Kralj, S. Schroebler, K. Gasthaus; "Blood-borne viral infections: causes, risks
and prevention strategies”, Bergische Universitit Wuppertal, toukokuu 2005.

b) General Accounting Office, Impact assessment regarding Needlestick Safety and Prevention Act; 17. marraskuuta 2000.

¢) Evaluation of the Efficacy of a Measure to Prevent Accidental Needlestick Injuries by Using Safety Needles for Venous Blood. Louis
Nicole (1), Vela Gilles (2) ja Project Group Cellule d’Hygiéne [Hygiene Unit], Centre Hospitalier 06401 — Cannes Cedex Départe-
ment d’Ergonomie [Department of Ergonomics], Centre Hospitalier Cannes.

d) 2004 Center for Disease Control Sharps Safety Workbook, USA — Cost of Needlestick Injuries.

)
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muutetaan turvallisemmiksi tyokaytant6jd, joihin liittyy neulan
aiheuttaman loukkaantumisen vaara, ja lopetetaan neulojen lait-
taminen takaisin neulansuojukseen;

kaikkia tyontekijoitd — erityisesti niité, jotka asettavat kanyyleja
— koulutetaan kayttdimain neuloja ja muita terdvid lddkinnallisia
vilineitd turvallisesti ja laittamaan ne asianmukaisiin terdesineille
tarkoitettuihin siilioihin sekd sulkemaan jdtteet oikein kyseisiin
sdiliéihin;

jos terdvien esineiden hévittimiseen tarkoitettu sdilio ei ole
neulojen kiyttopaikan vilittoméssi laheisyydessd, tyontekijilld on
oltava mukanaan kertakdyttoalusta, joka vuorostaan havitetddn
kliiniselle jatteelle tarkoitettuun siilioon tartunnan ehkdisemiseksi
siind tapauksessa, ettd neuloissa on verta;

tyopaikalla annetaan kirjalliset ohjeet ja tarvittaessa tiedotteita,
joissa kerrotaan noudatettavista menettelyistd onnettomuuksissa
ja vilikohtauksissa, johon littyy neulojen tai muiden terdvien
ladkinnallisten valineiden kayttos;

onnettomuuksiin ja vilikohtauksiin reagoidaan ja niitd seurataan
tehokkaasti muun muassa antamalla nopeasti altistumisen jilkeen
estoladkitystd;

kaikille tyontekijoille, jotka saattavat olla kosketuksissa neulojen
tai muiden terdvien lddkinnillisten vilineiden kanssa, on tarjot-
tava B-hepatiittirokote.

neuloista tai muista teravistd ladkinnallisistd esineistd aiheutuneet
loukkaantumiset on kirjattava omaan luetteloonsa;

komissio tarkastaa [4 vuotta tdssd paitoslauselmassa direktiiviin
2000/54/EY suositeltujen muutosten voimaantulon jilkeen],
onko 2 a kohdan b alakohdan mukaiset turvaominaisuuksilla
varustetut laitteet otettu onnistuneesti kdyttoon, ja tutkii, kuinka
paljon kiyttoonottovelvollisuus on vihentdnyt loukkaantumisten
ja tartuntojen mddrdd kohonneen tartuntariskin aloilla ja onko
soveltamisalaan sisillytettdvd uusia aloja. Arvioinnin yhteydessd
arvioidaan myos, mitkd laitteet ovat tehokkaimpia ja tyonteki-
joille mieluisimpia.

Edelld 15 artiklan 1 kohdan c a alakohdassa ja 2 a kohdassa tarkoi-
tetut sddnnokset tulevat voimaan kaksi vuotta sen jilkeen, kun ne
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd;”
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Eurooppalainen naapuruuden ja kumppanuuden viline ***]

Euroopan parlamentin lainsiddintopiitoslauselma ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi eurooppalaista naapuruuden ja kumppanuuden vilinetti koskevista yleisisti mairiyk-
sisti (KOM(2004)0628 — C6-0129/2004 — 2004/0219(COD))

(Yhteispadtosmenettely: ensimmadinen kisittely)
Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (KOM(2004)0628) (1),

— ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 251 artiklan 2 kohdan, 179 artiklan ja
181 a artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille
(C6-0129/2004),

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja talousarviomenettelyn parantamisesta
17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen (?) liitteend olevan komission julistuksen demok-
raattisesta valvonnasta ja ulkoisten toimien johdonmukaisuudesta (2004/2099(ACI) — 2006/2028(ACI))
ja siihen liittyvin kirjeenvaihdon,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 51 artiklan,

— ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnén ja aluekehitysvaliokunnan, kehitysyhteistyovalio-
kunnan, kansainvilisen kaupan valiokunnan, budjettivaliokunnan, ty6llisyyden ja sosiaaliasioiden valio-
kunnan, ympiriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan, teollisuus-,
tutkimus- ja energiavaliokunnan, kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan ja kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja
sisdasioiden valiokunnan lausunnot (A6-0164/2006);

1. toteaa, ettd lainsdddantoehdotuksessa tarkoitetut madrdrahat vuoden 2006 jilkeiselle ajalle toteutuvat,
jos seuraavasta monivuotisesta rahoituskehyksestd padstddn sopimukseen;

2. pyytdd komissiota seuraavan rahoituskehyksen hyviksymisen jilkeen antamaan tarvittaessa ehdotuksen
ohjelman rahoituksellisten viiteméddrien mukauttamisesta;

3. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

4. pyytad komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kasiteltdviksi, jos se aikoo tehdd
tahdn ehdotukseen huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

5. kehottaa puhemiesti vilittdimaidn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

(") Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
(3 EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
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Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmiisessi kisittelyssd 6. heinikuuta 2006, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o .../2006 antamiseksi eurooppalaista naapuruuden ja
kumppanuuden vilinetti koskevista yleisistd miiriyksisti

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 179 ja 181 a artiklan,
ottavat huomioon komission ehdotuksen,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrittyd menettelya ('),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Yhteison ulkoisen avun tehostamiseksi avun suunnittelulle ja toimitukselle ehdotetaan uusia puitteita.
T4mad asetus kuuluu yleisiin Euroopan unionin ulkoisia politiikkoja suoraan tukeviin valineisiin.

(2)  Koopenhaminan Eurooppa-neuvosto vahvisti 12 ja 13 pdivdnd joulukuuta 2002, ettd Euroopan
unionin laajentuminen tarjoaa merkittdvin tilaisuuden parantaa suhteita naapurimaihin yhteisten
poliittisten ja taloudellisten arvojen pohjalta ja ettd Euroopan unioni haluaa paittaviisesti valttdd
uusien Eurooppaa jakavien raja-aitojen muodostumisen ja edistdd vakautta ja hyvinvointia Euroopan
unionin uusien rajojen sisélld ja niiden ulkopuolella.

(3)  Brysselin Eurooppa-neuvosto totesi 17 ja 18 piivina kesikuuta 2004 jilleen, ettd se pitdd tdrkednd
tiivistdd yhteistyotd ndiden naapurimaiden kanssa kumppanuuden ja yhteisen vastuun sekd demokra-
tiaa ja ihmisoikeuksien kunnioittamista koskevien yhteisten arvojen pohjalta.

(4)  Euroopan unionin ja sen naapureiden etusijaisten suhteiden perustana olisi oltava sitoutuminen yhtei-
siin arvoihin, joita ovat demokratia, oikeusvaltioperiaate, hyvi hallintotapa ja ihmisoikeuksien
kunnioittaminen, sekd markkinatalouden, avoimen, sddntoihin perustuvan ja oikeudenmukaisen
kaupan, kestdvin kehityksen ja koyhyyden vihentdmisen periaatteisiin.

(5)  On tirkedd, ettd timdn asetuksen mukaista yhteison apua annetaan niiden kansainvalisten sopimusten
ja kansainvilisten yleissopimusten mukaisesti, joiden sopimuspuolia yhteiso, jasenvaltiot ja kumppani-
maat ovat, ja ettd sitd toimitetaan ottaen huomioon osapuolten yhteisesti hyviksymit kansainvilisen
oikeuden yleiset periaatteet.

(6)  Itd-Euroopassa ja Eteld-Kaukasuksella sopimussuhteiden perustana ovat kumppanuus- ja yhteistydsopi-
mukset. Vilimeren alueella Euro-Vilimeri-kumppanuus (Barcelonan prosessi) muodostaa yhteistyon
alueellisen toimintakehyksen, jota tdydentivit assosiaatiosopimukset.

(7)  Osana Euroopan naapuruuspolitiikkaa Euroopan unioni ja kumppanimaat mairittelevit yhdessi yhtei-
sesti sovittaviin toimintasuunnitelmiin sisillytettavit ensisijaiset tavoitteet, jotka kattavat joukon
toiminnan avainaloja, kuten poliittinen vuoropuhelu ja poliittinen uudistus, kauppapolitiikan ja
talouden uudistus, tasavertainen sosiaalinen ja taloudellinen kehitys, oikeus- ja sisdasiat, energia, liik-
enne, tietoyhteiskunta, ympdristo, tutkimus ja innovointi, kansalaisyhteiskunnan kehittdminen sekd
ihmisten viliset yhteydet. Edistyminen kyseisten tavoitteiden saavuttamisessa edesauttaa kumppanuus-
ja yhteistyosopimuksiin ja assosiaatiosopimuksiin sisdltyvien mahdollisuuksien toteutumista tdysimaa-
rdisesti.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 6. heinikuuta 2006.
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®)

(10)

(11)

(12)

Voidakseen tukea kumppanimaiden sitoutumista yhteisiin arvoihin ja periaatteisiin ja niiden ponniste-
luja toimintasuunnitelmien tdytintoonpanossa yhteison olisi kyettavd toimittamaan apua kyseisille
maille ja tukemaan sekd niiden keskiniistd ettd niiden ja jasenvaltioiden valistd yhteistyotd tavoitteena
yhteinen vakauden, turvallisuuden ja hyvinvoinnin alue, jolla taloudellinen yhdentyminen ja poliit-
tinen yhteistyo ovat edenneet pitkille.

Poliittisten, taloudellisten ja sosiaalisten uudistusten edistiminen naapuruuden alueilla on yhteison
avun tirked tavoite. Valimeren alueella tahin tavoitteeseen pyritddn edelleen jatkamalla Vilimeren ja
Lihi-iddn alueen strategiscen kumppanuuteen sisdltyvdd Vilimeri-ulottuvuutta. Euroopan unionin
Afrikkaa koskevan strategian asiaankuuluvat osat otetaan huomioon suhteissa Pohjois-Afrikan vili-
merellisiin naapurimaihin.

On tdrkedd, ettd unionin naapureina oleville kehitysmaille Euroopan naapuruuspolitiikan yhteydessd
toimitettava tuki on johdonmukaista yhteisén kehitysyhteistyopolitikkan tavoitteiden ja periaatteiden
kanssa, sellaisina kuin ne esitetddn yhteisessi julkilausumassa Euroopan yhteison kehityspolitiikasta:
"Eurooppalainen konsensus” ('), jonka neuvosto, neuvostossa kokoontuneet jisenvaltioiden hallitusten
edustajat, Euroopan parlamentti ja komissio hyviksyivit 20 paivina joulukuuta 2005.

Euroopan unioni ja Vendjd ovat padttineet kehittdd strategista kumppanuuttaan muodostamalla neljd
yhteistd toiminnan aluetta, ja yhteison avulla on tarkoitus tukea timidn kumppanuuden kehittimistd ja
edistdd rajat ylittdvdd yhteistyotd Vendjin ja sen Euroopan unioniin kuuluvien naapurien valisilld
rajoilla.

Pohjoinen ulottuvuus muodostaa kehyksen Euroopan unionin, Vendjin, Norjan ja Islannin yhteis-
tyolle, ja on tirkeid, ettd yhteison apua kéytetddn myos tillaisen kehyksen taytintéonpanoa edistdvidn
toimintaan. Tdman politiikan uudet tavoitteet ilmaistaan poliittisessa julistuksessa ja poliittista kehystd
koskevassa asiakirjassa, jotka laaditaan 21 pdivind marraskuuta 2005 pidetyssi pohjoisen ulottu-
vuuden ministerikokouksessa hyviksyttyjen suuntaviivojen perusteella.

Vilimeren alueeseen kuuluvien kumppanien avustamisen ja niiden kanssa tehtdvin yhteistyon olisi
tapahduttava osana Euro-Vilimeri-kumppanuutta, joka perustettiin 28 piivind marraskuuta 1995
annetulla Barcelonan julistuksella ja vahvistettiin Euro-Vilimeri-kumppanuuden kymmenvuotishuip-
pukokouksessa 28 paivand marraskuuta 2005, ja toiminnassa olisi otettava huomioon tdssd yhtey-
dessd saavutettu yksimielisyys tavaroiden vapaakauppa-alueen perustamisesta vuoteen 2010 mennessd
ja epasymmetrisen vapauttamisprosessin aloittamisesta.

On tirkedd edistdd yhteistyotd sekd Euroopan unionin ulkorajoilla ettd kumppanimaiden, etenkin
maantieteellisesti lahekkiin olevien, kesken.

Uusien jakolinjojen muodostumisen estdmiseksi on erityisen tdrkedd poistaa Euroopan unionin ulko-
rajoilta tuloksellista rajat ylittdvaa yhteistyotd vaikeuttavat tekijit. Rajat ylittavin yhteistyon olisi edis-
tettdvd kokonaisvaltaista ja kestdvdd alueellista kehitystd toistensa naapureina olevien raja-alueiden
valilld sekd tasapainoista alueellista yhdentymistd koko yhteisossi ja yhteison ja sen naapurimaiden
kesken. Tavoite voidaan parhaiten saavuttaa yhdistimalld ulkopolitiikan tavoitteet ympariston kannalta
kestdvddn taloudelliseen ja sosiaaliseen yhteenkuuluvuuteen.

Yhteison naapureina olevien kumppanimaiden auttamiseksi tavoitteidensa saavuttamisessa ja kyseisten
maiden ja jisenvaltioiden vilisen yhteistyon edistimiseksi on toivottavaa, ettd perustetaan yksi politii-
kalla ohjattava rahoitusviline, joka korvaa joukon nykyisid vilineitd, takaa yhtendisyyden ja yksinker-
taistaa avun ohjelmointia ja hallinnointia.

Talla vélineelld olisi tuettava my0s rajat ylittdvaa yhteistyotd kumppanimaiden ja jisenvaltioiden valilld,
ja sen ansiosta tehokkuus paranee huomattavasti, kun kdytetddn vain yhtd hallinnointijarjestelmaa ja
samoja menettelyjd. Sen perustana olisi oltava naapuruuspoliittisten ohjelmien tdytintoonpanosta
jaksolla 2004-2006 saadut kokemukset, ja sithen liittyvéd toiminta perustuu monivuotisen ohjelma-
suunnittelun, kumppanuuden ja yhteisrahoituksen kaltaisiin periaatteisiin.

() EUVL C 46, 24.2.2006, s. 1.
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(18) On tdrkedd, ettd Euroopan talousalueeseen (ETA) kuuluvat raja-alueet, jotka osallistuvat nykyisin rajat
ylittdvddn yhteistyohon jdsenvaltioiden ja kumppanimaiden kanssa, voivat jatkaa tdtd yhteistyotd
omilla resursseillaan.

(19) Tassd asetuksessa vahvistetaan vuosiksi 2007-2013 rahoituspuitteet, jotka ovat talousarviota koske-
vasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 piivand toukokuuta 2006 Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission vililli tehdyn toimielintenvalisen sopimuksen (') 37 kohdan
mukainen budjettivallan kayttdjin ensisijainen ohje.

(20) Timin asetuksen tdytintoonpanotoimenpiteistd olisi paitettdvd menettelystd komissiolle siirrettya
taytintoonpanovaltaa kdytettiessi 28 pdivand kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston pddtoksen
1999/468/EY () mukaisesti.

(21) Mdédriteltdessa rajat ylittdvan yhteistyon tdytintoonpanosiintoji tai hyvaksyttdessd strategia-asiakirjoja,
toimintaohjelmia ja erityistoimenpiteitd, joista ei maaratd strategia-asiakirjoissa ja joiden arvo ylittdd
10000 000 euron rajan, olisi sovellettava hallintomenettelya.

(22) Jasenvaltiot eivdt voi saavuttaa riittavalld tavalla tdiméan asetuksen tavoitteita eli edistdd yhteistyotd ja
asteittaista taloudellista yhdentymistd Euroopan unionin ja naapurimaiden vililld, vaan toiminnan
laajuuden takia ne voidaan saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso voi toteuttaa toimenpi-
teitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Kyseisessd
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on
tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(23) Tdmad asetus edellyttdd yhteison ja Vilimeren kolmansien maiden rahoitusalan ja teknisen alan yhteis-
tyotd koskevien poytakirjojen soveltamisesta 29 pdivand kesikuuta 1992 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 176292 (°), rahoitus- ja teknisestd yhteistydstd Linsirannan ja Gazan alueen
kanssa 11 pdivind heindkuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1734/94 (%) ja rahoituk-
sellisista ja teknisistd toimenpiteistdi (MEDA) taloudellisen ja yhteiskunnallisen rakenneuudistuksen
tukemiseksi Euro-Vilimeri-yhteistyokumppanuuden puitteissa 23 pdivind heindkuuta 1996 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1488/96 (°) kumoamista. Samoin télld asetuksella korvataan avun
toimittamisesta Itd-Euroopan ja Keski-Aasian kumppanivaltioille 29 péivini joulukuuta 1999 annetun
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 99/2000 (°), jonka voimassaolo péittyy 31 paivina joulu-
kuuta 2006,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO
TAVOITTEET JA PERIAATTEET
1 artikla
Aihe ja soveltamisala

1. Talla asetuksella perustetaan naapuruuden ja kumppanuuden viline tarjoamaan yhteison apua
Euroopan unionin ja liitteessd luetellut maat ja alueet, jiljempdni "kumppanimaat”, kisittdvan vaurauden ja
hyvien naapurisuhteiden alueen kehittdmiseen.

(') EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, pditos sellaisena kuin se on muutettuna péitokselld 2006/512/EY (EUVL L 200,
22.7.2006, s. 11).

() EYVL L 181, 1.7.1992, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2112/2005 (EUVL L 344,
27.12.2005, s. 23).

(*) EYVL L 182, 16.7.1994, s. 4, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2110/2005 (EUVL
L 344, 27.12.2005, s. 1).

() EYVL L 189, 30.7.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2112/2005.

(°) EYVLL 12, 18.1.2000, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2112/2005.
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2.

Yhteison apu kiytetddn kumppanimaiden eduksi. Yhteison apua voidaan kiyttdd jdsenvaltioiden ja

kumppanimaiden sekd niiden alueiden yhteiseksi eduksi edistimain rajat ylittavai ja alueiden valistd yhteis-
tyotd 6 artiklassa madritellylld tavalla.

3.

Euroopan unionin perustana ovat vapauden, demokratian, ihmisoikeuksien ja perusvapauksien

kunnioittamisen arvot seki oikeusvaltioperiaate, ja se pyrkii edistimain kumppanimaissa sitoutumista niihin
arvoihin vuoropuhelun ja yhteistyon avulla.

1.

2 artikla

Yhteison avun soveltamisala

Yhteison avulla edistetddn Euroopan unionin ja kumppanimaiden yhteistyota ja asteittaista taloudellista

yhdentymistd ja erityisesti kumppanuus- ja yhteistydsopimusten, assosiaatiosopimusten tai muiden voimassa
olevien ja tulevien sopimusten tdytintoonpanoa. Yhteison avulla myds tuetaan kumppanimaiden ponniste-
luja hyvin hallintotavan ja tasavertaisen sosiaalisen ja taloudellisen kehityksen edistimiseksi.

Yhteison avulla tuetaan toimenpiteitd seuraavilla yhteistyoaloilla:
poliittisen vuoropuhelun ja poliittisten uudistusten edistiminen;

lainsdddannon sekd sddntojen ja médrdysten ldhentdminen kohti korkeampia standardeja kaikilla asiaan
kuuluvilla aloilla tavoitteena erityisesti tukea kumppanimaiden asteittain kasvavaa osallistumista sisa-
markkinoihin ja kaupankdynnin lisddmisté;

politiikan laadinnasta ja tosiasiallisesta tdytintdonpanosta vastaavien kansallisten instituutioiden ja
elinten lujittaminen assosiaatiosopimusten, kumppanuus- ja yhteistydsopimusten ja muiden tissé artik-
lassa madriteltyjen tavoitteiden saavuttamiseen pyrkivien, yhteison ja/tai sen jisenvaltioiden ja kumppa-
nuusvaltioiden tekemien monenvilisten sopimusten kattamilla aloilla;

oikeusvaltioperiaatteiden ja hyvin hallintotavan edistiminen, mukaan lukien julkisen hallinnon tehok-
kuuden ja oikeuslaitoksen riippumattomuuden ja tehokkuuden vahvistaminen sekd lahjonnan ja
petosten torjunnan tukeminen;

kestavin kehityksen edistiminen kaikissa muodoissaan;

maaseutu- ja kaupunkialueiden paikalliset ja alueelliset kehittdmispyrkimykset, joilla pyritddn poista-
maan alueellista epdtasapainoa ja parantamaan alueellista ja paikallista kehittimiskapasiteettia;

ymparistonsuojelun, luonnon sdilyttdmisen ja luonnonvarojen kestivin hoidon edistiminen, mukaan
lukien makean veden ja merten luonnonvarat;

koyhyyden vihentdmiseen tdhtddvan politiikkan tukeminen YK:n vuosituhannen kehitystavoitteiden
saavuttamiseksi;

sosiaalisen kehityksen, sosiaalisen osallisuuden, sukupuolten tasa-arvon, syrjimattomyyden, tyollisyyden
ja sosiaalisen suojelun edistimiseen tdhtddvan politilkan tukeminen, mukaan lukien siirtotydldisten
suojelu, tyomarkkinaosapuolten vuoropuhelu, ammattiyhdistysoikeuksien kunnioittaminen ja keskeisten
tyonormien noudattaminen myos lapsityovoiman osalta;

terveydenhuoltoa ja koulutusta edistdvan politiikan tukeminen, mukaan lukien tirkeimpien tartuntatau-
tien ja muiden kuin tartuntatautien torjuntatoimien lisaksi my6s mahdollisuus terveyspalveluihin ja
terveyskasvatukseen, tyttGjen ja naisten osalta lisddntymis- ja imeviisterveys mukaan lukien;
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(k) ihmisoikeuksien ja perusvapauksien edistiminen ja suojelu, naisten ja lasten oikeudet mukaan lukien;

()  demokratisoitumisprosessin tukeminen esimerkiksi parantamalla kansalaisyhteiskunnan jérjest6jen
asemaa ja edistdmalld tiedotusvilineiden monimuotoisuutta sekd vaalitarkkailu- ja vaaliavustustoimin-
nalla;

(m) kansalaisyhteiskunnan ja kansalaisjirjestojen kehityksen tukeminen;

(n) markkinatalouden kehittiminen mukaan luettuina yksityissektorin sekd pienten ja keskisuurten
yritysten kehityksen, investointien ja kauppapolitiikan tukemiseksi toteutettavat toimenpiteet;

(o) yhteistyon edistiminen energia-, televiestintd- ja liikkennealoilla mukaan luettuina yhteenliittiminen,
verkot ja niiden toiminta, kansainvalisten lilkenne- ja energiatoimien luotettavuuden ja turvallisuuden
parantaminen, uusien ja uusiutuvien energialdhteiden edistiminen, energiatehokkuus ja puhdas liikkenne-
teknologia;

(p) kansalaisiin vaikuttavan elintarviketurvallisuuden parantamiseksi toteutettavien toimien tukeminen
erityisesti terveys- ja kasvinterveysaloilla;

(g9 tehokkaan ja luotettavan rajavalvonnan varmistaminen;

() uudistusten tukeminen ja valmiuksien vahvistaminen oikeus- ja sisdasioiden alalla muun muassa seuraa-
vissa kysymyksissd: turvapaikka-asiat, muuttoliike ja takaisinotto sekd ihmiskaupan ja terrorismin ja
jarjestaytyneen rikollisuuden, mukaan lukien sen rahoitus ja rahanpesun sekd veropetosten, torjunta ja
ennaltaehkiisy;

(s) hallinnollisen yhteistyon tukeminen tavoitteena avoimuuden ja tietojenvaihdon parantaminen vero-
tuksen alalla veron valttimisen ja veronkierron torjumiseksi;

(t)  yhteison tutkimus- ja innovointitoimintaan osallistumisen edistiminen;

(u) korkea-asteen koulutusta sekd opettajien, tutkijoiden ja opiskelijoiden liikkuvuutta koskevan yhteistyon
edistiminen jdsenvaltioiden ja kumppanimaiden kesken;

(v) monikulttuurisen vuoropuhelun, ihmisten vilisten yhteyksien (mukaan lukien yhteydet jisenvaltioissa
asuvien maahanmuuttajien yhteisoihin), kansalaisyhteiskuntien ja kulttuurilaitosten yhteisty6n ja nuori-
sovaihdon edistiminen;

(w) historiallisen perinnon ja kulttuuriperinnon suojelemiseen tarkoitetun yhteistyon tukeminen ja sen
kehittdmispotentiaalin edistiminen muun muassa matkailun avulla;

(x) kumppanimaiden tukeminen osallistumisessa yhteison ohjelmiin ja sen erillisvirastojen toimintaan;

(y) rajat ylittdvan yhteistyon tukeminen yhteisilld paikallisilla aloitteilla kestdvin taloudellisen ja sosiaalisen
kehityksen ja ympériston kehityksen edistimiseksi raja-alueilla ja yhteniisen aluekehityksen edistdmi-
seksi kaikkialla yhteison ulkorajoilla;

(z) alueyhteistyon ja paikallisyhteistyon alueellisen yhdentymisen edistiminen tarvittaessa myos maissa,
joille ei voida myontdd yhteison apua timédn asetuksen nojalla;

(aa) tuen tarjoaminen kriisin jalkeisissd tilanteissa, mukaan luettuna tuki pakolaisille ja kotiseudultaan siirty-
méin joutuneille, sekd avustaminen suuronnettomuuksiin valmistautumisessa;

(bb) ohjelmissa rahoitettavista toimenpiteistd ja toimista tiedottamisen tukeminen ja niihin liittyvin vaihdon
edistiminen kumppanien kesken;

(cc) eri aiheisiin liittyvien yhteisten haasteiden kisitteleminen molemmille osapuolille tirkeilld aloilla ja
timin asetuksen soveltamisalan kanssa yhtenevien muiden mahdollisten tavoitteiden edistiminen.
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3 artikla
Poliittinen kehys

1. Yleisen poliittisen kehyksen timédn asetuksen nojalla annettavan yhteisén avun ohjelmointia varten
muodostavat kumppanuus- ja yhteistyosopimukset, assosiaatiosopimukset ja muut voimassa olevat ja
mahdolliset tulevat sopimukset, joilla luodaan suhteet kumppanimaihin, seké sellaiset asiaankuuluvat komis-
sion tiedonannot ja neuvoston pédtelmit, joissa annetaan suuntaviivat kyseisid maita koskevalle Euroopan
unionin politiikalle. Yhteisén avun painopisteistd pddtettiessi lihtokohtana ovat yhteisesti sovitut toiminta-
suunnitelmat tai muut vastaavat asiakirjat.

2. Ellei Euroopan unionilla ja kumppanimailla ole 1 kohdassa mainittuja sopimuksia, yhteison apua
voidaan antaa kun sen katsotaan edistdvin Euroopan unionin poliittisten tavoitteiden saavuttamista, jolloin
apu on suunniteltava kyseisten tavoitteiden mukaisesti.

4 artikla
Téydentivyys, kumppanuus ja yhteisrahoitus

1. Tamin asetuksen nojalla annettavalla yhteison avulla yleensi tdydennetddn tai tuetaan vastaavia kansal-
lisia, alueellisia tai paikallisia strategioita ja toimenpiteita.

2. Tamin asetuksen nojalla annettavan yhteison avun vahvistavat yleensi komissio ja edunsaajat kumppa-
nuussuhteessa. Kumppanuuden osapuolia ovat tapauksesta riippuen kansalliset, alueelliset ja paikalliset viran-
omaiset seki talouseldmin eturyhmit ja tyomarkkinaosapuolet, kansalaisyhteiskunta ja muut asiaankuuluvat
tahot.

3. Edunsaajamaat ottavat asiaankuuluvat kumppanit tarvittaessa mukaan ohjelmien ja hankkeiden valmis-
teluun, taytintdonpanoon ja seurantaan soveltuvalla tasolla ja erityisesti alue- ja paikallistasoilla.

4. Tavallisesti edunsaajamaat yhteisrahoittavat timan asetuksen nojalla annettavan yhteison avun julkisilla
varoilla, edunsaajilta saatavilla osuuksilla tai muista ldhteistd saatavilla varoilla. Yhteisrahoitusta koskevat
vaatimukset voidaan poistaa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ja jos se on tarpeen kansalaisyhteis-
kunnan ja valtiosta riippumattomien toimijoiden kehityksen tukemiseksi toimiin, joilla pyritdin edistimiin
ihmisoikeuksia ja perusvapauksia ja tukemaan demokratistoitumista.

5 artikla
Johdonmukaisuus, yhteensopivuus ja koordinointi

1. Tamin asetuksen nojalla rahoitettavien ohjelmien ja hankkeiden on oltava johdonmukaisia Euroopan
unionin politiikkojen kanssa. Niiden on vastattava sopimuksia, joita yhteis6 ja sen jasenvaltiot ovat tehneet
kumppanimaiden kanssa, ja noudatettava sellaisten monenvilisten sopimusten ja kansainvilisten yleissopi-
musten mukaisia sitoumuksia, joiden sopimuspuolia ne ovat, mukaan lukien ihmisoikeuksia, demokratiaa ja
hyvad hallintotapaa koskevat sitoumukset.

2. Komission ja jasenvaltioiden on varmistettava johdonmukaisuus tdmin asetuksen nojalla annettavan
yhteison avun sekd muiden sisdisten ja ulkoisten rahoitusvélineiden kautta kanavoitavan yhteison ja jisenval-
tioiden avun ja Euroopan investointipankilta (EIP) tulevan taloudellisen avun valilla.

3. Avun toimitusten tuloksellisuuden ja tehokkuuden parantamiseksi komission ja jdsenvaltioiden on
varmistettava omien avustusohjelmiensa keskindinen koordinointi yhteison ulkoisen avun alalla tehtivin
toiminnallisen yhteistyon lujittamista koskevien vahvistettujen suuntaviivojen mukaisesti ja toimintaperiaat-
teiden ja menettelyjen yhdenmukaistamiseksi. Koordinointiin sisdltyy sddnnollisia neuvotteluja sekd tiivis
asiaankuuluvien tietojen vaihto avustusprosessin eri vaiheissa etenkin kdytdnnon tasolla, ja se on keskeinen
vaihe jasenvaltioiden ja yhteison ohjelmasuunnittelussa.

4. Komissio toteuttaa yhdessd jisenvaltioiden kanssa tarvittavat toimet varmistaakseen asianmukaisen
koordinoinnin ja yhteistyon monenvilisten ja alueellisten jrjestojen ja yksikoiden, kuten kansainvilisten
rahoituslaitosten, Yhdistyneiden Kansakuntien elinten, rahastojen ja ohjelmien sekd Euroopan unionin ulko-
puolisten avunantajien kanssa.
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II OSASTO
OHJELMASUUNNITTELU JA VAROJEN KOHDENTAMINEN
6 artikla
Ohjelmalajit

1. Tédmin asetuksen mukainen yhteisén apu pannaan tdytintdon seuraavin valinein:

(a) jdljempdnd 7 artiklassa tarkoitetut maakohtaiset ja useaa valtiota koskevat, temaattiset ja rajat ylittavat
strategia-asiakirjat ja monivuotiset alustavat ohjelmat, jotka kattavat:

(i) maaohjelmat ja useita maita koskevat ohjelmat, jotka koskevat yhdelle kumppanimaalle toimitettavaa
apua tai liittyvit vdhintddn kahden kumppanimaan koko alueen tai sen osan kasittividin yhteis-
ty6hon ja joihin jasenvaltiot voivat osallistua;

(ii) vdhintddn yhden jisenvaltion ja vdhintddn yhden kumppanimaan vilistd rajat ylittivad yhteistyotd
koskevat ohjelmat, jotka toteutetaan maiden yhteiseni rajana olevaan yhteison ulkorajaan rajoittuvilla
alueilla;

(b) jiljempdnad 9 artiklassa tarkoitetut yhteiset rajat ylittavdd yhteistyotd koskevat operatiiviset ohjelmat,
12 artiklassa tarkoitetut vuotuiset tomintaohjelmat ja 13 artiklassa tarkoitetut erityistoimenpiteet.

2. Useita maita koskeviin ohjelmiin voidaan sisillyttdd toimenpiteitd, jotka liittyvit alueiden viliseen
yhteistyohon. Tdssd asetuksessa rajat ylittavilld yhteisty6lld tarkoitetaan jasenvaltioiden ja kumppanimaiden
vilistd yhteistyotd, joka koskee yhteisid haasteita, jonka on tarkoitus hyddyttdd niitd yhdessd ja jota toteute-
taan missd tahansa jasenvaltioiden ja kumppanimaiden alueella.

7 artikla
Ohjelmasuunnittelu ja varojen kohdentaminen

1. Maaohjelmille ja useita maita koskeville ohjelmille hyviksytddn strategia-asiakirjat 26 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti. Strategia-asiakirjojen on vastattava 3 artiklassa tarkoitettuja
kehysasiakirjoja ja toimintasuunnitelmia ja oltava johdonmukaisia 4 ja 5 artiklassa sdddettyjen periaatteiden
ja ehtojen kanssa. Strategia-asiakirjat laaditaan kehysasiakirjoissa asetettuja ensisijaisia tavoitteita vastaavalle
ajanjaksolle, ja nithin sisdltyviat monivuotiset alustavat ohjelmat ohjeellisine monivuotisine médrirahoineen
ja ensisijaisine maa- tai aluekohtaisine tavoitteineen, jotka ovat johdonmukaisia 2 artiklan 2 kohdassa esitet-
tyjen tavoitteiden kanssa. Niitd tarkastellaan ohjelman puolivilissd tai tarvittaessa uudelleen, ja niitd voidaan
tarkistaa 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

2. Maaohjelmia ja useita maita koskevia ohjelmia laatiessaan komissio péittdd kunkin ohjelman méirara-
haosuudesta avoimin ja objektiivisin perustein ja ottaen huomioon kyseisen maan tai alueen erityispiirteet ja
tarpeet, sen kuinka kunnianhimoiset tavoitteet Euroopan unioni on asettanut kumppanuudelle asianomaisen
maan kanssa sekd edistymisen sovittujen tavoitteiden saavuttamisessa, myos hallinnon ja uudistusten osalta,
sekd yhteison avun hallinnointi- ja hyddyntidmisvalmiuksissa.

3. Rajat ylittdvaad yhteistyotd varten hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen yksi tai tarvittaessa useampi strategia-asiakirja, jossa vahvistetaan 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
yhteisid operatiivisia ohjelmia koskeva luettelo, ohjelmien ohjeelliset monivuotiset médrirahat ja kunkin
ohjelman suhteen tukikelpoiset alueyksikot. Kyseiset strategia-asiakirjat laaditaan ottaen huomioon 4 ja
5 artiklan mukaiset periaatteet ja ehdot, ja ne kattavat yleensi enintddn seitsemédn vuoden jakson, joka alkaa
1 pdivind tammikuuta 2007 ja pddttyy 31 pdivind joulukuuta 2013.

4. Komissio médrittelee varojen jakaantumisen raja-alueyhteistyoohjelmille objektiivisten tekijoiden kuten
tukikelpoisen alueen véeston ja muiden yhteisty6n intensiteettiin vaikuttavien seikkojen ja raja-alueen erityis-
piirteiden ja yhteisén avun hallinnointi- ja vastaanottokyvyn perusteella.
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5. Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) osallistuu timin asetuksen sddnnosten mukaisesti perustettavien
ja tdytantoonpantavien rajat ylittdvad yhteistyotd koskevien ohjelmien rahoitukseen. Euroopan aluekehitysra-
hastosta kumppanimaiden kanssa yhteisiin rajoihin rajoittuvilla alueilla toteutettaviin toimiin kohdennettava
méird vahvistetaan Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa koskevista
yleisistd médrdyksistd 11 pdivind heindkuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:01083/2006 (')
asiaa koskevissa sddnnoksissa.

6.  Kriisitilanteissa tai demokratian, oikeusvaltion, ihmisoikeuksien ja perusvapauksien ollessa uhattuna
sekd luonnonkatastrofien tai ihmisten toimista johtuvien katastrofien yhteydessi strategia-asiakirjoja voidaan
tarkastella uudelleen tapauksittain kiireellisyysmenettelyd noudattaen. Uudelleentarkastelulla varmistetaan
johdonmukaisuus timén asetuksen nojalla annettavan yhteison avun ja muista yhteison rahoitusvalineisti,
vakautusvilineen perustamisesta ... annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o ...[2006 (%) (*) tarkoitettu vakautusviline mukaan luettuna, annettavan avun kesken.

III OSASTO
RAJAT YLITTAVA YHTEISTYO
8 artikla
Maantieteellinen tukikelpoisuus

1. Edelld 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetut, rajat ylittavaa yhteistyotd koskevat
ohjelmat voivat liittyd seuraaviin raja-alueisiin:

(a) kaikki NUTS 3 -tason tai vastaavat alueyksikot, jotka rajoittuvat jisenvaltioiden ja kumppanimaiden vili-
siin maarajoihin;

(b) kaikki NUTS 3 -tason tai vastaavat alueyksikot tirkeiden merenkulkureittien varrella;

(c) kaikki NUTS 2 -tason tai vastaavat rannikkoalueiden alueyksikot, jotka rajoittuvat jasenvaltioille ja kump-
panimaille yhteiseen merialueeseen.

2. Olemassa olevan yhteistyon jatkuvuuden varmistamiseksi ja muissa perustelluissa tapauksissa myos
alueyksikdoille, jotka rajoittuvat 1 kohdassa tarkoitettuihin alueisiin, voidaan sallia osallistuminen rajat ylitta-
viin yhteistyoohjelmiin edellytyksin, joista on méaritty 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa strategia-asiakir-
joissa.

3. Jos ohjelmat on perustettu 1 kohdan b alakohdan mukaisesti, komissio voi yhteisymmarryksessd
kumppaneiden kanssa ehdottaa, ettd osallistuminen yhteisty6hon ulotetaan koko NUTS 2 -tason alueyksik-
koon, jonka alueella NUTS 3 -tason alueyksikko sijaitsee.

4. Komissio mddrittelee tirkedt merenkulkureitit vdlimatkan ja muiden olennaisten maantieteellisten ja
taloudellisten nikokohtien perusteella, ja ne luetellaan 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa strategia-asiakir-
jassa.

9 artikla
Ohjelmasuunnittelu

1. Tamin asetuksen mukainen rajat ylittava yhteistyo toteutetaan monivuotisina ohjelmina, jotka kattavat
johonkin rajaan tai useamman rajan kokonaisuuteen liittyvin yhteistyon ja joihin kuuluu monivuotisia
toimenpiteitd, jotka edistavit yhtendisesti asetettuja ensisijaisia tavoitteita ja jotka voidaan toteuttaa yhteison
tuella, jdljempdnd “yhteiset toimintaohjelmat”. Yhteisten toimintaohjelmien perustana ovat 7 artiklan
3 kohdassa tarkoitetut strategia-asiakirjat.

2. Maarajoihin ja merenkulkureitteihin, joilla on tirked merkitys, liittyvét yhteiset toimintaohjelmat perus-
tetaan rajakohtaisesti tarkoituksenmukaisella aluetasolla, ja niissd on mukana vihintddn yhteen jasenvaltioon
ja vdhintddn yhteen kumppanimaahan kuuluvia alueyksikkoja.

1

() EUVLL 210, 31.7.2006, s. 25.
() EUVLL ...
(*) EUVL: lisdd kyseisen asetuksen numero, antopdivi ja viitetiedot.
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3. Merialueisiin liittyvdt yhteiset toimintaohjelmat ovat monenvilisid, ja niissd on mukana usealle osallis-
tujamaalle, joihin kuuluu vihintddn yksi jasenvaltio ja yksi kumppanivaltio, yhteiseen merialueeseen rajoit-
tuvia tukikelpoisia alueyksikkojd institutionaaliset jirjestelmdt ja kumppanuuden periaate huomioon ottaen.
Niihin voi sisiltyd kahdenvilistd toimintaa, joka tukee yhden jisenvaltion ja yhden kumppanimaan yhteis-
ty6td. Namd ohjelmat sovitetaan tiiviisti Euroopan unionissa asetuksen (EY) N:o 1083/2006 mukaisesti
perustettuihin valtioiden vilisiin yhteistyoohjelmiin, jotka ovat osittain maantieteellisesti paallekkaisid.

4. Jasenvaltiot ja kyseiset kumppanimaat perustavat yhteisid toimintaohjelmia asianmukaisella aluetasolla
institutionaalisen jrjestelmadnsd mukaisesti ja 4 artiklassa tarkoitettu kumppanuuden periaate huomioon
ottaen. Ne kattavat yleensd seitsemin vuoden jakson, joka alkaa 1 paivind tammikuuta 2007 ja pdittyy
31 péivind joulukuuta 2013.

5. Perustettaessa yhteiseen merialueeseen liittyvad yhteistd toimintaohjelmaa sithen voidaan ottaa mukaan
toimintaohjelman varsinaisiin osallistujamaihin kuulumattomia maita, jotka rajoittuvat kyseiseen merialuee-
seen, ja ne voivat saada yhteisén apua 11 artiklassa tarkoitetuissa tdytintoonpanotoimenpiteissd maarittyjen
edellytysten mukaisesti.

6.  Osallistujamaat tekevit yhdessid komissiolle ehdotuksia yhteisiksi toimintaohjelmiksi vuoden kuluessa
7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen strategia-asiakirjojen hyviksymisestd. Komissio hyviksyy erikseen
kunkin yhteisen toimintaohjelman arvioituaan, ettd se on tdmin asetuksen ja tdytintGonpanotoimenpiteiden
mukainen.

7. Yhteisid toimintaohjelmia voidaan tarkistaa osallistujamaiden, osallistuvien raja-alueiden tai komission
aloitteesta niin, ettd niissd otetaan huomioon yhteistyon esisijaisten tavoitteiden muuttuminen, sosiaalis-
taloudellinen kehitys, asianomaisten toimenpiteiden toteuttamisesta saadut kokemukset ja seurannan ja
arvioinnin tulokset sekd tarve mukauttaa kdytettdvissd olevan avun madrid ja kohdentaa varat uudelleen.

8. Kun yhteinen toimintaohjelma on hyviksytty, komissio tekee rahoitussopimuksen kumppanimaiden
kanssa Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 paivind kesi-
kuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (') asiaankuuluvien sddnnosten
mukaisesti. Rahoitussopimukseen on sisillyttavd maaraykset, jotka ovat tarpeen yhteisen toimintaohjelman
taytantoonpanemiseksi, ja myds 10 artiklassa mainitun yhteisen hallintoviranomaisen olisi allekirjoitettava
se.

9.  Kumppanuuden periaatteen huomioon ottaen osallistujamaat valitsevat yhdessd toimet, joiden on
oltava yhteison apua saavan toimintaohjelman ensisijaisten tavoitteiden ja toimenpiteiden mukaisia.

10.  Erityisissd ja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, joissa:

(a) yhteistd toimintaohjelmaa ei voida perustaa osallistujamaiden tai Euroopan unionin ja kumppanimaiden
vilisiin suhteisiin liittyvien ongelmien vuoksi,

(b) osallistujamaat eivdt ole viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2010 mennessd toimittaneet komissiolle
yhteistd toimintaohjelmaa,

(c) kumppanimaa ei allekirjoita rahoitussopimusta ohjelman hyviksymistd seuraavan vuoden loppuun
mennessd,

(d) yhteistd toimintaohjelmaa ei voida panna tdytintoon osallistujamaiden vilisiin suhteisiin liittyvien ongel-
mien takia,

komissio ryhtyy jdsenvaltioiden kanssa kaytyjen neuvottelujen jilkeen tarpeellisiin toimiin, jotta kyseinen
jasenvaltio voi hyddyntdd Euroopan aluekehitysrahaston rahoitusta ohjelmaan asetuksen (EY)
N:o 1083/2006 mukaisesti.

() EUVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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10 artikla

Ohjelmien hallinnointi

1. Yhteiset toimintaohjelmat panee periaatteessa tdytdntoon yhteisesti hallinnoituina jossakin jasenval-
tiossa sijaitseva yhteinen hallintoviranomainen. Yhteisen hallintoviranomaisen apuna voi olla yhteinen
tekninen sihteeristo.

2. Osallistujamaat voivat ehdottaa komissiolle yhteisen hallintoviranomaisen nimedmistd jostakin kump-
panimaasta edellyttden, ettd kyseinen elin kykenee tdyttimdidn tdysimadrdisesti asiaa koskevat asetuksen
(EY, Euratom) N:o 1605/2002 sddnnokset.

3. "Yhteiselld hallintoviranomaisella” tarkoitetaan tdssd asetuksessa miti tahansa kansallista, alueellista tai
paikallista viranomaista tai julkista tai yksityistd elintd, myos valtiota, jonka yhteiseen toimintaohjelmaan
osallistuvat jdsenvaltiot ja kumppanimaat ovat yhteisesti nimenneet ja jolla on rahoitukselliset ja hallinnol-
liset valmiudet hallinnoida yhteison apua ja joka on oikeustoimikelpoinen tekemdin tdmin asetuksen tarkoi-
tusta varten tarvittavat sopimukset.

4. Yhteinen hallintoviranomainen vastaa yhteisen toimintaohjelman hallinnoinnista ja tiytantdonpanosta
moitteettoman teknisen hallinnon ja varainhoidon periaatteen mukaisesti sekd ohjelmaan liittyvien toimien
laillisuudesta ja asianmukaisuudesta. Titd tarkoitusta varten se varmistaa, ettd kdytettdvissd on tarvittavat
hallinto-, valvonta- ja kirjanpitojdrjestelmdt ja -normit.

5. Yhteisen toimintaohjelman hallinto- ja valvontajirjestelmidssd erotetaan selvisti toisistaan hallinto-,
varmentamis- ja tarkastustehtdvit joko erottamalla tehtivit selvisti toisistaan hallintoviranomaisena toimi-
vassa elimessi tai nimedmalla erilliset elimet varmentamista ja tarkastusta varten.

6. Jotta yhteisissd toimintaohjelmissa voidaan valmistautua riittavalld tavalla tdytintoonpanoon yhteisen
toimintaohjelman hyviksymisen jalkeen ja ennen rahoitussopimuksen allekirjoittamista, komissio voi antaa
yhteiselle hallintoviranomaiselle luvan kayttdd osan ohjelman méairarahoista ohjelman toimien, kuten hallin-
toviranomaisen toimintamenojen, teknisen avun ja muiden valmistelevien toimien rahoituksen aloittamiseen.
Tallaista valmisteluvaihetta koskevat yksityiskohtaiset sddnnot sisdllytetddn 11 artiklassa tarkoitettuihin
tdytintoonpanosidantoihin.

11 artikla

Taytintoonpanosdannot

1.  Tatd osastoa koskevat tiytintoonpanosidnnot hyviksytdan 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menet-
telyn mukaisesti.

2. Téytantoonpanosddnnot koskevat muun muassa sellaisia seikkoja kuin yhteisrahoituksen astetta,
yhteisten toimintaohjelmien laadintaa, yhteisten viranomaisten nimitystd ja tehtavid, seuranta- ja valintakomi-
teoiden sekd yhteisen sihteeriston asemaa ja tehtdvid, menojen tukikelpoisuutta, yhteistd hankkeiden valintaa,
valmisteluvaihetta, yhteison avun teknistd hallintaa ja varainhoitoa, varainhoidon valvontaa ja tilintarkastusta,
seurantaa ja arviointia sekd nakyvyytti ja tiedottamista mahdollisille edunsaajille.
IV OSASTO
TAYTANTOONPANO
12 artikla

Toimintaohjelmien hyviksyminen

1. Edelld 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen strategia-asiakirjojen pohjalta laaditut toimintaohjelmat
hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen tavallisesti vuodeksi kerrallaan.
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Poikkeuksellisesti, esimerkiksi jos toimintaohjelmaa ei ole vield hyviksytty, komissio voi toteuttaa 7 artiklassa
tarkoitettujen strategia-asiakirjojen ja monivuotisten alustavien ohjelmien pohjalta toimintaohjelmiin sisalty-
mattomid toimenpiteitd toimintaohjelmiin sovellettavia sddnt6jd ja menettelyjd noudattaen.

2. Toimintaohjelmissa madritellddn tavoitteet, toiminnan alat, toivotut tulokset, hallintotapa seki rahoi-
tuksen ennakoitu kokonaismaird. Toimintaohjelmissa otetaan huomioon yhteison tihénastisen avun tiytan-
toonpanosta saadut kokemukset. Niissd annetaan kuvaus rahoitettavista toimista ja ilmoitetaan kunkin
toimen rahoitukseen kiytettdvd médrd ja tdytantoonpanon alustava aikataulu. Niissd médritellddn, minkd
tyyppisid suoritusmittareita on seurattava ohjelmasta rahoitettavien toimenpiteiden tdytintoonpanon yhtey-
dessa.

3. Rajat ylittdvin yhteistyon osalta komissio hyviksyy yhteisid ohjelmia 9 artiklassa tarkoitettujen menet-
telyjen mukaisesti.

4. Komissio esittdd toimintaohjelmat ja rajat ylittdvdd yhteistyotd koskevat yhteiset ohjelmat tiedoksi
Euroopan parlamentille ja jasenvaltioille kuukauden kuluessa niiden hyviksymisesta.

13 artikla

Strategia-asiakirjoissa ja monivuotisissa alustavissa ohjelmissa
ennakoimattomien erityistoimenpiteiden toteuttaminen

1.  Odottamattomien ja asianmukaisesti perusteltujen tarpeiden ja tapahtumien yhteydessd komissio
toteuttaa erityistoimenpiteitd, joita ei ole ennakoitu strategia-asiakirjoissa tai monivuotisissa alustavissa ohjel-
missa, jaljempdnd “erityistoimenpiteet”.

Erityistoimenpiteilld voidaan myos rahoittaa toimia, joilla helpotetaan siirtymistd hitdavusta pitkdn aikavilin
kehitystoimiin, mukaan luettuina toimet, joilla pyritddn auttamaan viestod paremmin valmistautumaan tois-
tuviin kriiseihin.

2. Jos erityistoimenpiteistd aiheutuvat kustannukset ovat yli 10 000 000 euroa, komissio toteuttaa toimen-
piteet 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Erityistoimenpiteiden muutokset, kuten tekniset mukautukset, tdytint66npanoajan jatkaminen, méirirahojen
kohdentaminen uudelleen alustavan talousarvion sisilld ja talousarvion kasvattaminen alle 20 prosentilla
alkuperdisestd madristd, voidaan toteuttaa ilman 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd edellyttien,
etteivit muutokset vaikuta komission paitoksessd esitettyihin alkuperdisiin tavoitteisiin.

3. Erityistoimenpiteissd madritellddn tavoitteet, toiminnan alat, toivotut tulokset, hallintotapa seki rahoi-
tuksen ennakoitu kokonaismddrd. Niissi annetaan kuvaus rahoitettavista toimista ja ilmoitetaan kunkin
toimen rahoitukseen kédytettivdi maird ja tdytintoonpanon alustava aikataulu. Niissd mddritellddn, minki
tyyppisid suoritusmittareita on seurattava erityistoimenpiteiden tdytintoonpanon yhteydessi.

4. Komissio ldhettdd erityistoimenpiteet, joiden arvo on enintddn 10000 000 euroa, tiedoksi Euroopan
parlamentille ja jasenvaltioille kuukauden kuluessa siitd, kun se on tehnyt niitd koskevan paatoksen.

14 artikla
Tukikelpoisuus

1. Tamidn asetuksen mukaista rahoitusta toimintaohjelmien, rajat ylittdvddn yhteistyohon liittyvien
yhteisten ohjelmien ja erityistoimenpiteiden tdytdntoonpanoon voivat saada:

(a) kumppanimaat ja -alueet sekd niiden instituutiot;
(b) kumppanimaiden hajautetut yksikot kuten alueet, 1ddnit, maakunnat ja kunnat;

(c) kumppanimaiden ja -alueiden ja yhteisén perustamat yhteiselimet;
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2.

kansainviliset jarjestot, mukaan luettuina alueelliset jirjestot, Yhdistyneiden Kansakuntien elimet, yksikot
ja operaatiot, kansainviliset rahoituslaitokset ja kehityspankit sikili kuin ne edistavit timin asetuksen
tavoitteita;

yhteisén toimielimet ja elimet mutta vain 16 artiklassa tarkoitettujen tukitoimenpiteiden toteutusta
varten;

Euroopan unionin erillisvirastot;

seuraavat jasenvaltioiden, kumppanimaiden ja -alueiden tai minkd tahansa muun kolmannen maan
yksikot tai elimet, jotka ovat 21 artiklassa tarkoitettujen, yhteison ulkoisen avun saantiedellytyksid koske-
vien sddntojen mukaiset sikdli kuin ne edistavit timdn asetuksen tavoitteita:

(i) julkiset tai puolijulkiset elimet, paikalliset viranomaiset tai hallintoyksikot ja niiden yhteenliittymit,
(ii) yhtiot, yritykset ja muut yksityiset taloudelliset jarjest6t ja toimijat,

(iti) rahoituslaitokset, jotka myontavit, edistavit ja rahoittavat yksityisid investointeja kumppanimaissa ja
-alueilla,

(iv) valtiosta riippumattomat toimijat, jotka madritellddn h kohdassa,

(v) luonnolliset henkilot;

seuraavat valtiosta riippumattomat toimijat:

(i)  wvaltiosta riippumattomat jarjestot,

(i) kansallisia ja/tai etnisid vihemmistojd edustavat jirjestot,

(i) paikalliset kansalaisryhmit ja ammatilliset yhdistykset,

(iv) osuuskunnat, ammattiliitot, talouseliman ja tydmarkkinaosapuolten etujirjestét,

(v)  hajautetun alueyhteistyon ja alueellisen yhdentymisen alalla toimivat paikalliset jarjestot (mukaan
luettuina verkostot),

(vi) kuluttajajarjestot, naisten ja nuorten jarjestot, koulutus-, kulttuuri-, tutkimus- ja tiedejirjestot,
(vii) yliopistot,

(vii) kirkot ja uskonnolliset yhdistykset tai yhteisot,

(ix) tiedotusvilineet,

(x) rajat ylittavat yhdistykset, valtiosta riippumattomat yhdistykset ja itsendiset sddtiot.

Kun se on vilttimatontd timédn asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi, yhteison apua voidaan myo6ntia

sellaisille elimille tai toimijoille, joita ei erikseen mainita tdssé artiklassa.

15 artikla
Toimenpidelajit

1. Yhteison avulla rahoitetaan ohjelmia, hankkeita ja toimenpiteit, jotka edistavit timan asetuksen tavoit-

teita.

2. Yhteison apua voidaan kéyttdd myds seuraaviin tarkoituksiin:

(a) tekniseen apuun ja hallinnolliseen yhteistyohon liittyvit kohdennetut toimenpiteet, mukaan luettuina
yhteisty6toimenpiteet, joiden toteutukseen osallistuu jisenvaltioiden ja ohjelmassa mukana olevien
alueellisten ja paikallisten viranomaisten ldhettdmia julkisen alan asiantuntijoita;

(b) investoinnit ja investointeihin liittyvit toimet;

(c) Euroopan investointipankille tai muille rahoituksen vilittdjille 23 artiklan mukaisesti maksettavat

osuudet lainarahoitusta, pddomasijoituksia, takuurahastoja tai investointirahastoja varten;
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(d) poikkeustapauksissa jonkin kansainvilisesti hyviksytyn velkahelpotusohjelman alaiset velkahelpotusoh-
jelmat;

(e) alakohtainen tai yleinen budjettituki edellyttden, ettd kumppanimaan julkisten menojen hallinnointi on
riittdvdn avointa, luotettavaa ja tehokasta ja ettd se on mairitellyt selkeisti alakohtaiset tai makrotaloudel-
liset politiikat, jotka sen tirkeimmait avunantajat, tilanteen mukaan myds kansainviliset rahoituslaitokset,
ovat hyvaksyneet;

(f) korkotuki erityisesti ympirist6lainoja varten;

(g) vakuuttaminen muita kuin kaupallisia riskejd vastaan;

(h) yhteison, jasenvaltioiden, kansainvilisten ja alueellisten jirjestdjen, muiden avunantajien tai kumppani-
maiden perustamiin rahastoihin maksettavat osuudet;

(i) kansainvilisten rahoituslaitosten tai alueellisten kehityspankkien pddgomaosuudet;

() hankkeiden ja ohjelmien tosiasiallisesta hallinnoinnista ja valvonnasta aiheutuvat valttaimattomat kulut
yhteison apua saavissa maissa;

(k) mikrohankkeiden rahoittaminen;
() elintarviketurvaan liittyvit toimenpiteet.

3. Yhteison apua ei periaatteessa pidd kdyttdd verojen, tuonti- ja vientitullien eikd muiden veronluon-
teisten maksujen rahoittamiseen.

16 artikla
Tukitoimenpiteet

1. Yhteison rahoituksella voidaan my6s kattaa menoja, jotka liittyvit tdimédn asetuksen tdytint66npanemi-
seksi ja sen tavoitteiden saavuttamiseksi valittomasti tarvittaviin valmistelu-, seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja
arviointitoimiin, kuten selvityksiin, kokouksiin, tiedotus-, valistus-, julkaisu- ja koulutustoimintaan, muun
muassa kumppaneille suunnattuihin koulutustoimenpiteisiin, joilla mahdollistetaan niiden osallistumisen
ohjelmien eri vaiheisiin, tietojenvaihdon tietoverkkoihin sekd muuhun hallinnolliseen ja tekniseen apuun,
jota komissio mahdollisesti kéyttdd ohjelmien hallinnoinnissa. Silldi katetaan myos komission lahetystoissd
syntyvit menot, jotka liittyvdt timin asetuksen nojalla rahoitettavien toimien hallinnointiin tarvittavaan
hallinnolliseen tukeen.

2. Nami tukitoimenpiteet eivat valttimattd sisdlly monivuotiseen ohjelmasuunnitteluun, ja ne voidaan
siksi rahoittaa strategia-asiakirjojen ja monivuotisten alustavien ohjelmien ulkopuolella. Ne voidaan kuitenkin
myo0s rahoittaa monivuotisten alustavien ohjelmien yhteydessa. Tukitoimenpiteet, joita ei rahoiteta monivuo-
tisten alustavien ohjelmien yhteydessd, komissio toteuttaa 13 artiklan mukaisesti.

17 artikla
Yhteisrahoitus

1. Tamin asetuksen nojalla rahoitettaville toimenpiteille voidaan myontdd yhteisrahoitusta, joka saadaan
esimerkiksi seuraavilta tahoilta:

(a) jasenvaltiot, niiden alueelliset ja paikalliset viranomaiset sekd niiden julkiset ja puolijulkiset yhteisot;

(b) Euroopan talousalueen jdsenvaltiot, Sveitsi ja muut avunantajamaat, erityisesti niiden julkiset ja puolijul-
kiset yhteisot;

() kansainviliset jdrjestot, myos alueelliset jarjestot, erityisesti kansainviliset ja alueelliset rahoituslaitokset;
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(d) yhtiét, yritykset ja muut yksityiset taloudelliset jdrjestot ja toimijat ja muut valtiosta riippumattomat
toimijat;

(e) rahoitusta saavat kumppanimaat ja -alueet.

2. Rinnakkaisessa yhteisrahoituksessa hanke tai ohjelma jactaan useiksi selvisti yksiloitdvissi oleviksi
alahankkeiksi, joista kutakin rahoittavat yhteisrahoitukseen osallistuvat eri kumppanit siten, ettd rahoituksen
lopullinen kohde on aina yksiloitavissd. Yhdistetyssd yhteisrahoituksessa hankkeen tai ohjelman kokonaiskus-
tannukset jactaan yhteisrahoitukseen osallistuvien kumppanien kesken ja varat yhdistetddn, jolloin ei endd
ole mahdollista yksiloidd hankkeeseen tai ohjelmaan kuuluvien yksittdisten toimien rahoituslahdetta.

3. Yhdistetyssd yhteisrahoituksessa komissio voi yhteisten toimenpiteiden tdytintoonpanoa varten ottaa
vastaan ja hallinnoida varoja 1 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitettujen tahojen puolesta. Kyseisid varoja
kisitellddn kéyttotarkoitukseensa sidottuina tuloina asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 18 artiklan
mukaisesti.

18 artikla
Hallintomenettelyt

1. Komissio toteuttaa timin asetuksen nojalla toimia asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 mukai-
sesti.

2. Komissio voi siirtdd viranomaistehtdvid, erityisesti talousarvion toteuttamiseen liittyvid tehtdvid,
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 54 artiklan 2 kohdan c alakohdassa mainituille elimille, jos niilld
on kansainvilisesti tunnustettu asema ja jos ne noudattavat kansainvalisesti tunnustettuja hallinto- ja valvon-
tajarjestelmid ja ovat viranomaisen valvomia.

3. Komissio voi tehdd kumppanimaiden kanssa puitesopimuksia, joissa maidrdtaan kaikista yhteisén avun
tosiasiallista tdytdntoonpanoa ja yhteison taloudellisten etujen suojaamista varten tarvittavista toimenpiteista.

4. Jos hallinnointi on hajautettu, komissio voi kdyttdd apua saavan kumppanimaan tai -alueen hankinta-
ja tukimenettelyjd edellyttden, ettd

(a) apua saavan kumppanimaan tai -alueen menettelyissd noudatetaan avoimuuden, oikeasuhteisuuden, tasa-
arvoisen kohtelun ja syrjimattomyyden periaatteita ja ne estavat kaikki eturistiriidat;

(b) apua saava kumppanimaa tai -alue sitoutuu tarkastamaan siidnnollisesti, ettd yhteison talousarviosta
rahoitettavat toimet on pantu tdytintoon asianmukaisesti, toteuttamaan soveltuvia toimenpiteitd estddk-
seen sddntojenvastaisuudet ja petokset ja ryhtymadn tarvittaessa oikeustoimiin aiheettomasti maksettujen
varojen takaisinperimiseksi.

19 artikla
Maksusitoumukset

1. Maksusitoumukset tehdddn 9 artiklan 6 kohdan, 12 artiklan 1 kohdan, 13 artiklan 1 kohdan ja
16 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehtyjen komission péitosten pohjalta.

. varai i i Vi i iteitd v. \% usi u voi
2 Useamman varainhoitovuoden aikana toteutettavia toimenpiteitd vastaavat maksusitoumukset voidaan
jakaa vuotuisiin eriin usealle vuodelle.

3. Yhteison rahoituksen oikeudellisia muotoja ovat muun muassa rahoitussopimukset, tukisopimukset,
hankintasopimukset, urakkasopimukset.
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20 artikla

Yhteison taloudellisten etujen suojaaminen

1. Kaikkiin tdmin asetuksen nojalla tehtdviin sopimuksiin sisdllytetddn médrdykset, joilla suojataan
yhteison taloudelliset edut varsinkin sddntojenvastaisuuksia, petoksia, korruptiota ja muuta laitonta toimintaa
vastaan Euroopan yhteisdjen taloudellisten etujen suojaamisesta 18 pdivand joulukuuta 1995 annetun
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95 ('), komission paikan pailld suorittamista tarkastuksista ja
todentamisista Euroopan yhteisdjen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden vadrinkdytosten
estimiseksi 11 pdivdnd marraskuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 2185/96 (%) ja
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista 25 pdivind toukokuuta 1999 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 (*) mukaisesti.

2. Sopimuksissa médritdin erikseen komission ja tilintarkastustuomioistuimen valtuudesta tehd tilintar-
kastuksia, mukaan lukien kaikkien yhteison varoja saaneiden toimeksisaajien ja alihankkijoiden tilien tarkas-
taminen asiakirjoista tai tarkastuskdyntien avulla. Lisdksi niissd valtuutetaan komissio tekeméin asetuksessa
(EY, Euratom) N:o 2185/96 sdddettyja tarkastuskdynteja.

3. Kaikissa yhteison avun tdytintoonpanemiseksi tehtdvissd sopimuksissa varmistetaan, ettd komissiolla ja
tilintarkastustuomioistuimella on 2 kohdassa siddetty oikeus sopimuksen soveltamisaikana ja sen jilkeen.

21 artikla
Osallistuminen tarjouskilpailuihin ja sopimuksiin

1. Osallistuminen timin asetuksen nojalla rahoitettavia hankinta- tai tukisopimuksia koskeviin menette-
lyihin on avoin kaikille luonnollisille henkildille, jotka ovat yhteison jonkin jasenvaltion, timéin asetuksen
nojalla apua saavan maan, liittymistd valmistelevasta tukivalineestd 17 péivdnd heindkuuta 2006 annetulla
neuvoston asetuksella (EY) N:o 1085/2006 (%) perustetun liittymistd valmistelevan vilineen nojalla apua
saavan maan tai Euroopan talousalueen jisenvaltion kansalaisia, ja oikeushenkiléille, joiden kotipaikka on
jossakin jdsenvaltiossa, timdn asetuksen nojalla apua saavassa maassa, asetuksella (EY) N:o 1085/2006
perustetun liittymistd valmistelevan vilineen nojalla apua saavassa maassa tai Euroopan talousalueen jdsen-
valtiossa.

2. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa komissio voi antaa osallistumisluvan luonnollisille henki-
loille tai oikeushenkildille, jotka ovat sellaisen maan kansalaisia tai joiden kotipaikka on sellaisessa maassa,
jolla on naapurimaiden kanssa perinteisid taloudellisia, kaupankayntiin liittyvid tai maantieteellisid suhteita, ja
sallia eri alkuperdd olevien tarvikkeiden ja materiaalien kiyton.

3. Osallistuminen tdmin asetuksen mukaisesti rahoitettavia hankinta- tai tukisopimuksia koskeviin menet-
telyihin on avoin my0s kaikille luonnollisille henkiléille, jotka ovat jonkin muun kuin 1 kohdassa tarkoitetun
maan kansalaisia, ja oikeushenkiloille, joiden kotipaikka on jossakin muussa kuin 1 kohdassa tarkoitetussa
maassa, jos niille on vahvistettu vastavuoroinen mahdollisuus ulkoiseen apuun. Vastavuoroinen osallistumis-
mahdollisuus my6nnetddn sellaiselle maalle, joka myontdd osallistumismahdollisuuden vastaavin ehdoin
Euroopan unionin jasenvaltioille ja kyseiselle vastaanottajamaalle.

Vastavuoroinen osallistuminen yhteisén ulkoiseen apuun vahvistetaan erilliselld paatokselld, joka koskee
tiettyd maata tai maaryhmad. Padtoksen tekee komissio 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti, ja sen on oltava voimassa vihintdan yhden vuoden ajan.

Vastavuoroinen osallistuminen yhteisén ulkoiseen apuun myo6nnetdin vertaamalla yhteis6d ja muita avunan-
tajia alaa koskevalla tasolla tai koko maan, joko avunantajamaan tai vastaanottajamaan, tasolla. P44tos vasta-
vuoroisuuden myOntimisestd avunantajamaalle perustuu kyseisen avunantajan antaman avun avoimuuteen,
johdonmukaisuuteen ja suhteellisuuteen sekd avun laatuun ja mdaidrddn. Edunsaajamaita kuullaan tissd
kohdassa kuvaillun prosessin aikana.

4. Osallistuminen tdman asetuksen mukaisesti rahoitettavia hankinta- tai tukisopimuksia koskeviin menet-
telyihin on avoin kansainvilisille jarjestoille.

YVL L 312, 23.12.1995, s. 1.
YVLL 292, 15.11.1996, s. 2.
YVL L 136, 31.5.1999, s. 1.

UVL L 210, 31.7.2006, s. 82.
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5. Sopimusmenettelyjen yhteydessd ehdotettavien asiantuntijoiden ei tarvitse tdyttdd edelld esitettyjd
kansalaisuusvaatimuksia.

6. Kaikkien tdmin asetuksen mukaisesti rahoitettavien sopimusten nojalla hankittujen tarvikkeiden ja
materiaalien on oltava perdisin yhteisostd tai timédn artiklan mukaan tukikelpoisesta maasta. Téssd asetuk-
sessa "alkuperalld” tarkoitetaan asiaankuuluvassa alkuperisdintoja koskevassa yhteison lainsdddannossd tulli-
tarkoituksia varten sdddettyd médritelmaa.

7. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa komissio voi antaa osallistumisluvan luonnollisille henki-
loille, jotka ovat muun kuin 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun maan kansalaisia, tai oikeushenkildille, joiden
kotipaikka on muussa kuin 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetussa maassa, tai sallia eri alkuperd olevien tarvik-
keiden ja materiaalien hankinnan kuin mitd 6 kohdassa tarkoitetaan. Poikkeusten perusteena voi olla se, ettd
tuotteita ja palveluita ei ole saatavilla kyseessd olevien maiden markkinoilla, tilanne on ddrimmdisen kiireel-
linen tai ettd kelpoisuussdintojen noudattaminen tekisi hankkeen, ohjelman tai toimenpiteen toteuttamisen
mahdottomaksi tai erittdin vaikeaksi.

8. Aina, kun yhteisén rahoitukseen sisiltyy jonkin kansainvilisen jdrjeston toteuttama toimi, asianomai-
siin sopimusmenettelyihin voivat osallistua kaikki luonnolliset henkilot tai oikeushenkilot, jotka ovat osallis-
tumiskelpoisia 1, 2 ja 3 kohdan nojalla tai kyseisen jdrjestén sddntojen nojalla, mutta kaikkien avunantajien
tasavertainen kohtelu on taattava. Samoja sddnt6ji sovelletaan hankintoihin, materiaaleihin ja asiantunti-
joihin.

Aina, kun yhteison rahoitukseen sisiltyy jonkin jasenvaltion tai kolmannen maan kanssa yhteisrahoitettava
toimi, ja ottaen huomioon 3 kohdassa tarkoitettu vastavuoroisuus, tai alueellisen jarjeston kanssa yhteisrahoi-
tettava toimi, asianomaisiin sopimusmenettelyihin voivat osallistua kaikki luonnolliset henkil6t tai oikeush-
enkilot, jotka ovat osallistumiskelpoisia 1, 2 ja 3 kohdan nojalla, sekd kaikki luonnolliset henkil6t tai
oikeushenkilot, jotka ovat osallistumiskelpoisia téllaisen jisenvaltion, kolmannen maan tai alueellisen
jarjeston sadntojen mukaisesti. Samoja sddntojd sovelletaan hankintoihin, materiaaleihin ja asiantuntijoihin.

9. Kun timin asetuksen nojalla annettavaa yhteison apua hallinnoi 10 artiklassa tarkoitettu yhteinen
hallintoviranomainen, hankintasddntoind sovelletaan 11 artiklassa tarkoitetuissa tdytintdonpanosidnndissa
vahvistettuja sdantoja.

10.  Tarjoajien, joiden kanssa on tehty sopimuksia timédn asetuksen nojalla, on kunnioitettava asiaankuu-
luvissa Kansainvilisen tydjrjeston yleissopimuksissa madriteltyja keskeisid tyonormeja.

11.  Kohdat 1-10 eivit rajoita sentyyppisten jarjestdjen osallistumista, jotka ovat luonteensa tai sijaintinsa
perusteella tukikelpoisia ottaen huomioon toimenpiteen tavoitteet.
22 artikla
Ennakkomaksut
Edunsaajien kéyttoon ennakkomaksuina annettujen varojen tuottamat korot vihennetddn lopullisesta
maksusta.
23 artikla

Euroopan investointipankin tai muiden rahoituksen
vilittdjien kidytt66n annetut varat

1. Edelld 15 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettuja varoja hallinnoivat rahoituksen vilittsjat,
Euroopan investointipankki tai mikd tahansa muu pankki tai jirjestd, jolla on varojen hallinnoimiseen tarvit-
tavat valmiudet.

2. Komission on annettava tapauksittain 1 kohdan tdytintoonpanosaannokset, jotka kasittelevit riskien
jakamista, tdytintdonpanosta vastaavan valittdjan palkkiota, varojen tuoton kiyttod ja takaisinmaksua seki
toimenpiteen paattamista.
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24 artikla
Arviointi

1. Komissio arvioi sadnnéllisesti maantieteellisten ja rajat ylittavien politiikkojen ja ohjelmien ja alakoh-
taisten politiikkojen tuloksia sekd ohjelmasuunnittelun tuloksellisuutta varmistaakseen tavoitteiden saavutta-
misen ja voidakseen laatia suosituksia paremmiksi toimiksi.

2. Komissio toimittaa merkittdvit arviointikertomukset 26 artiklassa tarkoitetulle komitealle keskustelua
varten. Naitd kertomuksia ja keskusteluja kdytetddn hyviksi ohjelmasuunnittelussa ja maarirahoja jaettaessa.

V OSASTO
LOPPUSAANNOKSET
25 artikla
Vuosikertomus

Komissio tarkastelee timin asetuksen nojalla toteutettavien toimenpiteiden tdytdntdonpanon edistymisti ja
toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuosikertomuksen yhteison avun tdytintoonpanosta.
Kertomus toimitetaan myos Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle. Kertomuksessa
esitetddn edellisen vuoden tiedot rahoitetuista toimenpiteistd, seuranta- ja arviointitoimien tuloksista seké
maksusitoumuksista ja maksuista maittain, alueittain ja yhteistyoaloittain eriteltyna.

26 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa komitea.
2. Tihén kohtaan viitattaessa sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 4 ja 7 artiklaa.
Padtoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuksi méirdajaksi vahvistetaan 30 paiva.

3. Komitea vahvistaa tyojdrjestyksensa.

4. Euroopan investointipankkia edustava tarkkailija osallistuu komitean istuntoihin Euroopan investointi-
pankkia koskevien kysymysten osalta.

5. Helpottaakseen vuoropuhelua Euroopan parlamentin kanssa komissio tiedottaa Euroopan parlamentille
saannollisesti komitean tyostd ja lahettdd sille asiaankuuluvat asiakirjat, kuten esityslistan, toimenpide-ehdo-
tukset ja yhteenvedon kokouspoytikirjoista, paatoksen 1999/468/EY 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

27 artikla
Muun kuin liitteessd mainitun kolmannen maan osallistuminen

1. Yhteison avun johdonmukaisuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi komissio voi 12 artiklassa tarkoi-
tettuja toimintaohjelmia hyviksyessddn tai 13 artiklassa tarkoitettuja erityistoimenpiteitd toteuttaessaan
padttas, ettd timan asetuksen mukaisia toimenpiteitd voidaan soveltaa maihin ja alueisiin, jotka voivat saada
apua muista yhteison ulkoisen avun vilineistd tai Euroopan kehitysrahastosta, jos toteutettava hanke tai
ohjelma on luonteeltaan yleinen, alueellinen tai rajat ylittava.
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2. Kyseinen rahoitusmahdollisuus voidaan ottaa huomioon 7 artiklassa tarkoitetuissa strategia-asiakir-
joissa.

3. Tukikelpoisuutta kasittelevid 14 artiklan sddnnoksid ja julkisia hankintoja koskeviin menettelyihin osal-
listumista kasittelevid 21 artiklan sddnnoksid mukautetaan siten, ettd asianomaisten maiden ja alueiden osal-
listuminen on mahdollista.

4. Yhteison ulkoisen avun eri vilineiden sddnnosten nojalla rahoitetuissa ohjelmissa osallistuminen
hankintamenettelyihin voi olla avoin kaikille eri vilineiden nojalla tukikelpoisten maiden luonnollisille henki-
loille ja oikeushenkiloille.

28 artikla
Yhteisén avun keskeyttiminen

1. Jos kumppanimaa ei noudata 1 artiklassa tarkoitettuja periaatteita, neuvosto voi paittia mairdenem-
mistolld komission ehdotuksesta toteuttaa aiheellisia toimenpiteitd kaiken kumppanimaalle timin asetuksen
nojalla myonnetyn avun osalta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kumppanimaiden ja alueiden kanssa
tehtyihin kumppanuus- ja yhteistyosopimuksiin ja assosiaatiosopimuksiin sisiltyvien yhteison avun keskeyt-
tamistd koskevien madrdysten soveltamista.

2. Tallaisissa tapauksissa yhteison apua kdytetddn ensisijaisesti tukemaan valtiosta riippumattomien jdrjes-
tojen toimia ihmisoikeuksien ja perusvapauksien edistimiseksi sekd demokratisoitumisprosessin tukemiseksi
kumppanimaissa.

29 artikla
Rahoituspuitteet

1.  Rahoituspuitteet tdmdn asetuksen tdytintoonpanoa varten ajanjaksolla 2007-2013  ovat
11181 000 000 euroa, ja ne jakautuvat seuraavasti:

() vdhintddn 95 prosenttia rahoituspuitteiden mukaisesta madrdstd myonnetddn 6 artiklan 1 kohdan
a alakohdan i alakohdassa tarkoitetuille maaohjelmille ja useita maita koskeville ohjelmille;

(b) enintddn 5 prosenttia rahoituspuitteiden mukaisesta mdadrdstd myonnetddn 6 artiklan 1 kohdan
a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetuille rajat ylittavaa yhteistyotd koskeville ohjelmille.

2. Budjettivallan kiyttdja hyviksyy vuotuiset mairdrahat rahoituskehyksen rajoissa.

30 artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn 31 pdivinid joulukuuta 2010 kerto-
muksen, jossa arvioidaan timin asetuksen tdytintoonpanoa kolmen ensimmadisen vuoden aikana, ja liittdd
sithen tarvittaessa lainsdddintoehdotuksen, joka sisaltda tarvittavat muutokset sithen, 29 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu rahoituksen jakautuminen mukaan lukien.

31 artikla
Kumoaminen

1.  Kumotaan 1 pdivistd tammikuuta 2007 neuvoston asetus (ETY) N:o 1762/92, neuvoston asetus (EY)
N:o 1734/94 ja neuvoston asetus (EY) N:o 1488/96.

2. Kumottuja asetuksia sovelletaan edelleen vuotta 2007 edeltivien vuosien talousarvioihin liittyviin
oikeudellisiin asiakirjoihin ja maksusitoumuksiin.
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32 artikla

Voimaantulo

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piiviand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2007 31 pdivddn joulukuuta 2013.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivand ...kuuta ...

Euroopan Parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

LITE

ASETUKSEN 1 ARTIKLASSA TARKOITETUT KUMPPANIMAAT

Algeria
Armenia
Azerbaidzan
Egypti
Georgia
Israel
Jordania
Libanon
Libya
Liansirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinto
Marokko
Moldova
Syyria
Tunisia
Ukraina
Valko-Vendji

Venijin federaatio
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P6_TA(2006)0307

Vakautusviline ***]

Euroopan parlamentin lainsiddintopiitoslauselma ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi  vakautusvilineen perustamisesta (KOM(2004)0630 —  C6-0251/2004 —
2004/0223(COD))

(Yhteispadtosmenettely: ensimmainen kasittely)
Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (KOM(2004)0630) (1),

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 251 artiklan 2 kohdan, 179 artiklan ja 181 a artiklan,
joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C6-0251/2004),

— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon ehdotetusta oikeusperustasta,

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja talousarviomenettelyn parantamisesta
17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen (?) liitteend olevan komission julistuksen demok-
raattisesta valvonnasta ja ulkoisten toimien johdonmukaisuudesta sekd siihen liittyvin kirjeenvaihdon,

— ottaa huomioon tihin lainsdddantopadtoslauselmaan liitetyn komission julistuksen poikkeuksellisia avus-
tustoimenpiteitd ja terrorismin vastaisia yhteistyotoimia koskevien tietojen toimittamisesta Euroopan
parlamentille, joka tullaan julkaisemaan yhdessi saddoksen kanssa Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

— ottaa huomioon komission jisenen Ferrero-Waldnerin 7. kesikuuta 2006 pdivityn kirjeen, joka koskee
rauhanrakennuskumppanuuden perustamista,

— ottaa huomioon komission jisenen Ferrero-Waldnerin 23. kesikuuta 2006 paivityn kirjeen, jossa anne-
taan yksityiskohtaisia tietoja eri vilineille osoitetuista maardrahoista ja viitataan komission halukkuuteen
toteuttaa kaikki tarvittavat aloitteet lisiresurssien varmistamiseksi vakautusvilineelle, mikéli sen maarir-
ahat osoittautuisivat riittdiméttomiksi, kiytettavissd olevien erilaisten budjetointimahdollisuuksien kautta
— varaus hitdapua varten ja joustoviline mukaan lukien,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 51 ja 35 artiklan,

— ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnén ja kansainvilisen kaupan valiokunnan, budjettivalio-
kunnan ja kehitysyhteistyovaliokunnan lausunnot (A6-0157/2006);

1. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kisiteltdvaksi, jos se aikoo tehdi
tahdn ehdotukseen huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiesti vilittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

(") Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
(3 EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
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P6_TC1-COD(2004)0223

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmiisessi kisittelyssid 6. heinikuuta 2006, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o ...[2006 antamiseksi vakautusvilineen perustamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 179 artiklan 1 kohdan ja
181 a artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,
noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa méédrittyd menettelya (%),
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Yhteiso on merkittdva taloudellisen, rahoituksellisen, teknisen, humanitaarisen ja makrotaloudellisen
avun antaja kolmansille maille. Inhimilliselle ja taloudelliselle kehitykselle valttimattomien vakaiden
olosuhteiden sekd ihmisoikeuksien, demokratian ja perusvapauksien edistiminen siilyy etusijalla
Euroopan unionin, jiljempind "EU”, ulkoisessa toiminnassa, joihin yhteison ulkoisen avun vilineilld
vaikutetaan. Neuvosto ja neuvostossa kokoontuneet jisenvaltioiden hallitusten edustajat totesivat
marraskuussa 2004 antamissaan EU:n ulkoisen toiminnan tehokkuutta koskevissa paitelmissdin, ettd
“rauha, turvallisuus ja vakaus sekd ihmisoikeudet, demokratia ja hyvid hallintotapa ovat kestivin
talouskasvun ja koyhyyden poistamisen kannalta keskeisid seikkoja”.

(2)  Eurooppa-neuvoston hyviksymissd EU:n ohjelmassa vakivaltaisen konfliktien estimiseksi korostetaan
EUn poliittista sitoutumista sithen, ettd konfliktinesto siilyy erddnd EU:n ulkosuhteiden paitavoit-
teena, ja todetaan, ettd yhteison kehitysyhteistyovilineilld voidaan edistdd timin tavoitteen saavutta-
mista ja EU:n kehittymistd maailmanlaajuisena toimijana.

(3)  Tamin asetuksen nojalla toteutetut toimenpiteet Euroopan yhteison perustamissopimuksen, jiljem-
pdnd “perustamissopimus”, 177 artiklan ja 181a artiklan mukaisten tavoitteiden saavuttamiseksi
voivat tdydentdd niitd toimenpiteitd, joita EU Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston puit-
teissa hyviksyy yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan tavoitteiden saavuttamiseksi sekd joita se
hyviksyy mainitun sopimuksen VI osaston puitteissa, ja niiden olisi oltava yhteensopivia niiden
toimenpiteiden kanssa. Neuvoston ja komission olisi tehtdvd yhteistyotd toimivaltansa mukaisesti
tillaisen yhteensopivuuden varmistamiseksi.

(4)  Neuvoston, neuvostossa kokoontuneiden jasenvaltioiden hallitusten edustajien, Euroopan parlamentin
ja komission 22 pdivind marraskuuta 2005 hyviksymassd sekd 15 ja 16 paivdna. joulukuuta 2005
kokoontuneen Eurooppa-neuvoston tervetulleena pitdméssd kehityspolitiikkaa koskevassa eurooppa-
laisessa konsensuksessa todetaan, ettd yhteiso pyrkii toimielintensi toimivallan rajat huomioon ottaen
kehittdimain kattavan ja ehkdisevin lihestymistavan valtiollisen epdvakauden, konfliktien, luonnonka-
tastrofien ja muun tyyppisien kriisien osalta; tdlld asetuksella olisi edistettivd mainitun pidmaiiran
saavuttamista.

(5)  Eurooppa-neuvosto hyviksyi 12 piivini joulukuuta 2003 Euroopan turvallisuusstrategian.

(6)  Eurooppa-neuvoston terrorismin torjumisesta 25 pdivinid maaliskuuta 2004 antamassa julistuksessa
esitettiin terrorismin torjuntaa koskevien tavoitteiden sisdllyttimistd ulkoisen avun ohjelmiin. Lisdksi
neuvoston 27 paivind maaliskuuta 2000 hyviksymissi, jarjestdytyneen rikollisuuden torjuntaa ja
valvontaa koskevassa EUmn vuosituhatstrategiassa kehotettiin tiiviimpéin yhteistydhoén kolmansien
maiden kanssa.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 6. heinikuuta 2006.
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)

(10)

(11)

(13)

(14)

Kriisin jalkeinen vakauttaminen edellyttdi erityisesti kriisid valittomdsti seuraavina vuosina kansainvi-
liseltd yhteisoltd kestdvad ja joustavaa sitoutumista yhtendisten siirtymavaihetta koskevien strategioiden
pohjalta.

Avustusohjelmien tdytintdonpano kriisitilanteessa ja poliittisen epdvakauden vallitessa edellyttda
erityistoimenpiteitd, joilla taataan joustavuus padtoksenteossa ja mairarahojen jakamisessa, seka tehos-
tettuja toimenpiteitd, joilla huolehditaan johdonmukaisuudesta suhteessa kahdenviliseen apuun sekd
jarjestelyistd avunantajien avustusvarojen yhdistdmiseksi, mihin sisdltyy viranomaisten tehtivien jaka-
minen vilillisen keskitetyn hallinnoinnin avulla.

Hitdavun, kunnostustoimien ja kehitysyhteistyon niveltimisestd annettuja komission tiedonantoja
koskevissa Euroopan parlamentin paitoslauselmissa ja neuvoston péitelmissd korostetaan tarvetta
varmistaa, ettd yhteison eri rahoitusvilineistd rahoitettavat toimet kytketddn kriisitilanteessa tehok-
kaasti toisiinsa.

Edelld mainittuihin kysymyksiin tehokkaasti ja oikea-aikaisesti reagoimiseen tarvitaan erityisid rahoi-
tusvaroja ja -vilineitd, joilla voidaan tdydentdd humanitaarista apua ja pitkdkestoisen yhteistyon vali-
neitd. Humanitaarista apua olisi edelleen toimitettava humanitaarisesta avusta 20 paivind kesikuuta
1996 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1257/96 (!) nojalla.

Vastaavien yhteison ulkoisen avun vilineiden yhteydessd laaditun poliittisen yhteistydkehyksen mukai-
sesti kumppanimaiden kanssa sovittujen toimenpiteiden lisiksi yhteison on voitava myontdd apua,
jotta voidaan kasitelld merkittavid globaaleja ja alueiden vilisid kysymyksid, joilla saattaa olla epdva-
kautta aiheuttava vaikutus.

Vuoden 2001 suuntaviivoissa, jotka koskevat komission edustaman yhteison ja jasenvaltioiden vélisen
operationaalisen yhteensovittamisen tehostamista ulkoisen avun alalla toimittaessa, korostetaan
tarvetta vahvistaa EU:n ulkoisen avun yhteensovittamista.

Téssd asetuksessa vahvistetaan kaudelle 2007-2013 rahoituspuitteet, jotka ovat talousarviota koske-
vasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivind toukokuuta 2006 tehdyn
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen (3 37 kohdan
mukainen budjettivallan kayttdjin ensisijainen ohje vuosittaisessa talousarviomenettelyssa.

Tdmin asetuksen tdytintdonpanemiseksi tarvittavista toimenpiteistd olisi pditettdvd menettelystd
komissiolle siirrettyd tiytintoonpanovaltaa kaytettdessd 28 paivina kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston
pddtoksen 1999/468/EY (}) mukaisesti.

Talld asetuksella pyritddn kattamaan useiden yhteison ulkoisesta avusta annettujen voimassa olevien
asetusten soveltamisala ja korvaamaan ne; nimai asetukset olisi ndin ollen kumottava.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla toteuttaa timin asetuksen tavoitteita, koska tdssd asetuksessa
médritetyilld aloilla tarvitaan yhteneviistd ja monenvilistd toimintaa, ja ne voidaan siten saavuttaa
paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artik-
lassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuuspe-
riaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on niiden tavoitteiden saavuttamiseksi
tarpeen,

(") EYVL L 163, 2.7.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

() EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, piitos sellaisena kuin se on muutettuna paitokselli 2006/512/EY (EUVL L 200,
22.7.2006, s. 11).
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OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO
TAVOITTEET JA SOVELTAMISALA
1 artikla
Tavoitteet

1. Yhteis6 toteuttaa kehitysyhteisty6toimenpiteitd sekd rahoituksellisen, taloudellisen ja teknisen
yhteistyon toimenpiteitd kolmansien maiden kanssa tissid asetuksessa sdddettyjen ehtojen mukaisesti.

2.  Tédmin yhteistyon tavoitteiden mukaisesti ja perustamissopimuksessa asetetuissa rajoissa timan
asetuksen erityistavoitteena on:

a) edistdd vakautta kriisien tai puhkeamassa olevien kriisitilanteiden yhteydessd tarjoamalla tehokas vastaus,
jolla autetaan siilyttimadn, luomaan tai palauttamaan olosuhteet, jotka ovat keskeisen tirkeitd yhteison
kehitysyhteistyopolitiikan tehokkaan taytintoonpanon kannalta;

b) yhteison yhteistyopolitilkan tdytintoonpanoa koskevien vakaiden olosuhteiden vallitessa auttaa kolman-
sien maiden valmiuksien kehittdmistd sellaisten yksittdisten maailmanlaajuisten ja alueiden vilisten uhkien
kisittelemiseksi, joilla on epavakautta luova vaikutus, seki taata valmius puuttua kriisejd edeltdviin ja krii-
sien jalkeisiin tilanteisiin.

3. Tadmin asetuksen nojalla toteutettavat toimenpiteet voivat olla Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
V ja VI osaston nojalla hyviksyttyja toimenpiteitd tdydentdvid, niiden on oltava johdonmukaisia niiden
toimenpiteiden kanssa, eivitki ne saa estdd niiden soveltamista.

2 artikla
Yhteison antaman avun tiydentivyys

1. Tamin asetuksen nojalla mydnnettivin yhteisén avun on tdydennettdva siihen liittyvien ulkoisen avun
vilineiden mukaisesti annettavaa yhteison apua. Sitd myonnetddn ainoastaan siind laajuudessa kuin maini-
tuilla vilineilld ei voida tarjota asianmukaista ja tehokasta vastausta.

2. Komissio huolehtii siitd, ettd timan asetuksen nojalla hyviksyttavit toimenpiteet ovat yhdenmukaisia
yhteisén asianomaiselle kumppanimaalle laatiman yleisen poliittisen —strategiakehyksen ja varsinkin
1 kohdassa tarkoitettujen vilineiden tavoitteiden samoin kuin muiden asiaa koskevien yhteison toimenpi-
teiden kanssa.

3. Komissio edistdd, tehostaakseen yhteison ja kansallisten avustustoimenpiteiden tehokkuutta ja yhden-
mukaisuutta, tiivistd omien ja jasenvaltioiden toimien vilistd parempaa yhteensovittamista sekd padtoksen-
teko- ettd toteutustasolla. Jasenvaltiot ja komissio ottavat tdtd varten kdyttdon tietojenvaihtojirjestelman.

3 artikla

Apu, jolla vastataan kriisitilanteisiin ja puhkeamassa oleviin
kriisitilanteisiin

1. Yhteison teknistd apua ja rahoitusapua 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa asetettujen erityistavoitteiden
saavuttamiseksi voidaan antaa vastauksena hitid- tai kriisitilanteeseen, tilanteeseen, jossa kriisi on puhkea-
massa tai joka uhkaa demokratiaa, yleistd jarjestystd, ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojelemista ja
ihmisten turvallisuuden takaamista, tai tilanteeseen, joka uhkaa karjistyd aseelliseksi konfliktiksi tai heikentdd
vakavalla tavalla asianomaisen yhden tai useamman kolmannen maan vakautta. Tillaisia toimenpiteitd
voidaan soveltaa myos tilanteissa, joissa yhteiso on vedonnut kansainvilisiin sopimuksiin sisdltyviin, olen-
naisia seikkoja koskeviin lausekkeisiin keskeyttddkseen osittain tai tdysin yhteistyon kolmansien maiden
kanssa.
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2.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tekninen apu ja rahoitusapu koskevat seuraavia aloja:

teknisend tai logistiikkaan liittyvind apuna annettava tuki kansainvilisten ja alueellisten jirjestojen seki
valtiollisten ja valtiosta riippumattomien toimijoiden pyrkimyksille, joilla edistetdén luottamuksen raken-
tamista, vilitystoimia, vuoropuhelua ja sovintoa;

tuki kansainvilisen oikeuden mukaisesti valtuutetun viliaikaishallinnon perustamista ja toimintaa varten;

tuki demokraattisten ja moniarvoisten valtioelinten kehittdmiseksi, mukaan luettuna toimet naisten osal-
listumisen edistdmiseksi, kansallisella ja paikallisella tasolla toimivan tehokkaan siviilihallinnon, riippu-
mattoman oikeuslaitoksen sekd hyvin hallintotavan ja yleisen jirjestyksen kehittdmiseksi, mukaan luet-
tuna muu kuin sotilaallinen tekninen yhteistyo yleisen siviilivalvonnan tehostamiseksi, seké turvajirjestel-
mien valvonta ja toimenpiteet, joilla vahvistetaan ihmisilld, huumausaineilla, tuliaseilla ja rdjihdysaineilla
kdytavin laittoman kaupan torjumiseen osallistuvien, lakien noudattamista valvovien viranomaisten sek
oikeusviranomaisten valmiuksia;

tuki kansainvilisille rikostuomioistuimille ja kansallisille ad hoc -tuomioistuimille, totuus- ja sovintoko-
missioille samoin kuin kansainvilisten ihmisoikeusnormien ja oikeusvaltoin periaatteen mukaisesti
perustetuille jarjestelyille ihmisoikeusrikkomuksia koskevien vaatimusten oikeudelliselle kasittelylle sekd
omistusoikeuden vaatimiselle ja vahvistamiselle;

tuki toimenpiteille, jotka ovat tarpeen keskeisen infrastruktuurin, asuntojen, julkisten rakennusten ja
taloudellisten voimavarojen samoin kuin keskeisen tuotantokapasiteetin ennalleen palauttamisen tai
jalleenrakentamisen aloittamiseksi seké taloudellisen toiminnan uudelleen kiynnistimiseksi ja tyopaik-
kojen luomiseksi sekd kestdvan sosiaalisen kehityksen mahdollistavien vihimmaisedellytysten luomiseksi;

tuki siviilitoimenpiteille, jotka koskevat entisten taistelijoiden kotiuttamista ja sopeuttamista kansalaisyh-
teiskuntaan seki tarvittaessa kotimaahan palauttamista, samoin kuin toimenpiteet lapsi- ja naissotilaiden
tilanteeseen puuttumiseksi;

tuki toimenpiteille, joilla lievitetddn asevoimien uudelleenjirjestelyistd aiheutuvia yhteiskunnallisia vaiku-
tuksia;

yhteison yhteistyopolitilkan ja sen tavoitteiden asettamissa puitteissa myonnettdvd tuki toimenpiteille,
jotka koskevat maamiinojen, rdjahtimattomin sotamateriaalin sekd muiden haitallisten sodankayntijat-
teiden sosioekonomisia vaikutuksia siviiliviestoon; timédn asetuksen nojalla annettava rahoitus kattaa
vaaroista tiedottamisen, uhrien auttamisen, miinojen paikantamisen ja raivauksen seké ndiden yhteydessi
tapahtuvan varastojen tuhoamisen;

yhteison yhteistyopolitilkan ja sen tavoitteiden asettamissa puitteissa myonnettdvd tuki toimenpiteille,
jotka koskevat tuliaseiden laittoman kdyton ja saatavuuden vaikutuksia siviiliviestoon; tdma tuki rajoite-
taan valvontatoimiin, uhrien auttamiseen, ongelman tunnetuksi tekemiseen sekd oikeudellisen ja hallin-
nollisen asiantuntemuksen ja hyvien menettelytapojen kehittimiseen.

Tukea annetaan vain sen verran kuin on tarpeen asianomaisten véestojen yhteiskunnallisen ja taloudel-
lisen kehityksen edellytysten palauttamiseksi 1 kohdassa tarkoitetussa kriisitilanteessa tai tilanteessa, jossa
kriisi on puhkeamassa. Se ei kata tukea toimenpiteille, joilla torjutaan aseiden levidmisti;

tuki toimenpiteille, joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd naisten ja lasten erityistarpeisiin, mukaan luet-
tuna heiddn altistumisensa sukupuoleen perustuvalle vikivallalle, vastataan asianmukaisesti kriisi- ja
konfliktitilanteissa;

tuki aseellisten konfliktien uhrien kuntouttamiselle ja sopeuttamiselle yhteiskuntaan, mukaan lukien
toimenpiteet naisten ja lasten erityistarpeisiin vastaamiseksi;
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1) tuki toimenpiteille, joilla edistetddn ja puolustetaan ihmisoikeuksien ja perusvapauksien sekd demokra-
tian periaatteiden, oikeusvaltioperiaatteen ja nidihin liittyvien kansainvilisen oikeuden kisittimien vali-
neiden kunnioittamista;

m) tuki sosioekonomisille toimenpiteille, joilla edistetdin yhtildisia mahdollisuuksia kéyttdd luonnonvaroja
sekd niiden avointa hallintaa kriisitilanteissa tai tilanteissa, joissa kriisi on puhkeamassa;

n) tuki sosioekonomisille toimenpiteille, joilla pyritddn ratkaisemaan dkillisten vdeston siirtymisten vaiku-
tukset, mukaan lukien toimenpiteet vastaanottavien yhteiskuntien tarpeisiin vastaamiseksi kriisitilanteissa
tai tilanteissa, joissa kriisi on puhkeamassa;

o) tuki toimenpiteille, joilla tuetaan kansalaisyhteiskunnan kehittymista ja jdrjestaytymistd sekd sen osallistu-
mista poliittiseen prosessiin, mukaan lukien toimenpiteet naisten osallistumisen lisddmiseksi ndihin
prosesseihin sekd toimenpiteet, joilla edistetddn riippumattomia, moniarvoisia ja ammattitaitoisia tiedo-
tusvalineitd;

p) tuki toimenpiteille, joilla reagoidaan luonnonkatastrofeihin tai ihmisen aiheuttamiin katastrofeihin ja
kansanterveyteen kohdistuviin uhkiin, jos yhteisén humanitaarista apua ei ole saatavilla tai sitd on
tdydennettiva.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa poikkeuksellisissa ja odottamattomissa tilanteissa yhteiso voi tarjota
myos sellaista teknistd apua ja rahoitusapua, joka ei nimenomaisesti kuulu 2 kohdassa sdddettyjen tukialojen
piiriin. Tallainen apu rajoitetaan 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin poikkeuksellisiin avustustoimenpitei-
siin,

— jotka kuuluvat 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa sdddettyyn yleisen soveltamisalan ja siind asetettujen
erityistavoitteiden piiriin;

— joiden kesto rajoittuu 6 artiklan 2 kohdassa sdddettyyn aikaan; ja

— joihin voitaisiin tavallisesti myontdd tukea yhteison muista ulkoisen tuen vilineistd, mutta joita 2 artiklan
mukaisesti olisi pidettdvi tdimdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvina, koska kriisitilanteeseen tai puhkea-
massa olevaan kriisitilanteeseen on vastattava nopeasti.

4 artikla

Yhteistyon sallivissa vakaissa olosuhteissa annettava apu

Yhteiso tarjoaa teknistd apua ja rahoitusapua 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa asetettujen erityistavoit-
teiden saavuttamiseksi seuraavilla aloilla:

1) yleiseen jirjestykseen, yksiloiden turvallisuuteen, elintirkeddn infrastruktuuriin ja kansanterveyteen
kohdistuvat uhat:

apu koskee seuraavia aloja:

a) sellaisten lainvalvonta-, oikeus- ja muiden viranomaisten valmiuksien vahvistaminen, jotka osallistuvat
terrorismin ja jirjestdytyneen rikollisuuden torjumiseen, ihmisten, huumausaineiden, tuliaseiden ja
rdjahteiden laiton kauppa mukaan luettuna, ja laittoman kaupan ja kauttakulun tehokkaaseen valvon-
taan.

Etusijalle asetetaan alueiden vilinen yhteistyd, jossa ovat mukana kolmannet maat, jotka ovat osoitta-
neet selvdd poliittista tahtoa paneutua ndihin ongelmiin. Tamén alan toimenpiteissd erityinen paino-
piste on hyvissd hallintotavassa, ja toimenpiteiden on oltava kansainvilisen oikeuden, etenkin ihmisoi-
keuslainsddddnnon ja kansainvilisen humanitaarisen oikeuden mukaisia.
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Terrorismin torjumiseen osallistuville viranomaisille myonnettivissd avussa etusijalle asetetaan niiden
toimenpiteiden tukeminen, jotka koskevat terrorisminvastaisen lainsddddnnon kehittdmistd ja lujitta-
mista, rahoitus-, tulli- ja maahanmuuttolainsdddinnon taytintoonpanoa ja kiytintojd sekd kansainvi-
listen lainvalvontamenettelyjen kehittdmista.

Huumausaineiden muodostamaan ongelmaan liittyvassd avussa kiinnitetddn asianmukaista huomiota
kansainviliseen yhteistyohon, jonka tarkoituksena on edistdd kysynnin, tuotannon ja vahinkojen
vihentdmiseen liittyvid parhaita kiytintoj;

tuki toimenpiteille, joilla puututaan uhkiin, jotka kohdistuvat kansainviliseen litkenteeseen, energian-
siirtoon ja elintdrkeddn infrastruktuuriin, mukaan luettuina henkilo- ja rahtiliikenne sekéd energianja-
kelu.

Talla alalla hyviksytyissd toimenpiteissd pannaan erityistd painoa alueiden viliselle yhteistydlle ja
kansainvilisten standardien tdytintoonpanoon riskeja koskevan tietoisuuden, alttiusanalyysin, hatiti-
lanteisiin valmistautumisen, hilytysten ja seurausten hallinnan aloilla;

toimenpiteet, joilla osaltaan huolehditaan asianmukaisesta vastauksesta kansanterveyteen yllittden
kohdistuviin vakaviin uhkiin, kuten epidemioihin, joiden vaikutukset voivat ylittdd valtioiden rajat.

Erityistd painoa annetaan pelastuspalvelulle, rokote- ja lddkevarastojen hallinnalle, kansainviliselle
yhteistyolle seki varhaisvaroitus- ja halytysjirjestelmille;

2) kemialliseen, biologiseen, radioaktiiviseen tai ydinasemateriaaliin tai tallaisiin aineisiin liittyvdn riskin
vihentiminen ja valmius:

tuki koskee seuraavia aloja:

siviilitutkimustoiminnan tukeminen vaihtoehtona puolustusalan tutkimukselle sekd aikaisemmin aseis-
tukseen liittyvilld teollisuudenaloilla tyoskennelleiden tiedemiesten ja insindorien uudelleenkoulutta-
misen ja vaihtoehtoisen tydllistymisen tukeminen;

turvallisuutta parantavien toimenpiteiden tukeminen siviilien kdyttdmissd tiloissa, joissa siilytetddn
arkaluonteista kemiallista, biologista, radioaktiivista tai ydinasemateriaalia tai tillaisia aineita tai joissa
niitd kasitelldan siviilitutkimusohjelmissa;

yhteison yhteistyopolitiikan ja sen tavoitteiden puitteissa annettava tuki siviili-infrastruktuurin ja sellai-
sen asiaan liittyvan siviilitutkimuksen aikaan saamiseksi, mikd on vilttimatontd aseisiin liittyvien
varastointi- tai tuotantolaitosten purkamisen, saneeraamisen tai muuntamisen kannalta, jos ne eivat
endd kuulu johonkin puolustusalan ohjelmaan;

sellaisten toimivaltaisten siviiliviranomaisten kapasiteetin vahvistaminen, jotka toimivat kemiallisen,
biologisen, radioaktiivisen tai ydinasemateriaalin tai tillaisten aineiden (mukaan lukien niiden tuotan-
toon tai toimittamiseen tarkoitetut vilineet) salakuljetuksen tehokkaan valvonnan kehittimisessa ja
taytdntoonpanossa, myos asentamalla nykyaikaisia logistiikka-, arviointi- ja valvontalaitteistoja;

kaksikayttotuotteiden tehokkaan vientivalvonnan kehittdmiseen ja tdytintoonpanoon liittyvin oikeu-
dellisen kehyksen ja institutionaalisten valmiuksien kehittiminen, mukaan lukien alueelliset yhteistyo-
toimenpiteet;
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f) tehokkaiden ennaltaehkdisy-, valmiussuunnittelu-, pelastuspalvelu- ja puhdistustoimenpiteiden kehitta-
minen siviileja varten mahdollisten suurien ympéristdonnettomuuksien varalta;

sikili kuin on kyse b ja d alakohdassa sdddetyistd toimenpiteistd, erityistd painoa on annettava niiden
alueiden tai maiden avustamiselle, joissa on edelleen b ja d alakohdassa tarkoitettuja materiaaleja tai
aineita sisiltavid varastoja ja joista niméd materiaalit tai aineet saattavat levitd muualle.

3) Kriisejd edeltdvi ja kriisien jilkeinen valmiuksien kehittiminen

Sellaisten pitkdkestoisten toimenpiteiden tukeminen, jotka on tarkoitettu kansainvilisten, alueellisten ja
paikallisten jérjestojen, valtiollisten ja valtioista riippumattomien toimijoiden valmiuksien vahvistamiseen
siltd osin kuin niiden toiminta liittyy seuraaviin seikkoihin:

a) ennalta varoittamisen, luottamuksen lisidmisen, sovittelun ja sovun aikaansaamisen edistiminen sekd
paneutuminen yhteisjen sisdisten jannitteiden selvittimiseen;

b) konfliktien ja onnettomuuksien jilkeen tapahtuvan ennalleen palautumisen edistdminen.

Tassd kohdassa lueteltuihin toimenpiteisiin sisdltyvit taitotiedon siirtdiminen, tiedonvaihto, riskien ja
uhkien arviointi, tutkimus ja analyysi, ennakkovaroitusjirjestelmit ja koulutus. Toimenpiteisiin voi tarvit-
taessa kuulua myos sellaisten suositusten tdytintoonpanoon tarkoitettu rahoitusapu ja tekninen apu, jotka
Yhdistyneiden Kansakuntien rauhanrakentamiskomissio on antanut, ja jotka kuuluvat yhteison yhteistyo-
politiikan piiriin.

II OSASTO
TAYTANTOONPANO
5 artikla
Yleinen tiytint6onpanokehys

Tamin asetuksen mukainen yhteis6n apu toteutetaan seuraavin toimenpitein:
a) poikkeukselliset avustustoimenpiteet ja siirtymédvaiheen ohjelmat;

b) useita maita koskevat strategia-asiakirjat, aihekohtaiset strategia-asiakirjat ja monivuotiset maa- tai alueoh-
jelmat;

¢) vuosittaiset toimintaohjelmat;

d) erityistoimenpiteet.

6 artikla
Poikkeukselliset avustustoimenpiteet ja siirtymivaiheen ohjelmat

1. Edelld 3 artiklan nojalla myonnettdvi yhteison tuki toteutetaan poikkeuksellisina avustustoimenpiteind
ja siirtymavaiheen ohjelmina.

2. Komissio voi hyviksya poikkeuksellisia avustustoimenpiteitd 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa kriisiti-
lanteessa sekd 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa poikkeuksellisissa ja odottamattomissa tilanteissa, jos
toimenpiteiden tehokkuus riippuu nopeasta tai joustavasta taytintdonpanosta. Ndiden toimenpiteiden kesto
voi olla enintddn 18 kuukautta. Yksittdisten toimenpiteiden kestoa voidaan pidentdd kuudella kuukaudella,
jos niiden toteuttamisessa ilmenee objektiivisia ja odottamattomia esteitd ja edellyttden, ettd toimenpiteen
rahoitus ei kasva.
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3. Jos poikkeuksellisen avustustoimenpiteen kustannukset ylittavdt 20 000 000 euroa, se hyviksytddn
22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

4. Komissio voi hyviksyi siirtymavaiheen ohjelmia luodakseen tai palauttaakseen olennaiset edellytykset,
jotka ovat tarpeen yhteison ulkoisen yhteistyopolitiikan tehokkaaksi toteuttamiseksi. Siirtymavaiheen
ohjelmat perustuvat poikkeuksellisiin avustustoimenpiteisiin. Ne hyviksytadn 22 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen.

5. Komissio antaa neuvostolle sadnnéllisesti tietoja 3 artiklan nojalla myonnettavad yhteison apua koske-
vista suunnitelmistaan. Ennen sellaisten poikkeuksellisten avustustoimenpiteiden hyviksymisté tai uusimista,
joiden kustannukset ovat enintddn 20 000 000 euroa, komissio antaa neuvostolle tiedon siitd, minka luontei-
sista toimista on kyse, sekd niiden tavoitteista ja ennakoidusta rahoituksesta. EU:n ulkoisten toimien johdon-
mukaisuuden varmistamiseksi komissio ottaa huomioon asian kannalta merkityksellisen neuvoston poli-
titkan sekd tallaisia toimenpiteitd suunnitellessaan ettd niitd timén jdlkeen toteuttaessaan. Ennen merkittdvien
muutosten tekemistd jo hyviksyttyihin poikkeuksellisiin avustustoimenpiteisiin komissio ilmoittaa asiasta
neuvostolle.

6.  Mahdollisimman pian poikkeuksellisten avustustoimenpiteiden hyviksymisen jilkeen ja joka tapauk-
sessa seitsemdn kuukauden kuluessa siitd komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle selonteon,
joka antaa yleiskuvan yhteison senhetkisestd ja suunnitellusta vastauksesta, mukaan lukien siitd, kuinka
paljon tukea on tarkoitus antaa muista yhteison rahoitusvilineistd, maakohtaisten ja useita maita koskevien
strategia-asiakirjojen senhetkisestd tilasta ja siitd, mikd asema yhteisolld on laajemmassa kansainvilisessi ja
monenvilisessd vastauksessa. Selonteossa on ilmoitettava myos, aikooko komissio jatkaa poikkeuksellisia
avustustoimenpiteité ja kuinka pitkddn se mahdollisesti aikoo jatkaa niit.

7 artikla

Useaa maata koskevat strategia-asiakirjat, aihekohtaiset strategia-
asiakirjat ja monivuotiset maa- tai alueohjelmat

1. Useaa maata koskevat ja aihekohtaiset strategia-asiakirjat muodostavat yleisen perustan 4 artiklassa
tarkoitetun avun tdytintoonpanolle.

2. Useaa maata koskevissa ja aihekohtaisissa strategia-asiakirjoissa esitetddn yhteison strategia asianomaisia
maita ja aiheita varten siten, ettd niissd otetaan huomioon niiden maiden tarpeet, yhteisén ensisijaiset alat,
kansainvilinen tilanne ja keskeisten kumppanien toiminta.

3. Useaa maata koskevat ja aihekohtaiset strategia-asiakirjat sekd niitd koskevat tarkistukset tai niiden
voimassaolon jatkaminen hyviksytddn 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Niiden
alustava kesto on enintddn yhtd pitkd kuin tdimdin asetuksen soveltamisaika, ja ne tarkistetaan niiden keston
puolivilissa.

4. Strategia-asiakirjojen on oltava johdonmukaisia muiden yhteisén ulkoista apua koskevien vilineiden
nojalla hyviksyttyjen maakohtaisten, useaa maata koskevien ja aihekohtaisten strategia-asiakirjojen kanssa ja
niissd on valtettiva pddllekkdisyyksid. Strategia-asiakirjat pohjautuvat tarvittaessa kumppanimaan, asianomai-
sten maiden tai alueiden, kansalaisyhteiskunta mukaan luettuna, kanssa kéytavdan vuoropuheluun, jotta
voidaan tukea kansallisia kehitysstrategioita ja varmistaa kumppanimaan tai -maiden taikka -alueen osallistu-
minen ja sitoutuminen. Lisdksi komissio, jasenvaltiot ja muut avunantajat jirjestavit tarvittaessa yhteisid
kuulemistilaisuuksia varmistaakseen sen, ettd yhteison yhteistyotoimet tdydentivit jasenvaltioiden ja muiden
avunantajien toimia. Muut sidosryhmit voivat tapauksen mukaan osallistua tdhén.
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5. Kuhunkin useaa maata koskevaan strategia-asiakirjaan liitetddn tarvittaessa monivuotinen maa- tai
alueohjelma, jossa on yleiskatsaus yhteison rahoituksen piiriin valituista ensisijaisista aloista, erityistavoitteet,
yhteison tuen odotettavissa olevat tulokset ja sen maksuaikataulu seké ohjeelliset médararahat kokonaisuutena
ja kullekin ensisijaiselle alalle jaoteltuina. Méirdrahat voidaan ilmoittaa tarvittaessa vahimmais- ja enimmdis-
madrdising.

6.  Monivuotisissa maa- tai alueohjelmissa mddritetddn kunkin ohjelman mdidrirahat kdyttden avoimia
arviointiperusteita, jotka pohjautuvat asianomaisten kumppanimaiden tai -alueiden tarpeisiin ja saavutuksiin,
ja otetaan samalla huomioon kriisi- tai konfliktimaiden tai -alueiden kohtaamat erityisongelmat.

7. Monivuotiset maa- tai alueohjelmat ja niitd koskevat tarkistukset tai niiden voimassaolon jatkaminen
hyvaksytdaan 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Ne laaditaan tarvittaessa kyseistd
kumppanimaata tai -aluetta kuullen.

8. Monivuotisten maa- tai alueohjelmien médrirahoja voidaan 7 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukai-
sesti tarkistusten tuloksena lisitd tai vihentdd, jolloin huomioon otetaan maan tilanteessa, saavutuksissa ja
tarpeissa tapahtuneet muutokset.

8 artikla
Vuotuiset toimintaohjelmat

1. Vuotuisissa toimintaohjelmissa vahvistetaan toimenpiteet, jotka on toteutettava 7 artiklassa tarkoitet-
tujen useaa maata koskevien ja aihekohtaisten strategia-asiakirjojen ja monivuotisten maa- tai alueohjelmien
pohjalta.

2. Vuotuisissa toimintaohjelmissa madritellddn tavoitteet, toiminta-alat, odotetut tulokset, hallinnointime-
nettelyt seki aiotun rahoituksen kokonaismaard. Niihin sisiltyy yhteenveto rahoitettavista toimista, maininta
kullekin toimelle osoitetusta maararahasta sekd tdytintdonpanon alustava aikataulu. Niissd olisi tarpeen mu-
kaan selvitettdvd my6s aikaisemmasta avustuksesta mahdollisesti saatujen kokemusten seurauksia. Tavoitteet
esitetdan mitattavina suureina.

3. Vuotuiset toimintaohjelmat ja niitd koskevat tarkistukset tai niiden voimassaolon jatkaminen hyviksy-
tddn 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

9 artikla
Erityistoimenpiteet

1. Sen estimittd, mitd 7 ja 8 artiklassa sdddetddn, komissio voi, mikali ilmenee odottamattomia tarpeita
tai olosuhteita, hyvaksyd erityistoimenpiteitd, jotka eivit sisilly 7 artiklassa tarkoitettuihin useaa maata
koskeviin ja aihekohtaisiin strategia-asiakirjoihin ja monivuotisiin maa- tai alueohjelmiin eivitkd 8 artiklassa
tarkoitettuihin vuotuisiin toimintaohjelmiin.

2. Erityistoimenpiteille madritellddn tavoitteet, toiminta-alat, odotetut tulokset, hallinnointimenettelyt seka
aiotun rahoituksen kokonaismaira. Niihin sisdltyy kuvaus rahoitettavista toimista, maininta kullekin toimen-
piteelle osoitetusta médrdrahasta sekd tiytintoonpanon alustava aikataulu.

3. Erityistoimenpiteet, joiden kustannukset ovat yli 5000000 euroa, hyvaksytddn 22 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

4. Komissio ilmoittaa 22 artiklan 1 kohdalla perustetulle komitealle kuukauden kuluessa sellaisten erityis-
toimenpiteiden hyviksymisestd, joiden kustannukset ovat enintddn 5000 000 euroa.

nikuuta 2006



C 303 E[790

Euroopan unionin virallinen lehti

13.12.2006

Torstai, 6. heinikuuta 2006

1.

III OSASTO

TUENSAAJAT JA RAHOITUKSEN MUODOT

10 artikla

Tukikelpoisuus

Tidmin asetuksen mukaista rahoitusta voivat 6 artiklassa tarkoitettujen poikkeuksellisten avustustoi-

menpiteiden ja siirtymédvaiheen ohjelmien, 8 artiklassa tarkoitettujen vuotuisten toimintaohjelmien ja
9 artiklassa tarkoitettujen erityistoimenpiteiden toteuttamista varten saada seuraavat:

a)

kumppanimaat ja -alueet sekd niiden toimielimet;

b) kumppanimaiden hajautetut yksikot kuten alueet, departementit, maakunnat ja kunnat;

9

kumppanimaiden tai -alueiden sekd yhteison perustamat yhteiselimet;

d) kansainviliset jirjestot, mukaan luettuina alueelliset jdrjestot, Yhdistyneiden Kansakuntien jirjestelmain

2.

kuuluvat jarjestot, yksikot tai erityisohjelmat, kansainviliset rahoituslaitokset ja kehityspankit sekd
kansainvilistd tuomiovaltaa kayttavit laitokset siltd osin kuin ne edistdvit timdn asetuksen tavoitteiden
saavuttamista;

EU:n virastot;

seuraavat jasenvaltioiden, kumppanimaiden ja -alueiden sekd muun kolmannen maan yksikot tai laitokset
siltd osin kuin ne edistdvit timdn asetuksen tavoitteiden saavuttamista:

i) kokonaan tai osittain julkiset laitokset, paikalliset viranomaiset tai hallintoelimet ja niiden yhteenliit-
tymdt;

i) yhtiot, yritykset sekd muut yksityiset organisaatiot ja taloudelliset toimijat;

iii) rahoituslaitokset, jotka myontavit rahoitusta yksityisiin investointeihin tai edistdvit ja rahoittavat niitd
kumppanimaissa ja -alueilla;

iv) jaljempdnd 2 kohdassa tarkoitetut valtiosta riippumattomat toimijat;
v) luonnolliset henkilot.

Valtiosta riippumattomia toimijoita, jotka voivat saada timin asetuksen mukaista rahoitustukea, ovat

erityisesti: valtiosta riippumattomat jdrjestot, alkuperidisvdestod edustavat jirjestot, paikalliset kansalaisten
ryhmit ja ammattialojen jdrjestot, osuuskunnat, ammattijarjestot, talouden ja sosiaalialan toimijoita edustavat
jarjestot, paikalliset jarjestot (mukaan luettuina verkostot), jotka toimivat hajautetun alueellisen yhteistyon ja
yhdentymisen alalla, kuluttajajirjestot, naisten ja nuorten jirjestot, opetus-, kulttuuri-, tutkimus- ja tiedeorga-
nisaatiot, korkeakoulut, kirkot ja uskonnolliset jirjestot ja yhdyskunnat, tiedotusvilineet ja kaikki valtiosta
riippumattomat yhteenliittymat ja yksityiset ja julkiset rahastot, jotka voivat edistdd kehitystd tai sisdisten
politiikkojen ulkoista ulottuvuutta.

3.

Muille elimille tai toimijoille, joita ei ole mainittu 1 ja 2 kohdassa, voidaan myontéa rahoitusta silloin,

kun se on vilttimitonti timin asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi.
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11 artikla

Toimenpidetyypit

1. Yhteison rahoituksen muotoja voivat olla:
a) hankkeet ja ohjelmat;

b) alakohtainen tai yleinen talousarviotuki, jos kumppanimaan julkisten menojen hoito on riittdvin avointa,
luotettavaa ja tehokasta ja jos kyseinen maa noudattaa itse laatimaansa ja tdrkeimpien rahoittajiensa,
tarvittaessa myos kansainvilisten rahoituslaitosten, hyviksymii ja asianmukaista joko alakohtaista tai
makrotalouspolitiikkaa. Talousarviotuki voi yleensa olla yksi monista vlineistd. Sitd mydnnetddn tdsmal-
listen tavoitteiden ja asiaan liittyvien arviointiperusteiden mukaisesti. Talousarviotuen maksun ehtona on
tyydyttava edistyminen vaikutuksina ja tuloksina mitattavien tavoitteiden saavuttamisessa;

) poikkeustapauksissa alakohtaiset ja yleiset tuontitukiohjelmat, jotka voivat olla:
i) alakohtaisia tuotteiden tuontiohjelmia;
i) alakohtaisia tuontiohjelmia valuutta-apuna, jolla rahoitetaan asianomaisen alan tuontia; tai
iii) yleisid tuontiohjelmia valuutta-apuna, jolla rahoitetaan monenlaisten tuotteiden yleistd tuontia;

d) rahoituksen vilittdjien kiyttoon 20 artiklan mukaisesti annettavia varoja, jotka on tarkoitettu lainojen
myontimiseen (esimerkiksi investointien tukemiseen ja yksityissektorin kehittimiseen) tai riskipadomiksi
(toissijaisina tai ehdollisina lainoina) tai muina viliaikaisina vahemmistdosuuksina yritysten liikepddo-
masta, mikili yhteison rahoitusriski rajoittuu niihin varoihin;

e) toimenpiteiden rahoittamiseen tarkoitetut avustukset;
f) toimintamenojen rahoittamiseen tarkoitetut avustukset;

g) rahoitus jasenvaltioiden ja kumppanimaiden ja -alueiden julkisten toimielinten, kansallisten julkisten
laitosten ja julkisia tehtdvid hoitavien yksityisoikeudellisten yksikoiden valisid ystivyysohjelmia varten;

h) maksuosuudet kansainvilisiin rahastoihin ja etenkin niihin, joita kansainviliset tai alueelliset jirjestot
hallinnoivat;

i) maksuosuudet kumppanimaiden ja -alueiden kansallisiin rahastoihin, joihin pyritddn saamaan yhteisrahoi-
tusta eri rahoittajilta, tai yhden tai useamman muun rahoittajan perustamiin rahastoihin, joilla toteutetaan
yhteisid toimia;

j) kumppanimaiden ja -alueiden suorittamaan hankkeiden ja ohjelmien hallinnointiin ja valvontaan tarvit-
tavat henkilovoimavarat ja aineelliset resurssit.

2. Yhteison apua ei periaatteessa saa kdyttdd tukea saavien maiden verojen, tuonti- ja vientitullien eika
maksujen rahoittamiseen.

3. Asetuksen (EY) N:o 1257/96 soveltamisalaan kuuluvia toimia, jotka voivat saada rahoitusta kyseisen
asetuksen perusteella, ei voida rahoittaa timin asetuksen nojalla.
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12 artikla

Tukitoimenpiteet

1. Yhteison rahoituksella voidaan kattaa timédn asetuksen tdytdntoonpanosta ja sen tavoitteiden saavutta-
misesta suoraan aiheutuvat menot, jotka liittyvit toimien valmisteluun, jatkotoimiin, seurantaan, tarkastuk-
seen ja arviointiin. Lisdksi yhteisén rahoitus kattaa komission edustustoissa timén asetuksen nojalla rahoitet-
tavia toimia hallinnoivan hallinnollisen tukihenkiloston kulut.

2. Tukea voidaan myontdd monivuotisten maa- tai alueohjelmien ulkopuolella. Komissio hyviksyy tillaisia
tukitoimenpiteitd 9 artiklan mukaisesti.

13 artikla
Yhteisrahoitus

1.  Tadmin asetuksen perusteella rahoitettavia toimenpiteitd voidaan rahoittaa yhdessi muun muassa seu-
raavien kanssa:

a) jdsenvaltiot ja varsinkin niiden kokonaan tai osittain julkiset virastot;
b) muut rahoitusta antavat maat ja varsinkin niiden kokonaan tai osittain julkiset virastot;
c) kansainviliset ja alueelliset jirjestot ja etenkin kansainviliset ja alueelliset rahoituslaitokset;

d) yhtiot, yritykset sekd muut yksityiset organisaatiot ja taloudelliset toimijat sekd muut 10 artiklan
2 kohdassa tarkoitetut valtiosta riippumattomat toimijat;

€) varoja vastaanottavat kumppanimaat ja -alueet sekd muut 10 artiklassa tarkoitetut tukikelpoiset yksikot.

2. Rinnakkaisessa yhteisrahoituksessa hanke tai ohjelma jaetaan useammiksi pienemmiksi, selkedsti yksi-
loitdviksi hankkeiksi, joista kutakin rahoittaa yhteisrahoitukseen osallistuva eri rahoittaja siten, ettd rahoi-
tuksen lopullinen kohde on aina yksiloitdvissa. Yhdistetyssd yhteisrahoituksessa hankkeen tai ohjelman koko-
naiskustannukset jactaan yhteisrahoitukseen osallistuvien kumppaneiden kesken ja varat asetetaan yhteiseen
kiyttoon siten, ettei hankkeen tai ohjelman osana toteutettujen yksittdisten toimien rahoituslihdettd kyetd
yksiloimain.

3. Yhdistetyssd yhteisrahoituksessa komissio voi vastaanottaa ja hallinnoida varoja 1 kohdan a, b
ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen yksikoiden puolesta yhteisten toimenpiteiden tdytintoon panemiseksi. Téssd
tapauksessa komissio toteuttaa toimenpiteet keskitetysti joko suoraan tai epidsuorasti siirtdmalld tehtdvin
yhteison virastoille tai yhteison perustamille laitoksille. Tallaisia varoja kisitellddn Euroopan yhteisojen ylei-
seen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 pidivind kesdkuuta 2002 annetun neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (") 18 artiklan mukaisesti kayttotarkoitukseensa sidottuina tuloina.

14 artikla
Hallinnointimenettelyt

1.  Tédmin asetuksen perusteella rahoitettavia toimenpiteitd hallinnoidaan, valvotaan, arvioidaan ja niistd
raportoidaan asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 mukaisesti.

() EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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2. Komissio voi pdittad siirtdd julkisen vallan tehtivid ja erityisesti talousarvion tdytintdonpanoon liittyvid
tehtdvid asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 54 artiklan 2 kohdan c alakohdassa mainituille elimille, jos
niilld on kansainvalisesti tunnustettu asema, ne noudattavat kansainvilisesti tunnustettuja hallinto- ja valvon-
tajarjestelmid, ja ne ovat julkisen viranomaisen valvonnassa.

3. Jos hallinnointi on hajautettu, komissio voi pddttad kayttdd edunsaajamaan tai -alueen julkisia hankin-
toja tai tukien myontimistd koskevia menettelyja.

15 artikla
Maksusitoumukset
1. Maksusitoumukset tehdédin 6, 8, 9 ja 12 artiklan mukaisesti tehtyjen komission paitdsten perusteella.

2. Yhteison rahoituksen oikeudellisia muotoja ovat muun ohessa:
— rahoitussopimukset;

— avustussopimukset;

— hankintasopimukset;

— tyOsopimukset.

16 artikla
Yhteison taloudellisten etujen suojaaminen

1. Kaikkiin tdmin asetuksen johdosta tehtdviin sopimuksiin sisillytetidn médrdyksid, joilla suojataan
yhteison taloudelliset edut varsinkin petoksilta, korruptiolta ja muilta siddnt6jenvastaisuuksilta Euroopan
yhteisojen taloudellisten etujen suojaamisesta 18 péivind joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen
(EY, Euratom) N:o 2988/95 (!), komission paikan pailld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista
Euroopan yhteisojen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden védrinkdytosten estimiseksi
11 péivand marraskuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/96 (3 ja Euroopan
petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista 25 pdivand toukokuuta 1999 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 (*) mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa sopimuksissa mairitaan erikseen komission ja tilintarkastustuomiois-
tuimen valtuudesta tarkastaa kaikkien yhteisoiltd varoja saaneiden hankkijoiden ja alihankkijoiden tilit joko
asiakirjojen perusteella tai paikan pilld tehtdvin tarkastuksin. Lisaksi niissd annetaan komissiolle nimeno-
maisesti valtuudet suorittaa asetuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/96 saddettyjd tarkastuskayntejd.

3. Kaikissa avun toteuttamisesta johtuvissa sopimuksissa taataan 2 kohdan mukaiset komission ja tilintar-
kastustuomioistuimen oikeudet sopimusten soveltamisen aikana ja sen jilkeen.
17 artikla
Osallistuminen ja alkuperisdinnot

1. Tamidn asetuksen mukaisesti rahoitettavien hankinta- ja tukisopimusten tarjousmenettely on avoin
kaikille jasenvaltioiden luonnollisille ja oikeushenkilille.

1

() EYVLL 312, 23.12.1995, s. 1.
() EYVLL 292, 15.11.1996, s. 2.
() EYVLL 136, 31.5.1999, s. 1.
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2. Tamin asetuksen mukaisesti rahoitettavien hankinta- tai tukisopimusten tarjousmenettely on avoin
my6s luonnollisille ja oikeushenkiléille, jotka ovat

— liittymistd valmistelevan tukivilineen (') edunsaajamaasta;
— sellaisesta Euroopan talousalueen maasta, joka ei ole EU:n jdsenvaltio; ja

— sellaisesta kolmannesta maasta tai alueelta, jonka kanssa on sovittu vastavuoroisesta padsystd ulkoisen
avun piiriin.

3. Jos toimenpiteet toteutetaan sellaisessa kolmannessa maassa, jota OECD:n vahvistamien perusteiden
mukaan pidetddn vihiten kehittyneisiin maihin kuuluvana, hankinta- ja tukisopimusten tarjousmenettely on
avoin maailmanlaajuisesti.

4. Edelld 6 artiklassa tarkoitettujen poikkeuksellisten avustustoimenpiteiden ja siirtyméavaiheen ohjelmien
osalta hankinta- ja tukisopimusten tarjousmenettely on avoin maailmanlaajuisesti.

5. Edelld 4 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi hyviksyttyjen toimenpiteiden osalta
hankinta- ja avustussopimuksia koskeviin tarjousmenettelyihin voivat osallistua kaikki OECD:n maddrittele-
mien kehitysmaiden tai siirtymatalouden maiden taikka muiden asianomaisen strategian perusteella tukikel-
poisten maiden luonnolliset ja oikeushenkil6t, ja menettelyja koskevat sddnnét ulotetaan niihin.

6. Tiamin asetuksen mukaisesti rahoitettavien hankinta- tai tukisopimusten tarjousmenettely on avoin
kansainvilisille jarjestoille.

7. Sopimuksia koskevissa tarjousmenettelyissi ehdotettujen asiantuntijoiden ei tarvitse tdyttdd tdssd artik-
lassa sdddettyja kansalaisuussdantoja.

8.  Kaikkien tdimin sopimuksen mukaisesti rahoitettujen sopimusten nojalla hankittujen tarvikkeiden ja
materiaalien on oltava perdisin yhteisostd tai 2-5 kohdan mukaisesti tukikelpoisesta maasta.

9.  Sellaisten kolmansien maiden tai alueiden luonnollisten ja oikeushenkildiden osallistuminen, joilla on
perinteelliset talous- tai kauppasuhteet tai maantieteelliset yhteydet kyseiseen kumppanimaahan, voidaan
sallia tapauskohtaisesti. Lisiksi komissio voi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa sallia muiden maiden
luonnollisten ja oikeushenkildiden osallistumisen tai muuta alkuperdd olevien tarvikkeiden ja materiaalien
kayton.

18 artikla

Ennakkomaksut

Edunsaajille suoritetuista ennakkomaksuista kertyvit korot vihennetddn viimeisestd maksuerasta.

19 artikla
Avustukset

Asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 114 artiklan mukaisesti luonnolliset henkilot voivat saada avus-
tuksia.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1085/2006, annettu 17 paivand heindkuuta 2006, liittymistd valmistelevasta tukivalineestd
(EUVL L 210, 31.7.2006, s. 82).
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20 artikla

Euroopan investointipankin tai muiden rahoituksen vilittijien kiytt66n
annettavat varat

Edelld 11 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja varoja hallinnoivat rahoituksen vilittdjit, Euroopan
investointipankki tai jokin muu pankki tai organisaatio, jolla on valmiudet niiden hallinnointiin. Komissio
hyviksyy tapauskohtaisesti timédn artiklan tdytintoonpanosiinnokset, jotka koskevat etenkin riskien jaka-
mista, tdytintoonpanosta vastaavan valittdjan palkkiota, varoista saatavan koron kayttod ja takaisinmaksua
sekd toimen padttamista.

21 artikla

Arviointi

Komissio arvioi sddnnollisesti politiikkkojen ja ohjelmien tuloksia ja tehokkuutta sekd ohjelmasuunnittelun
tehokkuutta varmistuakseen siitd, ettd tavoitteet on saavutettu, ja laatiakseen suosituksia tulevien toimien
parantamista varten. Komissio toimittaa merkittavit arviointikertomukset 22 artiklan 1 kohdalla perustetulle
komitealle keskustelua varten. Nditd tuloksia kaytetddn hyviksi ohjelmasuunnittelussa ja méirirahoja jaet-
taessa.
IV OSASTO
LOPPUSAANNOKSET
22 artikla
Komiteamenettely
1.  Komissiota avustaa komitea.
2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 4 ja 7 artiklaa.
Piitoksen 1999/468[EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu médrdaika vahvistetaan 30 paiviksi.

3. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensa.

4. Euroopan investointipankin tarkkailija osallistuu pankkia koskevien asioiden kisittelyyn komiteassa.

23 artikla
Kertomus

Komissio tarkastelee tdmin asetuksen mukaisesti toteutettavien toimenpiteiden tdytintdénpanon edistymistd
ja toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuosikertomuksen avun tdytintoonpanosta. Se toimittaa
timdn kertomuksen myos Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle sekd alueiden komitealle. Kertomuksessa
esitetddn edellistd vuotta koskevat tiedot rahoitetuista toimenpiteistd ja seuranta- ja arviointitoimien tulok-
sista sekd maksusitoumusten ja maksujen tdytintoonpanosta maittain, alueittain sekd yhteistyoaloittain.

24 artikla
Rahoituspuitteet

Tamin asetuksen tdytdntdonpanoon  tarkoitetut rahoituspuitteet  kaudelle 2007-2013  ovat
2062000000 euroa. Budjettivallan kiyttdja myontdd vuotuiset madrarahat rahoituskehyksen rajoissa.
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Kauden 2007-2013 aikana:

a) 4 artiklan 1 kohdan mukaisten toimenpiteiden osuus rahoituspuitteisiin sisdltyvistd varoista ei saa olla yli
7 prosenttiyksikkod;

b) 4 artiklan 2 kohdan mukaisten toimenpiteiden osuus rahoituspuitteisiin sisdltyvistd varoista ei saa olla yli
15 prosenttiyksikkod;

) 4 artiklan 3 kohdan mukaisten toimenpiteiden osuus rahoituspuitteisiin sisaltyvistd varoista ei saa olla yli
5 prosenttiyksikkod.

25 artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ennen 31 piivdd joulukuuta 2010 kertomuksen,
jossa arvioidaan timén asetuksen tdytdntdonpanoa sen kolmen ensimmdisen vuoden aikana, sekd tarvittaessa
ehdotuksen tihdn asetukseen tehtavistd muutoksista.

26 artikla
Kumoaminen

1.  Kumotaan 1 pdivastd tammikuuta 2007 seuraavat asetukset:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2130/2001, annettu 29 pdivind lokakuuta 2001,
toimista, jotka koskevat kotiseudultaan siirtymain joutuneiden viestoryhmien avustamista Aasian ja Lati-
nalaisen Amerikan kehitysmaissa (!);

— neuvoston asetus (EY) N:o 1725/2001, annettu 23 piiviand heindkuuta 2001, jalkavikimiinojen vastai-
sesta toiminnasta muissa kolmansissa maissa kuin kehitysmaissa (%);

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1724/2001, annettu 23 pdivind heinikuuta 2001,
jalkavdkimiinojen vastaisesta toiminnasta kehitysmaissa (°);

— neuvoston asetus (EY) N:o 381/2001, annettu 26 pdivind helmikuuta 2001, nopean toiminnan jérjes-
telmén perustamisesta (*);

— neuvoston asetus (EY) N:o 1080/2000, annettu 22 piivind toukokuuta 2000, Yhdistyneiden Kansakun-
tien véliaikaisen Kosovon-siviilioperaation (UNMIK) sekéd Bosnia ja Hertsegovinassa olevan korkean edus-
tajan toimiston tukemisesta (), lukuun ottamatta kyseisen asetuksen 1 a artiklaa;

— neuvoston asetus (EY) N:o 2046/97, annettu 13 péivind lokakuuta 1997, pohjoinen-eteld-yhteistydstd
huumausaineiden ja niiden vaarinkdyton vastaisessa toiminnassa (°);

— neuvoston asetus (EY) N:o 225896, annettu 22 piivind marraskuuta 1996, kehitysmaissa toteutettavista
kunnostamis- ja jilleenrakennustoimista (7).

(") EYVLL 287, 31.10.2001, s. 3, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2110/2005 (EUVL
L 344, 27.12.2005, s. 1).

() EYVL L 234, 1.9.2001, s. 6, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2112/2005 (EUVL L 344,
27.12.2005, s. 23).

() EYVL L 234, 1.9.2001, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2110/2005.

() EYVLL 57, 27.2.2001, s. 5.

() EYVL L 122, 24.5.2000, s. 27, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2098/2003 (EUVL L 316,
29.11.2003, s. 1).

(®) EYVLL 287, 21.10.1997, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2110/2005.

(') EYVL L 306, 28.11.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2110/2005.
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2. Kumottujen asetusten soveltamista jatketaan vuotta 2007 edeltdvien varainhoitovuosien oikeudellisiin
asiakirjoihin ja sitoumuksiin.
27 artikla
Voimaantulo

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piiviand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivéstd tammikuuta 2007 31 pdivéin joulukuuta 2013.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa ... pdivini ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

LITE

VAKAUTUSVALINE

Komission julistus
Komissio ilmoittaa parlamentille ajoissa poikkeuksellisia avustustoimia koskevista paatoksista.

Komissio varmistaa, ettd 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti hyviksytyt toimenpiteet terrorismin ja
jarjestdytyneen rikollisuuden torjumiseksi ovat kansainvilisen oikeuden mukaisia. Toimenpiteet kohdistetaan
maihin, jotka selkeisti osoittavat poliittista tahtoa puuttua kyseisiin ongelmiin kansainvilisid ihmisoikeusvel-
voitteitaan ja sovellettavaa humanitaarista oikeutta kunnioittaen. Komissio seuraa tillaisten toimenpiteiden
taytantoonpanoa huolellisesti varmistaakseen ndiden periaatteiden noudattamisen.
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P6_TA(2006)0308

Liittymisti valmisteleva tukiviline *

Euroopan parlamentin lainsdidint6piitoslauselma ehdotuksesta neuvoston asetukseksi liittymisti
valmistelevasta tukivilineesti (KOM(2004)0627 — C6-0047/2005 — 2004/0222(CNS))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2004)0627) ('),

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 181 a artiklan, jonka mukaisesti neuvosto on kuullut
parlamenttia (C6-0047/2005),

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja talousarviomenettelyn parantamisesta
17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen liitteend olevan komission julistuksen demokraat-
tisesta valvonnasta ja ulkoisten toimien johdonmukaisuudesta ja sithen liittyvin kirjeenvaihdon (%),

— ottaa huomioon komission 17. toukokuuta 2006 Euroopan parlamentin téysistunnossa esittiman
puheenvuoron, jonka mukaan komissio ottaa huomioon kaikki parlamentin sille esittimét pyynnoét, jotka

koskevat ehdotuksen tekemistd yhteison tuen lakkauttamisesta tai palauttamisesta, ja antaa pikaisesti riit-
tavan yksityiskohtaisen vastauksen nithin,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 51 artiklan,

— ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnon ja kansainvilisen kaupan valiokunnan, budjettivalio-
kunnan, aluekehitysvaliokunnan, sekid maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunnan lausunnot
(A6-0155/2006);

1. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytdd komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY:n perustamissopimuksen 250 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

3. pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyviksymasti sanamuo-
dosta;

4. pyytdd tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia komission ehdotuk-
seen;

5. kehottaa puhemiesti vilittimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

KOMISSION TEKSTI PARLAMENTIN TARKISTUKSET

Tarkistus 1
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

(2a)  Euroopan parlamentti piti myonteisend 181 a artiklan
sisdllyttimistd Nizzan sopimuksella Euroopan yhteison
perustamissopimukseen, mutta toisti kantansa, jonka mu-
kaan liittymisti valmistelevan tuen poliittisen ja talousar-
vioon liittyvin merkityksen vuoksi olisi erittdin suotavaa
hyviksyd toimenpiteet, jotka ovat vilttimittomii taloudel-
lisen, rahoituksellisen ja teknisen yhteistyén toteuttamiseksi
unionin jisenehdokkaina olevien valtioiden kanssa EYn
perustamissopimuksen 251 artiklassa mdirityn menettelyn
mukaisesti.

() Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
() EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
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PARLAMENTIN TARKISTUKSET

Tarkistus 2

Johdanto-osan 11 kappale

(11)  Ehdokasmaille seki mahdollisille ehdokasmaille myon-
nettavilld tuella olisi edelleenkin tuettava niiden maiden pyrki-
myksid, jotka liittyvat kansanvaltaisten instituutioiden ja oikeus-
valtioperiaatteen vahvistamiseen, ihmisoikeuksien ja vihemmis-
tojen oikeuksien kunnioittamiseen, kansalaisyhteiskunnan kehi-
tyksen tukemiseen ja alueellisen yhteistyon sekd eheytyksen ja
uudelleenrakentamisen edistimiseen, ja tuella olisi edistettdva
kestivid kehitystd ja koyhyyden vihentdmistd niissi maissa,
minkd vuoksi se olisi suunnattava erilaisiin toimenpiteisiin
instituutioiden kehittdmiseksi.

(11) Tdmin asetuksen mukaisella tuella ehdokasmaille ja
mahdollisille ehdokasmaille sekd ihmisoikeuksien ja demokra-
tian edistamiseen tarkoitetun erillisen vilineen mukaisella
tuella yksityishenkiloiden ja kansalaisjirjestdjen kaltaisille
muille tahoille olisi edelleenkin tuettava nididen maiden pyrki-
myksid, jotka liittyvat kansanvaltaisten instituutioiden ja oikeus-
valtioperiaatteen ~ vahvistamiseen, —markkinataloutta  sekdi
vapaata ja reilua kauppaa edistivien taloudellisten uudis-
tusten toteuttamiseen, julkishallinnon uudistukseen, EU:n vaati-
mukset tiyttivien kansallisten kehityssuunnitelmien valmis-
teluun, ihmisoikeuksien ja vihemmistojen oikeuksien kunnioit-
tamiseen, sukupuolten vilisen tasa-arvon edistdmiseen, kansa-
laisyhteiskunnan kehityksen tukemiseen samoin kuin kansa-
laisjirjestojen rakenteiden kehittimiseen, kuluttajien oikeuk-
sien parantamiseen ja alueellisen yhteistyon sekd eheytyksen ja
uudelleenrakentamisen edistimiseen, ja tuella olisi edistettdva
kestavdd kehitystd ja koyhyyden poistamista ndissi maissa,
minkd vuoksi se olisi suunnattava erilaisiin toimenpiteisiin
instituutioiden kehittdmiseksi.

Tarkistus 3

Johdanto-osan 13 kappale

(13)  Mahdollisille ehdokasmaille myonnettivddn tukeen voi
sisiltyd jonkinasteinen ldhentyminen yhteison sddnnostoon
sekd investointihankkeille annettavaa tukea.

(13) Mahdollisille ehdokasmaille myonnettaviian tukeen voi
sisdltyd jonkinasteinen lihentyminen yhteison siddnndstoon,
jolla helpotettaisiin sellaisten Euroopan unionin vaatimukset
tayttivien alustavien kansallisten kehityssuunnitelmien laati-
mista, joilla pyritidn kehittimdin institutionaalista vastaa-
nottokykyi tulevia EU-tukia varten erityisesti maaseudun,
infrastruktuurien ja henkilostovoimavarojen kehittimisen
aloilla, seki investointihankkeille annettavaa tukea.

Tarkistus 4

Johdanto-osan 14 kappale

(14)  Tuen perustana olisi oltava kattava monivuotinen stra-
tegia, jossa otetaan huomioon vakautus- ja assosiaatioprosessin
sekd liittymistd valmistelevan prosessin painopistealueet.

(14)  Tuen perustana olisi oltava kattava monivuotinen stra-
tegia, joka heijastaa vakautus- ja assosiaatioprosessin painopis-
tealueita, edunsaajamaiden kansallisia uudistustavoitteita
sekd Euroopan parlamentin mddrittdmid liittymistd valmiste-
levan prosessin strategisia painopistealueita.

Tarkistus 5

Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

(16 a) Myos mahdollisia ehdokasvaltioita ja ehdokasval-
tioita, joille ei ole vield myonnetty lupaa hallinnoida varoja
hajautetusti, olisi kuitenkin pidettivi tukikelpoisina siirty-
madvaiheen ja instituutioiden kehittimisen osa-alueella, kun
on kyse samantyyppisisti toimista kuin toimet, jotka ovat
jatkossa kiytettivissi aluekehityksen, henkilovoimavarojen
kehittimisen seki maaseudun kehittimisen osa-alueiden
yhteydessi.



C 303 E/800

Euroopan unionin virallinen lehti

13.12.2006

Torstai, 6. heinikuuta 2006

KOMISSION TEKSTI PARLAMENTIN TARKISTUKSET
Tarkistus 6
Johdanto-osan 17 kappale
(17)  Tukea olisi  hallinnoitava  asetukseen (EY) (17) Tukea olisi hallinnoitava asetukseen (EY, Euratom)

N:o 1605/2002 sisdltyvien, yhteison ulkomaanapua koskevien
sdantojen mukaisesti ja hyodyntden liittymistd valmistelevassa
prosessissa arvokkaiksi osoittautuneita rakenteita, kuten hajau-
tettua hallintoa, kummitoimintaa ja teknisen avun tiedonvaih-
totoimistoa, mutta myos innovatiivisia toimintatapoja, kuten
tdytdntoonpanoa jasenvaltioiden vilitykselld hallinnointivastuun
jakamalla, olisi voitava kdyttdd, kun kyse on Euroopan unionin
ulkorajojen yli suuntautuvista rajatylittavistd ohjelmista.

N:o 1605/2002 sisdltyvien, yhteison ulkomaanapua koskevien
sdantojen mukaisesti ja hyodyntden liittymistd valmistelevassa
prosessissa arvokkaiksi osoittautuneita rakenteita, kuten hajau-
tettua hallintoa, kummitoimintaa ja teknisen avun tiedonvaih-
totoimistoa, mutta my0s innovatiivisia toimintatapoja, kuten
taytdntoonpanoa jasenvaltioiden vilitykselld hallinnointivastuun
jakamalla, olisi voitava kdyttdd, kun kyse on Euroopan unionin
ulkorajojen yli suuntautuvista rajatylittavistd ohjelmista.
Yhteison sddnndston tiytintoonpanoa koskevan tiedon ja
asiantuntemuksen siirtiminen asiasta kokemusta hankki-
neilta jasenvaltioilta timin asetuksen edunsaajille olisi tissd

yhteydessi erityisen hyodyllistd.

Tarkistus 7

Johdanto-osan 18 kappale

(18)  Siirtymévaiheen tukea ja instituutioiden kehittdmistd
koskevan osa-alueen sekd alueellista ja rajatylittavaa yhteistyotd
koskevan osa-alueen tdytintoonpanon edellyttdmat toimet ovat
hallintotoimenpiteitd, jotka liittyvit talousarviovaikutuksiltaan
merkittdvien ohjelmien tdytintoonpanoon; timan vuoksi niistd
olisi paitettdvd menettelystd komissiolle siirrettyd tdytintoon-
panovaltaa kéytettdessd 28 pdivin kesikuuta 1999 tehdyn
neuvoston padtoksen 1999/468/EY mukaisesti toimittamalla
hallintokomitealle monivuotiset suuntaa-antavat suunnittelua-
siakirjat.

(18)  Siirtymavaiheen tukea ja instituutioiden kehittdmistd
koskevan osa-alueen sekd alueellista ja rajatylittavaa yhteistyotad
koskevan osa-alueen tdytintoonpanon edellyttdimat toimet ovat
hallintotoimenpiteitd, jotka liittyvat talousarviovaikutuksiltaan
merkittidvien ohjelmien tdytintoonpanoon; timan vuoksi niistd
olisi pidtettdvi Euroopan parlamentin suositus huomioon
ottaen menettelystd komissiolle siirrettyé tdytintoonpanovaltaa
kiytettdessd 28 pdivin kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston
pddtoksen 1999/468/EY mukaisesti toimittamalla hallintoko-
mitealle monivuotiset suuntaa-antavat suunnitteluasiakirjat.

Tarkistus 8

Johdanto-osan 22 kappale

(22)  Jos edunsaajamaa rikkoo Euroopan unionin perustana
olevia periaatteita tai se ei edisty riittdvisti Koopenhaminan
perusteisiin ja Eurooppa-kumppanuudessa tai liittymiskumppa-
nuudessa maddritettyihin  ensisijaisiin  tavoitteisiin  nihden,
neuvoston on komission ehdotuksen pohjalta voitava toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet.

(22)  Jos edunsaajamaa rikkoo Euroopan unionin perustana
olevia periaatteita tai se ei edisty riittdvisti Koopenhaminan
perusteisiin ja Eurooppa-kumppanuudessa tai liittymiskumppa-
nuudessa madritettyihin ensisijaisiin tavoitteisiin nihden tai jos
se rikkoo liittymissopimuksen madrdyksid, neuvoston on
komission ehdotuksen pohjalta ja Euroopan parlamenttia
kuultuaan voitava toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, jolloin
komission olisi aloitettava tdmdin asetuksen alaisuudessa
erityiset toimet, joilla pyritdin ratkaisemaan liittymisti edel-
tdvdd prosessia tai liittymisprosessia haittaavat ongelmat.
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Tarkistus 9
2 artiklan 1 kohdan a alakohta

(a) kansanvaltaisten instituutioiden ja oikeusvaltioperiaatteen (a) kansanvaltaisten instituutioiden lujittaminen ja oikeusval-
lujittaminen; tioperiaate ja sen voimaan saattaminen sekd vastuulli-
suuden ja avoimuuden edistiminen;

Tarkistus 10
2 artiklan 1 kohdan c alakohta

(c) talousuudistus; (c) markkinasuuntautunut talousuudistus, jolla rakennetaan
kestivi, sosiaalinen, ympdristoystivillinen ja kilpailuky-
kyinen talous hintojen seki kaupan vihittiisen vapautta-
misen, vihittiisen tulliliittoon integroitumisen, WTO-
jisenyyden seki WTO:mn sidintojen seki Dohan kehitys-
kierroksesta seuraavien siintdjen noudattamisen avulla;

Tarkistus 11
2 artiklan 1 kohdan ¢ a alakohta (uusi)

(ca) sellaisten Euroopan unionin vaatimukset tiyttivien
alustavien kansallisten kehityssuunnitelmien laati-
minen, joilla pyritiin kehittimdin institutionaalista
vastaanottokykyd tulevia EU-tukia varten erityisesti
maaseudun, infrastruktuurien ja henkilostovoimavar-
ojen kehittimisen aloilla;

Tarkistus 12
2 artiklan 1 kohdan d a alakohta (uusi)

(da) sukupuolten vilisen tasa-arvon edistiminen;

Tarkistus 14
2 artiklan 1 kohdan e alakohta

(e) kansalaisyhteiskunnan kehittiminen; (e) kansalaisyhteiskunnan, kansalaisuuden seki vapaiden ja
riippumattomien tiedotusvilineiden kehittiminen, mukaan
lukien rakenteiden kehittiminen ja kansalaisjirjestdjen
tukeminen;

Tarkistus 15
2 artiklan 1 kohdan e a alakohta (uusi)

(ea) haavoittuvaisten ryhmien ja etenkin naisten taloudel-
linen ja sosiaalinen integraatio;

Tarkistus 16
2 artiklan 1 kohdan f alakohta

(f) eheytys, luottamusta rakentavat toimenpiteet ja uudelleenra- (f) eheytys, pakolaisten paluu, luottamusta rakentavat toimen-
kentaminen; piteet ja uudelleenrakentaminen;
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Tarkistus 13
2 artiklan 2 kohdan b alakohta

(b) yhteiskunnallinen ja taloudellinen kehittiminen.

(b) yhteiskunnallinen, taloudellinen ja alueellinen kehittiminen
ja yhteenkuuluvuus.

Tarkistus 17
3 artiklan 3 kohta

(3)  Komissio antaa timdn asetuksen tiytdnt6onpanosiannot
11 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddetyn menettelyn
mukaisesti. Jos tallaiset sddnnot koskevat timdn asetuksen
7-9 artiklan tdytdntdonpanoa, on ensin kuultava kyseisestd osa-
alueesta  vastaavia  komiteoita  noudattaen  piidtoksen
1999/468[EY 3 artiklassa sdddettyd menettelyd ja sen 7 artiklan
3 kohdan mukaisesti.

(3)  Komissio antaa timdn asetuksen tdytdntoonpanosiinnot
11 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddetyn menettelyn
mukaisesti. Jos tillaiset sddnnot koskevat timin asetuksen
7-9 artiklan tdytintdonpanoa, on ensin kuultava kyseisestd osa-
alueesta  vastaavia  komiteoita  noudattaen  paitoksen
1999/468[EY 3 artiklassa sdddettyd menettelyi ja sen 7 artiklan
3 kohdan mukaisesti. Tdytdntoonpanovilineet esitelliin
ennen niiden hyviksymisti Euroopan parlamentille, jotta se
voi antaa niistd lausuntonsa.

Tarkistus 18
4 artiklan 1 kohta

(1)  Komissio laatii strategisen ldhestysmistavan pohjalta ja
rahoitusnikymat sekd Eurooppa-kumppanuudet ja liittymis-
kumppanuudet huomioon ottaen suuntaa-antavat monivuotiset
puitteet, joissa varat jactaan osa-alueittain ja maittain sekd
tarvittaessa myos aiheittain. Ne tarkistetaan vuosittain ottaen
huomioon tietyt objektiiviset perusteet, kuten vastaanottokyky,
tarvearviointi, ehtojen noudattaminen ja  hallinnolliset
valmiudet. Niitd tarkistetaan tarvittaessa my6s vakautusvilineen
perustamista koskevan asetuksen nojalla toteutettavien poik-
keuksellisten tukitoimenpiteiden tai siirtymavaiheen ohjelmien
yhteydessd. Jasenvaltioiden kanssa tehtdvdin rajatylittavdan
yhteistyohon myoOnnettdvien varojen on médraltddn vihin-
tddnkin vastattava Euroopan aluekehitysrahastosta myonnet-
tdvad rahoitusta.

(1)  Komissio laatii Euroopan parlamentin suosituksen
huomioon ottaen strategisen lihestysmistavan pohjalta ja rahoi-
tusnidkymat sekd Eurooppa-kumppanuudet ja liittymiskumppa-
nuudet huomioon ottaen suuntaa-antavat monivuotiset puit-
teet, joissa varat jaetaan osa-alueittain ja maittain sekd tarvit-
taessa myos aiheittain. Ne tarkistetaan vuosittain ottaen
huomioon tietyt objektiiviset perusteet, kuten vastaanottokyky,
tarvearviointi, ehtojen noudattaminen ja hallinnolliset
valmiudet sekd Euroopan parlamentin suositus. Niiti tarkiste-
taan tarvittaessa samanlaista menettelyd noudattaen myos
vakautusvilineen perustamista koskevan asetuksen nojalla
toteutettavien poikkeuksellisten tukitoimenpiteiden tai siirtyma-
vaiheen ohjelmien yhteydessi. Jasenvaltioiden kanssa tehtidvdin
rajatylittavadn yhteistyohon myonnettivien varojen on maaral-
tddn vdhintddnkin vastattava Euroopan aluekehitysrahastosta
myonnettdvad rahoitusta.

Tarkistus 19
4 artiklan 2 kohta

(2) Komissio antaa vuosittain suuntaa-antavat monivuotiset
puitteet tiedoksi neuvostolle ja Euroopan parlamentille.

(2)  Komissio antaa vuosittain ajoissa suuntaa-antavat moni-
vuotiset puitteet tiedoksi neuvostolle ja Euroopan parlamentille.
Vuotuisessa kertomuksessaan komissio esittid yksityiskohtai-
sesti, missd mdirin parlamentin suositukset on otettu
huomioon. Jos komissio poikkeaa Euroopan parlamentin
suosituksista, se ilmoittaa poikkeamisen syyt.
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Tarkistus 20
4 artiklan 2 a kohta (uusi)

(2a) Edelli 1 ja 2 kohdan mukainen menettely ei rajoita
Euroopan parlamentin toimivaltaa perustamissopimuksen
mukaisena budjettivallan kiyttijind.

Tarkistus 21
6 artiklan 2 kohta

(2)  Tallaisen yhteistyon tavoitteena on oltava vakauden,
turvallisuuden ja vaurauden edistiminen kaikkien osallistuvien
maiden yhteisen edun mukaisesti sekd niiden sopusointuisen,
tasapainoisen ja kestavin kehityksen tukeminen.

(2)  Tillaisen yhteistyon tavoitteena on oltava hyvien
naapuruussuhteiden edistiminen, vakauden, turvallisuuden,
vaurauden ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden edistiminen
kaikkien osallistuvien maiden yhteisen edun mukaisesti seka
niiden sopusointuisen, tasapainoisen ja kestivian kehityksen
tukeminen.

Tarkistus 22
10 artiklan 2 a kohta (uusi)

(2a)  Poikkeustapauksissa, joissa jasenvaltion ja edunsaa-
javaltion vililli ei ole sopimusta ja rajat ylittivin ohjelman
toteuttamiseen liittyvid tehtivii ei voida delegoida jisenval-
tioille, tehtivit voidaan jdrjestdi jollakin muulla asianmu-
kaisella tavalla asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002
mukaisesti. Komissio takaa koordinoinnin ja johdonmukai-
suuden timin asetuksen mukaisen tuen ja muiden yhteison
vilineiden kautta annetun tuen vililla.

Tarkistus 23
10 artiklan 5 a kohta (uusi)

(5a) Ennen tdlli asetuksella toteutettavien yhteison
tukiohjelmien tdytintéonpanoa komissio ilmoittaa niistd
Euroopan parlamentille. Tamin etukdteisvalvonnan harjoit-
tamista varten komission kertomuksiin on sisillytettivi
kaikki tiedot ehdotetuista toimista, niiden edunsaajista ja
vastaavasta rahoituksesta.

Tarkistus 24
11 artiklan 3 a kohta (uusi)

(3a) Komissio vilittdi Euroopan parlamentille tiedot
komiteoiden kokouksista.
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Tarkistus 25
12 artiklan 1 kohta

(1) Tamin asetuksen nojalla voidaan antaa tukea muun
muassa investointirahoituksena, hankintasopimuksina, avustuk-
sina, korkotuet mukaan luettuina, erityislainoina, lainatakuina,
rahoitustukena, talousarviotukena seki muina talousarvio-
tuen erityismuotoina, ja tuclla voidaan osallistua kansainvi-
listen rahoituslaitosten tai alueellisten kehityspankkien pado-
maan. Budjettituen edellytyksend on, etti kumppanimaan jul-
kisen rahoituksen hallinto on riittivin avointa, luotettavaa
ja tehokasta sekd se, etti maassa on kiytossi hyvin mddri-
tellyt alakohtaiset tai makrotalouden toimintalinjat, joilla on
kansainvilisten rahoituslaitosten hyviksynti.

(1) Tamin asetuksen nojalla voidaan antaa tukea muun
muassa investointirahoituksena, hankintasopimuksina, avustuk-
sina, korkotuet mukaan luettuina, erityislainoina, lainatakuina
ja rahoitustukena ja tuella voidaan osallistua kansainvilisten
rahoituslaitosten tai alueellisten kehityspankkien pidomaan.

Tarkistus 26
14 artiklan otsikko

Tuen taytintoonpano

Tuen tiytintoonpano ja sen nikyvyys

Tarkistus 27
14 artiklan 2 a kohta (uusi)

(2a)  Komissio edistid rahoitettavia hankkeita ja ohjelmia
koskevaa yksityiskohtaista tiedottamista ja julkisuutta,
minkd avulla voidaan parantaa yhteison toimia ja sen tavoit-
teita koskevaa julkista tietamystd.

Tarkistus 28
14 artiklan 2 b kohta (uusi)

(2b)  Komissio varmistaa, etti timin asetuksen mukainen
tuki koordinoidaan muiden ulkoisen avun vilineiden, mu-
kaan luettuna ihmisoikeuksia ja demokratiaa edistivi eril-
linen viline, mukaisesti annetun tuen sekd jdsenvaltioiden
kahdenviilisten toimien kanssa samoin kuin Euroopan inves-
tointipankin ja muiden kansainvilisten rahoituslaitosten ja
alueellisten kehityspankkien tuen kanssa.
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Tarkistus 29
17 artiklan 2 kohta

(2)  Jos edunsaajamaa ei kunnioita néitd periaatteita tai sitou-
muksia, jotka sisdltyvit sen Euroopan unionin kanssa tekemain
kumppanuussopimukseen, tai jos sen edistyminen liittymispe-
rusteiden saavuttamisessa on riittdmédtontd, neuvosto voi
komission ehdotuksesta mairdenemmistopadtokselld toteuttaa
aiheelliset toimet timdn pddtoksen nojalla mydnnettdvin tuen
osalta.

(2)  Jos edunsaajamaa ei kunnioita niitd periaatteita tai sitou-
muksia, jotka sisiltyvit sen Euroopan unionin kanssa tekemain
kumppanuus- tai liittymissopimukseen, tai jos sen edisty-
minen liittymisperusteiden saavuttamisessa on riittimatonts,
neuvosto voi komission ehdotuksesta ja Euroopan parla-
menttia kuultuaan madrienemmistopaitokselld  toteuttaa
aiheelliset toimet timédn pddtoksen nojalla myonnettdvin tuen
osalta. Talloin komissio kdynnistid timin asetuksen nojalla
erityisen toimen, jolla pyritiin ratkaisemaan liittymistd edel-
tivdd menettelyd tai liittymismenettelyd haittaavat ongelmat.

Tarkistus 30
17 artiklan 2 a kohta (uusi)

(2a)  Euroopan parlamentti voi pyytdi komissiota esitti-
mdin neuvostolle 2 kohdan mukaisesti ehdotuksen asianmu-
kaisten toimien toteuttamisesta tdmdin asetuksen perusteella
myonnettivin tuen johdosta. Komissio esittdi ehdotuksen
neuvostolle kolmen kuukauden kuluessa pyynnin vastaanot-
tamisesta tai perustelee, miksi se ei esiti ehdotusta.

Tarkistus 31

Jos timin asetuksen liitteessd 1 luetellulle edunsaajamaalle
myonnetddn  Euroopan  unionista tehdyn sopimuksen
49 artiklan ensimmdisen kohdan ensimmdisen virkkeen nojalla
ja komission ehdotuksen pohjalta tehdylld neuvoston mdaari-
enemmistopaatokselld ehdokasmaan asema, komissio siirtdd
kyseisen maan timdin asetuksen liitteestd I liitteeseen IL.

18 artikla

(1) Jos timin asetuksen liitteessd 1 luetellulle edunsaaja-
maalle myonnetddn Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
49 artiklan ensimmdisen kohdan ensimmidisen virkkeen nojalla
ja komission ehdotuksen pohjalta tehdylld neuvoston mdaari-
enemmistopddtokselli sen jilkeen, kun Euroopan parla-
menttia on kuultu, ehdokasmaan asema, komissio siirtdd
kyseisen maan timan asetuksen liitteestd I liitteeseen IL

Tarkistus 32
18 artiklan 1 a kohta (uusi)

(1a)  Jos Eurooppa-neuvosto pitid jotakin valtiota mahdol-
lisena Euroopan unionin ehdokasmaana, neuvosto, joka
pdiittii asiasta mdirienemmistolli komission ehdotuksen
perusteella ja Euroopan parlamenttia kuultuaan, lisid
kyseisen maan liitteeseen I.

Tarkistus 33
20 a artikla (uusi)

20 a artikla

(1) Komissio esittdi 30 pdiviin kesikuuta 2010
mennessd Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdmdn asetuksen tiytintéonpanosta seki lainsddddin-
toehdotuksen tarpeellisista muutoksista.

(2)  Euroopan parlamentti ja neuvosto tarkistavat asetusta
31 pdivddn joulukuuta 2013 mennessd komission ehdotuksen
pohjalta.
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Komissiolle siirretty tiytintoonpanovalta (toimielinten sopimus)

johon liittyy valvonta) (101252006 — C6-0208/2006 — 2006/2152(ACI))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen ja erityisesti sen 202 artiklan,

— ottaa huomioon neuvoston pddtoksen 1999/468/EY, tehty 28 piivind kesikuuta 1999, menettelystd
komissiolle siirrettyd taytintonpanovaltaa kaytettdessd ('),

— ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvoston paitokseksi pddtoksen 1999/468/EY muuttamisesta
(KOM(2002)0719) (),

— ottaa huomioon komission entisen puheenjohtajan Prodin julkilausuman Euroopan parlamentille
5. helmikuuta 2002 (nk. Prodin julkilausuma),

— ottaa huomioon 2. syyskuuta 2003 esittimansa kannan (3),

— ottaa huomioon 5. helmikuuta 2002 antamansa paitoslauselman lainsddddnnon tdytintoonpanosta
rahoituspalvelujen alalla (%),

— ottaa huomioon komission muutetun ehdotuksen (KOM(2004)0324) (),

— ottaa huomioon ehdotuksen neuvoston paatokseksi (10126/1/2006 — C6-0190/2006) (%),
— ottaa huomioon yhteisen lausumaluonnoksen (10125/2006 — C6-0208/2006),

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 120 artiklan 1 kohdan,

— ottaa huomioon perussopimus-, tyOjdrjestys- ja  toimielinasioiden valiokunnan mietinnon
(A6-0237/2006), ottaa huomioon, ettd

A. neuvosto ja komissio sopivat viime syksynd kdynnistdvinsd neuvottelut komiteamenettelyjen mahdolli-
sesta uudistamisesta komission muutetun ehdotuksen perusteella,

B. puheenjohtajakokous paitti 10. marraskuuta 2005 kdynnistdd neuvoston ja komission kanssa keskus-
telun komiteamenettelyistd, ja se antoi valiokuntien puheenjohtajakokouksen puheenjohtajalle ja asiasta
vastaavan valiokunnan esittelijdlle asiaa koskevat valtuudet, jotka uusittiin 19. tammikuuta 2006,

C. ndmd keskustelut johtivat uutta menettelyd koskevaan luonnokseen sekd lausumaluonnoksiin, jotka
koskevat menettelystd tehtdvad paatosta,

D. pddtokselld sisillytetddn vuoden 1999 komiteapddtokseen uusi menettely, joka tunnetaan "sddntelymenet-
telynd, johon liittyy valvonta”, ja se antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtildiset oikeudet
valvoa lainsdddantotyyppisid toimia, joilla pannaan tdytinto6n yhteispaatosmenettelylld hyviksytty perus-
sdddos, ja oikeudet hyldtd kyseiset toimet,

') EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.

%) Ei vield julkaistu virallisessa lehdessi.
) EUVL C 76 E, 25.3.2004, s. 82.

‘) EYVL C 284 E, 21.11.2002, s. 115.
Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.

5

)
‘)
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E. hallitusten ja valtioiden padmiesten allekirjoittama sopimus Euroopan perustuslaista antaa parlamentille
sdddosvallan siirron peruuttamista koskevan oikeuden (I-36 artikla). Lopullinen kompromissiteksti
uudesta sddntelymenettelystd, johon liittyy valvonta, ei anna parlamentille titd oikeutta. Tdstd syystd
parlamentin tirkeimpdnd vaatimuksena on edelleen sdddosvallan siirron peruuttamista koskevan
oikeuden saaminen, silld perustuslakia koskevalla sopimuksella titd ei pystytty saamaan,

F. péddtokseen liitetddn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen lausuma, neuvoston poyta-
kirjoihin kirjattava komission lausuma sekd muut komission lausumat, jotka koskevat uuden menettelyn
taytdntoonpanoa ja soveltamista,

G. nimd lausumat heijastavat kolmen toimielimen neuvotteluissa esille ottamia merkittavid nakokohtia, joita
ilman uudesta menettelystd ei olisi padsty kompromissiin eikd sen kiytinnon vaikutuksia olisi kyetty
varmistamaan,

1. hyviksyy liitteeni olevan sopimuksen tekemisen padtokseen liitettdvind yhteisend lausumana;

2. ottaa huomioon komission yhteisen lausuman yhteydessid antaman lausuman, jossa se ilmoittaa toteut-
tavansa avoimuutta koskevia toimia;

3. ottaa huomioon komission lausumat, jotka koskevat kielellisid jarjestelyjd ja valvontajakson kdynnisty-
misajankohtaa sekd vastaavalla tavalla tehtyjen, voimassa olevien sdddosten mukauttamista;

4. kehottaa puhemiesti vilittimddn tdimdn paitoksen tiedoksi neuvostolle ja komissiolle.

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission lausuma

1. Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ovat tyytyviisid menettelystd komissiolle siirrettyd tiytin-
toonpanovaltaa kiytettdessd 28 paivind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston péitoksen 1999/468/EY muutta-
misesta ldhiaikoina tehtdvidin neuvoston péidtokseen (*). Uuden menettelyn, joka on nimetty “sddntelymenet-
telyksi, johon liittyy valvonta”, lisidminen vuoden 1999 paitokseen tekee lainsditdjalle mahdolliseksi valvoa
yhteispddtosmenettelyssd annettujen sdddosten taytintdonpanoon liittyvien lainsadddntotyyppisten toimenpi-
teiden hyvaksymista.

2. Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio korostavat, ettd tdimd pddtos on nykyisen perustamissopi-
muksen puitteissa horisontaalinen ja tyydyttavd ratkaisu yhteispadtosmenettelyssd annettujen sdddosten
tdytintoonpanon valvontaa koskeviin Euroopan parlamentin pyyntoihin.

3. Rajoittamatta lainsdddantovallan kayttdjien etuoikeuksia Euroopan parlamentti ja neuvosto toteavat, ettd
hyvin lainsdddannon periaatteet edellyttavit, ettd komissiolle siirretddn tdytintdonpanovaltaa ilman ajallisia
rajoituksia. Silloin kun on tehtdvd mukautus tietyn mairdajan kuluessa, Euroopan parlamentti, neuvosto ja
komissio katsovat kuitenkin, ettd lauseke, jossa komissiota pyydetddn tekemdin ehdotus tdytintdonpano-
vallan siirtoa koskevien sddnndsten tarkistamisesta tai kumoamisesta, voisi vahvistaa lainsdddantovallan kayt-
tdjan harjoittamaa valvontaa.

4. Titd uutta menettelyd sovelletaan sen voimaantulosta alkaen lainsdddantotyyppisiin toimenpiteisiin,
joista sdddetddn yhteispadtosmenettelyd noudattaen annettavissa sdddoksissd, mukaan lukien toimenpiteet,
joista sdddetddn rahoituspalvelujen alalla vastaisuudessa annettavissa sdddoksissd (ns. Lamfalussy-sdaddokset).
Jotta menettelyd voitaisiin sitd vastoin soveltaa jo voimassa oleviin yhteispddtosmenettelyssid annettuihin
sddadoksiin, kyseisid sdddoksid on mukautettava niihin sovellettavia menettelyjd noudattaen, jotta pidtoksen
1999/468[EY 5 artiklassa tarkoitettu sddntelymenettely voidaan korvata siintelymenettelylld, johon liittyy
valvonta, aina kun on kyse kyseisen artiklan soveltamisalaan kuuluvista toimenpiteista.

() EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.
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5.

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio katsovat, ettd seuraavat siddokset olisi mukautettava pikai-

sesti:

a)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus elintarvikkeita koskevista ravitsemus- ja terveysviitteistd (ei
vield julkaistu EUVL:ssd);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/49/EY, annettu 14 péivind kesikuuta 2006, sijoitus-
palveluyritysten ja luottolaitosten omien varojen riittdvyydestd 15 péivind maaliskuuta 1993 annetun
neuvoston direktiivin 93/6/ETY uudelleenlaatimisesta (ei vield julkaistu virallisessa lehdess);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/48/EY, annettu 14 paivind kesdkuuta 2006, luotto-
laitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta 20 pdivini maaliskuuta 2000 annetun direk-
tiivin 2000/12/EY uudelleenlaatimisesta (ei vield julkaistu virallisessa lehdess);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/43EY, annettu 17 péivind toukokuuta 2006, tilin-
pddtosten ja konsolidoitujen tilinpddtosten lakisddteisestd tilintarkastuksesta, direktiivien 78/660/ETY ja
83/349/ETY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 84/253/ETY kumoamisesta (EUVL L 157,
9.6.2006, s. 87);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 562/2006, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2006,
henkiloiden litkkumista rajojen yli koskevasta yhteison sddnnostostd (Schengenin rajasddnnostd) (EUVL
L 105, 13.4.2006, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/60/EY, annettu 26 péivind lokakuuta 2005, rahoi-
tusjirjestelman kdyton estdmisestd rahanpesutarkoituksiin seké terrorismin rahoitukseen (EUVL L 309,
25.11.2005, s. 15);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/32/EY, annettu 6 pidivind heinikuuta 2005, energiaa
kayttavien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista sekd neuvoston direk-
tiivin 92/42[ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 96/57EY ja 2000/55/EY muuttami-
sesta (EUVL L 191, 22.07.2005, s. 29);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/1/EY, annettu 9 péivind maaliskuuta 2005,
neuvoston direktiivien 73/239/ETY, 85/611/ETY, 91/675[ETY, 92/49/ETY ja 93/6/ETY seké direktiivien
94/19/EY, 98/78/EY, 2000/12/EY, 2001/34/EY, 2002/83/EY ja 2002/87/EY muuttamisesta rahoituspal-
velualan komiteajirjestelmén uudistamiseksi (EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005, annettu 23 paivind helmikuuta 2005,
torjunta-ainejidmien enimmdismaédristd kasvi- ja eldinperdisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden
pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/109/EY, annettu 15 pdivind joulukuuta 2004, sdin-
nellyilli markkinoilla kaupankdynnin kohteeksi otettavien arvopaperien liikkeeseenlaskijoita koskeviin
tietoihin liittyvien avoimuusvaatimusten yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 2001/34/EY muuttamisesta
(EUVL L 390, 31.12.2004, s. 38);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/39/EY, annettu 21 paivand huhtikuuta 2004, rahoi-
tusvalineiden markkinoista sekd neuvoston direktiivien 85/611/ETY ja 93/6/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/12/EY muuttamisesta ja neuvoston direktiivin 93/22/ETY
kumoamisesta (EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/71/EY, annettu 4 pdivind marraskuuta 2003, arvo-
papereiden yleisolle tarjoamisen tai kaupankdynnin kohteeksi ottamisen yhteydessi julkistettavasta esit-
teestd ja direktiivin 2001/34/EY muuttamisesta (EUVL L 345, 31.12.2003, s. 64);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1829/2003, annettu 22 pdivdnd syyskuuta 2003,
muuntogeenisistd elintarvikkeista ja rehuista (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 1);

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/41/EY, annettu 3 pdivind kesikuuta 2003, ammatil-
lisia lisdeldkkeitd tarjoavien laitosten toiminnasta ja valvonnasta (EUVL L 235, 23.9.2003, s. 10);
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0) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/6/EY, annettu 28 piivind tammikuuta 2003, sisi-
piirikaupoista ja markkinoiden manipuloinnista (markkinoiden vaarinkdytt) (EUVL L 96, 12.4.2003,
s. 16);

p) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/96/EY, annettu 27 pdivind tammikuuta 2003,
sihko- ja elektroniikkalaiteromusta (EUVL L 37, 13.2.2003, s. 24);

q) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/95/EY, annettu 27 pdivind tammikuuta 2003, tiet-
tyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa (EUVL L 37, 13.2.2003,
s. 19);

r) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/87EY, annettu 16 péivind joulukuuta 2002, finans-
siryhmittymain kuuluvien luottolaitosten, vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritysten lisdvalvonnasta
sekd neuvoston direktiivien 73/239/ETY, 79/267[ETY, 92/49/ETY, 92/96/ETY, 93]6/ETY ja 93/22/ETY
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 98/78/EY ja 2000/12/EY muuttamisesta (EUVL L 35,
11.2.2003, s. 1);

s) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1606/2002, annettu 19 piivind heindkuuta 2002,
kansainvilisten tilinpddtosstandardien soveltamisesta (EYVL L 243, 11.9.2002, s. 1);

t) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/107EY, annettu 21 paivind tammikuuta 2002, siir-
tokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksid (yhteissijoitusyri-
tykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maaridysten yhteensovittamisesta annetun neuvoston
direktiivin 85/611/ETY muuttamisesta rahastoyhtididen ja yksinkertaistettujen tarjousesitteiden sdintele-
miseksi (EYVL L 41, 13.2.2002, s. 20);

u) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 pdivind marraskuuta 2001, ihmi-
sille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista yhteison sddnnoistd (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67);

v) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/18/EY, annettu 12 piivind maaliskuuta 2001,
geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta levittdmisestd ymparistoon ja neuvoston direk-
tiivin 90/220/ETY kumoamisesta (EYVL L 106, 17.4.2001, s. 1);

w) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdivind lokakuuta 2000,
yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1);

x) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY, annettu 18 pdivana syyskuuta 2000, romua-
joneuvoista (EYVL L 269, 21.10.2000, s. 34);

y) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/8/EY, annettu 16 pdivind helmikuuta 1998, biosidi-
tuotteiden markkinoille saattamisesta (EYVL L 123, 24.4.1998, s. 1).

Komissio on ilmoittanut, ettd se tekee tdtd varten Euroopan parlamentille ja neuvostolle mahdollisimman
pian edelld tarkoitettujen sdddosten muutosehdotuksia, jotta sddntelymenettely, johon liittyy valvonta,
voidaan ottaa niissd kdyttoon ja voidaan kumota timin johdosta niissd sdddoksissd mahdollisesti olevat
saannokset, joissa sdddetddn tdytintoonpanovallan siirtoa komissiolle koskevista aikarajoituksista. Euroopan
parlamentti ja neuvosto huolehtivat siité, ettd kyseiset ehdotukset tehdddn mahdollisimman pian.

6. Paremmasta lainsdddiannostd 16. joulukuuta 2003 tehdyn toimielinten vilisen sopimuksen (') mukai-
sesti Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio palauttavat mieliin tdytdntoonpanotoimenpiteiden merkit-
tdvin osuuden lainsddddnnossd. Lisiksi ne katsovat, ettd yhteison lainsdddinnon valmistelun laatua koske-
vista yhteisistd suuntaviivoista 22. joulukuuta 1998 tehdyn toimielinten vilisen sopimuksen (?) yleisid peri-
aatteita olisi joka tapauksessa sovellettava sellaisiin yleisiin toimenpiteisiin, jotka hyviksytddn noudattaen
uutta sddntelymenettelyd, johon liittyy valvonta.

(") EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.
() EYVLC 73,17.3.1999,s. 1.
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P6_TA(2006)0310

Komissiolle siirretty tiytintoonpanovalta (menettely) *

Euroopan parlamentin lainsiidint6piitoslauselma muutetusta ehdotuksesta neuvoston paitokseksi
menettelysti komissiolle siirrettyi tiytintéonpanovaltaa kiytettiessi tehdyn neuvoston piitéksen
1999/468/EY muuttamisesta (10126/1/2006 — C6-0190/2006 — 2002/0298(CNS))

(Kuulemismenettely — uudelleen kuuleminen)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen ja erityisesti sen 202 artiklan,

— ottaa huomioon Euroopan perustuslakia koskevan sopimuksen 1-36 artiklan (?),
— ottaa huomioon ehdotuksen neuvoston paitokseksi (10126/1/2006) (3,

— ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2002)0719) (°) ja muutetun ehdotuksen
(KOM(2004)0324) (4,

— ottaa huomioon Euroopan parlamentin 2. syyskuuta 2003 esittimin kannan (5,

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 202 artiklan, jonka mukaisesti neuvosto on kuullut
parlamenttia (C6-0190/2006),

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 51 artiklan ja 55 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon perussopimus-, tyOjdrjestys- ja toimielinasioiden valiokunnan mietinnon
(A6-0236/2006);

1. hyviksyy ehdotuksen neuvoston paatokseksi;

2. pyytdd asiasta vastaavaa valiokuntaa harkitsemaan, onko tyojdrjestystd ja etenkin sen 81 artiklaa asian-
mukaista muuttaa, jotta parlamentti voisi kdyttdd uuden lainsddddntomenettelyn mukaisia oikeuksiaan
tarkasti ja parhaiden edellytysten mukaisesti;

3. kehottaa puhemiesti vilittimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

(1) EUVL C 310, 16.12.2004, s. 1.

() Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
(%) Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
(*) Ei vield julkaistu virrallisessa lehdessa.
(°) EUVL C 76 E, 25.3.2004, s. 82.
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P6_TA(2006)0311

Maksajaa koskevien tietojen toimittaminen varainsiirtojen mukana ***]

Euroopan parlamentin lainsiidintopaiatoslauselma ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi maksajaa koskevien tietojen toimittamisesta varainsiirtojen mukana (KOM(2005)0343 —
C6-0246/2005 — 2005[0138(COD))

(Yhteispadtosmenettely: ensimmainen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (KOM(2005)0343) (1),

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 251 artiklan 2 kohdan ja 95 artiklan, joiden mukaisesti
komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C6-0246/2005),

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 51 artiklan,

— ottaa huomioon kansalaisvapauksien sekid oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan mietinnén ja talous- ja
raha-asioiden valiokunnan lausunnon (A6-0196/2006);

1. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin Kkisiteltdvaksi, jos se aikoo tehdi
tihdn ehdotukseen huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiesti vilittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

(") Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.

P6_TC1-COD(2005)0138
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmiisessi kisittelyssid 6. heinikuuta 2006, Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o .../2006 antamiseksi maksajaa koskevien tietojen
toimittamisesta varainsiirtojen mukana

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon (Y,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrittyd menettelya (),

seki katsovat seuraavaa:

(1)  Varainsiirtojen avulla toteutettavat likaisen rahan liikkeet voivat vahingoittaa rahoitusalan vakautta ja
mainetta sekd uhata sisaimarkkinoita. Terrorismi ravistelee koko yhteiskuntamme perustaa. Varainsiir-
tojarjestelmédn moitteettomuus, eheys ja vakaus sekd luottamus koko rahoitusjirjestelmddn voivat

vakavasti vaarantua, kun rikolliset ja heiddn kumppaninsa pyrkivit joko salaamaan rikollisten tuot-
tojen alkuperdn tai siirtdiméén varoja terrorismitarkoituksiin.

(') EUVL C 336, 31.12.2005, s. 109.
() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 6. heinakuuta 2006.
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(2)  Rikollisen toimintansa mahdollistamiseksi rahanpesijit ja terroristien rahoittajat voisivat pyrkid
hyodyntiméddn yhtendisen rahoitusalueen suomaa paiomien vapaata likkkuvuutta, ellei yhteison tasolla
toteuteta tiettyjd koordinoivia toimenpiteitd. Yhteison laajuisella toiminnalla olisi varmistettava, ettd
vuoden 1989 G7 Pariisin huippukokouksen perustaman rahanpesunvastaisen toimintaryhmsin
(jaljempind "FATF") erityissuositus VII sihkoisistd rahaldhetyksistd pannaan tdytintoon yhtendiselld
tavalla koko Euroopan unionin alueella ja erityisesti etti jasenvaltion sisdlld tapahtuvien maksujen ja
jasenvaltioiden rajat ylittivien maksujen valilld ei ilmene syrjintdd. Jasenvaltioiden koordinoimaton
toiminta rajatylittdvien varainsiirtojen alalla voisi vaikuttaa merkittavasti maksujirjestelmien sujuvaan
toimintaan Euroopan unionin tasolla ja vahingoittaa siten rahoituspalvelujen sisimarkkinoita.

(3)  Yhdysvalloissa 11 pdivind syyskuuta 2001 tehtyjen terrori-iskujen seurauksena Eurooppa-neuvosto
kokoontui 21 piivind syyskuuta 2001 ylimadrdiseen kokoukseen, jossa se maéritteli terrorismin
torjunnan Euroopan unionin keskeiseksi tavoitteeksi. Eurooppa-neuvosto hyvaksyi toimintasuunni-
telman, joka koskee poliisiyhteistyon ja oikeudellisen yhteistyon tehostamista, terrorismin vastaisten
kansainvalisten oikeudellisten vilineiden kehittdmistd, terrorismin rahoituksen estdmist, lentoturvalli-
suuden lisddmistd ja kaikkien keskeisten politiikkojen yhtendistimistd. Eurooppa-neuvosto tarkisti
toimintasuunnitelmaa Madridissa 11 pdivind maaliskuuta 2004 tehtyjen terrori-iskujen jalkeen.
Tarkistetussa toimintasuunnitelmassa todetaan erityisesti, ettd yhteison sdddospuitteita terrorismin
torjumiseksi ja oikeudellisen yhteistyon parantamiseksi on mukautettava ottaen huomioon FATF:n
antamat yhdeksdn erityissuositusta terrorismin rahoituksen torjunnasta.

(4)  Terrorismin rahoituksen estimiseksi on toteutettu toimenpiteitd, jotka koskevat erdiden henkildiden,
ryhmien ja yhteisdjen varojen ja taloudellisten resurssien jaddyttamistd, kuten asetus (EY)
N:o 2580/2001 (') ja seka asetus (EY) N:o 881/2002 (?). Samassa tarkoituksessa on toteutettu toimen-
piteitd, joilla pyritddn suojelemaan rahoitusjdrjestelmad varojen ja taloudellisten resurssien suuntaami-
selta terrorismitarkoituksiin. Direktiivissd 2005/60/EY (®) luetellaan useita toimia, joiden tarkoituksena
on estdd rahoitusjirjestelmin vaarinkdytto rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen. Niilld toimilla e
kuitenkaan tdysin estetd terroristeja ja muita rikollisia siirtimdstd varoja maksujdrjestelmien vilityk-
selld.

(5)  Jotta rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjunta olisi kansainviliselld tasolla johdonmukaista,
yhteison tulevissa toimissa olisi otettava huomioon viimeaikainen kehitys alalla ja erityisesti rahanpe-
sunvastaisen toimintaryhmdin antamat yhdeksin erityissuositusta terrorismin rahoituksesta, erityisesti
erityissuositus VII sekd sen tdytdntoonpanoa koskeva tarkistettu tulkintahuomautus.

(6)  Varainsiirtojen tdydellinen jdljitettivyys voi olla erityisen tirked keino rahanpesun tai terrorismin
rahoittamisen ehkiisemisessd, tutkimisessa ja havaitsemisessa. Sen tdhden maksajaa koskevien tietojen
siirtdmiseksi ldpi koko maksuketjun on asianmukaista ottaa kdyttoon jarjestelmd, jossa maksupalve-
lujen tarjoajia velvoitetaan toimittamaan varainsiirtojen mukana tarkat ja olennaiset tiedot maksajasta.

(7)  Asetuksen sddnnoksid sovelletaan rajoittamatta direktiivin 95/46/EY (*) soveltamista. Esimerkiksi
timdn asetuksen perusteella keridttdvid ja siilytettdvid tietoja ei saisi kdyttdd kaupallisessa tarkoituk-
sessa.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 2580/2001, annettu 27 péivind joulukuuta 2001, tiettyihin henkilihin ja yhteisoihin
kohdistuvista erityisistd rajoittavista toimenpiteistd terrorismin torjumiseksi (EYVL L 344, 28.12.2001, s. 70), asetus
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston paatokselld 2006/379/EY (EUVL L 144, 31.5.2006, s. 21).

(¥ Neuvoston asetus (EY) N:o 881/2002, annettu 27 pdivind toukokuuta 2002, tiettyihin Osama bin Ladenia, al-Qaida-
verkostoa ja Talebania ldhelld oleviin henkiloihin ja yhteisoihin kohdistuvista erityisistd rajoittavista toimenpiteistd
(EYVL L 139, 29.5.2002, s. 9), asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY)
N:o 1286/2006 (EUVL L 235, 30.8.2006, s. 14).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/60/EY, annettu 26 pdivini lokakuuta 2005, rahoitusjirjestelmén
rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen kayttdmisen estimisestd (EUVL L 309, 25.11.2005, s. 15).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46|EY, annettu 24 pdivind lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta
henkil6tietojen kisittelyssa ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31), direktiivi sellai-
sena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(8)  Henkilot, jotka vain muuntavat paperimuodossa olevia asiakirjoja sihkdiseen muotoon ja jotka
toimivat sopimussuhteessa luotto- tai rahoituslaitokseen, eivit kuulu timén direktiivin soveltamisa-
laan, eivit myoskdan mitkddn luonnolliset henkil6t tai oikeushenkil6t, jotka antavat luotto- tai rahoi-
tuslaitosten kdyttoon ainoastaan viestipalveluja tai muita tukipalveluja varojen siirtdmistd varten tai
selvitysjirjestelmia.

(9)  On asianmukaista jattdd tdiman asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle varainsiirrot, joissa rahanpesun
tai terrorismin rahoituksen riski on pieni. Tallaisten poikkeusten olisi koskettava luotto- tai maksu-
kortteja, kiteisnostoja pankkiautomaateista, suoraveloituksia, sdhkoiseen muotoon tallennettuja alku-
perdisid paperisekkejd ja verojen, sakkojen tai muiden maksujen maksamisia ja varainsiirtoja, joissa
sekd maksaja ettd maksunsaaja ovat itsendisesti toimivia maksupalvelujen tarjoajia. Lisiksi jasenval-
tioiden pitdisi kansallisten maksujérjestelmien ominaispiirteiden huomioonottamiseksi voida myontad
sihkoisid siirtoja koskeva vapautus edellyttien, ettd nimikin varainsiirrot voidaan aina jdljittad
takaisin maksajaan. Jos jisenvaltiot ovat soveltaneet direktiivissi 2005/60/EY mainittua sihkoistd
rahaa koskevaa poikkeusta, sitd olisi sovellettava tdimin asetuksen nojalla edellyttden, ettd siirron
madra on enintddn 1 000 euroa.

(10) Direktiivissd 2000/46/EY (') madriteltyd sihkoistd rahaa koskevaa vapautusta sovelletaan sihkoiseen
rahaan riippumatta siitd, koskeeko sahkoisen rahan liikkeeseenlaskijaa kyseisen direktiivin 8 artiklan
mukainen poikkeus vai ei.

(11) Jotta maksujirjestelmien tehokkuus ei karsisi, olisi tilisiirtoja ja muita kuin tilisiirtoja koskevat tarkis-
tusvaatimukset erotettava toisistaan. Jotta varainsiirrot eivét siirtyisi maan alle liian tiukkojen tie-
donantovaatimusten takia ja toisaalta jotta pieniin varainsiirtoihin liittyvd mahdollinen terrorismin
uhka voitaisiin torjua, velvollisuutta tarkistaa maksajaa koskevien tietojen oikeellisuus olisi muiden
kuin tilisiirtojen yhteydessd sovellettava ainoastaan yksittdisiin varainsiirtoihin, joiden arvo on yli
1000 euroa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2005/60/EY mukaisten velvoitteiden taytt-
mistd. Tilisiirtojen kohdalla maksupalvelujen tarjoajien ei tarvitsisi tarkistaa maksajan tietoja jokaisen
varainsiirron osalta, jos direktiivin 2005/60/EY mukaiset velvoitteet on taytetty.

(12) Ottaen huomioon asetus (EY) N:o 2560/2001 (*) sekd komission tiedonanto maksualan uudesta
oikeudellisesta kehyksestd sisimarkkinoilla () riittda, ettd tdssd asetuksessa sdddetddn maksajaa koske-
vien perustietojen toimittamisesta kaikkien yhteison sisdlld tehtdvien varainsiirtojen mukana.

(13) Jotta rahanpesun tai terrorismin rahoituksen torjunnasta vastaavat viranomaiset yhteison ulkopuoli-
sissa maissa voivat jdljittdd rahanpesuun tai terrorismin rahoittamiseen kiytettavien varojen alkuperén,
yhteisostd sen ulkopuolelle tehtdvien varainsiirtojen mukana olisi oltava taydelliset tiedot maksajasta.
Kyseisilld viranomaisilla olisi oltava padsy maksajaa koskeviin tdydellisiin tietoihin ainoastaan rahan-
pesun tai terrorismin rahoituksen ehkiisemiseksi, tutkimiseksi ja havaitsemiseksi.

(14)  Sellaisten varainsiirtojen osalta, jotka yksi maksaja suorittaa yhteisostd useille maksunsaajille yhteison
ulkopuolelle edullisesti yksittdiset siirrot kisittdvien erdajotiedostojen muodossa, olisi vaadittava sisil-
lyttimédn yksittdisiin siirtoihin vain maksajan tilinumero tai yksilollinen tunniste, edellyttden ettd
erdajotiedosto kasittda taydelliset tiedot maksajasta.

(15) Jotta maksunsaajan kdyttdimd maksupalvelujen tarjoaja voi tarkistaa, ovatko tarvittavat maksajaa
koskevat tiedot varainsiirron mukana, sekd tunnistaa epdilyttavat varainsiirrot, silld olisi oltava kaytos-
sdan tehokkaat menettelyt, joiden avulla havaitaan maksajaa koskevien tietojen puuttuminen.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/46/EY, annettu 18 péivini syyskuuta 2000, sihkoisen rahan liik-
keeseenlaskijoiden liiketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta (EYVL L 275,
27.10.2000, s. 39).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2560/2001, annettu 19 piivind joulukuuta 2001, rajat ylittavistd
euromadraisistd maksuista (EYVL L 344, 28.12.2001, s. 13).

(}) KOM(2003) 0718 lopullinen.
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(16)

(23)

Koska nimettomii siirtoja voidaan kdyttdd terrorismin rahoitukseen, maksunsaajan kdyttdimin maksu-
palvelujen tarjoajan pitdisi voida valttdd tai korjata tallaiset tilanteet havaitessaan, ettd maksajaa
koskevat tiedot ovat epitidydelliset. Taltd osin olisi voitavariskienarvioinnin pohjalta padttdd, minkd
verran tietoja maksajasta on toimitettava. Lisiksi maksajaa koskevien tietojen oikeellisuuden ja tiydel-
lisyyden pitdisi olla maksajan kiyttimin maksupalvelujen tarjoajan vastuulla. Jos kyseinen maksupal-
velujen tarjoaja on sijoittautunut yhteison ulkopuolelle, olisi sovellettava direktiivin 2005/60/EY
mukaista tehostettua asiakkaan tuntemisvelvollisuutta, kun on kyse rajatylittavistd kirjeenvaihtajapank-
kisuhteista kyseisen maksupalvelujen tarjoajan kanssa.

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten antaessa ohjeita, jotka koskevat velvoitetta joko eviti
kaikki sellaisen maksupalvelun tarjoajan varainsiirrot, joka sddnnollisesti jittdd maksajaa koskevat
tarvittavat tiedot toimittamatta, tai paattdd liiketoimintasuhteen rajoittamisesta kyseisen maksupal-
velun tarjoajan kanssa taikka sen lopettamisesta, ohjeiden olisi perustuttava muun muassa parhaiden
kaytintojen lahentdmiseen ja niissd olisi otettava lisdksi huomioon, ettd erityissuosituksen VII tarkiste-
tussa tulkintahuomautuksessa kolmannet maat saivat mahdollisuuden asettaa 1000 euron tai
1000 Yhdysvaltain dollarin kynnysarvon velvollisuudelle toimittaa tietoja maksajasta, rajoittamatta
kuitenkaan rahanpesun ja terrorismin rahoituksen tehokkaan torjunnan tavoitetta.

Joka tapauksessa maksunsaajan kdyttdimadn maksupalvelujen tarjoajan olisi noudatettava riskienar-
vioinnin pohjalta erityistd varovaisuutta huomatessaan, ettd varainsiirron mukana ei ole maksajaa
koskevia tietoja tai kyseiset tiedot ovat puutteelliset, ja palveluntarjoajan olisi ilmoitettava epailyttivistd
siirroista toimivaltaisille viranomaisille direktiivissd 2005/60/EY sdddetyn ilmoittamisvelvollisuuden ja
kansallisten tdytantoonpanotoimenpiteiden mukaisesti.

Sainnoksid varainsiirroista, joiden mukana ei ole maksajaa koskevia tietoja tai jos maksajaa koskevat
tiedot ovat epdtdydellisid, sovelletaan rajoittamatta kuitenkaan maksupalvelujen tarjoajien velvoitteita
keskeyttdd ja/tai evitd varainsiirrot, jotka rikkovat siviili-, hallinto- tai rikosoikeudellisia siannoksia.

Kunnes tekniset rajoitteet, jotka saattavat estdd valittdjind toimivia maksupalvelujen tarjoajia noudatta-
masta velvoitetta toimittaa varainsiirron mukana kaikki niiden saamat tiedot maksajasta, poistetaan,
kyseisten palveluntarjoajien olisi siilytettavd ndmai tiedot. Tallaiset tekniset rajoitteet olisi poistettava
maksujdrjestelmid kehitettdessa.

Koska rikostutkinnassa ei aina ole mahdollista tunnistaa tarvittavia tietoja tai rikokseen osallistuneita
henkil6itd kuin vasta useita kuukausia tai jopa vuosia alkuperiisen varainsiirron jilkeen, on asianmu-
kaista vaatia maksupalvelujen tarjoajia siilyttimaddn maksajaa koskevat tiedot rahanpesun tai terro-
rismin rahoituksen ehkaisemistd, tutkimista ja havaitsemista varten. Sailyttimisajan on oltava rajal-
linen.

Jotta terrorismin torjunnan yhteydessd voitaisiin toimia nopeasti, maksupalvelujen tarjoajien olisi
vastattava ripedsti maksajaa koskeviin tietopyyntoihin, joita rahanpesun ja terrorismin rahoittamisen
torjunnasta vastaavat viranomaiset esittivit siind jasenvaltiossa, johon maksupalvelujen tarjoaja on
sijoittautunut.

Tyopaivien lukumdird siind jasenvaltiossa, johon maksajan kdyttdmd maksupalvelujen tarjoaja on
sijoittautunut, ratkaisee, miten monen péivin kuluessa maksajaa koskevaan tietopyynt66n on vastat-
tava.
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(24) Koska rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjunta on EU:n keskeinen tavoite, jisenvaltioiden lain-
sdadannossa olisi sdddettiva tehokkaista, oikeasuhteisista ja varoittavista seuraamuksista, joita sovellet-
taisiin silloin kun tita asetusta ei ole noudatettu.

(25) Timin asetuksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toimenpiteistd olisi pditettdvd menettelystd
komissiolle siirrettyd tiytintoonpanovaltaa kaytettdessd 28 paivina kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston
pddtoksen 1999/468/EY (') mukaisesti.

(26)  Useat maat ja alueet, jotka eivit kuulu yhteison alueeseen, muodostavat rahaliiton jonkin jisenvaltion
kanssa tai ovat osa jonkin jasenvaltion valuutta-aluetta tai ovat tehneet sopimuksen valuuttasuhteista
jonkin jasenvaltion edustaman Euroopan yhteison kanssa, ja niissd toimivilla maksupalvelujen tarjoa-
jilla on suoraan tai vélillisesti padsy kyseisen jasenvaltion maksu- ja selvitysjdrjestelmiin. Jotta valtetdin
timdn asetuksen soveltaminen kyseisten jisenvaltioiden sekd ndiden maiden tai alueiden vilisiin
varainsiirtoihin, mistd kyseisten maiden tai alueiden taloudet kirsisivit huomattavasti, on asianmu-
kaista sallia mahdollisuus kohdella tillaisia varainsiirtoja asianomaisten jdsenvaltioiden sisisind siir-
toina.

(27) Jotta hyvintekeviisyyteen tehtdvien lahjoitusten médra ei asetuksen johdosta vahenisi, jasenvaltioiden
pitdisi voida vapauttaa niiden alueella toimivat maksupalvelujen tarjoajat velvollisuudesta keritd,
tarkistaa, kirjata ja ldhettdd maksajaa koskevat tiedot sellaisten varainsiirtojen osalta, joiden arvo on
enintddn 150 euroa ja jotka on suoritettu kyseisen jisenvaltion alueella. Lisiksi kyseisen vapautuksen
ehtona olisi oltava voittoa tavoittelemattomille jarjestoille tiettyjd velvollisuuksia, joiden avulla jisen-
valtiot voivat varmistua siitd, ettd terroristit eivit voi hyodyntdd kyseistd vapautusta salatakseen
toimintansa rahoituksen tai helpottaakseen rahoitusta.

(28) Timin asetuksen tavoitteita ei voida riittdvalld tavalla saavuttaa jisenvaltioiden toimin, vaan ne
voidaan toimen laajuuden tai vaikutusten takia saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteisé voi
toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukai-
sesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd
sitd, mikd on tarpeen néiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(29) Jotta rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjunnassa voidaan soveltaa yhtendistd lahestymistapaa,
asetuksen keskeisid sddnnoksid olisi sovellettava samasta pidivastd alkaen kuin asiaan kuuluvia,
kansainvilisesti hyvaksyttyja méaarayksia,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

ATHE, MAARITELMAT JA SOVELTAMISALA

1 artikla

Aihe

Asetuksessa madritetddn sddnnot, joita sovelletaan varainsiirtojen mukana toimitettaviin maksajaa koskeviin
tietoihin rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkaisemistd, tutkimista ja havaitsemista varten.

(") EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, péitos sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston péitokselld 2006/512/EY
(EUVL L 200, 22.7.2006, s. 11).



C 303 E/816 Euroopan unionin virallinen lehti 13.12.2006

Torstai, 6. heinikuuta 2006

2 artikla
Maiiritelmit

Tiassi asetuksessa tarkoitetaan

1) “terrorismin rahoituksella” direktiivin 2005/60/EY 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua varojen antamista
tai kerdamistd;

2) "rahanpesulla” toimintaa, jonka katsotaan tahallisesti harjoitettuna olevan direktiivin 2005/60/EY
1 artiklan 2 tai 3 kohdassa tarkoitettua rahanpesua;

3) "maksajalla” joko luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, joka on tilin omistaja ja joka antaa luvan
varainsiirtoon tililtd tai, jos tilid ei ole, luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, joka antaa varainsiirtoa
koskevan toimeksiannon;

4) ”maksunsaajalla” luonnollista tai oikeushenkil6d, joka on varainsiirron lopullinen vastaanottaja;

5) "maksupalvelujen tarjoajalla” luonnollista henkiloa tai oikeushenkil6d, jonka toimialaan kuuluu varainsiir-
topalvelujen tarjoaminen;

6) "vilittdjand toimivalla maksupalvelujen tarjoajalla” sellaista maksupalvelujen tarjoajaa, joka ei ole
maksajan tai maksunsaajan kdyttima palvelutarjoaja ja joka osallistuu varainsiirtoon;

7) “varainsiirrolla” mitd tahansa liiketoimea, jonka maksupalvelujen tarjoaja suorittaa maksajan puolesta
sihkoisesti antaakseen rahat maksunsaajan kayttoon maksupalvelujen tarjoajan kautta, riippumatta siitd,
ovatko maksaja ja maksunsaaja yksi ja sama henkilo;

8) “erisiirrolla” useita yksittiisid varainsiirtoja, jotka yhdistetdan siirtoa varten;

9) “yksilolliselld tunnisteella” maksupalvelujen tarjoajan varainsiirtoon kiyttimin maksu- ja selvitysjarjes-
telmin tai viestijirjestelmén sddnt6jen mukaisesti médrittelemaa kirjain-, numero- tai merkkiyhdistelmaa.

3 artikla
Soveltamisala

1.  Tatd asetusta sovelletaan missd tahansa valuutassa tehtdviin varainsiirtoihin, jotka yhteisossd toimiva
maksupalvelujen tarjoaja lahettdd tai vastaanottaa.

2. Asetusta ei sovelleta varainsiirtoihin, jotka tehdddn maksu- tai luottokortilla edellyttden, ettd

a) maksunsaajalla on maksupalvelun tarjoajan kanssa sopimus tavaroiden ja palvelujen maksamisesta; ja

b) varainsiirron mukana toimitetaan yksilollinen tunniste, jonka avulla siirto voidaan jaljittdd takaisin maksa-
jaan.

3. Jos jasenvaltio pddttad soveltaa direktiivin 2005/60/EY 11 artiklan 5 kohdan d alakohdassa sdddettyd
poikkeusta, tdtd asetusta ei sovelleta mainitun poikkeuksen mukaisiin sihkoistd rahaa kéyttden suoritettuihin
varainsiirtoihin, paitsi jos siirretty méddrd on yli 1 000 euroa.
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4. Rajoittamatta 3 kohdan soveltamista, titd asetusta ei sovelleta varainsiirtoihin, jotka suoritetaan matka-
puhelimen tai muun digitaalisen laitteen tai tietotekniikkalaitteen avulla, kun siirrot ovat ennalta maksettuja
ja niiden arvo on enintddn 150 euroa.

5.  Tatd asetusta ei sovelleta varainsiirtoihin, jotka suoritetaan matkapuhelimen tai muun digitaalisen lait-
teen tai tietotekniikkalaitteen avulla, kun siirrot ovat jilkikdteen maksettuja ja kaikki seuraavat ehdot tiyt-

tyvat:

a) maksunsaajalla on maksupalvelun tarjoajan kanssa sopimus tavaroiden ja palvelujen maksamisesta;

b) varainsiirron mukana toimitetaan yksilollinen tunniste, jonka avulla siirto voidaan jaljittdd takaisin maksa-
jaan; ja

¢) maksupalvelujen tarjoajaan sovelletaan direktiivissi 2005/60/EY sdddettyja velvoitteita.

6.  Jasenvaltiot voivat padttdd olla soveltamatta tdtd asetusta kyseisessd jasenvaltiossa tapahtuviin varainsiir-
toihin maksunsaajan tilille maksujen suorittamiseksi tavaroiden luovutuksista tai palvelujen suorituksista, jos

a) maksunsaajan kayttdimain palvelujen tarjoajaan sovelletaan direktiivissd 2005/60/EY saddettyjd velvoit-
teita;

b) maksunsaajan kayttimd maksupalvelujen tarjoaja pystyy yksilolliselld viitenumerolla jaljittimain maksun
saajan kautta varainsiirron luonnolliselta henkil6lti tai oikeushenkilolts, jolla on sopimus maksun saajan
kanssa tavaroiden luovuttamisesta tai palvelujen suorittamisesta; ja

¢) liiketoimen arvo on enintdin 1000 euroa.

Taté poikkeusta soveltavien jasenvaltioiden on ilmoitettava siitd komissiolle.

7.  Titd asetusta ei sovelleta:

a) varainsiirtoihin, joissa maksaja ottaa kiteistd omalta tililtddn;

b) varainsiirtoihin, joissa on kyse kahden osapuolen vilisestd suoraveloitussopimuksesta, joka mahdollistaa
maksujen suorittamisen tilisiirtona edellyttden, ettd varainsiirron mukana toimitetaan yksilollinen
tunniste, jonka avulla luonnollinen henkil6 tai oikeushenkil6 voidaan jaljittas;

¢) varainsiirtoihin, joissa kdytetddn paperisekkien sdhkoisessd muodossa olevia tallenteita;

d) julkisille viranomaisille osoitettuihin varainsiirtoihin, joilla maksetaan veroja, sakkoja tai muita maksuja
jasenvaltiossa;

e) sellaisiin varainsiirtoihin, joissa sekd maksaja ettd maksunsaaja ovat omaan lukuunsa toimivia maksupal-
velujen tarjoajia.

II LUKU

MAKSAJAN KAYTTAMAN MAKSUPALVELUJEN TARJOAJAN
VELVOLLISUUDET

4 artikla
Maksajaa koskevat tiydelliset tiedot
1. Maksajaa koskevilla taydellisilld tiedoilla tarkoitetaan maksajan nimed, osoitetta ja tilinumeroa.

2. Osoitteen sijasta voidaan ilmoittaa maksajan syntyméaika ja -paikka, asiakasnumero tai kansallinen
henkil6tunnus.
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3. Jos maksajalla ei ole tilinumeroa, maksajan kdyttiman maksupalvelujen tarjoajan on korvattava se yksi-
Iolliselld tunnisteella, jonka avulla varainsiirto voidaan jaljittda takaisin maksajaan.

5 artikla
Varainsiirtojen mukana toimitettavat tiedot ja tietojen siilyttiminen

1. Maksupalvelujen tarjoajien on huolehdittava siitd, ettd varainsiirtojen mukana on tdydelliset tiedot
maksajasta.

2. Maksajan kdyttdimdn maksupalvelujen tarjoajan on ennen varojen siirtimistd tarkistettava kaikki
maksajaa koskevat tiedot asiakirjoista tai luotettavasta ja riippumattomasta ldhteestd saatujen tietojen perus-
teella.

3. Kun kyseessd on tililtd suoritettava varainsiirto, tarkistamisen katsotaan tulleen suoritetuksi, jos

a) maksajan henkilollisyys on tarkistettu tilin avaamisen yhteydessi ja tdlld tarkistamisella saadut tiedot on
tallennettu direktiivin 2005/60/EY 8 artiklan 2 kohdassa ja 30 kohdan a alakohdassa sdddettyjen velvoit-
teiden mukaisesti, tai

b) maksaja kuuluu direktiivin 2005/60/EY 9 artiklan 6 kohdan soveltamisalan piiriin.

4. Kun kyseessd on varainsiirto, jota ei tehda tililtd, maksajan kdyttiman maksupalvelujen tarjoajan on
tarkistettava maksajaa koskevat tiedot ainoastaan, jos siirron arvo on yli 1000 euroa tai jos siirto suoritetaan
useina litketoimina, jotka ndyttdvit olevan yhteydessi toisiinsa ja joiden arvo yhteensd ylittda 1000 euroa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2005/60/EY 7 artiklan ¢ alakohdan soveltamista.

5. Maksajan kayttimdn maksupalvelujen tarjoajan on sdilytettdvd varainsiirron mukana toimitetut
maksajaa koskevat taydelliset tiedot viiden vuoden ajan.

6 artikla
Varainsiirrot yhteison sisalli

1. Poiketen 5 artiklan 1 kohdan sddnnoksistd, tapauksissa, joissa sekd maksajan kdyttimd maksupalve-
lujen tarjoaja ettd maksunsaajan kayttimd maksupalvelujen tarjoaja ovat sijoittautuneet yhteisoon, varainsiir-
tojen mukana on toimitettava ainoastaan maksajan tilinumero tai yksilollinen tunniste, jonka avulla siirto
voidaan jaljittdd takaisin maksajaan.

2. Maksajan kéyttimin maksupalvelujen tarjoajan on kuitenkin maksunsaajan kdyttdimdn maksupalve-
lujen tarjoajan pyynnostd toimitettava tille taydelliset tiedot maksajasta kolmen tydpdivin kuluessa pyynnén
vastaanottamisesta.

7 artikla

Varainsiirrot yhteison alueelta yhteison ulkopuolelle

1. Kun kyseessd ovat varainsiirrot, joissa maksunsaajan kayttimd maksupalvelujen tarjoaja on sijoittau-
tunut yhteison ulkopuolelle, varainsiirtojen mukana on toimitettava tdydelliset tiedot maksajasta.

2. Kun kyseessd ovat yhden maksajan suorittamat erésiirrot, joissa maksunsaajien kédyttimat maksupal-
velun tarjoajat ovat sijoittautuneet yhteison ulkopuolelle, 1 kohtaa ei sovelleta yhdessd erdssd toimitettaviin
yksittiisiin siirtoihin, edellyttden ettd erdajotiedosto kisittdd mainitut tiedot ja ettd yksittdisten siirtojen
mukana on maksajan tilinumero tai yksil6llinen tunniste.
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III LUKU

MAKSUNSAAJAN KAYTTAMAN MAKSUPALVELUJEN TARJOAJAN
VELVOLLISUUDET

8 artikla
Maksajaa koskevien tietojen puutteellisuuden havaitseminen

Maksunsaajan kdyttiman maksupalvelujen tarjoajan on tarkistettava, ettd siirron toteuttamiseen kiytetyn
viestijirjestelmdn tai maksu- ja siirtojarjestelmidn maksajaa koskevia tietoja sisdltavit kentit on tdytetty
kyseisen viestijdrjestelmin tai maksu- ja siirtojirjestelmin kiytintojen mukaisilla merkinnoilld tai sisalloilla.
Silld on oltava kdytossddn tehokkaat menettelyt, joiden avulla se havaitsee, jos seuraavat maksajaa koskevat
tiedot puuttuvat:

(a) sellaisten varainsiirtojen osalta, joissa maksajan kiyttimd maksupalvelujen tarjoaja on sijoittautunut
yhteison alueelle, 6 artiklassa mainitut tiedot;

(b) sellaisten varainsiirtojen osalta, joissa maksajan kdyttimd maksupalvelujen tarjoaja on sijoittautunut
yhteison ulkopuolelle, 4 artiklassa mainitut tdydelliset tiedot maksajasta tai soveltuvissa tapauksissa
13 artiklassa tarkoitetut tiedot; ja

(c) sellaisten erdsiirtojen osalta, joissa maksajan kayttimd maksupalvelujen tarjoaja on sijoittautunut
yhteison ulkopuolelle, 4 artiklassa tarkoitetut tdydelliset tiedot maksajasta ainoastaan erdsiirrossa, mutta
ei sithen sisllytetyissd yksittaisiss siirroissa.

9 artikla
Varainsiirrot, joiden mukana ei ole tiydellisid tietoja maksajasta

1. Jos maksunsaajan kdyttdimd maksupalvelujen tarjoaja havaitsee varainsiirtoa vastaanottaessaan, ettd
tdssd asetuksessa vaaditut maksajaa koskevat tiedot puuttuvat tai ovat epitdydelliset, se joko epdd siirron tai
pyytéa tdydelliset tiedot maksajasta. Joka tapauksessa maksunsaajan kayttiman maksupalvelujen tarjoajan on
noudatettava voimassa olevia lakeja tai hallinnollisia maardyksid, jotka koskevat rahanpesua ja terrorismin
rahoitusta, erityisesti asetusta (EY) N:o 2580/2001 ja asetusta (EY) N:o 881/2002 sekd direktiivid
2005/60/EY ja kansallisia tdytantoonpanosdannoksid.

2. Jos maksupalvelujen tarjoaja jattad sddnnollisesti toimittamatta maksajaa koskevat vaadittavat tiedot,
maksunsaajan kdyttimin maksupalvelujen tarjoajan on ryhdyttiva toimiin, joihin voi alussa kuulua varoi-
tusten antaminen ja mdadrdaikojen asettaminen ennen kuin kyseisen palveluntarjoajan varainsiirrot joko
evitdin tulevaisuudessa tai paitetddn, rajoitetaanko liiketoimintasuhdetta kyseiseen palveluntarjoajaan tai
lopetetaanko se kokonaan.

Maksunsaajan kayttiman maksupalvelujen tarjoajan on ilmoitettava tdstd rahanpesun tai terrorismin rahoi-
tuksen torjunnasta vastaaville viranomaisille.
10 artikla
Riskien arviointi

Maksunsaajan kéyttiman maksupalvelujen tarjoajan on otettava maksunsaajaa koskevien tietojen puuttu-
minen tai epitdydellisyys huomioon arvioidessaan, onko kyseinen varainsiirto tai sithen liittyva litketoimi
epdilyttavd ja onko siitd tehtavd direktiivin 2005/60/EY III luvussa sdddettyjen velvoitteiden mukainen
ilmoitus rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjunnasta vastaaville viranomaisille.
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11 artikla
Tietojen siilyttiminen
Maksunsaajan kdyttimin maksupalvelujen tarjoajan on siilytettdvd vastaanottamansa maksajaa koskevat
tiedot viisi vuotta.
IV LUKU

VALITTAJINA TOIMIVIA MAKSUPALVELUJEN TARJOAJIA KOSKEVAT
VELVOLLISUUDET

12 artikla
Maksajaa koskevien tietojen siilyminen varainsiirron mukana

Vilittdjind toimivien maksupalvelujen tarjoajien on huolehdittava siitd, ettd kaikki varainsiirron mukana
saadut maksajaa koskevat tiedot sdilyvit siirron mukana.

13 artikla
Tekniset rajoitteet

1.  Tatd artiklaa sovelletaan, kun maksajan kdyttimi maksupalvelujen tarjoaja on sijoittautunut yhteisén
ulkopuolelle ja vilittdjdnd toimiva maksupalvelujen tarjoaja on sijoittautunut yhteison alueelle.

2. Paitsi jos vilittdjand toimiva maksupalvelujen tarjoajavarainsiirron saadessaan toteaa, ettd tdmin
asetuksen edellyttdmat maksajaa koskevat tiedot puuttuvat tai ovat epatdydelliset, se voi kdyttdd varainsiirron
lahettdmiseksi maksunsaajan maksupalvelun tarjoajalle maksujirjestelmédd, johon liittyy teknisid rajoitteita,
miki estdd maksajaa koskevien tietojen vilittymisen varainsiirron mukana.

3. Jos vilittdjand toimiva maksupalvelujen tarjoaja varainsiirron saadessaan toteaa, ettd timén asetuksen
edellyttimat maksajaa koskevat tiedot puuttuvat tai ovat epdtdydelliset, se saa kayttdd maksujirjestelmas,
johon liittyy teknisid rajoitteita ainoastaan, jos se pystyy ilmoittamaan tistd maksunsaajan maksupalvelun
tarjoajalle joko viesti- tai maksujirjestelmilld, joka mahdollistaa timin tiedon vilittdmiseen, taikka muulla
menettelylld, jonka molemmat maksupalvelun tarjoajat ovat hyviksyneet tai josta ne ovat sopineet.

4. Jos vilittdjand toimiva maksupalvelujen tarjoaja kayttdd maksujirjestelmad, johon liittyy teknisid rajoit-
teita, sen on toimitettava maksunsaajan kdyttimalle maksupalvelujen tarjoajalle tdimin pyynnostd kaikki

saamansa maksajaa koskevat tiedot, riippumatta siitd, ovatko ne tdydelliset, kolmen tyopidivin kuluessa
tillaisen pyynnon vastaanottamisesta.

5.  Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa vilittdjand toimivan maksupalvelujen tarjoajan on
séilytettava kaikki vastaanottamansa tiedot viisi vuotta.
V LUKU
YLEISET VELVOITTEET JA TAYTANTOONPANOVALTUUDET
14 artikla
Yhteistyovelvoitteet

Maksupalvelujen tarjoajien on vastattava tdydellisesti ja vélittomasti pyyntoihin, joita rahanpesun tai terro-
rismin rahoituksen torjunnasta vastaavat niiden sijaintijasenvaltion viranomaiset esittavit ja jotka koskevat
varainsiirron mukana maksajasta toimitettavia tietoja sekd niiden tietojen sdilyttimistd, kyseisen jasenvaltion
kansallisessa lainsdddannossd mainittujen menettelyvaatimusten mukaisesti.
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Nimd viranomaiset voivat kéyttdd kyseisid tietoja ainoastaan rahanpesun tai terrorismin rahoituksen ehkaise-
miseen, tutkimiseen ja havaitsemiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisen rikoslainsddddnnon
soveltamista ja perusoikeuksien noudattamista.

15 artikla
Seuraamukset ja seuranta

1.  Jasenvaltioiden on sdddettivd timin asetuksen sddnnosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista
ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan tiytintoon. Seuraamusten
on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Niitd sovelletaan 15 pdivistd joulukuuta 2007.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitetut sdannot sekd niiden soveltamisesta vastaavat vi-
ranomaiset komissiolle 14 paivddn joulukuuta 2007 mennessd ja ilmoitettava sille viipymattd tietojen
my6hemmistd muutoksista.

3. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd toimivaltaiset viranomaiset seuraavat tehokkaasti tdmin asetuksen
vaatimusten noudattamista ja toteuttavat aiheellisia toimenpiteitd, joilla timé varmistetaan.

16 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa direktiivilli 2005/60/EY perustettu rahanpesun ja terrorismin rahoittamisen
vastainen komitea, jiljempanid "komitea”.

2. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mai-
nitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset ja edellyttien, ettd kyseisen menettelyn mukaisesti hyviksytyt taytin-
toonpanotoimet eivit vaikuta timin asetuksen keskeisiin siannoksiin.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitetuksi méirdajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

VI LUKU
POIKKEUKSET
17 artikla

Sopimukset yhteisén alueen ulkopuolella olevien alueiden tai maiden
kanssa

1. Komissio voi antaa jasenvaltiolle luvan tehdd kansallisten jirjestelyjen perusteella perustamissopi-
muksen 229 artiklan mukaisesti mdadritetyn yhteison alueen ulkopuolella olevan maan tai alueen kanssa
sopimuksia, joissa myonnetdin poikkeuksia timin asetuksen soveltamisesta, jotta kyseisen maan tai alueen
ja jasenvaltion vilisid varainsiirtoja voidaan kisitelld samalla tavalla kuin kyseisen jasenvaltion sisiisid siirtoja.

Tallaiset sopimukset voidaan hyviksya vain, jos:

a) kyseinen maa tai alue on muodostanut rahaliiton kyseisen jisenvaltion kanssa tai se on osa jisenvaltion
valuutta-aluetta tai se on tehnyt sopimuksen valuuttasuhteista jonkin jisenvaltion edustaman Euroopan
yhteiso6n kanssa;
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b) kyseisen maan tai alueen maksupalvelujen tarjoajat osallistuvat suoraan tai vilillisesti kyseisen jdsenval-
tion maksu- ja selvitysjarjestelmiin; ja

¢) kyseinen maa tai alue edellyttdd lainkiyttoalueellaan toimivien maksupalvelujen tarjoajien noudattavan
samoja sddntojd kuin tdssd asetuksessa sdddetddn.

2. Jasenvaltion, joka haluaa tehdd 1 kohdassa tarkoitetun sopimuksen, on toimitettava komissiolle asiaa
koskeva pyynt6 ja kaikki tarvittavat tiedot.

Kun komissio on saanut jisenvaltion pyynnon, kyseisen jasenvaltion ja asianomaisen maan tai alueen valisid
varainsiirtoja kohdellaan viliaikaisesti samalla tavalla kuin jisenvaltion sisdisid varainsiirtoja, kunnes asiasta
tehdddn tdman artiklan mukaisessa menettelyssd paitos.

Jos komissio katsoo, ettei silld ole kaikkia tarvittavia tietoja, se ottaa yhteyttd kyseiseen jasenvaltioon kahden
kuukauden kuluessa pyynnon vastaanottamisesta ja tismentdd, millaisia lisitietoja se tarvitsee.

Kun komissio on saanut kaikki pyynnon arvioimiseksi tarvitsemansa tiedot, se ilmoittaa asiasta pyynnén
esittaneelle jasenvaltiolle kuukauden kuluessa ja vilittdd pyynnon muille jasenvaltioille.

3. Kolmen kuukauden kuluessa 2 kohdan neljannessi alakohdassa mainitusta ilmoituksesta komissio
pddttad 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti, saako kyseinen jasenvaltio tehdd timén
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sopimuksen.

Joka tapauksessa ensimmidisessid alakohdassa tarkoitettu pddtos on tehtivd kahdeksantoista kuukauden
kuluessa siitd, kun komissio on vastaanottanut jisenvaltion pyynnon.

18 artikla

Jisenvaltion sisilld tehtivit varainsiirrot voittoa tavoittelemattomille
jrjestoille

1. Jasenvaltiot voivat vapauttaa alueelleen sijoittautuneet maksupalvelujen tarjoajat 5 artiklassa siddettyjen
velvollisuuksien soveltamisesta voittoa tavoittelemattomille hyvintekeviisyystoimintaa harjoittaville, uskon-
nollisille tai yhteiskunnallisille jarjestéille, kulttuuri- tai opetusjirjestoille tai tieteellisille jarjestoille tai veljes-
kunnille tehtdvien varainsiirtojen osalta, edellyttien etti kyseiset jdrjestot noudattavat raportointia tai ulkoista
tilintarkastusta koskevia vaatimuksia tai ettd julkinen viranomainen tai kansallisessa lainsdddannossi tunnus-
tettu hallinnollinen elin valvoo niiden toimintaa ja ettd kunkin kyseisen siirron arvo on enintdin 150 euroa
ja siirto tapahtuu tédysin jisenvaltion alueella.

2. Tat4 artiklaa soveltavien jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle toimenpiteet, joita ne ovat toteutta-
neet 1 kohdassa tarkoitetun vaihtoehdon soveltamiseksi, mukaan luettuna luettelo vapautuksen piiriin kuulu-
vista jarjestoistd, jarjestojd viime kadessd valvovien luonnollisten henkildiden nimet seki selvitys siitd, miten
luetteloa pdivitetddn. Nama tiedot on my0s asetettava rahanpesun ja terrorismin rahoittamisen torjunnasta
vastaavien viranomaisten kdyttoon.

3. Kyseisen jasenvaltion on vilitettdva piivitetty luettelo tdiman vapautuksen piiriin kuuluvista jarjestoistd
jasenvaltiossa toimiville maksupalvelujen tarjoajille.
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19 artikla

Uudelleentarkastelulauseke

1.  Komissio esittdd viimeistddn ... (') Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa arvioi-
daan kokonaisvaltaisesti timin asetuksen soveltamisen taloudellisia ja lainsdddannollisia vaikutuksia, sekd
tekee tarvittaessa ehdotuksen asetuksen muuttamiseksi tai sen kumoamiseksi.

2. Kertomuksessa tarkastellaan erityisesti:

a) 3 artiklan soveltamista ottaen huomioon saadut uudet kokemukset sihkoisen rahan, sellaisena kuin se on
médritelty direktiivin 2000/46/EY 1 artiklan 3 kohdassa, ja muiden uusien maksutapojen mahdollisesta
vadrinkdytostd rahanpesuun ja terrorismin rahoittamiseen. Jos on olemassa rahanpesuun tai terrorismin
rahoittamiseen liittyvd véarinkdytoksen vaara, komissio toimittaa timéin asetuksen tarkistamista koskevan
ehdotuksen;

b) teknisid rajoitteita, jotka voivat estdd maksajaa koskevien tdydellisten tietojen valittimisen maksunsaajan
maksupalvelujen tarjoajalle, koskevan 13 artiklan soveltamista. Jos maksupalvelualan tuleva kehitys
mahdollistaa sen, ettd tallaisista teknisistd rajoitteista pddstddn eroon, ja ottaen huomioon kustannukset
maksupalvelujen tarjoajille, komissio antaa ehdotuksen tdméan asetuksen tarkistamiseksi.

VII LUKU

LOPPUMAARAYKSET

20 artikla
Voimaantulo

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, aikaisintaan kuitenkin 1 padivdnd tammikuuta 2007.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...ssafssd ... pdivdnd ...kuuta ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

(1) Viiden vuoden kuluttua timan asetuksen voimaantulosta.
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P6_TA(2006)0312

Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettava varainhoitoasetus *

yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 muuttamisesta (KOM(2005)0181 — C6-0234/2005 —
2005/0090(CNS))

(Kuulemismenettely)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2005)0181) (1),

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 279 artiklan ja Euratomin perustamissopimuksen 183 artik-
lan, joiden mukaisesti neuvosto on kuullut parlamenttia (C6-0234/2005),

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 51 artiklan,

— ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnon seké kehitysyhteistyovaliokunnan ja talousarvion valvon-
tavaliokunnan lausunnot (A6-0057/2006);

1. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettu 15. maaliskuuta 2006 (2);

2. pyytdd komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY:n perustamissopimuksen 250 artiklan
2 kohdan ja Euratomin perustamissopimuksen 119 artiklan toisen kohdan mukaisesti;

3. pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyviksymastd sanamuo-
dosta;

4. vaatii aloittamaan 4. maaliskuuta 1975 annetun yhteisen julistuksen mukaisen neuvottelumenettelyn,
jos neuvosto aikoo poiketa parlamentin hyvaksymasti sanamuodosta;

5. pyytdd tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia komission ehdotuk-
seer;

6. kehottaa puhemiestd vilittimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

(") Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
() Hyvaksytyt tekstit, P6_TA(2006)0085.
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P6_TA(2006)0313

Turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikkaan liittyvid toimenpiteitd koskeva keski-
niinen tiedottamismenettely *

Euroopan parlamentin lainsiidintopaitoslauselma ehdotuksesta neuvoston péitékseksi turvapaikka-
ja maahanmuuttopolitiikkaan liittyvii jisenvaltioiden toimenpiteiti koskevan keskindisen tiedotta-
mismenettelyn kiytt6onotosta (KOM(2005)0480 — C6-0335/2005 — 2005/0204(CNS))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen (KOM(2005)0480) (%),
— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 66 artiklan,

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 67 artiklan, jonka mukaisesti neuvosto on kuullut parla-
menttia (C6-0335/2005),

— ottaa huomioon ehdotettua oikeusperustaa koskevan oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon,
— ottaa huomioon tydjirjestyksen 51 artiklan, 41 artiklan 4 kohdan ja 35 artiklan,

— ottaa huomioon kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan mietinnon
(A6-0186/2006);

1. hyviksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytdd komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY:n perustamissopimuksen 250 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

3. pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyviksymastd sanamuo-
dosta;

4. pyytdd tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia komission ehdotuk-
seer;

5. kehottaa puhemiesti vilittimadn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

KOMISSION TEKSTI PARLAMENTIN TARKISTUKSET

Tarkistus 1
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

(3a) Menettely toteutetaan kaksitasoisena: yhtdilti jisen-
valtioiden hallintoviranomaiset tiedottavat toisilleen www-
pohjaisen verkon vilitykselli kansallisista turvapaikka- ja
maahanmuuttopolitiikan alan toimenpiteisti ja toisaalta
poliittiset pdittdjit keskustelevat alan asioista sddnndollisesti
unionin tasolla.

Tarkistus 2
Johdanto-osan 4 kappale

(4)  Tiedottamismenettelyn olisi perustuttava yhteisvastuulli- (4)  Tiedottamismenettelyn olisi perustuttava yhteisvastuulli-

suuteen, avoimuuteen ja keskindiseen luottamukseen. suuteen, avoimuuteen ja keskindiseen luottamukseen ja tuotet-
tava jdsenvaltioille yhtendinen ja koordinoitu lihestymistapa
turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikkaan.

(") Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa.
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KOMISSION TEKSTI

PARLAMENTIN TARKISTUKSET

Tarkistus 3

Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

(4 a) Menettelyn kiyttoonoton olisi johdettava yhteison
olemassa olevien turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikan
jdrjestelmien, rakenteiden ja verkostojen yksinkertaistami-
seen, jirkeistimiseen ja yhdistimiseen.

Tarkistus 4

Johdanto-osan 5 kappale

(5) Tehokkuuteen ja helppokéyttoisyyteen liittyvistd syistd
www-pohjaisen verkon pitdisi olla keskeinen osa tiedottamis-
menettelyd, joka koskee turvapaikka- ja maahanmuuttopoli-
tiikan alalla annettuja kansallisia toimenpiteita.

(5) Tehokkuuteen ja helppokiyttoisyyteen liittyvistd syistd
www-pohjaisen komission hoitaman verkon, jonka turvalli-
suuden ja luottamuksellisuuden komissio myds varmistaa,
pitdisi olla keskeinen osa tiedottamismenettely, joka koskee
turvapaikka- ja maahanmuuttopolitikan alalla annettuja
kansallisia toimenpiteita.

Tarkistus 5

Johdanto-osan 7 kappale

(7)  Koska tdmdn paitoksen tavoitteita — turvallista tietojen-
ja nikemystenvaihtoa jasenvaltioiden vililli — ei voida riitt4-
villd tavalla saavuttaa jasenvaltioiden toimin, vaan ne voidaan
toimen vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin yhteison
tasolla, yhteisd voi toteuttaa toimia perustamissopimuksen
5 artiklassa mdédritetyn toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa  artiklassa ~ vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tdssd paitoksessd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(7)  Koska tdman piidtoksen tavoitteita — turvallista tietojen-
vaihtoa sekd tehostettua koordinointia ja nikemystenvaihtoa
jasenvaltioiden vililli — ei voida riittavilld tavalla saavuttaa
jasenvaltioiden toimin, vaan ne voidaan toimen vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin yhteison tasolla, yhteisé voi
toteuttaa toimia perustamissopimuksen 5 artiklassa médritetyn
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvis-
tetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd pddtoksessd ei
ylitetd sitd, mikd on tarpeen niiden tavoitteiden saavuttami-
seksi.

Tarkistus 6

Talla paitokselld otetaan kayttoon kansallisia turvapaikka- ja
maahanmuuttopolitiikan toimenpiteitd koskeva keskindinen
tietojenvaihtomenettely, jossa kiytetddn www-pohjaista verkkoa
ja joka mahdollistaa nditd toimenpiteiti koskevan nikemys-
tenvaihdon.

Talla padtokselld otetaan kayttoon kansallisia turvapaikka- ja
maahanmuuttopolitiikan toimenpiteitd koskeva keskindinen
tietojenvaihtomenettely, — jossa  kdytetddn  www-pohjaista
verkkoa. Menettelyn ansiosta voidaan valmistella sddnnollistd
nikemystenvaihtoa toimenpiteistd, jotka voivat vaikuttaa
merkittivisti useisiin jisenvaltioihin tai koko yhteisoon, niin
hallinnollisella kuin poliittisella tasolla neuvostossa.
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Tarkistus 7

2 artiklan 1 kohdan johdantokappale ja b alakohta

1.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille seuraavat toimenpiteet, jotka ne aikovat toteuttaa
turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikan alalla, jos toimenpiteet
voivat vaikuttaa toisiin jasenvaltioihin tai koko yhteisoon:

a) sdidosluonnokset viimeistidn niiden tullessa hyviksytti-
viksi; ja

1.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille seuraavat toimenpiteet, jotka ne aikovat toteuttaa
tai ovat toteuttaneet turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikan
alalla, jos toimenpiteet voivat vaikuttaa merkittdvdsti toisiin
jasenvaltioihin, kuten muuttovirtojen kddntdminen tai
houkutteleminen toisesta jisenvaltiosta tai toiseen jisenval-
tioon, tai koko yhteis6on:

a) sdddokset viimeistiin niiden tullessa hyviksytyiksi tai
viipymiittd sen jilkeen; ja

Tarkistus 10
2 artiklan 1 a kohta (uusi)

1 a. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille
jisenvaltioille toimenpiteet, jotka koskevat laillista maahan-
muuttoa ja laittoman maahanmuuton torjuntaa, jos niilli
saattaa olla merkittivid vaikutusta muihin jisenvaltioihin,
viimeistdin silloin, kun ne esitetidn hyviksyttiviksi.

Tarkistus 11
2 artiklan 2 kohdan johdantokappale

2. Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja toisille
jisenvaltioille

Poistetaan.

Tarkistus 12
2 artiklan 2 kohdan a alakohta

a) edelli 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen sdidosten
lopullinen teksti niiden hyviksymisen yhteydessi tai heti
sen jilkeen;

Poistetaan.

Tarkistus 13
2 artiklan 2 kohdan b alakohta

b) edelli 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen sopimusten
lopullinen teksti jisenvaltion ilmaistessa suostuvansa
sitoutumaan kyseiseen sopimukseen tai heti sen jilkeen.

Poistetaan.
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KOMISSION TEKSTI

PARLAMENTIN TARKISTUKSET

Tarkistus 14
2 artiklan 3 kohdan johdantokappale ja a alakohta

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja toisille
jasenvaltioille seuraavat paitokset, jos ne voivat vaikuttaa
toisiin jasenvaltioihin tai koko yhteisoon:

a) sellaisten tuomioistuinten lainvoimaiset paitokset, joilla
sovelletaan tai tulkitaan turvapaikka- ja maahanmuuttopoli-
tiikkkaa koskevan kansallisen lainsdddinnon siaannoksid,
silloin kun paatokset tehdddn tai heti sen jilkeen; ja

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja toisille
jasenvaltioille seuraavat pidtokset, jos ne voivat vaikuttaa
toisiin jasenvaltioihin, kuten esimerkiksi kddntid tai houku-
tella muuttovirtoja toisesta jisenvaltiosta tai toiseen jisen-
valtioon, tai koko yhteisoon:

a) scllaisten kansallisten ja kansainvilisten tuomioistuinten
lainvoimaiset padtokset, muun muassa oikeuskdytinto,
jossa sovelletaan tai tulkitaan turvapaikka- ja maahanmuut-
topolititkkaa koskevan kansallisen lainsddddnnon sidnnoksid
tai kansainvilisid  sopimuksia, silloin kun paitokset
tehdddn tai heti sen jilkeen; ja

Tarkistus 15
2 artiklan 5 kohta

5. Komissio tai jokin jdsenvaltio voi pyytdd verkon kautta
lisitietoja  toisen jdsenvaltion ilmoittamasta yksittdisestd
toimenpiteestd tai paatoksestd. Asianomaisen jisenvaltion on
annettava lisitietoja kyseisestd toimenpiteestd tai pidtoksestd
kahden viikon kuluessa verkon kautta esitetystd tietopyynnosti.
Lisitiedot annetaan komission ja toisten jasenvaltioiden kayt-
t66n verkon kautta.

5. Komissio tai jokin jdsenvaltio voi pyytdd verkon kautta
lisitietoja  toisen jdsenvaltion ilmoittamasta  yksittdisestd
toimenpiteestd tai paitoksestd. Asianomaisen jisenvaltion on
annettava lisitietoja neljdn viikon kuluessa verkon kautta esite-
tystd tietopyynnostd. Lisitiedot annetaan komission ja toisten
jasenvaltioiden kayttoon verkon kautta.

Tarkistus 16
2 artiklan 5 a kohta (uusi)

5 a. Jokainen jisenvaltio ja/tai komissio voi pyytid tietoja
toimenpiteistd, joista tietty jisenvaltio ei ole tiedottanut
ennalta, jos se katsoo, ettd mainitut toimenpiteet voivat
vaikuttaa joko tietoja pyytivid jasenvaltiota koskeviin muut-
tovirtoihin tai yleensi yhteisGon.

Tarkistus 17
2 artiklan 6 kohta

6.  Jokainen jdsenvaltio huolehtii siitd, ettd kaikista toimen-
piteistd tai pddtoksistd, joita koskevat tiedot se toimittaa
verkon kautta, on saatavilla tiivistelmi myds toisella yhteison
virallisella kielellii kuin Ryseisen jisenvaltion kielelld. Tiivis-
telmin on sisdllettivi ainakin kyseisen toimenpiteen tai
pdiitoksen tavoitteet ja soveltamisala, sen keskeiset sdiin-
nokset ja arvio vaikutuksista, joita silli saattaisi olla toisiin
jisenvaltioihin tai koko yhteisoon.

6. Jokainen jdsenvaltio huolehtii siitd, ettd toimenpiteet,
péitokset ja arviot, jotka se toimittaa verkon kautta, ovat
saatavilla kyseisen jisenvaltion virallisten kielten lisiksi
yhdelli  yhteison kolmesta kdytetyimmiistd virallisesta
kielesti.
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Tarkistus 18
4 artiklan 2 kohta

2. Komissio vastaa verkon kehittdmisestd ja hallinnosta,
my0s verkon rakenteesta, sisallostd ja kiyttooikeuksista. Verkko
sisdltdd asianmukaiset toimenpiteet sen luottamuksellisuuden
varmistamiseksi.

2. Komissio vastaa verkon kehittdmisestd ja hallinnosta,
myos verkon rakenteesta, sisdllosta ja kdyttooikeuksista. Verkko
sisdltdid asianmukaiset toimenpiteet kaikkien tai joidenkin
verkossa olevien tietojen luottamuksellisuuden varmistami-
seksi.

Tarkistus 30
4 artiklan 2 a kohta (uusi)

2 a.  Lainsddddintotekstit, jotka on jo hyviksytty kussakin
jisenvaltiossa ja jotka ovat saatavilla verkossa, sekd kansal-
listen tai kansainvilisten tuomioistuinten lainvoimaiset
piidtokset on annettava yleison saataville.

Tarkistus 20
4 artiklan 3 a kohta (uusi)

3 a. Keskindisen tiedottamismenettelyn kdyttoénoton
yhteydessi jdsenvaltioiden on toimitettava tiedot voimassa
olevan lainsdddintonsi sisillostd, joista kootaan perustieto-
kanta.

Tarkistus 21
4 artiklan 4 a kohta (uusi)

4 a. Verkkoon luodaan erityistoiminto, jonka avulla jisen-
valtiot voivat esittid yhdelle tai useammalle jasenvaltiolle ja/
tai komissiolle osoitettuja yksittdisid tietopyyntdji tdssd
pditéksessd tarkoitetuilta aloilta.

Tarkistus 22
4 artiklan 4 b kohta (uusi)

4 b. Verkkoon luodaan erityistoiminto, jonka avulla
verkossa olevat tiedot kidnnetiin automaattisesti kaikille tai
ainakin eniten kdiytetyille yhteison virallisille kielille, mikd
edistid asiakirjojen ymmdrtimistd.

Tarkistus 23
4 artiklan 5 a kohta (uusi)

5 a. Euroopan parlamentti luo jdsentensi kdyttéon
suojatun liityntdpisteen verkkoon.
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Tarkistus 24
5 artiklan 1 kohta

1. Komissio voi jirjestid omasta aloitteestaan tai jisenval-
tion pyynnosti jisenvaltioiden asiantuntijoiden vilisen
keskustelutilaisuuden yksittiisestd kansallisesta toimenpi-
teestd, josta on ilmoitettu timdn pddtoksen 2 ja 3 artiklan
nojalla. Jisenvaltion, jonka ilmoittamasta toimenpiteestd
keskustellaan, on oltava tilaisuudessa edustettuna.

1. Komissio laatii kahdesti vuodessa yleiskertomuksen,
jossa esitetdin yhteenveto jisenvaltioiden antamista tiedoista.
Yleiskertomuksen valmistelua varten komissio voi jirjestid
ylimddriisid jisenvaltioiden kuulemistilaisuuksia. Kertomus
vilitetidn Euroopan parlamentille ja neuvoston toimivaltai-
sille elimille, ja poliittiset pdittdjit voivat kdyttid siti nike-
mystenvaihtonsa pohjana.

Tarkistus 25
5 artiklan 2 kohta

2. Nikemystenvaihdon tarkoituksena on yleisesti kiinnos-
tavien kysymysten tunnistaminen.

Poistetaan.

Tarkistus 26
6 artiklan 1 kohta

Komissio arvioi jirjestelman toimintaa kolmen vuoden kuluttua
timdn paitoksen voimaantulosta ja sen jalkeen sddnnollisin
viliajoin.

Komissio arvioi jdrjestelmin toimintaa kahden vuoden kuluttua
timdn paitoksen voimaantulosta ja sen jilkeen sddnnollisin
viliajoin.

P6_TA(2006)0314

Erioikeuksista ja vapauksista tehdyn péytikirjan muuttaminen

Euroopan parlamentin péitoslauselma erioikeuksista ja vapauksista tehdyn poytikirjan
muuttamisesta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 23. kesdkuuta 2005 antamansa péitoslauselman Euroopan parlamentin jisenten asemaa
koskevien sddntojen vahvistamisesta 4. kesakuuta 2003 tehdyn pditoksen muuttamisesta ('),

— ottaa huomioon neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden edustajien 3. kesikuuta 2005 antaman
lausuman, jossa edustajat toteavat olevansa yhtd mieltd siitd, ettd kun sdddos parlamentin jdsenten
asemasta ja heiddn tehtdviensd hoitamista koskevista yleisistd edellytyksisti on annettu perustamissopi-
muksen 190 artiklan 5 kohdan mdéirdysten nojalla, he tarkastelevat parlamentin pyyntod tarkistaa
Euroopan yhteisgjen erioikeuksista ja vapauksista tehdyn vuoden 1965 poytikirjan asianomaisia méi-
rdyksid Euroopan parlamentin jasenten osalta, jotta ratkaisuun paistdisiin mahdollisimman pian,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 108 artiklan 5 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd se 23. kesikuuta 2005 antamassaan pddtoslauselmassa katsoi 3. kesdkuuta 2005
annetun lausuman olevan olennainen tekiji kompromissin loytimiseksi neuvoston kanssa jisenten

asemaa koskevista sddnnoist,

() EUVL C 133 E, 8.6.2006, s. 48.
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B. ottaa huomioon, ettd se 23. kesikuuta 2005 antamassaan péitoslauselmassa vahvisti, ettd "Euroopan
parlamentin jdsenten asemaa koskevista sddnnoistd tehty kokonaisvaltainen kompromissi muodostuu
seuraavista tekijoisté:

a) jasenten asemaa koskevien sidntojen johdetun oikeuden alaan kuuluvan osan ja primaarioikeuden
alaan kuuluvan osan erillinen ja itsendinen tarkastelu sekd kummankin osan hyvaksyminen siihen
sovellettavien institutionaalisten maardysten mukaisesti,

b) primaarioikeuden alalla jasenvaltioita pyydetdin tarkistamaan Euroopan yhteisojen erioikeuksista ja
vapauksista 8. huhtikuuta 1965 tehtyd poytikirjaa Euroopan parlamentin jisenid koskevien maa-
rdysten osalta kdyttien mallina 3. ja 4. kesdkuuta 2003 hyviksyttyjd jasenten asemaa koskevia sddn-
t6jd”,

1. muistuttaa neuvoston lupauksesta kisitelld Euroopan parlamentin pyynto4 tarkistaa Euroopan yhteisojen
erioikeuksista ja vapauksista vuonna 1965 tehtyd poytikirjaa Euroopan parlamentin jasenid koskevien maa-
rdysten osalta, jotta padstidisiin sopimukseen mahdollisimman pian; odottaa lisiksi, ettd tarkistuksessa poyta-
kirjaan lisitddn lauseke, joka antaa Euroopan parlamentille mahdollisuuden vedota Euroopan yhteisojen
tuomioistuimeen puolustaakseen poytikirjalla taattuja erioikeuksia ja vapauksia;

2. vahvistaa, ettd uudelleentarkastelun perustana on oltava Euroopan parlamentin 3. ja 4. kesdakuuta 2003
hyvaksymat saannot;

3. pyytdd neuvostoa varmistamaan Euroopan parlamentin asianmukaisen osallistumisen toimielinten vali-
seen konferenssiin;

4. kehottaa puhemiestd vilittdiméddn timén pddtoslauselman neuvostolle ja komissiolle.

P6_TA(2006)0315

Yritysten uudelleenjirjestelyjen taloudelliset ja yhteiskunnalliset vaikutukset
Euroopassa

Euroopan parlamentin piitoslauselma yritysten uudelleenjirjestelyjen taloudellisista ja yhteiskunnal-
lisista vaikutuksista Euroopassa

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon tyontekijoiden sosiaalisia perusoikeuksia koskevan peruskirjan vuodelta 1989 ja sithen
liittyvan toimintaohjelman,

— ottaa huomioon tyontekijoiden joukkovahentdmistd koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnén lahentdmi-
sestd 17. helmikuuta 1975 annetun neuvoston direktiivin 75/129/ETY (')

— ottaa huomioon eurooppalaisen yritysneuvoston perustamisesta tai tyontekijoiden tiedottamis- ja kuule-
mismenettelyn kiyttoonottamisesta yhteisonlaajuisissa yrityksissd tai yritysryhmissa 22. syyskuuta 1994
annetun neuvoston direktiivin 94/45/EY (%) (eurooppalaista yritysneuvostoa koskeva direktiivi),

— ottaa huomioon nopeat taloudelliset ja muut muutokset, jotka voivat vaikuttaa yrityksiin kaikissa jasen-
valtioissa myOnteisesti tai kielteisesti,

(") EYVL L 48, 22.2.1975, s. 29, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilli 92/56/ETY (EYVL L 245,
26.8.1992, s. 3).
() EYVL L 254, 30.9.1994, s. 64.
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— ottaa huomioon 14. maaliskuuta 2006 antamansa paitoslauselman toiminnan siirroista aluekehityksen
puitteissa (*), 15. maaliskuuta 2006 antamansa paitoslauselman rakenneuudistuksista ja tyollisyydestd (?)
ja lukuisat aikaisemmat paitoslauselmansa yritysten toiminnan uudelleen jirjestimisestd, toiminnan siir-
roista, yritysten fuusioista ja sulkemisista, varsinkin 13. maaliskuuta 2003 antamansa paitoslauselman
yritysten lakkauttamisesta EU:n rahoitustuen vastaanottamisen jilkeen (%),

— ottaa huomioon tyontekijoille tiedottamista ja heiddn kuulemistaan koskevista yleisistd puitteista
Euroopan yhteisossd 11. maaliskuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/14/EY (%),

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 103 artiklan 4 kohdan,

A. katsoo, ettd yritysten olisi tehtiva paitoksid, joilla turvataan niiden liikketoiminnan kasvu, ja etté yritysten
uudelleenjirjestelyilld tulisi taata taloudellinen ja sosiaalinen kehitys, jos tarvittavilla muutoksilla vastataan
talouden kestdvin kehityksen vaalimisen mukanaan tuomiin haasteisiin yhdistettynd pdittiviiseen sosiaa-
liturvan ja ympériston suojeluun,

B. ottaa huomioon Lissabonin strategian tavoitteet, joiden mukaan EU:sta halutaan kehittdd maailman
kilpailukykyisin ja dynaamisin tietoon perustuva talous, joka kykenee yllapitdimain kestdvai talouskasvua,
luomaan uusia ja parempia tyopaikkoja ja lisdidmain sosiaalista yhteenkuuluvuutta,

C. katsoo, ettd uudelleenjdrjestelyja on hallinnoitava yhteiskunnan ja ympiriston huomioon ottavalla tavalla,
koska muutoin ne voivat olla vastoin Lissabonin strategiaa, jossa pyritddn edistimdin taystyollisyyden,
laadukkaiden tyopaikkojen, sosiaalisen ja alueellisen koheesion seki kestivin kehityksen edistiminen,

1. kehottaa komissiota, niin kuin parlamentin 12. helmikuuta 2004 terasteollisuuden kriisistd antamassa
pddtoslauselmassa (°) vaaditaan, laatimaan entistd paittavdisemman strategian teollisuuden rakennemuu-
toksen ja sen sosiaalisten vaikutusten kisittelemiseksi;

2. katsoo, ettd julkisista varoista myOnnettava tuki olisi sidottava yrityksen johdon tekemiin ty6llisyytta ja
paikallista kehitystad koskeviin pitkdn aikavilin sopimuksiin;

3. pyytdd komissiota sekd jdsenvaltioita peruuttamaan tukiohjelmista myonnetyt tuet ja vaatimaan
kyseisten tukien takaisinmaksua yrityksiltd, jotka eivit noudata velvollisuuksiaan;

4. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita edistimain eurooppalaista vuoropuhelua teollisuuden uudelleenjir-
jestelystd ja tydmarkkinoiden rakenteellisista uudistuksista globalisaation tuomien etujen varmistamiseksi ja
kielteisten yhteiskunnallisten vaikutusten minimoimiseksi;

5. muistuttaa komissiota eurooppalaista yritysneuvostoa koskevan direktiivin asianmukaisen soveltamisen
merkityksestd, koska silld varmistetaan, ettd tyontekijoille tiedotetaan ja ettd heitd kuullaan asianmukaisesti;

6. kehottaa komissiota varmistamaan, ettd yritykset todella kunnioittavat sosiaalisia ja taloudellisia sitou-
muksiaan, toimivat yritysten vastuun mukaisesti ja kohtelevat oikeudenmukaisesti kaikkia sidosryhmis, mu-
kaan luettuna niiden alueiden paikalliset ja alueelliset viranomaiset ja yhteisot, joilla yritykset toimivat;

() Hyviksytyt tekstit, P6_TA(2006)0077.
() Hyvaksytyt tekstit, P6_TA(2006)0088.
() EOVL C 61 E, 10.3.2004, s. 425.

() EYVL L 80, 23.3.2002, s. 29.

() EUVL C 97 E, 22.4.2004, s. 637.
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7. kehottaa komissiota laatimaan viipymittd direktiivin 75/129/ETY tdytintd6npanoa koskevan arvioinnin
ja ehdottamaan toimia tdytdntoonpanon varmistamiseksi;

8. panee tyytyvdisend merkille tulevan globalisaatioon mukautumista helpottavan eurooppalaiseen
rahaston, josta tuetaan tyontekij6itd ja parannetaan tyontekijéiden joukkovihentdmisiin liittyvid sosiaali- ja
koulutusrakenteita, ja kehottaa ministerineuvostoa hyviksymaidn yhteisen kantansa mahdollisimman pian
parlamentin ensimmdisen kisittelyn jilkeen sekd varmistamaan, etté sitd voidaan soveltaa taannehtivasti, jos
timénhetkisten sulkemisten vaikutukset ulottuvat vuoteen 2007 saakka;

9. osoittaa solidaarisuutensa kaikille tyontekijéille, heiddn perheilleen ja yhteisoilleen, joihin irtisanomiset
ovat vaikuttaneet;

10. kehottaa puhemiestd vilittdimadn timan paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, jasenvaltioiden halli-
tuksille ja parlamenteille sekd Euroopan ammatillisille yhteisjérjestélle ja Euroopan teollisuuden ja tyonanta-
jain keskusjirjestolle.

P6_TA(2006)0316

Euroopan maiden alueen epdilty kiytto CIA:n vankikuljetuksiin ja laittomaan
vankien sdilyttimiseen

Euroopan parlamentin piitoslauselma Euroopan maiden alueen epiillystd kiytostdi CIA:n vankikulje-
tuksiin ja laittomaan vankien siilyttimiseen — viliaikaisen valiokunnan viliaikainen mietinto
(2006/2027(INT))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 15. joulukuuta 2005 antamansa péitoslauselman Euroopan maiden alueen viitetystd
kaytostd CIA:n vankikuljetuksiin ja laittomaan vankien siilyttdmiseen ('),

— ottaa huomioon 18. tammikuuta 2006 antamansa pditoksen Euroopan maiden alueen epdiltyd kiyttod
CIA:n vankikuljetuksiin ja laittomaan vankien siilyttimiseen kisittelevin valiaikaisen valiokunnan asetta-
misesta (%),

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 175 artiklan,

— ottaa huomioon Euroopan maiden alueen epdiltyd kayttod CIAmn vankikuljetuksiin ja laittomaan vankien
sdilyttamiseen kisittelevan viliaikaisen valiokunnan viliaikaisen mietinnén (A6-0213/2006),

A. katsoo, ettd viliaikaisen valiokunnan tyoskentelyn keskeisend tavoitteena on maéarittdd, onko Euroopan
unionin ja sen jisenvaltioiden toiminta esiin tulleiden tapausten yhteydessd ollut Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 6 artiklan mukaisten perusperiaatteiden mukaista ja onko toiminnalla varmistettu
erityisesti sellaisten perusoikeuksien suojaaminen, jotka on maddritetty muun muassa Euroopan
neuvoston 4. marraskuuta 1950 hyviksymaissd yleissopimuksessa ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamiseksi (jaljempind "Euroopan ihmisoikeussopimus”),

() Hyvaksytyt tekstit, P6_TA(2005)0529.
() Hyvaksytyt tekstit, P6_TA(2006)0012.
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B. ottaa huomioon, ettdi Euroopan unionin perusoikeuskirja ('), jonka parlamentti, neuvosto ja komissio
julistivat Nizzassa 7. joulukuuta 2000 pidetyssd Eurooppa-neuvoston kokouksessa ja joka muodostaa
perustuslakisopimuksen II osan, ei kuulu pelkistddn Euroopan yhteisojen tuomioistuimen viiteasiakir-
joihin, vaan sitd kdyttivit myos jisenvaltioiden perustuslakituomioistuimet ja muut tuomioistuimet,

C. katsoo, ettd terrorismin vastaista taistelua ei voida voittaa uhraamalla juuri ne periaatteet, jotka terroris-
milla pyritddn tuhoamaan, eikd etenkddn perusoikeuksien suojelusta saa tinkid missddn tapauksessa;
katsoo, ettd terrorismia pitdd vastustaa laillisin keinoin ja ettd se on voitettava niin, ettd samalla kunnioi-
tetaan sekd kansainvalistd ettd kansallista oikeutta ja ettd sekd hallitusten ettd suuren yleison suhtautu-
minen on vastuullista,

D. ottaa huomioon, ettd ihmisarvon loukkaamattomuuden periaate tuodaan esille perusoikeuskirjan ensim-
mdisessd artiklassa ja ettd sithen pohjautuvat kaikki muut perusoikeudet, erityisesti oikeus elimiin
(2 artikla), kidutuksen seki epdinhimillisen tai halventavan rangaistuksen ja kohtelun kielto (artikla 4),
suoja palauttamis-, karkottamis- ja luovuttamistapauksissa (artikla 19), oikeus tehokkaisiin oikeussuoja-
keinoihin ja puolueettomaan tuomioistuimeen (artikla 47) ja ettd tdtd periaatetta ei saa rajoittaa rauhan
eikd sodan aikana edes turvallisuusvaatimusten edessi,

E. katsoo, ettd kansainvilisten ihmisoikeusnormien, sellaisina kuin niistdi mdadritddn Yhdistyneiden
Kansakuntien (YK) ihmisoikeuksien yleismaailmallisessa julistuksessa, kansalaisoikeuksia ja poliittisia
oikeuksia koskevassa kansainvilisessd yleissopimuksessa ja sithen liittyvissd asiakirjoissa, ja erityisesti
Euroopan ihmisoikeussopimuksen mukaan Euroopan unionin jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
kaikki niiden lainkéyttovaltaan kuuluvat henkil6t nauttivat kansainvilisesti sovituista perusoikeuksista,
mukaan luettuna sellaisten kuljetusten kielto, joihin liittyy kidutuksen tai muun julman, epdinhimillisen
tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen uhka,

F. toteaa, ettd sekd eurooppalainen ettd kansainvilinen ihmisoikeuslainsdddanto kieltavit sieppaukset ja
salaiset pidatykset, joissa henkilo pidetddn eristyksissd, joiden yhteydessa tietoja henkilon kohtalosta tai
olinpaikasta ei anneta hdnen perheelleen tai julkisteta yleisesti ja joihin ei liity minkdanlaista oikeuskisit-
telyd,

G. katsoo, ettd esiin tulleet tapaukset voivat Euroopan ihmisoikeussopimukseen sisdltyvien velvoitteiden
lisaksi koskea seuraaviin sopimuksiin liittyvid jasenvaltioiden velvoitteita:

— kidutuksen ja muun julman, epiinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastainen
yleissopimus, jonka YK:n yleiskokous on hyviksynyt 10. joulukuuta 1984,

— kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskeva kansainvilinen yleissopimus, jonka YK:n yleisko-
kous on hyviksynyt 16. joulukuuta 1966,

— kansainvilisti siviili-ilmailua koskeva Chicagon yleissopimus, joka on hyviksytty 7. joulukuuta 1944,
ja erityisesti sen 3, 4 ja 6 artikla,

H. katsoo, ettd terrorismin vastustaminen edellyttdd mahdollisimman tiivistd yhteistyotd Euroopan ja
Amerikan hallitusten seki maailman kaikkien samalle asialle omistautuneiden hallitusten valill3,

I katsoo, ettd mahdollisimman tiivis yhteydenpito ja yhteistyd viliaikaisen valiokunnan ja Euroopan
neuvoston, YK:n ihmisoikeusvaltuutetun sekd jdsenvaltioiden viranomaisten ja erityisesti kansallisten
parlamenttien valilld on valttimatontd,

() EYVL C 364, 18.12.2000, s. 1.
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J.  katsoo, ettd yhteydenpidossa ja yhteistydssd on otettava huomioon jo aikaisemmin toteutetut toimet ja
tutkimukset, erityisesti:

— Ruotsin oikeusasiamiehen () ja Ruotsin parlamentin (riksdagen) perustuslakivaliokunnan (%) loppura-
portit ja YK:n kidutuksen vastaisen komitean vield julkaisemattoman raportin (°), joissa viitataan
muun muassa Muhammed Al Zeryn ja Ahmed Agizan luovuttamiseen Egyptiin,

— vditetyistd salaisista pidityksistd Euroopan neuvoston jisenvaltioissa 22. marraskuuta 2005 ja
22. tammikuuta 2006 paivityt tiedotusmuistiot, jotka on laatinut Euroopan neuvoston parlamentaa-
risen yleiskokouksen oikeusasioiden ja ihmisoikeuksien valiokunnan puheenjohtaja ja esittelija senaat-
tori Dick Marty,

— monissa jdsenvaltioissa kdynnissd olevat rikostutkinnat, erityisesti Italiassa Milanon apulaissyyttdjin
teettimdn tutkimuksen (%) yhteydessi tehdyt johtopditokset Egyptin kansalaisen Abu Omarin laitto-
masta karkotuksesta ja luovutuksesta Egyptiin ja Saksassa jatkuvat Miinchenin syyttdjanviraston tutki-
mukset Saksan kansalaisen Khaled El-Masrin viitetystd sieppauksesta ja pidatyksestd,

— monien jisenvaltioiden ja ehdokasvaltioiden parlamenttien asettamien tutkintakomiteoiden kdynnis-
tdmit tai jo loppuun saatetut tutkinnat,

— jdsenvaltioiden (erityisesti Saksa, Yhdistynyt kuningaskunta, Espanja ja Irlanti) tekemdt ilmoitukset
kyseisten maiden alueelle laskeutuneista CIA:n kdyttdmista siviililentokoneista,

K. katsoo, ettd samassa yhteydessd on kiinnitettdvd erityistdi huomiota Euroopan neuvoston paisihteerin
viliaikaiseen raporttiin (°), joka laadittiin Euroopan ihmisoikeussopimuksen 52 artiklan mukaisesti
teetetyn tutkinnan yhteydessi, sekd 12. huhtikuuta 2006 pidetyssi lehdistotilaisuudessa paasihteerin esit-
timiin lausumiin, jotka hdn antoi Euroopan neuvoston jdsenvaltioiden — joihin kuuluvat kaikki
Euroopan unionin jdsenvaltiot — laatimien yksityiskohtaisten vastausten pohjalta (?); ottaa huomioon
paasihteerin ilmoituksen, jonka mukaan on selvdd, ettd vankikuljetuksia on tehty ja ettd kdytinnossd
kaikilta jisenvaltioilta puuttuvat lainsdddannélliset ja hallinnolliset toimet, joilla voitaisiin tehokkaasti
suojella henkiloitd ihmisoikeusrikkomuksilta, joihin muiden maiden turvallisuuspalvelujen agentit syyllis-
tyvit tyoskennellessdin kyseisen maan alueella; ottaa huomioon, ettd lisiksi pdasihteeri ilmoittaa
saaneensa virallisen tunnustuksen, ettd vankeja on luovutettu ulkomaalaisille toimijoille kdyttden menette-
lyjd, joiden yhteydessi ei ole noudatettu Euroopan ihmisoikeussopimuksessa ja muissa Euroopan
neuvoston oikeudellisissa vilineissd vaadittuja turvallisuusnormeja eika -toimia (7),

L. katsoo, ettd viliaikaisen valiokunnan ensimmadinen tyovaihe on mahdollistanut johdonmukaisen tietojen
yhteen kokoamisen erityisesti:

— kuulemistilaisuuksista, jotka jarjestettin 13. ja 23. helmikuuta, 6., 13., 21. ja 23. maaliskuuta,
20. ja 25. huhtikuuta ja 2. toukokuuta 2006 ja joihin osallistui asianajajia, toimittajia, kansalaisjirjes-
tojen edustajia, poikkeuksellisten kuljetusten mahdollisia uhreja, jasenvaltioiden viranomaisten edus-
tajia ja Euroopan unionin toimielinten edustajia,

() Parlamentin oikeusasiamies, "A review of the enforcement by the Security Police of a Government decision to expel
two Egyptian citizens”, viite 2169-2004 (22. toukokuuta 2005).

Q) Ruots/in parlamentti, "The Swedish Government’s handling of matters relating to expulsion to Egypt”, Scrutiny report
2005/06.KU2,
http://www.riksdagen.se/templates/R_PageExtended_7639.aspx.

(®) Kidutuksen vastaisen komitean pddtos, tiedonanto 233/2003, Ahmed Hussein Kamil Agiza/Ruotsi (20. toukokuuta
2005),
http:/[www.unhchr.ch/tbs/doc.nsf/MasterFrameView|3ef42bcd48fe9d9bc1257020005 53 3ca?Opendocument.

(*) Milanon tuomioistuin, Sezione Giudice per le indagini preliminari, ref. 10838/05 R.G.N.R ja 1966/05 R.G.GIP.

(°) Paasihteerin raportti, joka on laadittu Euroopan ihmisoikeussopimuksen 52 artiklan nojalla terroriteoista epdiltyjen
henkil6iden sallz)iisista vankeusrangaistuksista ja kuljetuksista, joihin ovat syyllistyneet erityisesti muiden maiden viran-
omaiset tai jotka itse ovat yllyttaneet tdhdn toimintaan.
https:/fwed.coe.int/ViewDoc jsp?Ref=SG/[Inf%282006%29 5&Sector=secPrivateOffice&Language=lanEnglish&Ver=origi-
nal&BackColorInternet=9999CC&BackColorIntranet=FFBB 5 5&BackColorLogged=FFAC7 5.

() http:/[www.coe.int/T/E/Com)/Files/Events/2006-ciajannexes.asp.

() Lehdistotilaisuuden muistio, Terry Davis, Euroopan neuvoston padsihteeri, keskiviikko 12. huhtikuuta 2006;
http:/[www.coe.int/T/E/Com/Files/PA-Sessions/April-2006/20060412_Speaking-notes_sg.asp.
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— kutsuttujen puhujien kirjallisista esityksistd sekd virallisista asiakirjoista ja muista asiakirjoista, jotka
viliaikainen valiokunta on tdhidn mennessi saanut kayttoonsa,

— lausunnoista, joissa Yhdysvaltain hallituksen edustajat tunnustivat luovutuskédytinnon ja kielsivit
samaan aikaan sen, ettd kidutusta on kaytetty tai ulkoistettu,

M. katsoo, ettd vaikka kaikenlainen luonteeltaan oikeudellinen tutkintatoimivalta puuttuukin ja vaikka
kansalliset viranomaiset pitavit tiedustelupalveluiden viitetyn toiminnan salassa, viliaikainen valiokunta
on kerdnnyt joitakin vahvistettuja tietoja siitd, ettd Euroopan alueella on harjoitettu tiettyd laitonta
toimintaa, joka on koskenut Euroopan kansalaisia ja Euroopassa oleskelevia henkil6itd, ja se on siksi siir-
tanyt Euroopan hallituksille todistustaakan liittyen sithen, ovatko ne todella noudattaneet niille Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklasta ja Euroopan ihmisoikeussopimuksen mukaisia velvoitteita,

N. katsoo, ettd viliaikaisen valiokunnan tihdn mennessi toteuttamat toimet vahvistavat, ettd 18. tammikuuta
2006 tehty padtds perustaa kyseinen valiokunta oli aiheellinen, mutta ne osoittavat myds, ettd valio-
kunnan on hankittava muita vahvistuksia tapahtumille ja kerdttivd tdydentdvid tietoja; katsoo tdstd
syystd, ettd valiokunnan on voitava jatkaa toimintaansa, siten ettd se voi saattaa sille annetun toimek-
siannon kokonaisuudessaan paitokseen,

O. ottaa huomioon, ettd sen 18. tammikuuta 2006 tekemdn paitoksen 3 kohdassa madritddn, ettd valiai-
kaisen valiokunnan on annettava parlamentille viliaikainen mietinto, johon sisiltyy yksityiskohtaisia
ehdotuksia siitd, miten valiokunta jatkaa tyotddn,

P. toteaa, ettd tdssd paitoslauselmassa "Euroopan mailla” tarkoitetaan jdsenvaltioita, jdseniksi liittyvid
valtioita, ehdokasvaltioita sekd assosioituneita maita, kuten 18. tammikuuta 2006 hyviksytyssa viliai-
kaisen valiokunnan mandaatissa on maaritelty,

Q. toteaa timin paitoslauselman kisittelevidn kolmea erityyppistd menettelyd, joita Yhdysvallat nayttaa kayt-
tavin:

— poikkeukselliset kuljetukset, joissa henkildt siirretddn toiselle hallitukselle kuulustelua varten,

— salaiset piddtykset, joissa henkil6t siirretddn Yhdysvaltojen valvonnassa oleviin paikkoihin, ja

— toimeksiannetut piditykset, joissa henkilot siirretddn vangeiksi kolmansiin maihin Yhdysvaltojen
madrdyksestd; katsoo, ettd vaikka ei ole julkisesti tiedossa, ettd mikddn Euroopan maa pitdisi henki-
16itd vangittuina Yhdysvaltojen maardyksestd, on hyvin todennikoistd, ettd henkiloitd on kuljetettu
Euroopan maiden kautta téllaiseen vankeuteen,

Viiliaikaisen valiokunnan tihdn mennessi kerdamiit tiedot

1. panee merkille Euroopan neuvoston padsihteerin paitelmit, jotka timi on laatinut Euroopan ihmisoi-
keussopimuksen 52 artiklan mukaisesti toteutetun tutkinnan pohjalta;

2. panee myds merkille samassa yhteydessi Demokratiaa oikeusteitse -komission (Venetsian komissio)
Euroopan neuvoston parlamentaariselle yleiskokoukselle esittiméan lausunnon nro 363/2005 (?), ja erityisesti
sen seuraavat kohdat:

— sellainen Euroopan neuvoston jisenvaltio, joka aktiivisesti tai passiivisesti osallistuu henkildiden salaiseen
vangitsemiseen, on Euroopan ihmisoikeussopimuksen mukaisesti vastuussa asiasta,

() http://www.venice.coe.int/docs/2006/CDL-AD%282006%29009-¢.asp#_Toc130704767.
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— Euroopan neuvoston jisenvaltio on myos vastuussa siind tapauksessa, ettd sen viranomaiset (poliisi,
turvallisuusjoukot jne.) ylittdvat toimivaltansa ja tekevit yhteistyotd ulkomaisten viranomaisten kanssa tai
eivit estd salaista piddtystd tai vangitsemista, josta maan hallituksella ei ole tietoa;

3. pitdd valitettavana sitd, ettd tiedustelupalvelujen toimintaa sddtelevdt sddnnokset vaikuttavat olevan
monessa jasenvaltiossa riittimattomid, minkd vuoksi on otettava kdyttoon entistd tiukemmat valvontatoimet,
etenkin silloin, kun on kyse ulkomaisen tiedustelupalvelun toiminnasta jonkin jisenvaltion alueella ja myos
ulkomaisissa sotilastukikohdissa, ja katsoo, ettd yhteistyotd koskevat sddnnét olisi hyvaksyttavd yhteison
tasolla;

4. pitdd valitettavana sitd, ettd Pohjois-Atlantin liitto (Nato) ei ole luovuttanut viliaikaiselle valiokunnalle
kokonaisuudessaan Naton neuvoston 4. lokakuuta 2001 tekemidn padtoksen tekstid, joka koskee
Washingtonin sopimuksen 5 artiklan tdytintoonpanoa; kehottaa Natoa julkistamaan nopeasti pditoksen
koko tekstin asian selventimiseksi;

5. ymmirtdd, kuinka tirkedd on tiivis yhteistyo jasenvaltioiden ja sen liittolaismaiden tiedustelupalvelujen
vililld, mutta korostaa, ettd titd yhteistyotd ei pidd sekoittaa Euroopan unionin alueen ja ilmatilan loukkaa-
mattomuuden hylkddmiseen;

6. panee merkille EUn terrorismin torjunnan koordinaattorin De Vriesin ja YUTP:n korkean edustajan
Solanan lausunnot, joissa molemmat totesivat, etteivit he ole tietoisia kansallisen, eurooppalaisen tai
kansainvilisen oikeuden loukkauksista CIA:n kanssa yhteistydssd olevien jdsenvaltioiden taholta, ja lisdsivit,
ettd Euroopan unionin oikeuden nojalla he eivit kuitenkaan ole toimivaltaisia pyytimaidn kyseisid tietoja
jasenvaltioilta;

CIA:n, muiden yhdysvaltalaisten virastojen tai yksikdiden taikka kolmansien maiden turvallisuuspalve-
lujen toteuttamat laittomat kiinniotot, siirrot, piditykset, sieppaukset, poikkeukselliset kuljetukset ja
henkiloiden salainen sdilyttiminen

7. esittdd huolensa siitd, ettd jisenvaltioiden, Euroopan neuvoston ja viliaikaisen valiokunnan toiminnan
ansiosta paljastuneiden seikkojen perusteella perustavia ihmisoikeuksia — jotka sisaltyvit Euroopan ihmisoi-
keussopimukseen, YK:n kidutuksen vastaiseen yleissopimukseen, Euroopan unionin perusoikeuskirjaan sekd
kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimukseen — on syyskuun 11.
pdivan 2001 jilkeen aloitetun terrorismin vastaisen ehdottoman tirkedn taistelun yhteydessd useaan ottee-
seen loukattu vakavasti ja tavalla, jota ei voida hyviksys;

8. katsoo viliaikaiselle valiokunnalle esitettyjen todisteiden valossa, etti joissakin tapauksissa CIA tai muut
yhdysvaltalaiset yksikot ovat olleet suoraan vastuussa terrorismista epdiltyjen henkiléiden laittomista pidatyk-
sistd, siirroista, sieppauksista ja vangitsemisista jasenvaltioiden sekd jaseniksi liittyvien valtioiden ja ehdokas-
valtioiden alueella samoin kuin muiden muassa Euroopan kansalaisten tai Euroopassa oleskelevien henki-
loiden poikkeuksellisista kuljetuksista; muistuttaa, ettd ndmi toimet eivdt ole kansainvilisessid oikeudessa
vallitsevien kisitteiden mukaisia ja ettd ne ovat ihmisoikeuslainsddddnnon perusperiaatteiden vastaisia;

9. pahoittelee, ettd Yhdysvaltojen ja Euroopan maiden vilisid yhteisymmarryspoytakirjoja ei ole annettu
valiaikaisen valiokunnan saataville;

10. tuomitsee poikkeukselliset kuljetukset, joilla on tarkoitus taata, ettd epiiltyjd ei saateta tuomiois-
tuimeen, vaan heidit siirretddn kolmansiin maihin kuulusteltaviksi kidutuksen mahdollistamiseksi ja heitd
pidetddn vangittuina Yhdysvaltojen tai paikallisten viranomaisten valvonnassa olevissa tiloissa; katsoo, kuten
kidutusta kasittelevin YK:n erityisraportoija Manfred Nowakin johtopddtoksissikin todetaan, ettd tiettyjen
maiden kaytintojd ei voida hyvaksyd, silli maat rajoittavat vastuutaan vaatiessaan diplomaattisia vakuuksia
mailta, joissa on painavia syitd olettaa harjoitettavan kidutusta; katsoo lisiksi, ettd henkiloiden poikkeuksel-
liset kuljetukset paikkoihin, joissa kidutus on yleistd, loukkaavat palauttamiskiellon periaatetta, joka on maa-
ritetty YK:n kidutuksen vastaisen yleissopimuksen 3 artiklassa;
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11. pitdd diplomaattisia vakuuksia, kun niilli pyydetdin poikkeamaan normeista, kolmansissa maissa
harjoitettavan kidutuksen hiljaisena hyviksyntind, minkd vuoksi ne ovat vastoin EU:n velvollisuuksia sellai-
sina kuin ne mdiritellidn EU:n politikan suuntaviivoissa suhteissa kolmansiin maihin kidutukseen ja
muuhun julmaan, epdinhimilliseen tai halventavaan kohteluun tai rangaistukseen liittyvissi kysymyksiss,
jotka neuvosto hyviksyi 9. huhtikuuta 2001;

12.  on huolissaan todistuksesta, jonka Euroopan maiden alueen epdiltyd kiyttod CIA:n vankikuljetuksiin ja
laittomaan vankien sailyttimiseen kasitteleville viliaikaiselle valiokunnalle antoi Kanadan kansalainen Maher
Arar, joka joutui Yhdysvaltojen viranomaisten pidattimaksi, jonka CIA siirsi Euroopassa sijaitsevan lento-
kentdn kautta ja jota pidettiin 12 kuukauden ajan vangittuna Syyriassa, missd hdntd kidutettiin; panee
merkille Yhdysvaltojen oikeudellisen neuvonantajan John Bellingerin lausunnon, jonka hin antoi viliaikaisen
valiokunnan valtuuskunnan vieraillessa Washingtonissa ja jossa hdn totesi, ettd Ararin tapaus on Yhdysval-
tojen maahanmuutto- ja tullilainsdddannon alainen, eiki silld ollut mitddn tekemistd viitettyjen luovutusta-
pausten kanssa;

13.  on hyvin huolissaan siitd, ettd kaikki Euroopan maiden alueen epiiltyd kiyttod CIA:n vankikuljetuksiin
ja laittomaan vankien siilyttimiseen kisittelevin viliaikaisen valiokunnan tihinastinen tyo ndyttdd osoit-
tavan, ettd CIA on kéyttanyt peiteyrityksid Chicagon yleissopimuksen mukaisten valtion lentokoneita koske-
vien vaatimusten kiertimiseksi Euroopan ilmatilassa ja lentokentilld, minkd avulla terrorismista epailtyja
henkil6itd on voitu siirtdd laittomasti CIA:mn tai Yhdysvaltojen armeijan sdiloon tai muihin maihin, muun
muassa Egyptiin, Jordaniaan, Syyriaan ja Afganistaniin, joissa yleisesti kdytetddn kidutusta kuulustelutilan-
teissa, minkd my6s Yhdysvaltojen hallitus on itse todennut (');

14. toteaa, ettd viliaikaisen valiokunnan tyoskentelyssd ei ole tihidn mennessd tullut ilmi mitddn todisteita
salaisten vankiloiden olemassaolosta EU:ssa; katsoo kuitenkin, ettd vliaikaisen valiokunnan toiminnassa
keskitytddn aiheeseen lahemmin seuraavina kuukausina;

15. pitdd myonteisend Yhdysvaltain kongressin reagointia sen pantua tdytidntéon niin sanotun McCainin
lakiuudistuksen, jolla pyritddn parantamaan viitettyjen terroristien suojaa valtioelinten harjoittamalta laitto-
malta kohtelulta;

Jisenvaltioiden sekd jiseniksi liittyvien valtioiden ja ehdokasvaltioiden mahdollinen tahallinen tai tuotta-
muksellinen osallistuminen tai myétivaikuttaminen pidityksiin, laittomiin kiinniottoihin, siirtoihin, siep-
pauksiin, karkotuksiin, poikkeuksellisiin kuljetuksiin ja salaisiin sdilytyksiin

16. pitda todistajien ja tdhdn mennessd saatujen asiakirjojen perusteella epitodenndkoisend, ettd tietyt halli-
tukset Euroopassa eivit tietdisi maansa alueella tapahtuneesta poikkeuksellisiin kuljetuksiin liittyvéstd toimin-
nasta; pitdd eritoten tdysin epitodennikoisend, ettd useiden jisenvaltioiden ilmatilojen halki ja lentokenttien
kautta olisi tehty satoja lentoja, ilman ettd turvallisuuspalvelut tai tiedustelupalvelut tiesivdt niistd ja ilman
ettd ndiden yksikoiden vastuuhenkilot olisivat edes ajatelleet ndiden lentojen ja poikkeuksellisten kuljetusten
liittyvdn toisiinsa; toteaa, ettd titd oletusta tukee se tosiseikka, ettd Yhdysvaltojen hallinnon johtajat ovat
jatkuvasti vakuuttaneet toimineensa loukkaamatta Euroopan maiden kansallista itsendisyytti;

17. pitdd rikostutkinnasta ja todistajilta ja tutkituista asiakirjoista saatujen tietojen perusteella yhtd epito-
denndkoisend, ettd CIA:n agentit olisivat voineet jarjestdd Egyptin kansalaisen Abu Omarin sieppauksen Mila-
nossa 17. helmikuuta 2003 sek siirron Avianoon ja myéhemmin Ramsteiniin, ilman ettd Italian viranomai-
sille ja tiedustelupalvelulle ilmoitettiin asiasta etukdteen;

18. kehottaa Italian hallitusta, olettaen, ettd aiemmin tehtyd padtostd koskevat olosuhteet ovat muuttuneet,
vaatimaan Abu Omarin siirtimiseen syyllistyneiden 22 CIA:n agentin luovuttamista meneillidn olevan
oikeuskasittelyn tukemiseksi ja totuuden tuomiseksi esille;

(") Ks. ihmisoikeuksia koskevat Yhdysvaltojen raportit: U.S. Department of State country reports on human rights prac-
tices (2003).
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19. tuomitsee CIA:n suorittaman Saksan kansalaisen Khaled el Masrin sieppauksen ja sen, ettd titd pidet-
tiin tammikuusta 2004 toukokuuhun 2004 vangittuna Afganistanissa ja kohdeltiin sielld halventavasti ja
epdinhimillisesti; toteaa my0s, ettd epdilyd ei ole vield tdhdnkddn mennessd julistettu aiheettomaksi, ettd
Khaled el Masria pidettiin titd ennen aikavalilli 31. joulukuuta 2003-23. tammikuuta 2004 lainvastaisesti
vangittuna entisessd Jugoslavian tasavallassa Makedoniassa, josta hinet siirrettiin 23.-24. tammikuuta 2004
Afganistaniin; pitdd tdssd yhteydessd entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian toimenpiteitd tapauksen
selvittimiseksi riittdméttomina;

20. pitdd myonteisend Saksan liittopaivien parlamentaarista tutkimusta ja odottaa sen tutkintavaliokunnalta
lopullisia tuloksia;

21. korostaa, ettd EU:n terrorismin vastaisten toimien demokraattista ja oikeudellista valvontaa on vahvis-
tettava; katsoo, ettd terrorismin vastaista taistelua kisittelevin neuvoston tyéryhman olisi ksiteltavd kokouk-
sissaan jarjestelmallisesti ihmisoikeuksien suojelua ja julkaistava asiaa koskeva vuosittainen kertomus;

22. kehottaa tulevaa Euroopan perusoikeusvirastoa kiinnittiméddn erityistd huomiota tapauksiin, joissa
viitettyjd terroristeiksi epdiltyja on karkotettu jasenvaltioista kolmansiin maihin;

23. pahoittelee, ettd Ruotsin viranomaiset luovuttivat lainvalvontavaltansa joulukuun 18. pdivind 2001
Bromman lentokentilld pannessaan toimeen hallituksen pddtoksen karkottaa kaksi Egyptin kansalaista,
Mohammed Al Zaryn ja Ahmed Agizan, ja antaessaan Yhdysvaltain agenttien kayttdd julkista valtaa Ruotsin
alueella, mikd on Ruotsin parlamentin oikeusasiamiehen mukaan vastoin Ruotsin lakia;

24. pahoittelee, ettd Egyptin kansalaisten Mohammed Al Zaryn ja Ahmed Agizan karkottaminen Ruotsista
joulukuussa 2001 perustui yksinomaan Egyptin hallituksen antamiin diplomaattisiin vakuuksiin, jotka eivat
antaneet tehokasta suojaa kidutukselta;

25. kehottaa jatkamaan tutkimuksia, jotta voitaisiin selvittid Naton johtamiin monikansallisiin vakautta-
misjoukkoihin (SFOR) osallistuneiden Yhdysvaltojen sotilaiden rooli kuuden algerialaisperdisen Bosnian
kansalaisen tai sielli oleskelevan henkilon sieppauksessa ja kuljettamisessa Guantdnamo Bayhin vastoin
Bosnia ja Hertsegovinan ihmisoikeustuomioistuimen sitovaa viliaikaispddtostd ja huolimatta Bosnian
korkeimman oikeuden paitoksestd vapauttaa epdillyt, minka tuolloin Bosnia ja Hertsegovinan ihmisoikeus-
tuomioistuimen jisenend toiminut Manfred Nowak totesi; kehottaa selvittimain tarkemmin Bosnian halli-
tuksen mahdollista roolia asiassa; korostaa tarvetta saada lisitietoa Naton ja YK:n kansainvilisten poliisijouk-
kojen mahdollisesta osallisuudesta asiaan;

26. pitdd tarpeellisena tutkimusten jatkamista, jotta voitaisiin selvittad véitettyjen salaisten pidityskeskusten
olemassaoloa Kosovossa ja Kosovon joukkojen (KFOR) mahdollista osallistumista terrorismista epdiltyjen
henkiloiden laittomiin pidatyksiin;

27. ehdottaa, ettd Naton paisihteeri kutsutaan viliaikaisen valiokunnan kuulemistilaisuuteen muun muassa
sen selvittdmiseksi, ovatko SFOR- ja KFOR-joukkojen mahdollisesti osallistuneet terrorismista epiiltyjen lait-
tomiin pidatyksiin, luovutuksiin ja vangitsemisiin;

28. muistuttaa jdsenvaltioita, ettd Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen oikeuskdytinnén mukaan
valtioilla on positiivisia aineellisoikeudellisia ja menettelyihin liittyvid velvoitteita ihmisoikeuksien alalla ja
niiden on ryhdyttava lainsaddantotoimiin niiden alueella tapahtuvien ihmisoikeusloukkauksien estimiseksi
samoin kuin niiden on tutkittava viitetyt ihmisoikeusloukkaukset ja rangaistava syyllisid ihmisoikeuslouk-
kausten ollessa kyseessd; lisdd, ettd valtiot voidaan laittaa edesvastuuseen Euroopan ihmisoikeussopimuksen
rikkomisesta, jos ne eivit ole noudattaneet niitd positiivisia velvoitteita; korostaa, ettd tihdn liittyen jdsenval-
tioilla on velvollisuus tutkia, onko niiden aluetta tai ilmatilaa kéytetty ihmisoikeuksien loukkaamiseen, joko
niiden itsensd tai kolmansien maiden taholta jasenvaltioiden avustaessa suorasti tai epdsuorasti; katsoo, ettd
jasenvaltioiden on my6s ryhdyttiva tarvittaviin lainsddddntétoimiin, jotta ndmd loukkaukset eivit voi toistua;
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Kidutuksen kdiytto

29. korostaa, ettd kidutuksen ja julman, epdinhimillisen ja halventavan kohtelun kielto, sellaisena kuin se
on madritelty YK:n kidutuksen vastaisen yleissopimuksen 1 artiklassa, on ehdoton eiki sithen liity poik-
keuksia, oli sitten kyse sotatilasta tai sodan uhkasta, sisdpolititkan epavakaisuudesta tai mistd tahansa poik-
keustilasta; muistuttaa, ettd my0s salaiset vangitsemiset, sieppaukset sekd poikkeukselliset kuljetukset ovat
kansainvilisen oikeuden mukaan perusoikeusrikkomuksia, ja ne rikkovat erityisesti Euroopan ihmisoikeusso-
pimuksen 3 ja 5 artiklaa, etenkin kun tallaiset toimet merkitsevit kidutusta tai epdinhimillistd ja halventavaa
kohtelua;

30. muistuttaa, ettd kidutuksen tai julman, epdinhimillisen ja halventavan kohtelun avulla saatuja tietoja tai
tunnustuksia ei missddn tapauksessa voida pitdd pitivina todisteina, mistd sdddetddn YK:n kidutuksen vastai-
sessa sopimuksessa, eikd niitd saa kdyttad millidn muullakaan tavalla; toteaa, ettd kidutuksen avulla saatujen
tunnustusten merkitykseen ja hyotyyn terrorismin ennaltachkiisyssi ja tukahduttamisessa suhtaudutaan
yleensd ottaen hyvin epdilevisti, minkd muun muassa Yhdistyneen kuningaskunnan entinen Uzbekistanin-
suurlahettilds Craig Murray totesi valiaikaisen valiokunnan jarjestdimassd kuulemistilaisuudessa;

31. kehottaa jasenvaltioita seké jaseniksi liittyvid valtioita ja ehdokasvaltioita valittomaésti noudattamaan
tiukasti YK:n kidutuksen vastaisen sopimuksen 3 artiklaa, ja erityisesti palauttamiskiellon periaatetta, jonka
mukaan yksikddn valtio ei saa karkottaa, palauttaa eikd luovuttaa ketddn henkilod sellaiseen maahan, jossa
timdn voidaan uskoa joutuvan kidutuksen uhriksi; kehottaa lisiksi Yhdysvaltoja muuttamaan palauttamis-
kieltoperiaatteen tulkintaansa kyseisen 3 artiklan mukaiseksi;

32.  kehottaa jasenvaltioita jattimadn tdysin huomiotta kidutuksen vastaiset diplomaattiset vakuudet, kuten
Manfred Nowak suositteli;

33. kehottaa neuvostoa hyviksymiin yhteisen kannan, jolla vastustetaan kolmansien maiden antamien
diplomaattisten vakuuksien kdyttod jasenvaltioissa, kun on hyvd syy uskoa, ettd henkilot ovat vaarassa joutua
kidutuksen tai pahoinpitelyn uhreiksi;

Euroopan ilmatilan ja eurooppalaisten lentokenttien kiytté CIA:mn toiminnassa

34. uskoo, ettd monilla CIAm omistamilla tai vuokraamilla lentokoneilla tehdyilld lennoilla, joilla kiytettiin
jasenvaltioiden ja jaseneksi liittyvien valtioiden sekd ehdokasvaltioiden ilmatilaa ja lentokenttid, rikottiin tois-
tuvasti Chicagon yleissopimusta, silli sopimuksen 3 artiklan mukaista velvoitetta hankkia lupa valtion
lentojen ollessa kyseessi ei noudatettu;

35. pitdd valitettavana, ettd yksikddn jasenvaltio, jaseneksi liittyvd valtio tai ehdokasvaltio ei ole ottanut
kéytt6on menettelyja, joilla varmistettaisiin, toimivatko siviililentokoneet kansainvalisten ihmisoikeusnormien
mukaisesti;

36. pitdd yhtendistd eurooppalaista ilmatilaa, kansallisen ilmatilan kiyttod, valvontaa ja hallintaa, jisenval-
tioiden lentokenttien kiyttod sekd eurooppalaisia lentoyhtiotd koskevaa unionin lainsdddantod tdysin riittd-
mittomdnd; korostaa tarvetta luoda uusia kansallisia, eurooppalaisia ja kansainvilisid normeja; kehottaa
komissiota parantamaan vilittomasti lainsdddintod esittdmalld direktiivid kansallisen lainsdddidnnon yhden-
mukaistamisesta ei-kaupallisen siviili-ilmailun valvonnan alalla;

37. kehottaa komissiota esittimain jasenvaltioille suosituksia normien parantamiseksi liittyen valvontaan,
joka koskee EU:n lentokenttid ja ilmatilaa kiyttavien yksityisesti vuokrattujen lentokoneiden toimintaa;

38. katsoo, ettd on selvitettivd 22. tammikuuta 2003 Ateenassa allekirjoitetun uutta transatlanttista
toimintaohjelmaa koskevan sopimuksen todellinen sisiltd, jossa mainitaan Euroopan maiden lisddntynyt
kéytt6 kauttakulkuun rikollisten/karkotettavien ulkomaalaisten palauttamisen tukemiseksi;

39. toteaa, ettd on selvitettdvd, milld tavoin Yhdysvaltojen tiedustelupalvelu on todellisuudessa kiyttanyt
ilmatilaa, sotilas- ja siviililentokenttid sekd Naton ja Yhdysvaltojen tukikohtia;
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40. pitad valttdimadttomand tarkistaa, onko olemassa todisteita siitd, ettd joissakin Euroopan maissa olisi
ollut salaisia vankiloita, kuten monissa toimittajien ja tunnustettujen kansalaisjdrjestojen tekemissd tutkimuk-
sissa on vaitetty;

Viiliaikaisen valiokunnan tihin mennessd lihettimiit viralliset valtuuskunnat

41. katsoo, ettd virallisten valtuuskuntien matkat entiseen Jugoslavian tasavaltaan Makedoniaan ja
Yhdysvaltoihin ovat tuottaneet viliaikaisen valiokunnan tyoskentelyn kannalta oleellista tietoa ja mahdollista-
neet tutustumisen ilman vilikdsid sekd viranomaisten ettd kansalaisyhteiskunnan versioihin molemmissa
maissa;

42. tuomitsee Saksan kansalaisen Khalid El-Masrin pitimisen laittomasti vangittuna Afganistanissa yli
neljin kuukauden ajan vuonna 2004; pitdid valitettavana entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian viran-
omaisten haluttomuutta vahvistaa, ettd El-Masri oli Skopjessa ja ettd hidntd todenndkoisesti pidettiin sielld
ennen kuin CIA:mn agentit luovuttivat hinet Afganistaniin;

43, pahoittelee Yhdysvaltojen hallituksen hyvin rajoittavaa tulkintaa kidutuksen vastaisesta yleissopimuk-
sesta ja etenkin sellaisten luovutusten kieltimisestd, joiden yhteydessd luovutetut vangit voivat joutua koke-
maan kidutusta, julmaa, epdinhimillistd tai halventavaa kohtelua;

Viiligikaisen valiokunnan tuleva tyoskentely

44.  katsoo, ettd viliaikaisen valiokunnan tydskentelyn on jatkuttava ja kyseisten tapausten kisittelyd on
syvennettdvd, jotta voitaisiin varmistaa, onko yksi tai useampi jdsenvaltio on rikkonut 6 artiklaa; korostaa
myos mahdollisuutta laajentaa tutkinta sellaisiin tapahtumiin ja maihin, joita ei mainita erikseen tdssd paato-
slauselmassa;

45. pddttdd tdmin johdosta, ettd viliaikainen valiokunta jatkaa tyoskentelyddn kahdentoista kuukauden
mittaisen toimikautensa loppuun, sanotun kuitenkaan rajoittamatta parlamentin tydjarjestyksen 175 artiklan
sdannoksid, jotka koskevat toimikauden mahdollista pidentdmista;

46. katsoo, ettd Euroopan unionin ja Euroopan neuvoston valmisteleva lainsiddantoty6 on saatava kdyn-
tin mahdollisimman pian, jotta voitaisiin varmistaa asianmukainen oikeudellinen suoja niille henkildille,
jotka kuuluvat jasenvaltioiden lainkéyttovaltaan, ja jotta parlamentit voisivat valvoa tehokkaasti tiedustelupal-
velujen toimintaa sekd kansallisella ettd Euroopan unionin tasolla; katsoo, ettd on aiheellista perustaa
Euroopan perusoikeusvirasto ja aloittaa sen toiminta;

47. pitad valitettavana tdhin mennessi esille tulleita selkeitd eroja amerikkalaisen ja eurooppalaisen oikeus-
jarjestelman vililld viliaikaisen valiokunnan kasiteltdvind olevissa kysymyksissd; tunnustaa kansainvilisen
terrorismin kuitenkin olevan yksi keskeisistd Euroopan unionin ja koko kansainvilisen yhteison turvallisuu-
teen ja vakauteen kohdistuvista uhista ja katsoo, ettd titd uhkaa voidaan torjua ainoastaan oikeudellisin
keinoin liheisessa yhteistydssd Yhdysvaltojen kanssa; korostaa, ettd poikkeukselliset kuljetukset on viipymattd
kiellettavé selkedsti kansainvalisessd lainsdddinnossi ja ettd Euroopan unionin toimielinten on sovittava asiaa
koskevasta yhteisestd kannasta ja otettava kysymys esille asianomaisten kolmansien maiden kanssa;

48. katsoo, ettd viliaikaisen valiokunnan olisi ehdotettava tyoskentelynsd pddttyessd periaatteita, jotka olisi
otettava huomioon erityisesti

— liittyen EU:n sisdisten valvontamenettelyjen tarpeeseen sen takaamiseksi, ettd jasenvaltiot noudattavat
ihmisoikeuksia koskevia sitoumuksiaan,
— tiedustelupalvelujen vilistd tiedonvaihtoa koskevissa uusissa sddnnoissa,

— kolmansien maiden ja kansainvilisten jirjestdjen kanssa tehtdvissd, terrorismin vastaista toimintaa koske-
vissa sopimuksissa;
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— unionin naapuruuspolitikan puitteissa tehtdvissd sopimuksissa, joissa ihmisoikeuksien kunnioittamisen
on aina oltava tirkein lahtokohta;

49. pyytdd puhemichistéd ryhtymddn tarvittaviin toimenpiteisiin, jotta viliaikainen valiokunta voisi —
ottaen huomioon sen valtuuksien erityisluonteen — tdyttdd kokonaisuudessaan sille annetun toimeksiannon,
ja hyviksymddn sen toiminnan loppuun asti parlamentin sisdisid sddntoji koskevat asianmukaiset poik-
keukset, jotka koskevat

— viliaikaisen valiokunnan kuulemistilaisuuksiin kutsuttujen asiantuntijoiden (jotka voivat saada kulukor-
vauksen) lukumaira,

— sallittujen virkamatkojen ja niihin osallistuvien parlamentin jisenten lukuméiraa viliaikaisen valiokunnan
virallisten valtuuskuntien puitteissa,

— sanatarkkojen, kaikilla EU:n virallisilla kielilld saatavissa olevien, poytikirjojen laatimista viliaikaisen
valiokunnan kuulemistilaisuuksista sekd kyseisten poytikirjojen kdintimistd kaikkien niiden jdsenval-
tioiden kielille, joita tutkimukset koskevat;

50. panee tyytyviisend merkille Euroopan neuvoston ja erityisesti sen oikeudellisten asioiden ja ihmisoi-
keuksien komitean esittelijin toiminnan sekd Euroopan neuvoston ja viliaikaisen valiokunnan vilille
syntyneen yhteistyon;

51. kehottaa neuvostoa ja sen kaikkia jdsenid, erityisesti puheenjohtajaa, osallistumaan kokonaisvaltaisesti
viliaikaisen valiokunnan tyoskentelyyn perussopimusten ja Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen oikeuskéy-
tinn6n mukaisen vilpittdman yhteistyon periaatteen mukaisesti;

52. kehottaa jasenvaltioita ottamaan tiukemman kannan Guantdnamo Bayn pidityskeskuksen sulkemiseen
ja omaksumaan aktiivisen roolin etsittdessd ratkaisua sellaisten piditettyjen tapaukseen, joihin ei kohdistu
oikeuskasittelyd ja jotka eivit voi palata alkuperdimaahansa tai asunmaahansa, koska heilla ei ole endi kansa-
laisuutta tai koska he joutuvat kidutuksen tai muun julman, epdinhimillisen ja halventavan kohtelun
uhreiksi;

53. kehottaa jdsenvaltiota antamaan kaikille EU:n kansalaisille seki kaikille EU:ssa oleskelleille henkildille,
jotka ovat parhaillaan vangittuina Guantdnamossa, kaiken tarpeellisen tuen ja avun ja etenkin oikeudellisen
avun;

54. kehottaa Euroopan neuvoston kidutuksen vastaista komiteaa toimimaan sen takaamiseksi, ettd
jokainen Euroopan neuvoston jisenvaltio tdyttdd velvollisuutensa (!) ja ilmoittaa komitealle kaikista alueel-
laan olevista piddtyskeskuksista ja sallii padsyn niihin;

55. rohkaisee komissiota edelleen tukemaan viliaikaista valiokuntaa kaikissa toimenpiteissd, joita timai
joutuu suorittamaan;

56. muistuttaa, ettd on hyvin tirkedd toimia tdydessd yhteistydssd jisenvaltioiden, jdseniksi liittyvien
valtioiden, ehdokasvaltioiden ja assosioituneiden maiden parlamenttien kanssa, erityisesti niiden kanssa, jotka
ovat tyoskennelleet kyseisen aiheen parissa;

57. kehottaa puhemiestd vilittiméddn tdman pédtoslauselman neuvostolle, komissiolle, jasenvaltioiden ja
jaseniksi liittyvien valtioiden, ehdokasvaltioiden ja assosioituneiden maiden hallituksille ja parlamenteille,
Euroopan neuvostolle sekd Yhdysvaltojen hallitukselle ja kongressin edustajainhuoneelle ja senaatille.

(") Kidutuksen ja epdinhimillisen tai halventavan kohtelun vastainen eurooppalainen yleissopimus, viite: CPT/Inf/C (2002)
1 [EN] (osa 1) — Strasbourg, 26.11.1987, 8 artikla.
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P6_TA(2006)0317

Yhdysvaltain salaisten palveluiden toteuttamat SWIFT-jirjestelmidn pankkisiirtotie-
tojen sieppaukset

Euroopan parlamentin péitoslauselma Yhdysvaltain salaisten palveluiden toteuttamista SWIFI-jirjes-
telmin pankkisiirtotietojen sieppauksista

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Euroopan ihmisoikeussopimuksen ja erityisesti sen 8 artiklan,
— ottaa huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjan ja erityisesti sen 7 ja 8 artiklan,

— ottaa huomioon yksildiden suojelusta henkilotietojen automaattisessa tietojenkasittelyssi tehdyn
Euroopan neuvoston yleissopimuksen nro 108,

— ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklan ja EY:n perustamissopimuksen
286 artiklan,

— ottaa huomioon yksiloiden suojelusta henkilotietojen kisittelyssi ja niiden tietojen vapaasta liikkuvuu-
desta 24. lokakuuta 1995 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY (%),

— ottaa huomioon yksiloiden suojelusta yhteisojen toimielinten ja elinten suorittamassa henkildtietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta 18. joulukuuta 2000 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 (3),

— ottaa huomioon ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi maksajaa koskevien tietojen
toimittamisesta varainsiirtojen mukana (KOM(2005)0343),

— ottaa huomioon Privacy International -jarjeston 33 maan tietosuojaa ja yksityisyyden suojaa valvoville vi-
ranomaisille jattimat kantelut, joissa viitetddn, ettdi SWIFT-siirrot toteutettiin noudattamatta tietosuojaa
koskevan lainsdddannon mukaista oikeudellista menettelyd ja ettd paljastukset tehtiin ilman minkéénlaista
oikeudellista perustetta tai valtuutusta,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 103 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd eurooppalaiset ja yhdysvaltalaiset tiedotusvilineet ovat dskettdin paljastaneet
Yhdysvaltain hallinnon perustaman, terrorismin rahoitusta selvittivin ohjelman (Terrorist Finance
Tracking Program) olemassaolon ja ettd kyseisen ohjelman avulla Yhdysvaltain viranomaiset ovat voineet
tutustua kaikkiin SWIFT-yhtion (Society for Worldwide Interbank Financial Telecommunications), joka
on Belgiassa toimiva, rahoitusalan omistama ja 200 maan yli 8 000 liikepankista ja rahoituslaitoksesta,
joiden joukossa on useita keskuspankkeja, koostuva osuuskunta, hallussa oleviin rahoitustietoihin,

B. ottaa huomioon, ettdi SWIFT-yhtion tallentamat tiedot, joihin Yhdysvaltain viranomaiset ovat paisseet
tutustumaan, koskevat satoja tuhansia EU:n kansalaisia, koska eurooppalaiset pankit kdyttavit SWIFT:n
viestintdjirjestelmdd varojen maailmanlaajuisissa siirroissa pankkien vililld, ja ottaa huomioon, ettd
SWIFT-jdrjestelmassd tehdddn paivittdin miljoonia siirtoja ja pankkien vilisid toimeksiantoja,

C. katsoo, ettd kaikille sellaisten tietojen siirroille, jotka on tuotettu EU:ssa ja joita aiotaan kayttdd EU:n ulko-
puolella, olisi vihintdankin tehtdva direktiivin 95/46/EY mukainen tietosuojan riittdvyyden arviointi,

D. ottaa huomioon, ettdi SWIFT-jdrjestelmdn avulla pystytddn laittomaan toimintaan liittyvien siirtojen
paljastamisen lisiksi saamaan kisiin myos tietoja, jotka liittyvit yksityisten ihmisten ja kyseisten maiden
taloudelliseen toimintaan, ja tima saattaa johtaa laajamittaiseen taloudelliseen ja teolliseen vakoiluun,

() EYVLL 281, 23.11.1995, s. 31.
() EYVLL 8, 12.1.2001, s. 1.
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1. toteaa pddttdviisesti aikomuksensa taistella terrorismia vastaan ja katsoo, ettd on loydettivi oikea tasa-
paino turvatoimien ja kansalaisvapauksien ja perusoikeuksien suojelemisen valilld; ilmaisee vakavan huolensa
sen johdosta, ettd parhaillaan ollaan luomassa yksityisyyden ja tietosuojan kunnioittamisen heikentdmiselle
otollista ilmapiirid;

2. korostaa, ettd Euroopan unioni perustuu oikeusvaltioperiaatteeseen ja ettd kaikkiin henkilotietojen siir-
toihin kolmansiin maihin sovelletaan kansallisen ja yhteison tason tietosuojalainsdddintod, jonka mukaisesti
kaikille siirroille on saatava oikeusviranomaisen lupa ja kaikkien titd periaatetta koskevien poikkeusten on
oltava oikeasuhteisia ja perustuttava lainsdddantoon tai kansainviliseen sopimukseen;

3. on sitd mieltd, ettd jdsenvaltiot voivat ainoastaan soveltamalla Euroopan ihmisoikeussopimuksen
8 artiklaa, toimimalla yhteison lainsiddinnén puitteissa ja ottamalla huomioon direktiivin 95/46/EY
13 artiklan poiketa — valtion turvallisuutta ja yleistd jirjestystd ja turvallisuutta koskevia etuja ajatellen —
tietojen luovuttamattomuutta koskevasta, kaupallisten tietojen edelleen ldhettdmisen kieltavastd periaatteesta,
mikd on ainoa laillinen peruste sille, ettd yksityiset osapuolet tallentavat henkilotietoja, ja heikentdd siten
tietosuojan tasoa vain silloin, kun se on vilttimdtontd, oikeasuhteista ja demokraattisen yhteiskunnan
normien mukaista;

4. panee merkille edelld mainitun asetusehdotuksen, jolla saatetaan edistdd timinkaltaisen tiedon siirtd-
mistd koskevan lainsdddantokehyksen luomista; pitdd valitettavana, ettd Euroopan parlamenttia ei — vastoin
periaatetta, jonka mukaan yhteison toimielinten on tehtiva uskollisesti ja jatkuvasti yhteistyotd keskendan —
ole pidetty ajan tasalla muiden toimielinten ja erityisesti Euroopan keskuspankin (EKP) kdymistd, SWIFT-siir-
toja koskevista neuvotteluista ja kolmikantaneuvotteluista;

5. vaatii, ettd komissio, neuvosto ja EKP selittavdt tyhjentdvisti missd mdadrin ne olivat tietoisia
SWIFT-yhtion ja Yhdysvaltain hallituksen vilisestd salaisesta sopimuksesta;

6. vaatii tdssd yhteydessd, ettd EKP:n roolia ja toimintaa selvennetdin ja pyytdd Euroopan tietosuojavaltuu-
tettua varmistamaan mahdollisimman pian, oliko EKP velvoitettu asetuksen (EY) N:o 45/2001 nojalla puut-
tumaan tietoonsa tulleeseen mahdolliseen tietosuojarikkomukseen;

7. muistuttaa, ettd EKP:n on varmistettava, ettd keskuspankit kayttavit SWIFT-jarjestelmad ainoastaan lain-
mukaisiin tarkoituksiin;

8. pyytidd, ettd jisenvaltiot varmistavat sen, ettd kansallisella tasolla ei ole juridista aukkoa ja ettd yhteison
tietosuojalainsdddintod sovelletaan myos keskuspankkeihin; pyytid jasenvaltioita toimittamaan kyseisen selvi-
tyksen tulokset komissiolle, neuvostolle ja Euroopan parlamentille;

9. pyytdd, ettd neuvosto tarkastelee kiireesti ehdotusta neuvoston puitepddtokseksi rikosasioissa tehtivassa
poliisi- ja oikeudellisessa yhteistyossd kasiteltdvien henkilotietojen suojaamisesta (KOM(2005)0475) ja
hyvaksyy sen, jotta varmistetaan, ettd Euroopan kansalaisten nauttiman tietosuojan taso on yhtaldisen korkea
kaikkialla unionissa;

10. kiinnittdd neuvoston huomion erityisesti parlamentin 14. kesikuuta 2006 vahvistaman, edelld main-
ittua puitesopimusehdotusta koskevan kannan (") tarkistuksiin 26 ja 58, joilla pyritdin sidntelemain yksityi-
sille osapuolille yleisen edun vuoksi siirrettyjen tietojen kasittelyd;

11. toistaa syvin pettymyksensd sen johdosta, ettd neuvosto on ollut haluton ratkaisemaan nykyistd lain-
sdadannollistd tilannetta, jossa perusoikeuksien suojelemiseksi sovellettavan menettelyn osalta tukeudutaan
kahteen erilliseen kehykseen, joista yksi perustuu ensimmdiseen ja toinen kolmanteen pilariin; toistaa niin
ollen vaatimuksensa, ettd kyseinen kaksinkertainen kehys on kumottava ottamalla kiytt66n Euroopan union-
ista tehdyn sopimuksen 42 artiklassa tarkoitettu siltalauseke;

12. pyytdd, ettd komissio ryhtyy arvioimaan kaikkia EU:n hyviksymid terrorismin torjuntaan liittyvid
sddadoksid siltd kannalta, miten tehokkaita, tarpeellisia ja oikeasuhteisia ne ovat ja miten ne sopivat yhteen
perusoikeuksien kunnioittamisen kanssa; kehottaa voimakkaasti komissiota ja neuvostoa arvioimaan, mihin
toimiin olisi ryhdyttavé, jotta ehkaistddn kyseisenlaisten vakavien yksityisyyden loukkausten toistuminen;

(") Hyvaksytyt tekstit, P6_TA(2006)0258.



13.12.2006 Euroopan unionin virallinen lehti C 303 E[845

Torstai, 6. heinikuuta 2006

13. tuomitsee kaikenlaiset salaiset EU:n alueella toteutetut operaatiot, jotka vaikuttavat EU:n kansalaisten
yksityisyyden suojaan; on hyvin huolestunut sen johdosta, ettd niitd operaatioita pannaan toimeen ilman,
ettd Euroopan kansalaisille ja heiddn parlamentaarisille edustajilleen on kerrottu niistd; kehottaa Yhdysvaltoja
ja sen tiedustelu- ja turvallisuuspalveluja toimimaan hyvin yhteistyon hengessd ja ilmoittamaan liittolaisilleen
kaikista turvallisuustoimista, joita ne aikovat toteuttaa EU:n alueella;

14. pyytdd kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokuntaa jdrjestimddn yhdessd talous- ja
raha-asioiden valiokunnan kanssa mahdollisimman pian yhteisen tilaisuuden, jossa kuullaan EKP:td, komis-
siota, neuvostoa, Euroopan tietosuojavaltuutettua ja muita tapaukseen osallisia yksityisen ja julkisen alan
osapuolia sen selvittdmiseksi, mit4 tietoja niilld on saattanut olla;

15. kehottaa puhemiestd vilittdimaidn timédn paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, Euroopan keskus-
pankille, jasenvaltioiden ja jdseniksi liittyvien valtioiden sekéd ehdokasvaltioiden hallituksille ja parlamenteille
sekd Yhdysvaltain hallitukselle ja kongressin edustajainhuoneelle ja senaatille.

P6_TA(2006)0318

Maahanmuuttajien kotouttaminen Euroopan unionissa

Euroopan parlamentin piitdslauselma maahanmuuttajien kotouttamista Euroopan unionissa koske-
vasta strategiasta ja vilineistd (2006/2056(INI))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 1. syyskuuta 2005 péivityn komission tiedonannon “Yhteinen toimintasuunnitelma
kotouttamiselle — Puitteet kolmansien maiden kansalaisten kotouttamiselle Euroopan unionissa”
(KOM(2005)0389),

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 13 artiklan,

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen, jolla annetaan yhteis6lle toimivalta ja vastuu maahan-
muuton ja turvapaikka-asioiden alalla, ja erityisesti sen 63 artiklan 3 kohdan a alakohdan,

— ottaa huomioon 15. ja 16. lokakuuta 1999 pidetyn Tampereen Eurooppa-neuvoston, 14. ja 15. joulukuu-
ta 2001 pidetyn Laekenin Eurooppa-neuvoston, 21. ja 22. kesdkuuta 2002 pidetyn Sevillan Eurooppa-
neuvoston ja 19. ja 20. kesdkuuta 2003 pidetyn Thessalonikin Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan
padtelmit, joissa korostetaan, ettd on tirkedd kehittdd yhteistyotd ja tiedonvaihtoa vasta perustetun
kotouttamisalan kansallisten yhteyshenkiloiden ryhmin puitteissa siten, ettd vahvistetaan erityisesti asiaa
koskevien politiikkojen yhteensovittamista kansallisella ja Euroopan unionin tasolla,

— ottaa huomioon Eurooppa-neuvoston 4. marraskuuta 2004 hyviksyméin Haagin ohjelman, jossa asetet-
tiin vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueella vuosina 2005-2010 toteutettavat tavoitteet,

— ottaa huomioon Groningenissa 9. marraskuuta 2004 pidetyn kotouttamispolitiikasta vastaavien ministe-
reiden ensimmdisen epavirallisen ministerikokouksen,

— ottaa huomioon Euroopan unionin neuvoston 19. marraskuuta 2004 hyviksymit kotouttamispolitiikkaa
Euroopan unionissa koskevat yhteiset perusperiaatteet (%),

() Asiakirja 14615/04, 19. marraskuuta 2004.
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— ottaa huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjan ja erityisesti sen 18, 20, 21 ja 22 artiklan,
— ottaa huomioon tydjirjestyksen 45 artiklan,

— ottaa huomioon kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan mietinnon ja tyollisyyden
ja sosiaaliasioiden valiokunnan lausunnon (A6-0190/2006),

A. ottaa huomioon, ettd unioni on ennenkin reagoinut maahanmuuttajien kotouttamista koskevaan haastee-
seen; ottaa huomioon, ettd vield neljannesvuosisata sitten useimmat maahanmuuttajat olivat eteldeuroop-
palaisia; ottaa huomioon, ettd nykyisin Eteld-Eurooppa on menestyvd osa unionia, eikd sen kansalaisia
endd pidetd maahanmuuttajina, vaikka aikanaan he olivat monen mielestd muukalaisia ja kotouttamiskel-
vottomia; katsoo, ettd heiddn alkuperdmaittensa jisenyys lujitti koko EU:ta; katsoo, ettd samalla tavoin
uusien jisenvaltioiden kansalaiset ovat nyt EU:n tdysivaltaisia kansalaisia,

B. ottaa huomioon, ettd unionilla on nyt edessdin toisenlainen kotouttamishaaste siind mielesss, ettd se ei
endd voi olettaa, ettd useimpia maahanmuuttajia lopulta kotoutetaan heidin alkuperdmaittensa tullessa
unionin jaseniksi,

C. ottaa huomioon, ettd EU:ssa on arviolta 40 miljoonaa maahanmuuttajaa ja heidin jalkeldisiddn miljoonia
enemmin; ottaa huomioon, ettdi timi kasvava viestd on erittdiin moninaista, mutta sen kohtaamat
ongelmat samankaltaisia: sen tyovoimaosuus on paljon keskimaariistd alhaisempi ja koulumenestys
selvisti heikompaa; ottaa huomioon, ettd he ovat poliittisesti aliedustettuja kaikilla hallintotasoilla jisen-
valtioiden poliittiset puolueet ja Euroopan unionin toimielimet mukaan luettuina,

D. katsoo, ettd vaikka nditd yli 40:td miljoonaa maahanmuuttajaa voidaan pitdd EU:n 26:ntena ja viidenneksi
suurimpana jdsenvaltiona asukasluvun perusteella ja ettd EU:n pitéisi sitoutua tdmdn vieston kotoutta-
mista koskeviin pyrkimyksiin ja toimiin yhtd voimakkaasti kuin liittymistd valmistelevien maiden EU-jase-
nyyteen, unioni on kuitenkin sitonut huolestuttavan vihin resursseja selviytydkseen tistd kotoutta-
mishaasteesta, jossa epdonnistuminen heikentdisi EU:ta sosiaalisesti, taloudellisesti ja poliittisesti; katsoo,
ettd sen lisdksi, ettd on huolehdittava uuden kolmansien maiden kansalaisten kotouttamista koskevan eu-
rooppalaisen rahaston pitkdn aikavilin rahoituksesta (KOM(2005)0123), on varmistettava, ettd komission
asiasta vastaavat padosastot varaavat osan rahoituksestaan EU:n kotouttamispolitiikkaa varten,

E. katsoo, ettd Euroopan unionin sitoutumista kotouttamiseen on pitkddn rajoittanut yleinen ajattelutapa,
jonka mukaan “kotouttaminen on paikallista”; ottaa huomioon, ettd todellisuudessa kotouttamisella on
kuitenkin my6s globaaleja vaikutuksia — varsinkin kun se epdonnistuu, silld onnistuneiden kotouttamis-
toimien laiminlyonti yksittdisessd jisenvaltiossa saattaa vaikuttaa haitallisesti koko unioniin esimerkiksi
seuraavasti:

— maahanmuuttajien vajaatyollisyys heikentdd koko unionin taloutta ja estdd Lissabonin strategian
tavoitteiden saavuttamisen,

— jos EU:n tarvitsemat pitkalle koulutetut tyontekijit ja heikosti koulutetut tyontekijat havaitsevat, miten
torjuvasti EU voi suhtautua heihin, he voivat ajautua harmaaseen talouteen tai siirtyd EU:n taloudelli-
siin kilpailijamaihin,

— tehokkaiden kotouttamistoimien puute synnyttdd kielteisid kisityksid maahanmuuttajista ja johtaa
pidittdytyvdin maahanmuuttopolitiikkaan,

— kansalaisten tuntema pelko heikentdd ihmisarvon kunnioittamista, vapautta, demokratiaa, tasa-arvoa,
oikeusvaltion periaatteita ja ihmisoikeuksien noudattamista, vihemmistojen oikeudet mukaan luet-
tuina,

— kotouttamattomia maahanmuuttajia koskevat kielteiset kisitykset ja ennakkoluulot horjuttavat
unionin onnistunutta laajentumista,



13.12.2006

Euroopan unionin virallinen lehti

C 303 E[847

Torstai, 6. heinikuuta 2006

katsoo, ettd onnistunut kotouttaminen vahvistaa unionin taloutta maailmanlaajuisessa kilpailussa; katsoo,
ettd unioni aivoviennistd tietoisena houkuttelee EU:n talouksien tarvitsemia tyontekijoitd ja yrittdjid sekd
tutkijoita ja kouluttajia, jotka ovat sen innovaatiokyvyn perusta; katsoo, ettd EU:n kaupungeista tulee
turvallisempia ja yhteisoistd vahvempia silloin, kun sovelletaan kohdennettua, yhdenmukaista ja asianmu-
kaisesti rahoitettua kotouttamispolitiikkaa; katsoo, ettd muukalaisvastaiset suuntaukset vihenevit ja
yleisten perusoikeuksien kunnioittaminen tehostuu; katsoo, ettd EUmn kansainvilinen asema vahvistuu,

. ottaa huomioon paikallisten, alueellisten ja kansallisten viranomaisten keskeisen tirkein roolin, silld

heiddn vastuulleen kuuluvilla toimilla muun muassa kaupunkisuunnittelun, asumisen ja koulutuksen
aloilla on vilittomid vaikutuksia kotouttamisprosessiin; kehottaa kyseisid viranomaisia osallistumaan
aktiivisemmin Euroopan tasolla kaytyyn keskusteluun; korostaa Euroopan unionin yhteison rakennera-
hastojen vilitykselld niilld tasoilla kdynnistetyille aloitteille antaman tuen merkitystd,

. katsoo, ettd onnistuneen Euroopan unioniin kotouttamisen varmistamiseksi ei ole olemassa yhtd ainoata

selkedd ratkaisua; katsoo, ettd paikallisilla, alueellisilla ja kansallisilla viranomaisilla (ja erityisesti viran-
omaisilla kaupunkikeskuksissa, joihin maahanmuuttajien enemmisté on keskittynyt) pitéisi olla kykyi ja
varoja paittdd konkreettisista kotouttamistoimenpiteistd ja panna niitd tdytint6on, ja ettd jasenvaltioiden
ja koko unionin on kuitenkin aikaisempaa aktiivisemmin ja tehokkaammin kehitettdva kotouttamisstrate-
gioita ja valvottava ndiden kotouttamistoimenpiteiden tehokkuutta ja tuloksia sekd samalla varmistettava
koko unionin edun mukaisten kotouttamisstrategioiden toteuttaminen, ja katsoo, ettd titd tarkoitusta
varten komission on toteutettava ehdotettu selvitys osallistumis- ja kotoutumisasteiden kartoittamiseksi
EU:ssa,

katsoo, ettd kotouttaminen on “kaksisuuntainen prosessi”: se edellyttdd sekd maahanmuuttajilta halua
kotoutua vastaanottavaan yhteiskuntaan ja ottaa vastuu kotoutumisestaan ettd EU:n kansalaisten halua
hyviksyd ja kotouttaa maahanmuuttajat, ja sithen sisiltyy integroituja toimia, joilla vaikutetaan seki
maahanmuuttajien ettd vastaanottavien yhteiskuntien kiyttdytymiseen kaikilla asiaan liittyvilld tasoilla ja
valjastetaan molempien osapuolten resursseja toimien toteuttamiseen; katsoo, ettd timd kaksisuuntainen
prosessi edellyttid molemminpuolista sitoutumista, johon sisiltyy oikeuksia ja velvollisuuksia niin vastaa-
nottavalle yhteiskunnalle kuin maahanmuuttajillekin,

katsoo, ettd EU:n toimintaa ohjaavilla painopisteilld on:

— parannettava maahanmuuttajien tyollisyysnikymid ja kavennettava tyollisyyseroa syntyperdisiin
kansalaisiin ndhden muun muassa julkisten viranomaisten ja tyomarkkinaosapuolten tarjoamien asiaa
koskevien tietojen ja koulutusohjelmien avulla ja tunnustamalla maahanmuuttajien koulutusta ja
ammattia koskevat pitevyydet ja ottamalla samalla huomioon maahanmuuttavat naiset, joiden
keskuudessa ty6ttomyysaste on usein korkeampi,

— parannettava maahanmuuttajien ja heiddn jélkeldistensd koulutus- ja kielenoppimismahdollisuuksia
muun muassa koulutuksesta ja kulttuurista vastaavan komission padosaston jdrjestimalld rahoituk-
sella, jotta he lopulta saavuttavat muiden tason ottaen huomioon muun muassa sen, ettd vieraalla
kielelld opiskelevilla ja uusiin tapoihin sopeutumaan pyrkivilli maahanmuuttajien lapsilla voi olla
koulutovereihinsa nahden enemman vaikeuksia oppimisprosessissa, mikd puolestaan voi hankaloittaa
heididn sopeutumistaan ja kotoutumistaan yhteiskuntaan, ja on myds otettava huomioon, ettd
niidenkin maahanmuuttajien, jotka jo ovat erittdin pitevid, on mahdollisesti sopeutettava kykynsid
isantdyhteiskunnan vaatimuksiin,

— lisattdvd maahanmuuttajien poliittista kasvatusta, kansalaiskasvatusta, osallistumista ja edustusta
kaikilla asiaankuuluvilla hallinnonaloilla, kansalaisyhteiskunnassa ja paitoksen- ja politiikanteossa,
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— torjuttava maahanmuuttajiin kohdistuvaa rasismia, muukalaisvihaa ja syrjintdd etenkin tyopaikoilla,
kouluissa, asumisessa, terveydenhuollossa, julkisissa palveluissa, tiedotusvilineissd ja politiikassa, lisét-
tivd molemminpuolista kunnioitusta ja ymmairtimystd keskindisid yhtaldisyyksid ja eroja kohtaan
sekd helpotettava tasa-arvoa ja yhtildisia mahdollisuuksia koskevan tiedon saantia kielelliset tarpeet
huomioon ottaen,

katsoo, ettd EU:n toimielinten olisi kuitenkin pidettava tarkoin huoli siit4, ettd niiden hyvaa tarkoittavat
aloitteet eivit muutu pelkiksi symbolisiksi politiikoiksi, joilla ei saada aikaan lisdarvoa,

K. katsoo, ettd perusoikeuksien, yhtildisten mahdollisuuksien ja syrjimattomyyden edistiminen ovat avainte-
kijoitd kotoutumisessa; katsoo, ettd ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston pditokseksi vuoden
2007 nimedmiseksi Euroopan yhdenvertaisten mahdollisuuksien teemavuodeksi ja Euroopan kulttuurien-
vilisen vuoropuhelun teemavuotta 2008 koskeva ehdotus ovat merkittavid aloitteita tietoisuuden kasvat-
tamiseksi, joiden avulla kyseiset tavoitteet voidaan saavuttaa,

L. katsoo, ettd onnistuneiden kotouttamistoimien ja laillista maahanmuuttoa koskevan unionitason poli-
tilkan vahvistamisen vililld on selked yhteys; katsoo, ettd ensimmadisend kadytinnon toimena pitdisi pa-
rantaa koordinointia yhtdaltdi maahanmuuttajien vastaanottamisesta vastaavien ja toisaalta maahanmuut-
tajien kotouttamisesta vastaavien viranomaisten valilld,

1. kehottaa komissiota varmistamaan kotouttamiseen liittyvien nykyisten direktiivien tehokkaan téytin-
toonpanon ja erityisesti seuraavien: 22. syyskuuta 2003 annettu neuvoston direktiivi 2003/86/EY (') oikeu-
desta perheenyhdistimiseen, 25. marraskuuta 2003 annettu direktiivi 2003/109/EY (?) pitkéin oleskelleiden
kolmansien maiden kansalaisten asemasta, 29. kesdkuuta 2000 annettu direktiivi 2000/43/EY (°) rodusta tai
etnisestd alkuperastd rijppumattoman yhdenvertaisen kohtelun periaatteen tiytintoonpanosta ja 27. marras-
kuuta 2000 annettu direktiivi 2000/78/EY (*) yhdenvertaista kohtelua tydssid ja ammatissa koskevista ylei-
sistd puitteista; panee merkille, ettd useat jasenvaltiot ovat jidneet jilkeen ndiden direktiivien tehokkaassa
tdytintoonpanossa ja katsoo, ettd on olennaisen tirkeid, ettd komissio valvoo tiukemmin sekd kotouttami-
seen liittyvien direktiivien ottamista osaksi kansallista lainsddddntod ettd niiden hallinnollisten kéytdntojen
tehokkuutta maahanmuuttajien péivittdisessi eldmassd, joilla asiaa koskeva lainsdddintod pannaan tiytintoon;

2. pitdd myonteisend komission ehdotusta perustaa kaudeksi 2007-2013 edelld mainittu kolmansien
maiden kansalaisten kotouttamista koskeva eurooppalainen rahasto ja kehottaa noudattamaan kuutta seu-
raavaa periaatetta kyseisen rahaston kiytossa:

a. yhden vuotuisen yhteyspisteen olisi pddtettdvd jaettavat summat, jolloin komissio voi koota asiantunte-
muksen kriittisen massan ja arvioida ohjelmia ja investoida niihin perusteellisemmin; investointeja on
suunnattava muun muassa sellaisille aloille kuin maahanmuuttajien ja muiden vilisen tyodllisyyseron
pienentiminen, maahanmuuttajien osallistumisen lisddminen koulutukseen ja koulutustuloksen paranta-
minen, naisten koulutus- ja tyollistymismahdollisuuksien edistiminen, kieli- ja perehdyttimisohjelmat,
terveys- ja asuntokysymykset ja eldmi kaupungeissa sekd maahanmuuttajien poliittisen ja yhteiskunnal-
lisen osallistumisen lisddminen;

b. rahastovaroilla olisi edistettavé aloitteita, joita voidaan parhaiten soveltaa yleisesti koko unionin alueella;

c. komission olisi vuosittain osoitettava kohtuullinen ja tarkasti maaritelty osuus rahastovaroista kustantaak-
seen riippumattomien asiantuntijoiden arviot komission rahoittamien ohjelmien tehokkuudesta;

d. asiantuntijoiden nimettyd lupaavat ohjelmat niiden ohjelmien levittiminen ja mukauttaminen muiden
jasenvaltioiden sekd niiden kaupunkien ja paikallisviranomaisten kdyttoon olisi vélittdmasti asetettava
etusijalle;

1

() EUVL L 251, 3.10.2003, s. 12.
() EUVLL 16, 23.1.2004, s. 44.

() EUVL L 180, 19.7.2000, s. 22.
(% EYVLL 303, 2.12.2000, s. 16.
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e. jasenvaltioiden aloitteita kotouttamistoimien koordinoimiseksi ja parhaiden kiytintojen vaihtamiseksi
olisi tuettava;

f. rahoitusta olisi ensisijaisesti my6nnettivd uusien tulokkaiden kotouttamiseen, mutta sitd on kuitenkin
annettava my6s maahanmuuttajien toisen ja kolmannen sukupolven jilkeldisiin kohdennetuille ohjelmille;
olisi myos harkittava ohjelmia, joilla pyritdédn tukemaan pakolaisia heiddn valmistautuessaan saapumaan
ja kotoutumaan EU:n yhteiskuntiin;

3. pitdd myonteisend, ettd komissio viittaa edelld mainitussa tiedonannossaan yhteisiin perusperiaatteisiin;
uskoo vakaasti, ettd yhteiset perusperiaatteet edustavat sellaista tarkoituksenmukaisten suositusten joukkoa,
jonka tulisi muodostaa EU:n kotouttamispolitiikan perusta; pitdd valitettavana, ettd sen jilkeen kun ne hyvik-
syttiin vuonna 2004, jasenvaltiot eivit ole kyenneet noudattamaan yhteisid perusperiaatteita tarkoituksenmu-
kaisesti; kehottaa neuvoston puheenjohtajavaltiota Suomea palauttamaan periaatteet, ja erityisesti tyollisyy-
teen (nro 3), vuorovaikutukseen (nro 7) ja osallistumiseen (nro 9) liittyvat periaatteet, jilleen tavoitteita ohjai-
leviksi keskeisiksi tekijoiksi;

4. pitdd myonteisend komission ehdotusta tukea vuotuista kotouttamisfoorumia, jolla helpotetaan
parhaiden kiytantojen vaihtamista erityisesti politiikoissa, joiden suhteen EU:n vaikutusvalta on rajallinen,
mutta jotka on toteutettu joissakin jdsenvaltioissa tavalla, joka voi olla suuntaa-antava muille jasenvaltioille;
katsoo, ettd kaikkien kotouttamisen kanssa tekemiseen joutuvien viranomaisten edustajien — oli kyse sitten
paikallisista, alueellisista, kansallisista tai EU-tason viranomaisista — ja maahanmuuttajien olisi otettava osaa
tihdn kotouttamisfoorumiin;

5. kehottaa komissiota selkeyttimain, kehittimidn ja koordinoimaan pidosastoille kuuluvia kotouttamis-
tehtdvid myos kdynnistimilld uudelleen pddosastojen vilisen kotouttamista kisittelevin tydryhmin ja tuke-
malla sitd sekd rajaamalla tarkasti kunkin pddosaston kotouttamiseen liittyvit vastuualueet; kehottaa lisiksi
toteuttamaan toimia uuden eurooppalaisen kotouttamisrahaston ja Euroopan sosiaalirahaston keskindisen
taydentdvyyden edistimiseksi;

6. pitdi tervetulleena, ettd komissio on mydntinyt tarpeen tutkia ja kartoittaa jisenvaltioiden kotouttamis-
politiikkoja ja maahanmuuttajien osallistumistasoja; katsoo, ettd kyseiset tiedot ovat edellytys kaikille
EU-tason politiikoille, joilla pyritddn edistimddn Euroopan unioniin kotoutumista, ja jotta kyseisestd kartoi-
tuksesta saadaan hyotyd, EU:ssa on selkiytettavd kotoutuksesta kdydyn keskustelun reunaehtoja, kun otetaan
huomioon, ettd jo itse kisitettd "kotouttaminen” voidaan tulkita monella eri tavalla;

7. kehottaa komissiota perustamaan maahanmuuttajien edustajista, asiantuntijoista, kansalaisjirjestoistd ja
muista osapuolista koostuvan pysyvin kontaktiryhman opastamaan sitd kaikissa kotouttamiseen liittyvista
toimissa;

8. kehottaa komissiota kiinnittdmain erityistd huomiota maahanmuuton ja moninaisuuden edistimiseen
EU:ssa ja kotoutusulottuvuuden pysyvéddn valtavirtaistamiseen tiedonantoihinsa, strategioihinsa ja aloittei-
siinsa; kehottaa komissiota ja jasenvaltioita kdynnistimddn tiedotus- ja tietoisuuden lisddmiskampanjoita,
joilla lisitadn kansalaisten ymmarrystd maahanmuuttoilmiostd ja maahanmuuttajien antamasta panoksesta
yhteiskunnan taloudellisen ja sosiaalisen tilanteen parantamiseksi;

9. kehottaa komissiota perustamaan tiukat seurantamekanismit jdsenvaltioiden kotouttamisohjelmien
arvioimiseksi my®s riippumattomien asiantuntijoiden avulla seki laatimaan maahanmuuttoa ja kotouttamista
koskevan tdsmallisen ja tarkoituksenmukaisen kertomuksen; kehottaa komissiota siksi tekemddn kyseisestd
kertomuksesta maahanmuuttoa ja kotouttamista kasittelevin puolivuosittaisen kertomuksen, joka:

— keskittyy tarkkoihin indikaattoreihin, jotka médrittavit, miten jisenvaltio on suoriutunut kotoutumista
koskevien yhteisten perusperiaatteiden soveltamisesta,

— velvoittaa jasenvaltiot ilmoittamaan paikkansa pitdvit ja kattavat tiedot; mikali kyseiset tiedot puuttuvat,
olisi kehitettdvd vaihtoehtoisia menetelmid kertomuksessa sovellettujen indikaattoreiden mukaisten
tietojen kerddmiseksi,

— korostaa kansallisten yhteyspisteiden asemaa ja niiden rijppumattomien asiantuntijoiden kanssa tekemin
yhteistyon merkitystd,
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— kiyttdd esikuvina YK:n kehitysohjelman UNDP:n inhimillisen kehityksen raporttia ja European Inclusion
Index -hanketta,

— julkistetaan kotoutumisasioista vastaavien EU:n ministereiden vuosittaisessa kokouksessa;

10. rohkaisee komissiota kuulemaan tarpeen mukaan maahanmuuttajayhteisoja mairitellessddn yhteison
apua ja kehitysyhteisty6td koskevia politiikkoja ja pannessaan niitd tdytintoon maahanmuuttajien alkupera-
maissa;

11. kehottaa komissiota lisddmadn tutkimusta ja tutkimusaloitteita, joiden tavoitteena on ymmartid
kotouttamisen toimintamekanismeja ja kehittdd médratietoisesti tehokkaita toimia parhaiden kdytintojen
levittdmiseksi yhdessd jasenvaltioiden ja paikallisviranomaisten kanssa niin ehdotetun Internet-sivuston kuin
mahdollisimman monien muidenkin mielekkaiden keinojen avulla;

12. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita hyodyntimain komission edustustojen ja konsuliviranomaisten
ympéri maailman omaavia mittavia mahdollisuuksia tukea mahdollisten maahanmuuttajien kotoutumista
kertomalla heille EU:n ja jasenvaltioiden kulttuurista, historiasta, kielistd sekd kansalaisoikeuksista ja -velvolli-
suuksista;

13. korostaa, ettd Euroopan unionin toimielinten henkilostrakenteessa ja jasenvaltioiden julkishallinnon
rakenteessa on tirkedd ottaa huomioon unionin véestorakenne ja jisenvaltioiden véestorakenteet;

14. kehottaa neuvostoa kiyttimain “siirtymavdyldlauseketta” (passerelle clause) perustamissopimuksen
67 artiklan 2 kohdan toisen luetelmakohdan mukaisesti taatakseen parlamentille kotouttamista ja laillista
maahanmuuttoa koskevat yhteispaatosvaltuudet ja madrdenemmistopddtokset neuvostossa; pitdd tirkednd,
ettd parlamentin jisenilli on yhteispaitosoikeus kotouttamispolitiikassa, silli he edustavat EU:n poliittista
ddntd ja ettd heiddn tulisi siksi edustaa sekd maahanmuuttajien ettd kansalaisten nikemyksii ja jakaa vastuu
kotouttamispolitiikan toteuttamisesta EU:n lainsdddantoprosessissa;

15. kehottaa neuvostoa vakinaistamaan neuvoston puheenjohtajavaltio Alankomaiden Groningenissa
marraskuussa 2004 kdynnistimit, kotouttamisesta vastaavien ministereiden vuosikokoukset;

16. kehottaa jasenvaltioita ndiden lyodessi lukkoon kantojaan EU:n perusoikeusviraston suhteen harkitse-
maan vakavasti sitd, ettd virastolle annetaan tehtdviksi edistdd luottamusta ja hyvid suhteita naapurustojen
vililld ja ettd kyseistd tehtdvai kehitetddn olennaisesti virastolle kaavailtujen vuosiohjelmien avulla;

17. kehottaa neuvostoa harkitsemaan uudelleen komission ehdotusta avoimen koordinointimenetelméin
soveltamisesta kotouttamispolitilkkaan; kehottaa tdssd yhteydessd parlamenttia osallistumaan menettelyyn
taysimaaraisesti;

18. kehottaa neuvostoa laatimaan laillista maahanmuuttoa koskevan kattavan ja kaukonikoéisen puitedirek-
tiivin, jossa kotoutusta koskevat tarpeet otetaan asianmukaisesti huomioon;

19. kehottaa jisenvaltioita antamaan vastuun maahanmuuttajien kotouttamistoimien seurannasta vain
yhdelle ministerille, varmistamaan toimien valtavirtaistamisen eri elimissd kautta linjan kaikilla hallintota-
soilla sekd harkitsemaan kotouttamisasioista vastaavan valtuutetun tai kotouttamisasiamiehen nimittdmistd
kuhunkin jasenvaltioon koordinoimaan toimien tdytintdonpanoa, levittimain tietoa maahanmuuttajille,
kisittelemddn maahanmuuttajien kanteita ja toteuttamaan toimia ongelmien ratkaisemiseksi;

20. kehottaa jokaista jasenvaltiota tarkastamaan kaikki ne eri hallintotasoilla toimivat valtion virastot,
joiden vastuulla on tai pitdisi olla maahanmuuttajien kotouttamiseen liittyvid tehtévia;

21. kehottaa komissiota tutkimaan mahdollisuutta sisillyttdd kolmansien maiden kansalaisten kotoutta-
mista koskeva kysymys perusoikeusviraston tuleviin monivuotisiin toimintaohjelmiin;
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22.  kehottaa jisenvaltioita edistimdin maahanmuuttajien osallistumista politiikkaan ja torjumaan heidin
poliittista ja yhteiskunnallista eristymistddn; pyytdd tdssd yhteydessd komissiota arvioimaan oikeudelliselta
kannalta eri jasenvaltioissa voimassa olevat Euroopan yhteiskunnan kansalaisuutta koskevat sddnnokset seki
jasenvaltioiden nykyiset kaytinnot, jotka koskevat pitkddn oleskelleiden maahanmuuttajien ddnioikeutta
paikallis- ja kunnallisvaaleissa;

23.  kehottaa jasenvaltioita ottamaan kéyttoon avoimia, inhimillisid, nopeita ja jarkevid menettelyjd pitkddn
oleskelleen henkilon aseman myontamiseksi, perheiden yhdistimistd varten ja kansalaisoikeuksien myonta-
miseksi pitkdan oleskelleille maahanmuuttajille ja heiddn lapsilleen varsinkin kun pidetddn mielessd, ettd
monet néistéd lapsista ovat syntyneet jossakin EU:n jdsenvaltiossa;

24. kiinnittdd jasenvaltioiden huomion perheen yhdistdmisen vuoksi puolisonsa luokse maahanmuuttavien
naisten riippuvaiseen asemaan ja kehottaa jisenvaltioita tarkistamaan mahdollisimman pian lainsdddintonsd
varmistaakseen, ettd naisille ja lapsille myonnetiin laillinen asema ja tySlupa, jotka eivit riipu pddasiallisesta
laillisen aseman haltijasta, jotta taataan heiddn oikeutensa tdysimadraisesti ja jotta heididn kotoutumisensa
olisi helpompaa;

25. kehottaa poliittisia puolueita, ammattiyhdistyksid ja jasenvaltioiden koko kansalaisyhteiskuntaa otta-
maan maahanmuuttajat tdysivaltaisiksi jaseniksi jarjestelmansa kaikilla tasoilla;

26. kannattaa erdiden jdsenvaltioiden soveltamia kotoutusohjelmia, joihin kuuluu isintimaan ja maahan-
muuttajien antama vastavuoroinen sitoumus; toivoo, ettd tilld tavoin voidaan maahanmuuttajien tietoisuutta
Euroopan unionin perusarvoista lisdtd ja ettd he voivat samalla saada perustiedot siitd, miten isintimaan
yhteiskunta toimii; korostaa, ettd on tirkedd rohkaista oppimaan isintayhteiskunnan kieli ja jirjestdd yhteis-
kuntaopin kursseja;

27. kehottaa jisenvaltioita vahvistamaan syrjinndn ja rasismin vastaista lainsdddintod ja valvomaan
nykyisen lainsddddnnon noudattamista sekd harkitsemaan asianmukaista maahanmuuttajien mahdollisuuksia
edistavad lainsdddidntod kaikilla asiaankuuluvilla aloilla kdyttden mallina niitd jasenvaltioita, joissa positiivisia
erityistoimia on toteutettu onnistuneesti;

28. kehottaa jisenvaltioita erityisesti estddkseen maahanmuuttajanaisten mahdolliset pahoinpitelyt tarjoa-
maan heille helposti saatavaa tietoa isdntimaan tasa-arvolainsiddannosti ja sithen perustuvista oikeuksista ja
suojasta, olemassa olevat oikeudelliset tai hallinnolliset muutoksenhakukeinot mukaan lukien;

29. kehottaa jasenvaltioita ja alueellisia ja paikallisia viranomaisia vahvistamaan vuorovaikutusta maahan-
muuttajien ja heiddn isdntayhteiskuntansa valilld edistimalld muun muassa yhteisid foorumeita, kulttuurien
ja uskontojen vilistd vuoropuhelua, seminaareja, ndyttelyitd ja kulttuuri- ja urheilutoimintaa; kehottaa myos
luomaan uusia, tai tukemaan jo olemassa olevia rakenteita, joilla edesautetaan maahanmuuttajien kotoutu-
mista isdntdyhteiskuntaan ja joilla viltetddn uusien tulokkaiden tai maahan jo asettautuneiden, mutta
vaikeasti kotoutuvien maahanmuuttajien sosiaalinen eristdytyminen; kehottaa lisiksi tukemaan niiden
alueella toimivia maahanmuuttajajirjestdjd ja lujittamaan siteitd maahanmuuttajien kotimaihin;

30. rohkaisee jdsenvaltioita varautumaan toteuttamaan pakolaisille kohdennettuja kotoutumiseen liittyvid
vastaanottovaiheen toimia, kuten kielikursseja tai vapaaehtoistoimintaa, ottaen huomioon, ettd pakolaisten
kotoutumisprosessi alkaa vastaanottovaiheen aikana;

31. korostaa, ettd on tirkedd luoda kattava kehys Euroopan yhteiskunnan kansalaisuudelle yhteistydssd
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission kanssa;

32. korostaa, ettd on tirkedd jdrjestdd vuosittain kotouttamista koskevia kuulemisia, joihin osallistuvat
parlamentti, kansalliset kansanedustuslaitokset ja kansalaisyhteiskunta, erityisesti kansalaisjarjestot ja
maahanmuuttajien parissa toimivat jirjestot, jotta voidaan arvioida unionin kotouttamisponnistelujen tehok-
kuutta ja tarkastella maahanmuuttajien kotoutumista koskevaa kehitysta jasenvaltioiden tasolla;

33. kehottaa puhemiestd vilittimadn timédn pédtoslauselman neuvostolle, komissiolle ja jasenvaltioiden
hallituksille.
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Kehitys ja muuttoliike

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission tiedonannon neuvostolle, Euroopan parlamentille, Euroopan talous- ja sosiaa-
likomitealle sekéd alueiden komitealle: Muuttoliikkeen ja kehityksen vilinen yhteys: kiytinnonldheisia
suuntaviivoja (KOM(2005)0390),

— ottaa huomioon ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi jasenvaltioissa sovelletta-
vista yhteisistd vaatimuksista ja menettelyistd palautettaessa laittomasti oleskelevia kolmansien maiden
kansalaisia (KOM(2005)0391),

— ottaa huomioon seuraavat komission tiedonannot neuvostolle ja Euroopan parlamentille: "Muuttoliikkei-
siin  liittyvdt  ensisfjaiset toimet: Hampton Courtin kokouksen ensimmdinen jatkotoimi”
(KOM(2005)0621), "EU:n toimintastrategia kehitysmaiden terveysalan henkiloresurssikriisiin vastaami-
seksi”

(KOM(2005)0642) seki "Siirtolais- ja turvapaikkakysymysten temaattinen ohjelma kolmansien maiden
kanssa tehtdvdd yhteistyotd varten” (KOM(2006)0026),

— ottaa huomioon 15. ja 16. joulukuuta 2005 Brysselissd pidetyn Eurooppa-neuvoston puheenjohtajaval-
tion paitelmien IV kohdan "Siirtolaisuutta koskeva kokonaisvaltainen lihestymistapa”,

— ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen péitoslauselmat A/RES/58/208, A/RES/59/241 ja AJRES/60/205
kansainvilisen muuttoliikkeen ja kehityksen vilisestd yhteydestd, mita kasitellddn korkean tason vuoropu-
helussa yleiskokouksen 61. istunnossa vuonna 2006,

— ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden (AKT-maat) ryhmin sekd Euroopan
yhteison ja sen jisenvaltioiden vilisen Cotonoussa 23. kesikuuta 2000 allekirjoitetun kumppanuussopi-
muksen (Cotonoun sopimuksen) (), sellaisena kuin se on muutettuna Luxemburgissa 25 péivind kesi-
kuuta 2005 (), ja erityisesti sen 13 artiklan maahanmuutosta,

— ottaa huomioon Brysselin julkilausuman turvapaikka-, maahanmuutto- ja liikkkuvuusasioista ja julkilau-
suman tdytantoonpanoa koskevan toimintasuunnitelman, jotka hyvaksyttiin 13. huhtikuuta 2006 turva-
paikka-, maahanmuutto ja liikkkuvuusasioista vastaavien AKT-ministerien ensimmadisessi kokouksessa,

— ottaa huomioon kansainvilisen jirjestdytyneen rikollisuuden vastaisen Yhdistyneiden kansakuntien yleis-
sopimuksen ja sen vastaavat poytikirjat,

— ottaa huomioon AKT-EY-ministerineuvoston 13. huhtikuuta 2005 tekemdn pddtoksen N:o 4/2005
yhdeksinnen Euroopan kehitysrahaston pitkin aikavilin kehitysmaardrahojen varauksen kiytostd (%),

— ottaa huomioon YK:n pésihteerin selvityksen "Maailmanlaajuinen tutkimus naisten roolista kehityksessd,
2004: naiset ja kansainvilinen muuttoliike” A[/59/287/Add.1,

— ottaa huomioon Maailmanpankin kertomuksen: Global Economic Prospects 2006: Economic
Implications of Remittances and Migration (%),

— ottaa huomioon kansainvilisen muuttoliikkeen maailmankomission lokakuussa 2005 laatiman raportin
"Muuttoliike verkottuneessa maailmassa: uusia toiminta-ajatuksia” (°),

— ottaa huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjan ja erityisesti sen 18, 19 ja 21 artiklan,

1

() EYVLL 317, 15.12.2000, s. 3.
() EUVLL 287, 28.10.2005, s. 4.
(*) EUVL L 164, 24.6.2005, s. 46.
(‘) http:/fwww.worldbank.org/globaloutlook.
0)

’) www.gcim.org, lokakuu 2005.
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— ottaa huomioon jisenvaltioiden vuonna 2005 tekemit sitoumukset erityisesti siitd, ettd

— Euroopan unioni ja sen jisenvaltiot saavuttavat vuoteen 2015 mennessid YK:n asettaman tavoitteen,
jonka mukaisesti jasenvaltioiden on osoitettava 0,7 prosenttia bruttokansantulostaan kehitysyhteis-
tyohon; siten unionin olisi méird nostaa kehitysyhteistyon médrdrahat 33 miljardin euron tasosta
(vuosi 2003) yli 84 miljardiin euroon vuoteen 2015 mennessd vuosituhannen kehitystavoitteiden
mukaisesti (ks. 16. ja 17. kesdkuuta 2005 Brysselissd kokoontuneen Eurooppa-neuvoston puheenjoh-
tajavaltion pddtelmat),

— Euroopan unioni ja muut rahoittajat kaksinkertaistavat apunsa Afrikalle, jonka olisi siten saatava jul-
kista kehitysapua 25 miljardin dollarin edestd vuoteen 2010 mennessd (") (ks. G8-maiden 8. heini-
kuuta 2005 Gleneaglesissa antama tiedonanto),

ottaa huomioon ILO:n suosituksen N:o 151 siirtotyoldisistd,

ottaa huomioon neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden hallitusten edustajien,
Euroopan parlamentin ja komission 20. joulukuuta 2005 antaman yhteisen julkilausuman Euroopan
unionin kehityspolitiikasta "Eurooppalainen konsensus” (3), jolla vahvistetaan yleinen toimintakehys
yhteison kehitysyhteistyopolitiikalle,

ottaa huomioon Wienin julkilausuman, joka hyviksyttiin 12. toukokuuta 2006 Euroopan unionin ja
Latinalaisen Amerikan neljannessd huippukokouksessa,

ottaa huomioon 17. marraskuuta 2005 Afrikan kehitysstrategiasta (%),
15. marraskuuta 2005 globalisaation sosiaalisesta ulottuvuudesta (*), 26. lokakuuta 2005 taloudellisista
syistd tapahtuvan maahanmuuton hallinnassa sovellettavasta EU:n strategiasta (*), 9. kesikuuta 2005 lail-
lisen ja laittoman maahanmuuton kytkoksistd sekd maahanmuuttajien kotouttamisesta (°) sekd
12. huhtikuuta 2005 Euroopan unionin tehtdvistd vuosituhannen kehitystavoitteiden saavuttamiseksi (’)
antamansa paitoslauselmat,

ottaa huomioon 22. joulukuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2836/98 sukupuolten tasa-
arvoon liittyvien kysymysten sisillyttamisestd kehitysyhteistyohon (¥),

ottaa huomioon tydjirjestyksen 45 artiklan,

ottaa huomioon kehitysyhteistyovaliokunnan mietinnén sekd ulkoasiainvaliokunnan, tyollisyyden ja
sosiaaliasioiden valiokunnan, kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan sekd naisten
oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon valiokunnan lausunnot (A6-0210/2006),

ottaa huomioon, ettd 40 prosenttia 175 miljoonasta siirtolaisesta (3 prosenttia maailman viestosta)
asuu kehitysmaissa,

ottaa huomioon, ettd muuttoliikkeet eivit ole uusi ilmid, mutta ettd niiden laajuus globalisoitumisen
yhteydessd ja kaikkien kansainvilisten toimijoiden valpastuminen ovat tehneet niistd nykyadn merkit-
tavan poliittisen aiheen kansainviliselle yhteisolle,

ottaa huomioon, ettd 1980-luvulta alkaen maahanmuutto on lisd4ntynyt huomattavasti ilman, ettd
sithen olisi Euroopan unionin tasolla vastattu yhteisesti ja johdonmukaisesti,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni vastaanottaa siirtolaisia lahes kaikista kehitysmaista eli suuri osa
siirtolaisista saapuu Aasiasta, Afrikasta ja Latinalaisesta Amerikasta ja ettd on epatodenndkoistd, ettd
tdma ilmi6 heikkenisi ldhivuosina,

1
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®) Hyviksytyt tekstit, P6_TA

Avun maiirid on kaksinkertainen vuoden 2004 tasoon verrattuna.
EUVL C 46, 24.2.2006, s. 1.
2005)0445.
Hyviksytyt tekstit, P6_TA(2005)0427.
Hyviksytyt tekstit, P6_TA(2005)0408.
EUVL C 124 E, 25.5.20006, s. 535.
EUVL C 33 E, 9.2.2006, s. 311.
EYVL L 354, 30.12.1998, s. 5.
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E.

katsoo, ettd kansainvilinen yhteison laajamittaisten toimien alullepano on viivéstynyt,

ottaa huomioon, ettd muuttoliikekysymys edellyttdd kansainvaliseltd yhteisoltd yhtendistd vastausta ja
ettd tihdn mennessd Euroopan unioni ei ole tarjonnut kattavaa poliittista vastausta eikd ole ottanut
kiytt6onsd ongelmaan mukautettuja vilineitd,

ottaa huomioon, ettd siirtolaisvirtojen sddntelyd koskevan yhteisen politiikan puuttuminen mahdollistaa
sen, ettd jasenvaltiot hyviksyvit yksipuolisia pddtoksid, jotka vaikeuttavat yhtendisen yhteison kannan
hyvaksymistd,

katsoo, ettd maahanmuuttokysymyksen ratkaisun pitdd saada taakseen mahdollisimman suuri enem-
mistd Euroopan unionissa,

ottaa huomioon korkean tason vuoropuhelun kansainvilisesti muuttoliikkeestd ja kehityksestd YK:n
yleiskokouksessa 14. ja 15. syyskuuta 2006,

ottaa huomioon, ettd Afrikan unioni on ottanut muuttoliikkeet yhdeksi keskeiseksi toimintateemakseen
Afrikan unionin komission puheenjohtajan Alpha Oumar Konarén johdolla,

ottaa huomioon, etti siirtolaisuuden taustalla olevat erilaiset syyt ja niiden johdosta tapahtuva siirtolai-
suuden jaottelu erilaisiin luokkiin ovat huomattava jarru yleisten ja yhteniisten, siirtolaisuuden kehitystd
edistdvid nidkokohtaa korostavien politiikkojen taytantoonpanolle,

ottaa huomioon, ettd suurimmat muuttoliikkeet ovat Aasiassa ja Latinalaisessa Amerikassa, mutta ettd
Afrikka erottuu joukosta muuttoliikkeisiin liittyvien kielteisten tapahtumien johdosta,

ottaa huomioon, ettd siirtolaisia vastaanottavat pohjoisen pallonpuoliskon maat ovat enimmikseen
analysoinnin kohteena, vaikka 60 prosenttia muuttajista pysyy eteldiselld pallonpuoliskolla,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni ja Latinalaisen Amerikka ovat sitoutuneet edistimiidn muuttolii-
kettd koskevaa vuoropuhelua ja yhteistyoti ja ettd sitoumus on kirjattu Wienin julkilausumaan,

katsoo, ettei virallisen kehitysavun lisdidminen yksin riitd vastaamaan muuttoliikkeen ja kehityksen
yhteyttd koskevaan kysymykseen, vaan ettd on tirkedd myos kehittdd erityisid innovatiivisia vélineitd,
jotta voidaan paremmin tunnistaa ja edistdd siirtolaisten asemaa koyhyyden torjunnassa ja kehityksen
edistimisessd,

katsoo, ettd etsittdessd vastausta tihin ilmioon on otettava ehdottomasti huomioon koyhyyden
torjuntaa koskevat kansalliset ja kansainvaliset strategiat, jotta voidaan saavuttaa vuosituhannen kehitys-
tavoitteet,

katsoo, ettd eteldisen pallonpuoliskon maiden oikeus toteuttaa riippumatonta siirtolaispolititkkaa on
tunnustettava ja ettd oikeutta on tuettava,

ottaa huomioon, ettd eteldisen pallonpuoliskon maista muuttavat ldhinnd hyvin koulutetut ja yrittelidt
ihmiset ja ettd "aivovuoto” vaarantaa peruspalvelujen, erityisesti terveys- ja koulutuspalvelujen, saannin
ja laadun ndissd maissa,

katsoo, ettd ns. aivovuotoa lisdd politilkka, jossa siirtolaisia paidstetddn pohjoisen pallonpuoliskon
maihin valikoivasti “valinnaisen siirtolaisuuden” puitteissa, mikd pahentaa kilpailukyvyn heikentymistd
eteldisen pallonpuoliskon maissa,

ottaa huomioon, ettd Afrikan unionin komission puheenjohtajan Alpha Oumar Konarén mukaan niilld
politiikoilla Afrikalta evitddn oikeus kehitykseen,

katsoo, ettd ns. kiertosiirtolaisuus, joka mahdollistaa siirtymisen alkuperi- ja madranpaimaiden valilld,
tuo merkittavid kehittymisen mahdollisuuksia vastaanottaja- ja lihtomaille,
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V.  ottaa huomioon, ettd yhteinen kehitys (co-development), jolla tarkoitetaan siirtolaisyhteisojen potentiaalin
hyodyntdmistd kehittyneissd maissa siirtolaisten alkuperdmaan kehityksen hyviksi, pyrkii muuntamaan
siirtolaisuutta kansojen vilisen kehityksen ja keskindisen avun vilineeksi,

W.  Kkatsoo, ettd siirtolaisten varainsiirrot alkuperdmaahan ovat huomattava kehitysmahdollisuus, ettd nima
siirrot ovat paljon suurempia kuin virallinen kehitysapu maailmanlaajuisella mittakaavalla ja ettd suu-
rimmassa osassa tapauksia naiden siirtojen pankkikulut ja muut kulut ovat erittdin korkeat ja avoimuus
on puutteellista; korostaa kuitenkin, ettd siirrot menevit ennen kaikkea perheiden tarpeisiin ja ettd
ainoastaan pieni osa niistd padtyy rahoittamaan investointeja ja kehitystd,

X.  katsoo kuitenkin, ettd ndiden siirtojen tarkoituksena ei ole korvata julkista kehitysapua tai olla peruste
sen vihentimiselle,

Y. ottaa huomioon, etti maailmassa oli vuonna 2005 lihes 9,2 miljoonaa pakolaista ja 25 miljoonaa
maansisdistd pakolaista, joista puolet Afrikassa, jossa heilld ei ole minkéinlaista kansainvilisen yhteison
tarjoamaa suojaa; katsoo, ettd timd saattaa pakolaiset hyvin eriarvoiseen asemaan, mitd ei voida
hyviksyd,

Z. ottaa huomioon pakolaisten ja ekologisista syistd kotiseudultaan lihteneiden mairdn lisddntymisen ja
sen, ettd se voi YK:n pakolaiskomissaarin mukaan nousta ldhivuosina 50 miljoonaan,

AA. katsoo, ettd maahanmuuttajien yhteiskuntaan kotouttaminen on kaksisuuntainen prosessi, joka
perustuu laillisten maahanmuuttajien ja vastaanottajavaltion vastavuoroisiin oikeuksiin ja velvoitteisiin
ja jonka tarkoituksena on varmistaa, ettd maahanmuuttajat kykenevit osallistumaan kyseisessd yhteis-
kunnassa,

AB. ottaa huomioon, ettei kansainvilinen yhteisé eivitkd jotkin kansalliset lainsdddinnot edelleenkddn
kykene tarjoamaan riittivdd suojaa siirtolaisille, jotka joutuvat usein kokemaan syrjintdd ja elimiin
sosiaalisessa epavarmuudessa,

AC. ottaa huomioon, ettei yksikddn EU:n jasenvaltio ole vield ratifioinut siirtotyoldisten ja heiddn perheenja-
sentensi oikeuksista tehtyd kansainvilistd yleissopimusta,

AD. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on osoittanut maahanmuuttajien kotouttamiseen vain
15 miljoonaa euroa vuoden 1999 jilkeen, mikd on 0,5 euroa maahanmuuttajaa kohti,

AE. katsoo, ettd maahanmuuttoon liittyvin ihmiskaupan torjunta sekd naisten ja lasten kauppaamisen ja
hyviksikdyton torjunta pitdd ottaa etusijalle Euroopan unionissa,

AF. ottaa huomioon, ettd 51 prosenttia kehittyneiden maiden siirtolaisista ja 46 prosenttia kehitysmaiden
siirtolaisista on naisia (*); arvioi, ettd tiedot laittoman siirtolaisuuden aiheuttamista riskeistd ovat riitté-
mattomid; toteaa, ettd siirtolaisnaiset joutuvat muita enemmin seksuaalisen hyviksikdyton, vakivallan,
syrjinnin ja tyossi tapahtuvan hyviksikdyton kohteeksi; katsoo, ettd maahanmuuttopolitiikoissa ei oteta
huomioon naisten erityistd roolia,

AG. katsoo, ettd siirtolaisuus voi auttaa naisia parantamaan elimanlaatuaan, lisdidmain itsemadrdamisoikeut-
taan, tukemaan syrjdytyneitd henkil6itd ja pakenemaan ahdistavia sosiaalisia olosuhteita,

AH. ottaa kuitenkin huomioon, ettd naiset joutuvat usein muuttamaan esimerkiksi pakkoavioliiton,
koyhyyden tai aseellisten selkkausten kaltaisten ongelmien takia,

AL katsoo, etti siirtolaisnaiset joutuvat herkemmin seksuaalisen hyviksikédyton, syrjinnin ja tyossd tapah-
tuvan hyviksikdyton uhreiksi, ettd naisten tiedot ja taidot heitetddn usein hukkaan ja ettd he myos
joutuvat usein vakivallan uhreiksi, kirsivit terveyshaitoista, ovat eristyksissd muusta yhteiskunnasta tai
paatyvat ihmiskaupan uhreiksi,

AJ. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionissa asuu nykyisin huomattava méird siirtolaisnaisia, joilla ei ole
henkilollisyyspapereita, mika lisdd tyossd hyviksikdyton vaaraa sekd heiddn kohtaamansa seksuaalisen
hyviksikdyton ja vakivallan vaaraa,

(") ILOn julkaisu: Preventing Discrimination, Exploitation and Abuse of Women Migrant Workers: An Information Guide
— booklet 1: Why the focus on women migrant workers. Geneve, 2003, ILO, s. 9.
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1. on vakuuttunut siitd, ettd Euroopan unionin on otettava keskeinen rooli muuttoliikkeen nostamiseksi
kehityksen moottoriksi;

2. katsoo, ettd unionin on saatava aikaan sellainen alueellinen poliittinen ratkaisu kehityksen ja muutto-
liikkeen vilistd yhteyttd koskevaan kysymykseen, jossa padpaino on Afrikalla ja eteldisen pallonpuoliskon
maiden vililld tapahtuvalla muuttoliikkeelld; vaatii, ettd siirtolaisuuskysymys nostetaan keskeiselle sijalle
Euroopan unionin ja sen kumppaneiden vilisessd poliittisessa vuoropuhelussa, sekd kannattaa Euroopan ja
Afrikan vilisen huippukokouksen jirjestimistd yhteisen poliittisen ratkaisun aikaansaamiseksi;

3. katsoo, ettd Euroopan maahanmuutto- ja kehitysyhteistyopolitiikan olisi perustuttava ennen kaikkea
kolmansia maita kohtaan osoitettavan solidaarisuuden ja yhteisen kehityksen periaatteisiin, jotta maahan-
muuton syyt saadaan ratkaistua ja etenkin jotta koyhyys saadaan poistettua;

4. toistaa kannattavansa ihmisten liikkkuvuutta yhtend ihmisoikeutena ja katsoo, ettd tdssd yhteydessd
kyseistd kasitettd ei voida tarkastella markkinalogiikan mukaisesti; korostaa, ettd kaikissa alan politiikoissa
pitdd pyrkid edistimain vapaacehtoista eikd pakollista liikkkuvuutta;

5. korostaa, ettd siirtolaiskysymys on mahdollista ratkaista riittdvalld tavalla Euroopan tasolla ainoastaan,
jos otetaan kidyttoon yhteinen strategia, jossa vahvistetaan selkedsti tavoitteet ja jasenvaltioiden kidytossd
olevat mekanismit, joilla ne voivat yhdessi vastata tihin ilmi66n solidaarisesti;

6. muistuttaa, ettd kaikkien valtioiden velvollisuus on torjua ihmisten hyviksikayttod ja ihmiskauppaa;
muistuttaa, ettd on olemassa multilateraalisia vilineitd kuten kansainvilisen jdrjestdytyneen rikollisuuden
vastainen Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimus ja sen vastaavat poytikirjat, jotka muodostavat tehok-
kaan mekanismin, kun pyritddn torjumaan ihmisilld ja maahanmuuttajilla kéytiavad kauppaa ja suojelemaan
heiddn perusoikeuksiaan sekd asettamaan oikeudessa syytteeseen ne, jotka harjoittavat kyseistd rikollista
toimintaa; vaatii valtioita, jotka eivit vield ole ratifioineet titd yleissopimusta tai liittyneet sithen, toimimaan
mahdollisimman nopeasti;

7. kehottaa sisillyttimddn maahanmuuttokysymyksen EUn ulkoisiin toimiin Barcelonan prosessin
esimerkin mukaisesti;

8. pitdd myonteisend neuvoston ehdotusta, joka koskee maahanmuuttoa kisittelevin Euromed-ministeriko-
kouksen jirjestdmistd vuonna 2006; tukee myos muuttoliikettd kisittelevdd Euroopan unionin ja Afrikan
huippukokousta Rabatissa kesdkuussa 2006 ja jossa keskustellaan Maghreb-maiden ja Saharan eteldpuolisen
Afrikan muuttoliikkeestd Eurooppaan;

9. pitdd kaikkia maahanmuuttopolitiikan parantamiseksi toteutettuja toimia myOnteisind ja korostaa, ettd
tarvitaan kattava ldhestymistapa, johon sisdltyy selked nikemys tarkeimmistd maahanmuuttopolitiikassa
toteutettavista toimista sen sijaan, ettd tuettaisiin hajanaisia toimia kyseisen polititkan kehittdmiseksi;

10. suosittelee, ettd neuvosto ryhtyy asianmukaisiin toimiin, joilla varmistetaan kussakin jisenvaltiossa
maahanmuutosta ja kehityksestd vastaavien tahojen yhteistyon ja toimien yhteensovittamisen tehostaminen;

11. korostaa, ettd kehitysavun lisddminen on valttdimédton toimenpide siirtolaisuuden nostamiseksi kehi-
tyksen moottoriksi mutta ettd tima ei yksin riitd; kehottaa Euroopan unionia ja sen jisenvaltioita noudatta-
maan vuonna 2005 tehtyja poliittisia sitoumuksia;

12. suosittelee, ettd siirtolaisuus ja sen vaikutukset kehitykseen otettaisiin kokonaisvaltaisesti huomioon
kaikissa niissd niakokohdissa ja toimissa, joilla pyritddn tdyttiméddn vuosituhannen kehitystavoitteet; palauttaa
mieliin, ettd yleinen strategia tarvitsee menestyakseen asianmukaisen oikeudellisen kehyksen sekd Euroopan
unionissa ettd alkuperdmaissa;

13. korostaa, ettd siirtolaiskysymys on integroitava paremmin kehitysapupolitiikkaan ja -suunnitelmiin, ja
suosittelee, ettd kansallisesti kyseinen asia otettaisiin osaksi kdyhyyden vdhentdmistd koskevia strategia-asia-
kirjoja;
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14. tunnustaa siirtolaisten merkityksen EU:n ja alkuperdmaiden vilisten yhteyksien vahvistamisessa erityi-
sesti muuttoliikkeeseen liittyvissd kysymyksissd; vaatii kehitysmaiden ja EU:n jdsenvaltioiden instituutioiden
yhteistyon vahvistamista muun muassa yhteistd kehitystd koskevia hankkeita toteuttamalla;

15. katsoo, ettd yhteistydssd aikaansaatava kehitys, jossa tunnustetaan siirtolaisten rooli alkuperimaan
kehityksen kannalta sekd vahvistetaan tdtd roolia, on tunnustettava Euroopan tasolla;

16. korostaa, ettd voidakseen nostaa siirtolaisuuden kehityksen moottoriksi unionin on otettava kéyt-
toonsd kaksi ensisijaista valinettd, jotka ovat

— riittavén joustavasti hallinnoitu erityisrahasto, josta rahoitetaan erityisesti toimia, joilla pyritddn saamaan
aikaan yhteistd kehitystd,

— takuurahasto, jolla varmistetaan siirtolaisten mikrotason hankkeiden jatkuvuus ja maksimoidaan niiden
vaikutus kehitykseen;

17. katsoo, ettd Aeneas-ohjelma seki sitd vuonna 2007 seuraava ohjelma on valjastettava kehitysstrategian
palvelukseen erityisesti siten, ettd rahoitetaan toimia, joilla pyritddn saamaan aikaan yhteistd kehitystd, ja ettd
tavoitetta on noudatettava tiukasti, jotta voidaan esimerkiksi vilttdd se, ettd varoja osoitetaan Euroopan
unionin ulkorajojen puolustamiseen;

18. korostaa, ettd ohjelman pitdd vahvistaa muuttovirtojen hallintajrjestelmien tehokkuutta ja tukea alku-
peri- ja kauttakulkumaille; suosittelee titd varten, ettd ohjelmaan sisillytetddn

— useita méddrdrahamuotoja (yhteinen kehitys, tutkimukset, turvallisuus jne.), jotta voidaan rahoittaa useisiin
eri kohtiin liittyvid hankkeita,

— hankkeiden valintakriteerit sekd myonnettdvin tuen tyyppid ja médrad koskevat sdannot,

— hankkeiden valintakomitea, joka on vapaa tekemddn pddtoksissd niin vahvistetussa kehyksessi,

— kansalaisjirjestoille asetettujen sddntojen tarkistaminen vakuusrahastojen osalta;

19. ehdottaa integroitujen alueellisten kehitysyhteistydsuunnitelmien laatimista Afrikan keskeisid maasta-

muuttoalueita varten, jotta voidaan rahoittaa

— infrastruktuurien (vesihuollon, sihkoverkkojen, terveyskeskusten, koulujen, teiden jne.) rakentamista,

— osa toimintakuluista tdhdn tarkoitukseen osoitetuista budjettivaroista;

katsoo, ettd vastaavia toimia voidaan toteuttaa Latinalaisen Amerikan ja Aasian keskeisilli maastamuuttoa-
lueilla;

20. kiinnittdd huomiota ongelmiin ja korkeisiin kustannuksiin, joita siirtolaisilla on heiddn siirtdessddn
varoja alkuperdmaahansa, ja korostaa lisiksi pankkien ulkopuolisen siirtojdrjestelmin avoimuuden puutetta;
vahvistaa, ettd on tarpeen ottaa kiyttoon varma jdrjestelmi, joka takaa lihettdjin ja vastaanottajan tietojen
suojan, jotta voidaan edistdd kanavoituja rahaldhetyksid sddnneltyjen siirtojen myotd, koska tietyt vaihtoeh-
toiset jarjestelmat, joihin siirtolaiset turvautuvat, ovat joissakin tapauksissa todellisia kiskurijirjestelmis;

21. kehottaa komissiota, jasenvaltioita sekd kansallisia ja kansainvilisid rahoituslaitoksia toteuttamaan
toimia, joilla pyritddn

— edistdimiin ja helpottamaan siirtolaisten kerddmien varojen siirtoa siten, ettd varojensiirto olisi aiempaa
halvempaa, nopeampaa ja turvallisempaa, jotta siirtolaisia kannustettaisiin kdyttdimain virallisia siirtoka-
navia,
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— saamaan entistd suurempi osa siirtolaisista rahoituspalvelujen piiriin,

— kanavoimaan siirtolaisten kotimaahansa palauttamat varat tuottaviin sijoituksiin siten, ettd helpotetaan
mikroyritysten ja pk-yritysten luotonsaantia ja kartoitetaan maahanmuuttajille suunnatut innovatiiviset
rahoitustuotteet, kuten “kehitysté eteenpiin vieva sddstoohjelma”,

— varmistamaan ns. epavirallisten kanavien, erityisesti hawalan, kautta tehtyjen varainsiirtojen avoimuuden;

22. pyytad komissiota laatimaan ehdotuksen sddntelykehyksestd, jonka tarkoituksena on vihentdd kustan-
nuksia ja lisitd avoimuutta, mitd tulee siirtolaisten varainsiirtoihin alkuperdmaahansa; palauttaa mieliin, ettd
tdllaiset rahaldhetykset ovat toiseksi tirkein ulkoinen rahoitusldhde kehitysmaille ja ettd niiden kulut voivat
olla jopa 20 prosenttia kokonaissummasta;

23. tunnustaa pk-yritysten aseman merkityksen tyopaikkojen luomisessa ja kehityksen edistimisessd;
kehottaa komissiota kehittdimain yhteistyossd Euroopan investointipankin kanssa ohjelmia, joilla maahan-
muuttajia kannustetaan investoimaan aiempaa enemmin tillaisiin yrityksiin;

24. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita kehittimain ohjelmia, joiden tarkoituksena on koulutettujen siir-
tolaisten mobilisointi kehityksen palvelukseen siten, ettd vastataan palkkaerokustannuksista kotimaahansa
paluuta harkitsevien hyvin koulutettujen henkildiden puolesta, tai ottamalla kiytto6n “kahden oppituolin”
jarjestelmd julkisen sektorin henkilokuntaa (kuten opettajia, tutkijoita tai lddkdreitd) varten eteldisen pallon-
puoliskon maissa; kehottaa komissiota laatimaan selvityksen kokemuksista, joita on saatu "kahden oppi-
tuolin” jarjestelman kokeilusta jasenvaltioissa;

25.  kehottaa komissiota ja jisenvaltioita tarkastelemaan mahdollisia toimia, joihin voitaisiin ryhtyd sen
varmistamiseksi, ettd alkuperdmaihin palaavat maahanmuuttajat voivat siirtdd elikkeensi ja sosiaalietunsa
asianomaiseen alkuperdmaahan;

26. pitdd myonteisend komission ehdotuksia niiden toimenpiteiden harkitsemisesta, jotka koskevat elikeoi-
keuksien siirtimistd, pdtevyyksien tunnustamista ja sellaisten jirjestelmien toimintaa, jotka helpottavat tutki-
joiden ja muiden akateemisesti koulutettujen liikkuvuutta, jotta he voivat halutessaan palata alkuperdmaa-
hansa ja kotoutua sinne menestyksekkaasti;

27. kehottaa Euroopan unionia ja sen jasenvaltioita edistimiin kiertosiirtolaisuutta tai edestakaista muut-
toliiketti siten, ettd

— toteutetaan yhdessd alkuperimaiden kanssa viliaikaista maahanmuuttoa koskevia toimenpiteitd ja
ohjelmia esimerkiksi siten, ettd myonnetédin tietyille henkildille toistuvaisviisumeita,

— tehdéddn eldkkeiden ja muiden sosiaaliavustusten siirrosta jirjestelmallinen osa alkuperi- ja méddrinpda-
maiden vilistd toimintaa ja varmistetaan, ettd tyontekijit saavat etuutensa (alle 25 prosenttia kansainvali-
sistd siirtolaisista asuu maissa, jotka ovat mukana téllaisissa sopimuksissa);

28. pitdd myonteisend komission aloitetta kiertosiirtolaisuuden edistimisestd, mikd tarkoittaa maahan-
muuttajien kaksisuuntaista liitkkuvuutta alkuperimaansa ja kohdemaansa vililld, minkd kautta he siirtdvit
hankkimansa tietimyksen ja kokemuksen kiytettaviksi kotimaassaan; korostaa, ettd kiertosiirtolaisuuteen on
ehdottomasti liitettdvd kotouttamistoimet saapuville ja lahteville maahanmuuttajille; korostaa kansalaisyhteis-
kunnan, kansalaisjirjestojen ja tydmarkkinaosapuolten roolia tissd prosessissa;

29. pitdad myonteisend my6s komission ehdotuksia, jotka koskevat oleskelu- ja tydlupakysymyksid koskevaa
vuoropuhelua sekd sellaisten siirtotydldisten liikkuvuutta koskevien ohjelmien hallintaa, joiden avulla
maahanmuuttajien valmiudet saatetaan vastaamaan kehitysmaiden tarpeita;

30. pyytdd pohjoisen ja eteldisen pallonpuoliskon maiden julkisia tahoja investoimaan kansalaisten opetuk-
seen ja koulutukseen; toistaa tukevansa tavoitetta "20/20”, jonka mukaan 20 prosenttia pohjoisen maiden
julkisesta avusta ja 20 prosenttia etelin maiden kansallisesta talousarviosta osoitetaan peruspalveluihin;
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31. kehottaa eteldisen pallonpuoliskon maita kehittdiméadn strategioita, joiden tarkoituksena on "kouluttaa
ja pitdd koulutetuista kiinni”, erityisesti nostamalla sosiaalisten ammattien arvostusta ja kiinnittdmalla
huomiota naisten tilanteeseen, koska he usein karsivit tallaisesta syrjinnast;

32. kehottaa unionia sisillyttimadn ns. kunnollisen tyon saannin helpottamisen jisenvaltioiden asialis-
toihin kehitysasioista puhuttaessa; kehottaa lisdksi erityisesti

— sisdllyttimadn tyossd noudatettavia perussdant6ja koskevat lausekkeet kaikkiin Euroopan unionin tai sen
jasenvaltioiden allekirjoittamiin kahdenvilisiin sopimuksiin,

— ottamaan kiyttoon valvontavilineen ("kahdenviliset tarkkailijat”),

— helpottamaan kunnollisen tyon saantia, koska tyo on olennainen osa vuosituhannen yhdeksittd kehitys-
tavoitetta;

pyytdd kuitenkin, ettd titd kisitettd ei kdytetd pohjoisen pallonpuoliskon maissa tariffeihin perustumatto-
mana esteend paisylle niiden markkinoille;

33. kehottaa Euroopan unionia ja jasenvaltioita panemaan taytint66n politiikkoja, joilla vihennetéin aivo-
viennin kielteisia taloudellisia ja sosiaalisia vaikutuksia eteldisen pallonpuoliskon maissa siten, ettd

— koulutuksessa suositaan tyovoiman puutteesta kirsivid aloja,

— rahoitetaan pohjoisen ja eteldisen pallonpuoliskon kumppanimaiden kesken laadittavia yhteisinvestoin-
tiohjelmia erityisesti niiden maiden ja alojen hyviksi, jotka kirsivit eniten aivoviennisté;

34. kehottaa ottamaan kayttoon “eurooppalaiset kdytinnesdinnot” sekd jasenvaltioissa sovellettavat kansal-
liset sdannot rekrytoinnin valvontaa varten;

35. panee tyytyvdisend merkille komission aikomuksen esittdd erityinen ohjelma henkiloresurssikriiseihin
vastaamiseksi terveysalalla Afrikassa;

36. pitdd myonteisend, ettd aiotaan kehittdd kattava ja johdonmukainen ldhestymistapa henkiloston eetti-
seen rekrytointiin aloilla, jotka ovat erityisen alttiita aivovuodolle;

37. suhtautuu myonteisesti 15. ja 16. joulukuuta 2005 pidetyn Eurooppa-neuvoston puheenjohtajavaltion
pdatelmiin ajheesta "Maahanmuuttoa koskevaa kokonaisvaltainen ldhestymistapa” seki viimeaikaisia komis-
sion ehdotuksiin, jotka liittyvdt aivovientiin, alkuperdmaahan suuntautuviin rahaldhetyksiin, diasporaan,
viliaikaiseen/kiertosiirtolaisuuteen, sosiaaliturvaetuihin, toistuvaisviisumeihin jne.;

38. katsoo, ettd "aivojen kierrolla” on merkittivd rooli pyrittdessd lisidmaiin siirtolaisuuden myonteisid
vaikutuksia kehitykseen, kun otamme huomioon, ettd kehitysmaat osallistuvat tdysimadrdisesti ammatti-
taidon vaihtoon globaaleilla tydmarkkinoilla; suosittelee komissiolle ja jasenvaltioille, ettd ne sitoutuvat paat-
tavaisesti timan alan toimiin ja ehdottavat toimenpiteitd, joilla pyritadn

— edistdmain viliaikaista ja potentiaalista paluumuuttoa unionissa saatavien kokemusten perusteella,

— edistiméin kehitysmaiden ja Euroopan unionin jisenvaltioiden instituutioiden (kuten tutkimuslaitosten,
yliopistojen ja sairaaloiden) vilistd kumppanuutta,

— edistimaiin todistusten tunnustamista;

39. toteaa, ettd kolmansien maiden tyontekijoiden tiettyjen ammatillisten ja/tai akateemisten patevyyksien
tunnustamatta jittiminen tai tunnustamisen vaikeuttaminen hankaloittaa tillaisten tyontekijoiden paisya
EU:n jisenvaltioiden tyomarkkinoille yhtaldisin ehdoin; katsoo myos, ettd EU:ssa tyossd kdyvilli maahan-
muuttajilla olisi oltava oikeus osallistua koulutusohjelmiin, jotta he voivat kehittdd ammattipatevyyttdan;
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40. kehottaa komissiota esittdimédn aloitteita, joilla helpotetaan ammatillisten pitevyyksien tunnustamista
ja vahvistetaan vahimmaisstandardit eurooppalaisen vastaavuusjirjestelman kehittdmiseksi ulkomaisia todis-
tuksia varten;

41. wvaatii, ettd naisten erityinen rooli siirtolaisuudessa ja kehityksessd otettaisiin entistdi paremmin
huomioon, ja vaatii lisaksi erityisesti, ettd

— sukupuolikysymykset sisillytettdisiin kaikkiin siirtolaisuutta koskeviin kehitys- tai kehitysyhteistyoohjel-
miin,

— naiset ja naisjirjestot saisivat etusijan toimissa, joilla pyritddn ottamaan huomioon muuttoliikkeiden rooli
kehityksessd sekd rahoittamaan tdhén liittyvid hankkeita,

— alkuperdmaissa toteutetaan tiedotuskampanjoita laittomasta siirtolaisuudesta, laittomien siirtolaisten
oikeuksista ja riskeistd, mukaan lukien ihmiskauppa, vikivalta ja seksuaalinen hyviksikaytto;

42. pyytdd jasenvaltioita tukemaan toimia, jotka vahvistavat naispuolisten siirtotyoldisten yhteiskuntapoliit-
tista, taloudellista ja psykologista vaikutusvaltaa etenkin heidin perheisiinsd nihden sekd auttavat heitd hank-
kimaan taitoja, joita he tarvitsevat voidakseen kotoutua kunnolla vastaanottavaan maahan, sekd oikeudet,
aseman ja roolin turvaavia toimia, samalla kun ne vahvistavat naisten asioita ajavien kansalaisjdrjestojen
asemaa sekd siirtolaisnaisten verkostojen tehtavaa,

43.  kehottaa jdsenvaltioita varmistamaan, ettd syrjimdttomyysperiaatetta sovelletaan siirtolaisnaisten
mahdollisuuksiin padstd yhteison tyomarkkinoille ja heiddn osallistumiseensa niihin tyomarkkinoihin, sekd
takaamaan, ettd heiddn sosiaalisia ja taloudellisia perusoikeuksiaan, etenkin palkkatasa-arvoa, kunnioitetaan;

44.  kehottaa jasenvaltioita kiinnittiméén erityistd huomiota siirtolaisnaisten lapsiin, jotta heitd suojellaan
hyvin ja jotta terveydenhoitopalvelujen kiyttiminen ja koulutuksen saaminen tehdddn heiddn kannaltaan
helpommaksi;

45.  tukee ehdotusta julkilausumaksi ja ehdotusta sen tdytintdonpanoa koskevaksi toimintasuunnitelmaksi,
jotka turvapaikka-, maahanmuutto ja liikkuvuusasioista vastaavat AKT-ministerit hyviksyivit Brysselissd
13. huhtikuuta 2006 antamassaan julkilausumassa ja toimintasuunnitelmassa ja jossa pyydetdin luomaan
virtuaalinen seurantakeskus AKT-maiden muuttoliikkeen osalta, jotta voidaan kerdtd kattavia ja riippumat-
tomia tietoja siirtolaiskysymyksen ratkaisun 16ytamiseksi AKT-maissa;

46. on tyytyvdinen siihen, ettd AKT-maiden ja Euroopan unionin vilille on tarkoitus ottaa kiyttoon
vuoden 2006 loppuun mennessd siirtolaisuutta koskeva viline; kehottaa tdstd huolimatta komissiota selkiyt-
timadn tavoitteitaan ja takaamaan, ettei kyseisen vilineen kdytdssd poiketa sen alkuperiisestd kehitystavoit-
teesta;

47. epdilee, onko kannattavaa ja tehokasta laatia takaisinottoa koskevia sopimuksia ja lausekkeita, joiden
tarkoituksena on liittdd taloudellinen ja tekninen tuki yhteen kolmansien maiden “takaisinottoperformanssin”
kanssa; korostaa, ettd kyseinen vastavuoroisuusvaatimus uhkaa koyhdyttda siirtolaisuutta synnyttaviad maita;

48. kehottaa komissiota ehdottamaan toimenpiteitd, joilla parannetaan AKT-maiden valmiuksia harjoittaa
itsendistd siirtolaispolitiikkaa Euroopan siirtolaisrahaston tai AKT-EU-vilineen yhteydessi;

49. katsoo, ettd Afrikan unionilla ja Afrikan alueellisilla jirjestoilld voi olla keskeinen rooli taloudellisista
syistd tapahtuvan siirtolaisuuden kanavoimisessa Afrikassa esimerkiksi yhteistd kehitystd koskevien, EU:n ja
siirtolaisuutta synnyttivien maiden valisten yhteistyosopimusten tai kahden- ja monenvilisten sopimusten
vilitykselld, jotka sisdltdvit ihmisoikeuksien ja Kansainvilisen tyojdrjeston ILO:n normien noudattamista
koskevia lausekkeita; katsoo, ettd Euroopan unionin on tuettava timansuuntaisia aloitteita;
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50. katsoo, etti AKT-maiden ja Euroopan unionin vilinen kumppanuus tarjoaa etuoikeutetun foorumin,
jossa voidaan esittda yhteisid vastauksia siirtolaisuuteen liittyviin ongelmiin Cotonoun sopimuksen 13 artiklan
nojalla; kehottaa komissiota sisallyttimain neuvottelujen alla oleviin talouskumppanuusohjelmiin tai takaisi-
nottosopimuksista mahdollisesti kdytaviin neuvotteluihin tavoitteet, joilla pyritdin

— varmistamaan AKT-maiden kansalaisten tasavertainen kohtelu sosiaaliturvaa koskevissa asioissa, misti
madrdtddn jo Lomén sopimuksessa mutta mikd on jadnyt vain kuolleeksi kirjaimeksi,

— parantamaan AKT-maiden kansalaisten mahdollisuuksia saada lyhytkestoisia viisumeita sekd luomaan
sddntojd, jotka suosivat enemmin viliaikaisen tyovoiman liikkkuvuutta,

— luomaan AKT-maihin tiedotusohjelma niille, jotka saattavat muuttaa unionin alueelle;

51. kehottaa komissiota laatimaan strategian, jolla tuetaan suurista siirtolaismaéristd kirsivid maaranpdi- ja
kauttakulkumaita, ja tutkimaan yhteistydssd asianomaisten maiden kanssa muuttoliikkeen keskuksissa ja
tunnetuilla kauttakulkualueilla sovellettavia, siirtolaisille suunnattuja toimintaohjelmia, joissa pddpaino on
heikoimmassa asemassa olevilla siirtolaisryhmilld, kuten naisilla tai vanhemmistaan eroon joutuneilla alaikii-
silld, ja joilla

— autetaan nditd vdestoryhmid saavuttamaan itsemddrddmisoikeus ja saavuttamaan potentiaalinsa muulla
tavoin kuin liikkuvuuden kautta,

— parannetaan kauttakulkevien siirtolaisten elinoloja erityisesti Sahelissa (tietopisteet, ulkomaisten siirto-
laisten tukikeskukset),

— ehdotetaan sukupuolitautien ja aidsin ehkdisy- ja hoitotoimia muuttoliikkeen keskuksissa ja reiteilld,
koska sukupuolitautien ja ihmisten liikkkuvuuden vililld on yhteys;

52. pyytdd, ettd namd toimintaohjelmat kisittelevit erityisesti muuttoliikkeen ja karkotusten aiheuttamien
psyykkisten vaikutuksen analysointia sekd niistd kielteisistd vaikutuksista karsivien naisten ja lasten psyyk-
kistd tukea ja hoitamista;

53. vaatii Euroopan unionia tukemaan kansainvilisen yhteison tavoitteita, jotta selkeytettdisiin poliittisen
sekd ympdristo- ja talouspakolaisen kisitteet, ja antamaan kaikille pakolaisryhmille asianmukaisen suojan ja
avun; katsoo, ettd 28. heindkuuta 1951 tehdyssd pakolaisten oikeudellista asemaa koskevassa yleissopimuk-
sessa madritty suoja pitdd ulottaa koskemaan myos maansisiisid pakolaisia; pyytii jasenvaltioita ja kansain-
vilistd yhteisod varmistamaan, ettd sisdisid siirtymaliikkeitd koskevia YK:n perusperiaatteita kunnioitetaan, ja
suosittelee, ettd naistd maansisiisten pakolaisten suojelun normeista laaditaan kansainvilinen yleissopimus;

54. on huolissaan taloudellisista vaikeuksista, joita YK:n pakolaisasiain péivaltuutetulla on; katsoo, ettd
komission pitdisi lisdtd taloudellista tukeaan paidvaltuutetun johtamille hankkeille ja ettd Euroopan unionin,
joka on paivaltuutetun keskeisin tukija, on painostettava muita lahjoittajia, jotta padvaltuutettu saisi resurs-
seja tehtdviensd hoitamiseksi parhaissa olosuhteissa;

55. pyytdd komissiota laatimaan hankkeita yhteistyossd YK:n pakolaisasiain pédvaltuutetun, valtioiden tai
alueellisten jdrjestojen kanssa

— pakolaisten ja maansisiisten pakolaisten vapaaehtoiseksi kotiuttamiseksi,

— tukea koskevien jatkotoimenpiderakenteiden luomiseksi ndiden véestonosien palatessa takaisin;
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56. rohkaisee alkuperdmaita ja kauttakulkumaita soveltamaan aktiivisesti maahanmuuttoa ja kehitystd
koskevaa uutta ldhestymistapaa;

57. pyytdd komissiota kdynnistimdin vuoropuhelun siirtolaisten alkuperdmaiden kanssa ja pyytimddn
niitd kieltimadn ihmisoikeuksia rikkovat kdytannot, joihin kuuluvat naisten sukuelinten silpominen, pakko-
avioliitot, moniavioisuus ja avioero ilman molempien osapuolten suostumusta;

58. pyytdd komissiota arvioimaan laadullisesti ja médrallisesti kehitysavun kustannuksia ja kehitysapuoh-
jelmia kolmansissa maissa sekd tekemdin tilannekatsauksen tuloksista, joita on saavutettu naisten aseman
parantamisen alalla siirtolaisten alkuperdmaissa;

59. pyytidd jasenvaltioita ottamaan huolellisemmin huomioon konflikteista johtuvan pakolaisuuden sosiaa-
liset, fyysiset ja psykologiset vaikutukset siirtolaisnaisiin, jotka epavarman tilanteensa vuoksi voivat todenna-
koisemmin joutua vikivallan uhreiksi;

60. pyytdd jasenvaltioita ja Euroopan unionia varmistamaan, ettd vakivallan uhreiksi joutuneille siirtolais-
naisille tiedotetaan tdysimaaréisesti heiddn oikeuksistaan, ettd heidin on todella mahdollista saada oikeudel-
lista apua ja ettd he voivat saada itsendisen oikeudellisen aseman sekd oleskelu- ja tyoluvan;

61. pyytdd komissiota ja neuvostoa tiedottamaan jirjestelmallisesti paikallisten edustustojen ja suurldhetys-
tojen vilitykselld naisille, jotka haluavat muuttaa Euroopan unioniin, laillista maahanmuuttoa koskevista
ehdoista, heididn oikeuksistaan ja velvollisuuksistaan sekd eurooppalaisissa yhteiskunnissa vallitsevista perus-
periaatteista ja -arvoista;

62. pyytdd siksi jisenvaltioita kehittdimain sellaisia kehitysyhteistyon erityisid muotoja ja ohjelmia, joiden
tarkoituksena on varmistaa, ettd konfliktien takia pakolaisiksi pddtyneet naiset ja muut siirtolaisnaiset, jotka
karsivat siirtolaisuutensa henkisistd, fyysisistd ja yhteiskunnallisista seurauksista, saavat terveydellistd ja
psykologista apua sekd sosiaaliapua;

63. korostaa hyvien kdytintojen vaihtamisen olevan tirkedd sekd jasenvaltioiden valilld ettd yhteison ulko-
puolisten maiden, etenkin kehitysmaiden, kanssa;

64. pitdd valitettavana, ettei komissio ole ottanut huomioon sukupuolindkokulmaa tiedonannossaan
"Muuttoliikkeen ja kehityksen yhteys: kdytinnonldheisid suuntaviivoja”; ehdottaa, ettd perustetaan toimie-
linten vélinen korkean tason tyoryhmd, jonka tehtdvina olisi valvoa yhteison maahanmuuttopolitiikan kehi-
tystd sukupuolindkokulmasta ja kehittdd vélineitd, joilla arvioidaan maahanmuuttopoliittisten toimenpiteiden
vaikutusta sukupuolikysymyksiin ennen toimenpiteiden hyviksymist;

65. kehottaa neuvostoa ja komissiota hyviksymain EU:n suuntaviivoja sekd konkreettisia ja kohdennettuja
sukupuolikysymyksiin liittyvid tavoitteita ja osoittimia maahanmuuttopolitiikan alalla, mukaan lukien kansal-
lisesti toteutettavia tiedotustoimia, joilla varmistetaan sukupuolindkokulman sisillyttiminen maahanmuutto-
politiikkaan ja politiikan sddnnollinen arvioiminen sukupuolikysymysten nikokulmasta;

66. pyytdd neuvostoa, komissiota ja jasenvaltioita laatimaan oikeudellisen kehyksen, joka takaa siirtolais-
naisille oikeuden saada oma passi ja oleskelulupa ja jonka nojalla ndiden asiakirjojen pois ottaminen on
rikos;

67. pyytdd komissiota ja jasenvaltioita tehostamaan siirtolaisnaisten alkuperimaiden kanssa kdytivdi vuo-
ropuhelua naisten oikeuksien ja sukupuolten vilisen tasa-arvon kunnioittamisen edistimiseksi sekd naisten
koyhyyden ja taloudellisen riippuvuuden torjumiseksi;
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68. huomauttaa, ettd maahanmuutto ja kotouttaminen ovat liheisessd yhteydessd toisiinsa ja ettd menes-
tyksekds maahanmuutto ja kaikkien osapuolten hyotyminen edellyttds, ettd maahanmuuttostrategioihin liite-
tddn kokonaisvaltaiset ja monitahoiset kotouttamisstrategiat;

69. pitdd valitettavana, ettei kotouttamisasiassa olla edistytty Tampereella 1999 pidetyn huippukokouksen
jalkeen, ja katsoo, ettd Euroopan unionin on vastedes omaksuttava vastuunsa tilld alalla; pitdd taltd osin
myonteisend, ettd on otettu kayttoon kolmansien maiden kansalaisten kotouttamisen eurooppalainen
rahasto; tukee muuttoliikkeen eurooppalaisen seurantakeskuksen pikaista perustamista, jotta nopeutetaan Eu-
roopan unionin ja jasenvaltioiden pyrkimyksid kotouttamisen alalla;

70. korostaa, ettd siirtolaiset ovat rikkaus vastaanottajamaille, ja vaatii siirtolaisten roolin parempaa
tunnustamista ja vahvistamista; korostaa, ettd myos Euroopan kansalaisilla on siirtotyoldisten tapaan oikeu-
tensa ja velvollisuutensa, joita on kunnioitettava;

71. pyytdd jasenvaltioita ottamaan nimid myonteiset nikokohdat mukaan kansallisiin tiedotuskampanjoi-
hinsa;

72. kehottaa jdsenvaltioita ottamaan kéyttoon oikeudenmukaisen ja avoimen menettelyn maahanmuutta-
jien tyollistymismahdollisuuksien helpottamiseksi siten, ettd tydterveys- ja tyoturvallisuusolosuhteet sekd
yritysten palvelukseen ottamisen ehdot ovat kohtuulliset;

73. kehottaa komissiota ja jisenvaltioita kehittdiméddn erilaisia nuorisovaihtojarjestelyjd, tekemaan aloitteita
osana Euroopan yhteison seitsemittd tutkimuksen, teknologian kehittdmisen ja demonstroinnin puiteoh-
jelmaa (2007-2013) ja edistimédn ldhempid kulttuuri- ja koulutusyhteyksid asianomaisten kolmansien
maiden kanssa vahvistamalla EU:n ja kehitysmaiden vilisten koulutuslaitosten yhteisty6td, sekd tukemaan
sosiaalista kuntoutusta koskevia toimia;

74. kehottaa komissiota yhdessi jisenvaltioiden kanssa edistimain ja kehittdméddn kehitysmaiden opiskeli-
joille ja vastavalmistuneille tarkoitettuja vaihto-ohjelmia, jotka — kuten Erasmus, Erasmus-Mundus, Come-
nius, Sokrates ja Leonardo da Vinci -ohjelmat, joista on jo saatu melko hyvid tuloksia — auttavat saavutta-
maan tilapdisen maahanmuuton tavoitteet ja mahdollistavat hyvien kéytinteiden ja tietotaidon siirtimisen
alkuperdmaihin;

75. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita parantamaan ei-rahoituksellisia, sosiaalisia ja ammattitaitoon liit-
tyvid kehittdmisen osatekijoitd auttamalla asianomaisia maita arvioimaan nuorten roolia ja parantamaan
kotoutumista ja kansalaisuuden omaksumista sekd yhdistimilld taloudellisen maahanmuuton asianomaiset
toimijat, kuten alkuperdmaissa ja kohdemaissa toimivat kansalaisjirjestot ja tydmarkkinaosapuolet;

76. pyytid, ettei Euroopan unioni ja sen jisenvaltiot tarkastelisi yhteistydssddn kolmansien maiden kanssa
siirtolaisuutta vain jatkeena omille rajoittaville maahanmuuttopolitiikoilleen; vastustaa unionin ja sen jisen-
valtioiden siirtolaispolitiikan “ulkoistamista” eli sitd, ettd vastuu siirtolaisongelmista sysitddn pelkdstdan
eteldisten maiden harteille;

77. toteaa lisiksi, ettd muuttovirtojen hallintaa ei voida asettaa assosiaatiosopimusten ennakkoedellytyk-
seksi;

78. kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita tekemddn kaytinnon ehdotuksia, joilla edistetddn laillisten
maahanmuuttokanavien kéytettavyyttd, jotta laittoman tyovoiman markkinoita seki siirtolaistyontekijoiden
joutumista riiston kohteeksi voidaan torjua;

79. kehottaa jdsenvaltioita soveltamaan aitoa maahanmuuttopolitiikkaa, joka perustuu ihmisoikeuksien ja
kansainvilisen oikeuden kunnioittamiseen;
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80. kehottaa kaikkia Euroopan unionin jisenvaltioita ratifioimaan siirtolaisten oikeuksien suojaamisesta
annetun kansainvilisen yleissopimuksen sekd noudattamaan kaikilta osin kansainvilisid sitoumuksiaan siirto-
laisten ja heiddn perheidensa suojelemiseksi;

81. panee merkille siirtoty6ldisten hyviksikdyton lisddntymisen ja kehottaa jasenvaltioita varmistamaan
EU:n ja kansallisen tyolainsddddnnon tdytdntoonpanon sekd tarjoamaan kaikille siirtotyoliisille oikeudellisen
ja sosiaalisen suojelun huonoa kohtelua ja hyviksikayttoa vastaan;

82. kehottaa Euroopan unionia ja sen jasenvaltioita kaventamaan Euroopan unioniin muuttaneiden ulko-
maalaisten ja jasenvaltioiden kansalaisten nauttiman statuksen vilistd kuilua siten, ettd edellisille my6nnetiin
mahdollisimman hyvé oikeusturva pyrittdessd tdyttdimain tavoite, jonka mukaan Euroopan kansalaisuuden
voivat saada myos yhteison ulkopuolelta tulleet henkilot;

83. tunnustaa olevan erittdin merkittivii, ettd kolmansien maiden kansalaisille varmistetaan koko union-
issa vahintadnkin oikeuksien yhteinen vihimmdistaso; pitdd siten myonteisind suunnitelmia, joilla pyritddn
luomaan yhdenvertaiset ldhtokohdat kaikille Euroopan unionin tydomarkkinoille saapuville maahanmuutta-
jille;

84. pitdd myonteisend, ettd kausityontekijoitd varten aiotaan luoda oikeudenmukainen ja avoin hyviksy-
mismenettely ja ettd heille aiotaan taata oikeuksia; katsoo, ettd suppean tai vihdisen ammattitaidon omaavien
maahanmuuttajien tilanteeseen olisi kiinnitettdvd asianmukaista huomiota; katsoo, ettd nditd erityisen
haavoittuvassa asemassa olevia tyontekijaryhmid on suojeltava syrjinnaltd ja riistamiseltd;

85. pyytdd jasenvaltioita takaamaan itsendisen aseman ja tydluvan myontimisen oikeudellisen aseman
padasiallisen haltijan puolisolle ja lapsille, kun perheen yhdistimistd koskeva pyyntd on hyviksytty, jotta
heiddn oikeutensa voidaan tdysin taata ja suojata ja jotta heidin sopeutumistaan yhteiskuntaan voidaan hel-
pottaa;

86. pyytdd jasenvaltioita nimittdméddn erddnlaisen keskustelunjohtajan (oikeusasiamiehen) kansallisesti tai
paikallisesti siirtolaisten tydoloja, oikeudellista suojaa tai syrjintdd koskevien pyyntojen ja valitusten kasittele-
miseksi ja pyytdd komissiota tarkastelemaan jdsenvaltioiden kansallisia ja alueellisia hyvid kaytantoja talld
alalla;

87. pitdd valitettavana, ettei ihmiskaupan ja muuttoliikkeen vilisid yhteyksid ole tunnustettu; toteaa, ettd
useat ihmiskaupan uhreiksi joutuneet naiset eivit saa minkddnlaista oikeudellista tai sosiaalista suojelua;
pyytdd komissiota ja jasenvaltiota keskittymddn ihmiskaupan torjumista koskeviin strategioihin, joilla pyri-
tadn ehkaisemain ihmiskauppaa ja suojelemaan sen uhreja; kehottaa jasenvaltioita myontdmain ndille naisille
pitkdaikaisen oleskeluluvan;

88. wvaatii komissiota ja neuvostoa antamaan siirtolaisuuden yhteydessi ilmenevdn ihmissalakuljetuksen
torjunnalle keskeisen sijan Euroopan unionissa sekd myontimain tille tyolle riittdvit varat; katsoo, ettd
valmisteilla olevan toimintaohjelman on heijjasteltava titd prioriteettia ja asetettava erityistd painoarvoa kaik-
kein haavoittuvimpiin ryhmiin ja erityisesti naisiin ja alaikdisiin sekd korostettava alkuperi- ja kauttakulku-
maiden vilisen yhteistyon tarvetta;

89. edellyttdd, ettei komissio hyviksyessddn toimia kehitysmaista lahtoisin olevan jarjestdytyneen ihmis-
kaupan torjumiseksi kriminalisoi uhreja vaan keskittyy syyllisten rankaisemiseen; toteaa, ettd monet ihmis-
kaupan uhreiksi joutuneet naiset ovat oikeudellisen ja sosiaalisen suojelun tavoittamattomissa; kehottaa jisen-
valtioita takaamaan ndille naisille mahdollisuuden pitkaaikaiseen oleskelulupaan;

90. pyytdd neuvostoa sisillyttimddn timin pddtoslauselman suositukset yhteiseen kantaan, jota valmistel-
laan YK:n syyskuussa 2006 jirjestimadn kansainvalistd muuttoliiketté ja kehitystd koskevaan korkean tason
vuoropuheluun;

91. kehottaa puhemiestd vilittdiméin tdméin padtoslauselman neuvostolle ja komissiolle sekd Euroopan
unionia jasenvaltioiden ja AKT-maiden hallituksille, AKT-EU-ministerineuvostolle seki AKT:n ja EU:n yhtei-
selle parlamentaariselle edustajakokoukselle.
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Reilu kauppa ja kehitys

Euroopan parlamentin piitoslauselma reilusta kaupasta ja kehityksesti (2005/2245(INI))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 2. heindkuuta 1998 antamansa paitoslauselman oikeudenmukaisesta kaupasta ('),

— ottaa huomioon 10. huhtikuuta 2003 antamansa péitoslauselman kansainvilisten kahvimarkkinoiden
kriisistd (%),

— ottaa huomioon 12. helmikuuta 2004 annetun Euroopan komission tiedonannon neuvostolle ja
Euroopan parlamentille aiheesta "Maatalousalan perushyodykeketjut, riippuvuus ja koyhyys — Ehdotus
EU:n toimintasuunnitelmaksi” (KOM(2004)0089),

— ottaa huomioon komission 29. marraskuuta 1999 neuvostolle antaman tiedonannon reilusta kaupasta
(KOM(1999)0619),

— ottaa huomioon 27. lokakuuta 2005 annetun Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon “Eettinen
kauppa ja takeet kuluttajille antavat ohjelmat” (%),

— ottaa huomioon Afrikan unionin kauppaministerikokouksen Arushassa 21.-23. marraskuuta 2005
hyviksymin julistuksen ja toimintasuunnitelman afrikkalaisista hyodykkeista,

— ottaa huomioon Sdo Paulossa 13.-18. kesikuuta 2004 pidetyssi YK:n kauppa- ja kehityskonferenssin
(UNCTAD) yhdennessitoista kokouksessa saavutetun yhteisymmarryksen,

— ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 177-181 artiklan,

— ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmin jdsenten sekd Euroopan yhteison
ja sen jdsenvaltioiden vilisen kumppanuussopimuksen, joka allekirjoitettiin Cotonoussa 23. kesakuuta
2000 (Cotonoun sopimus) (*) ja jota tarkistettiin Luxemburgissa 25. kesikuuta 2005 (°), sekd erityisesti
sen 23 artiklan g kohdan,

— ottaa huomioon Cotonoun sopimuksen yhteistyostrategioiden yhteenvedon, jonka komissio antoi
vuonna 2001,

— ottaa huomioon vuonna 2004 julkaistun ympiristod sddstavid julkisia hankintoja koskevan komission
kasikirjan nimeltddn "Buying Green”,

— ottaa huomioon 9. joulukuuta 2005 kiynnistetyn AFNOR-hankkeen (Agence francaise de normalisation),
joka koskee reilun kaupan menettelytapoihin sovellettavia perusteita,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 45 artiklan,

— ottaa huomioon kehitysyhteistyovaliokunnan mietinnén ja kansainvilisen kaupan valiokunnan
lausunnon (A6-0207/2006),

A. ottaa huomioon, ettd reilu kauppa on osoittautunut tehokkaaksi tavaksi edistdd kestdvad kehitystd,

B. ottaa huomioon, etti reilu kauppa ja muut riippumattoman seurannan alaiset, yhteiskunnallisia standar-
deja ja ympdristostandardeja edistavit kaupan alan aloitteet pyrkivit markkinoimaan ja myymadin tiet-
tyjen yhteiskunta-, ympiristo- ja kehityskriteereiden mukaisia tuotteita ja edistimain niiden kauppaa,

C. Kkatsoo, ettd reilu kauppa ja muut riippumattoman seurannan alaiset, yhteiskunnallisia standardeja ja
ympiristostandardeja edistdvit kaupan alan aloitteet ovat tirkeitd valineitd vuosituhannen kehitystavoit-
teiden saavuttamiseksi erityisesti koyhyyden poistamisen ja kehityksen edistimistd koskevan maailman-
laajuisen kumppanuuden osalta,
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D.

ottaa huomioon, ettd monien kehitysmaiden maatalouden tirkeimpien vientituotteiden, kuten sokerin,
puuvillan, kaakaon ja kahvin, hinnat putosivat 30-60 prosenttia vuosina 1970-2000, miki pakotti pien-
viljelijit myymaédn tuotteitaan alle tuotantohintojen ja kavensi monien maailman kéyhimpien maiden
tuottoja, ja katsoo, ettd reilu kauppa voi tarjota ratkaisuja,

ottaa huomioon, ettd Maailman kauppajirjeston WTO:n jdsenet velvoitetaan tullitariffeja ja kauppaa
koskevan yleissopimuksen (GATT) XXXVI-XXXVIII artiklassa tarvittaessa ryhtymdidn yhteisiin toimiin
perushyodykkeiden hintojen vakauttamiseksi; ottaa huomioon, ettd Afrikan unioni vaatii perushyodyke-
kysymystd osaksi kdynnissd olevia WTO-neuvotteluja,

ottaa huomioon, ettd Cotonoun sopimuksen 23 artiklan g kohdassa mddritddn tuesta reilun kaupan
edistdmiseksi ja Cotonoun sopimuksen yhteistyostrategioiden yhteenvedon 2.6.3 jakson 64 kohdassa
todetaan, ettd "yhteistyolld tuetaan sekd kehitysmaiden tuottajaryhmittymii ettd EU:ssa toimivia kansa-
laisjirjestojd yhteison talousarvion ja Euroopan kehitysrahaston turvin. Tukea kdytetddn uusien tuotteiden
lanseeraukseen, kuluttajien valistuskampanjoihin, opetustoimintaan ja toimintaedellytysten kehittdmi-
seen”,

ottaa huomioon, ettd reilulla kaupalla pyritddn kahteen erottamattomaan tavoitteeseen: toisaalta tarjoa-
maan mahdollisuuksia kehitysmaiden pienen mittakaavan tuottajien ja tyontekijéiden kehittymiseen sekd
toisaalta vaikuttamaan kansainviliseen kauppajirjestelméddn ja yksityisyrityksiin, jotta niistd tulisi oikeu-
denmukaisempia ja ne edistdisivit kestavaa kehitystd; ottaa huomioon, ettd kansainvilinen reilun kaupan
liike tavoittelee jalkimmadistd tavoitetta olemalla esimerkkini ja painostamalla hallituksia, kansainvalisid
jarjestojd ja yrityksid,

ottaa huomioon, ettd monet muut riippumattoman seurannan alaiset, yhteiskunnallisia standardeja ja
ympiristostandardeja edistavit kaupan alan aloitteet pyrkivit sekd tukemaan kehitysmaiden tuottajien ja
tyontekijoiden kestdvad kehitystd ettd mahdollistamaan sen, ettd yksityiset yritykset voivat osallistua aktii-
visesti ja tehokkaasti kestdvin kehityksen tukemiseen,

ottaa huomioon, ettd reilun kaupan jirjestot ovat tdrkeitd lisdttdessd tietoisuutta pohjois-eteld -suhteista,
erityisesti julkisten kampanjoiden, kansalaisten keskindisen yhteistyon sekd reilun kaupan kaupunkien ja
yliopistojen avulla,

ottaa huomioon, etté reilun kaupan myynti on kasvanut Euroopassa vuosittain keskiméddrin 20 prosenttia
vuodesta 2000 ldhtien ja ettd yli miljoona tuottajaa perheineen hyotyy siitd, mikd osoittaa, ettd euroop-
palaiset kuluttajat ovat entistd kiinnostuneempia vastuullisesta ostamisesta; ottaa huomioon, ettd tillaisen
kaupan kasvu on erilaista EU:n eri jasenvaltioissa ja ettd reilun kaupan osuus koko markkinoista on edel-
leen pieni, mutta osuus kasvaa nopeasti, ja my0s kansainviliset suuntaukset ovat yhtd rohkaisevia,

ottaa huomioon, ettd yhd useammat eurooppalaiset vahittdismyyjat tukevat merkittavasti reilua kauppaa
ja muita riippumattoman seurannan alaisia, yhteiskunnallisia standardeja ja ymparistostandardeja edis-
tavid kaupan alan aloitteita vélittimalld sen arvoja ja tarjoamalla reilun kaupan tuotteita myymaloissain,

ottaa huomioon, ettd miljoonat tuottajat haluavat liittyd reilun kaupan jirjestelmdin ja muihin riippu-
mattoman seurannan alaisiin, yhteiskunnallisia standardeja ja ympiristostandardeja edistdviin kaupan
alan aloitteisiin, ja ottaa huomioon, ettd vaikka lisikasvulle on valtavat mahdollisuudet; ottaa huomioon,
ettd kansainvilinen kauppa- ja maatalouspolitiikka aiheuttaa hankaluuksia erityisesti kehitysmaiden
pienille ja keskisuurille yrityksille, mukaan luettuna reilun kaupan tuottajat,

katsoo, ettd Euroopan kuluttajia on valistettava reilun kaupan myonteisistd vaikutuksista tuottajien ja
paikallisyhteisojen sosioekonomiseen tilanteeseen,

ottaa huomioon, ettd tuottajat ja kuluttajat hyotyvit yhtendisestd ja tunnistettavasta reilun kaupan
merkistd, joka on jo kdytossd,
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O. ottaa huomioon, ettd reilun kaupan yhteydessd olisi kiinnitettdvi erityisti huomiota naisten asemaan,
silld he ovat kestdvan kehityksen tirkeimpii taloudellisia toimijoita,

P. ottaa huomioon, ettd reilu kauppa on osoittautunut tehokkaaksi vilineeksi tukea alkuperiiskansoja, silld
se antaa heille mahdollisuuden myyda tuotteita suoraan Euroopan markkinoille ja noudattaa samalla pe-
rinteisid eliman- ja tuotantotapoja,

Q. ottaa huomioon, ettd reilun kaupan tuotteita markkinoidaan kahta eri reittid: yhdennettyi reittid, jossa
reilun kaupan jdrjestot tuovat tuotteet (padasiassa kisityotuotteet) maahan ja levittavit ne reilun kaupan
erikoisliikkeisiin (maailmankauppoihin), ja merkintareitti, jossa erityiset reilun kaupan sertifiointitoi-
mistot merkitsevit tuotteet, ja merkinnit osoittavat, ettd tuotantoketjussa noudatetaan reilun kaupan
periaatteita,

R. ottaa huomioon, ettd kansainvilinen reilun kaupan lilke — erityisesti seuraavat jarjestot: FLO (Fairtrade
Labelling Organizations International), I[FAT (International Fair Trade Association), NEWS (Network of
European Worldshops) ja Euroopan vapaakauppaliitto EFTA — on kehittdnyt viiden viime vuosikym-
menen aikana kansainvilisesti yhdenmukaistetut vapaaehtoiset standardit merkityille ja muille kuin
merkityille reilun kaupan tuotteille ja jarjestoille,

S. ottaa huomioon, ettd reilun kaupan menestyksen ja oikeudellisen suojan puutteen vuoksi on vaarana,
ettd yritykset voivat kdyttad kasitettd vadrin tulemalla reilun kaupan markkinoille noudattamatta asian-
mukaisia perusteita; katsoo, ettd tdiméd voi vahentdd kehitysmaiden koyhien ja syrjdytyneiden tuottajien
etuja ja myos vdhentdd avoimuutta kuluttajia kohtaan ja ettd tima voi loukata heiddn oikeuttaan asian-
mukaisiin tuotetietoihin,

T. ottaa huomioon, ettd jotkut jasenvaltiot ovat kdynnistineet lainsaddantoprosesseja reilun kaupan termin
ja reilun kaupan jdrjestojen perusteiden sddtelemiseksi,

U. ottaa huomioon, ettei komissiolla ole selkedd politiikkaa reilusta kaupasta tai muusta riippumattoman
seurannan alaisesta, yhteiskunnallisia standardeja ja ympiéristostandardeja edistivistd kaupasta eikd eri
padosastojen toimintaa ole sovitettu yhteen jasennellysti tiltd osin,

V. ottaa huomioon, ettd reilun kaupan ja sen jirjestojen sekd muiden riippumattoman seurannan alaisen,
yhteiskunnallisia standardeja ja ympdristostandardeja edistivin kaupan alan aloitteiden Euroopassa
nykyisin saama tuki on suppeaa ja hajanaista,

W. ottaa huomioon, ettd reilun kaupan tuotteita on entistd enemmin tarjolla Euroopan yhteison toimieli-
missa,

X. ottaa huomioon, ettd on olemassa WTO:n sddntojen kanssa yhdenmukaisia keinoja, joilla hallitukset
voivat tukea reilua kauppaa, jos ne eivit aiheuta syrjintad WTO:n jisenmaiden valilla,

1. kehottaa komissiota antamaan reilua kauppaa koskevan suosituksen, jossa tunnustetaan, ettd ei-sitova
sdados on tilld hetkelld asianmukainen keino, joka ei aiheuta liikasddntelyn uhkaa, ja harkitsemaan suosi-
tuksen antamista muista riippumattoman seurannan alaisen, yhteiskunnallisia standardeja ja ympéristostan-
dardeja edistiavin kaupan alan aloitteista;

2. katsoo, ettd reilun kaupan on viddrinkdyton riskin torjumiseksi tidytettdvd erindisid kriteereitd, jotka
Euroopassa toimiva reilun kaupan likke on madritellyt seuraavasti:

a) reilu tuottajahinta, joka takaa reilun palkan ja joka kattaa kestdvin tuotannon ja elimisen kustannukset.
Tdman hinnan on oltava ainakin yhtd korkea kuin reilun kaupan vahimmadishinnan ja palkkion, niiltd
osin kuin reilun kaupan jérjestot ovat ne méiritelleet,

b) maksujen maksaminen osittain etukiteen, jos tuottaja niin pyytid,
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c) pitkdaikaiset, vakaat suhteet tuottajiin ja tuottajien osallistuminen reilun kaupan standardien maarittelemi-
seerl,

d) avoimuus ja jiljitettdvyys koko tuotantoketjun ajan asianmukaisen tiedon takaamiseksi kuluttajille,

e) tuotanto-olosuhteet, jotka noudattavat Kansainvilisen tydjirjeston (ILO) kahdeksaa keskeistd yleissopi-
musta,

f) ympariston kunnioittaminen, ihmisoikeuksien ja erityisesti naisten ja lasten oikeuksien suojelu ja sellais-
ten perinteisten valmistusmenetelmien kunnioittaminen, jotka edistivit taloudellista ja sosiaalista kehi-
tystd,

g) toimintaedellytysten kehittiminen ja vaikutusmahdollisuuksien antaminen tuottajille, erityisesti kehitys-
maiden pienen mittakaavan tuottajille ja syrjaytyneille tuottajille sekd tyontekijoille, heiddn jarjestéilleen ja
vastaaville yhteisoille, jotta reilun kaupan kestavyys varmistetaan,

h) tuottajajirjestojen tuotannon ja markkinoillepddsyn tukeminen,

i) tiedotustoimien lisddminen reilun kaupan tuotannosta ja kauppasuhteista, reilun kaupan tehtivisti ja
tavoitteista sekd kansainvilisissd kauppasuhteissa vallitsevasta epdoikeudenmukaisuudesta,

j) kyseisten ehtojen valvonta ja vahvistaminen tavalla, joka antaa suuremman roolin etelin jirjestoille,
johtaa kustannusten alenemiseen ja paikallisten tahojen keskeisempdin osallistumiseen sertifiointiproses-
sissa,

k) sdannollinen reilun kaupan toimien vaikutusten arviointi;

3. korostaa, ettd merkittdvin lisdys reilun kaupan tuotteiden myynnissd on saatu aikaan merkittyjen tuot-
teiden avulla ja ettd useimmat Euroopan maat ovat kehittdneet reilun kaupan merkintda koskevia aloitteita;

4. toteaa, ettd Eurooppa on reilun kaupan tuotteiden suurin markkina-alue, jolla tapahtuu arvioiden mu-
kaan 60-70 prosenttia koko maailman myynnisti ja joka tarjoaa potentiaalia lisdkasvuun;

5. palauttaa mieliin, ettd vapaan ja reilun monenvalisen kaupan jdrjestelman perustaminen on paras keino
saavuttaa tehokas ja kaikkien eduksi koituva globalisaation hallinnointi; toteaa lisiksi, ettd reilun kaupan
jarjestelmd on osoittautunut tehokkaaksi kéyhyyden vihentidmisessd ja kestdvin kehityksen edistamisessd, ja
uskoo, ettd se pitkilld aikavililld voisi helpottaa kehitysmaiden tasavertaista osallistumista monenviliseen
kauppaan, taata niille vakaan ja kestdvin pddsyn Euroopan markkinoille ja lisatd kuluttajien tietoisuutta;

6. palauttaa mieliin, ettd kansainvalisilli kauppasopimuksilla ei ole onnistuttu ajamaan koéyhien maiden
asiaa, kun taas reilun kaupan jirjestelma on osoittautunut tehokkaaksi kéyhyyden vihentimisessa ja kestavin
kehityksen edistimisessd; katsoo, ettd tilld jarjestelmalld voidaan pitkalld aikavililld onnistua saamaan kehi-
tysmaat tdysin mukaan monenviliseen kauppajirjestelmain;

7. pyytdd komissiota ja neuvostoa edistimdidn reilua kauppaa sekd muita riippumattoman seurannan
alaisen, yhteiskunnallisia standardeja ja ymparistostandardeja edistavin kaupan alan aloitteita tehokkaina vali-
neind vuosituhannen kehitystavoitteiden saavuttamiseksi ja tunnustamaan reilun kaupan jérjestdjen ja
muiden riippumattoman seurannan alaisen, yhteiskunnallisia standardeja ja ymparistostandardeja edistdvan
kaupan alan aloitteiden tirkedn aseman kehitysmaiden pienten ja syrjaytyneiden tuottajien tukemisessa sekd
eurooppalaisten kuluttajien erityisesti reilua kauppaa sekd yleisesti kestdvid ja eettisid pohjois-eteld-kauppa-
suhteita koskevan tiedon lisddmisessi;

8. palauttaa mieliin, ettd unionin kauppapolitiikalla on parannettava etelin pientuottajien padsyd markki-
noille;

9. kehottaa komissiota teettdmidn tutkimuksen siitd, miten reilusta kaupasta voitaisiin tehdd kestdvian
kauppapolititkan malli, jolla voitaisiin myds edistdd eteldn ja pohjoisen vilistd tasapuolista kauppavaihtoa ja
tunnistaa ne kaupan esteet, joista on eniten haittaa maailman koyhille;
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10. kehottaa komissiota tunnustamaan, ettd reilun kaupan ohella on olemassa muitakin uskottavia jarjes-
telmid, jotka ovat kansainvilisen ymparistomerkintdorganisaation ISEAL:n alaisina mukana maddrittelemassd
sosiaali- ja ympdristonormeja kolmansien osapuolten sertifiointien yhteydessi;

11. pyytdd komissiota ja jasenvaltioita ryhtymadn asianmukaisiin toimiin sen varmistamiseksi, ettd kulut-
tajat saavat kaiken tarvitsemansa informaation tietoon perustuvien valintojen tekemiseksi; uskoo, ettd kulut-
tajilla on oltava oikeus saada tuotetietoa nopeasti, ja sen on oltava ymmarrettdvii ja avoimesti esitettyd;

12.  kehottaa komissiota tekemdin yhteistyotd kansainvilisen reilun kaupan liikkkeen kanssa sellaisten sel-
keiden ja yleisesti sovellettavien kriteerien loytdmiseksi, joita voitaisiin kiyttdd kuluttajille suunnattujen
takuujdrjestelmien arviointiin; ndin voitaisiin vahvistaa kuluttajien luottamusta tillaisiin jdrjestelmiin ja
vahvistaa reilun kaupan tuotteiden tuotantoaloja;

13. kehottaa komissiota julkaisemaan reilua kauppaa koskevia "ehdotuspyyntdja”, joiden tavoitteena olisi
kuluttajien tietoisuuden lisddminen, kuluttajille suunnattujen takuujdrjestelmien ja pakkausmerkintojen
kiyton tukeminen sekd jarjestelmallisen tietojenkeruun ja vaikutusten arvioinnin varmistaminen koko
EU:ssa;

14. pyytdd komissiota parantamaan reilua kauppaa ja muita riippumattoman seurannan alaisen, yhteiskun-
nallisia standardeja ja ympdristostandardeja edistdvdn kaupan alan aloitteita koskevien toimiensa koordi-
nointia kehitysyhteistyostd, kaupasta, tyollisyydestd ja sosiaaliasioista, kuluttajansuojasta, sisimarkkinoista ja
maataloudesta vastaavien piddosastojen vililld ja tekemidn reilusta kaupasta ja muista riippumattoman seu-
rannan alaisen, yhteiskunnallisia standardeja ja ympiristostandardeja edistdvin kaupan alan aloitteista
keskeisen osan kyseisten alojen politiikkaa;

15. pyytdd komissiota ja neuvostoa tutkimaan ja harkitsemaan alhaisen alv-asteen soveltamista reilun
kaupan tuotteisiin ja poistamaan tuontitullit kehitysmaiden reilun kaupan tuotteilta; korostaa, ettd alhaisen
alv-asteen tuotteita olisi tarkkailtava tiiviisti vadrinkdytosten valttdmiseksi;

16. kehottaa jisenvaltioita, jotka parhaillaan kehittavat reilun kaupan lainsddddntod tai reilun kaupan
jarjestoihin ja muihin riippumattoman seurannan alaisen, yhteiskunnallisia standardeja ja ymparistostandar-
deja edistdvan kaupan alan aloitteisiin vaikuttavaa lainsdddintod, pohjaamaan aiheelliset perusteet asiano-
saisten tahojen, kuten kansainvilisen reilun kaupan liikkeen tietoihin ja kokemuksiin seké arvioimaan ensim-
miisend huolellisesti liikasddntelyn riskin sekd tdllaisen sddntelyn mahdollisen vaikutuksen pieniin ja syrjayty-
neisiin tuottajiin;

17. kehottaa komissiota panemaan tdytintoon Cotonoun sopimuksen 23 artiklan g kohdan sekd sopi-
muksen yhteistyostrategioita koskevan yhteenvedon madraykset, erityisesti sen 61-64 kohdan;

18. kehottaa komissiota perustamaan sisdisen yhteyspisteen, jolla varmistettaisiin reilua kauppaa koskevien
asioiden koordinointi eri yksikoiden valilla;

19. pyytdd komissiota antamaan apua reilulle kaupalle:

a) kehitysmaissa: muun muassa toimet uusien reilun kaupan tuotteiden kehittimiseksi, tekninen apu ja
toimintaedellytysten kehittdminen (esimerkiksi eurooppalaisten terveys- ja kasvinsuojelustandardien, alku-
perdsdantojen sekd lisddntyvien yritysstandardien tdyttiminen), tuotantoon siirtymisen kannustaminen
(arvon lisddminen), toimintaedellytysten kehittdmisté ja vaikutusmahdollisuuksien parantamista koskevien
ohjelmien tukeminen, reilun kaupan tuottajien ennakkorahoituksen tukeminen ja reilun kaupan tuot-
teiden jakelun avustaminen paikallisilla markkinoilla ja erityisesti naisten toteuttamien hankkeiden koros-
taminen,

b) EU:ssa: muun muassa reilua kauppaa koskevia tiedotusohjelmia tukevat toimet, julkiset kampanjat ja
kannatustoimet, vaikutustutkimukset ja parhaat kdytdnnot, tuotantoketjun analyysit, jljitettdvyyden ja
luotettavuuden arviointi, reilun kaupan markkinointituki ja maailmankauppojen kaytannon tuki,
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¢) EU:ssa ja kehitysmaissa: reilun kaupan jirjest6jen toiminnan ja aseman edistiminen;

20. pyytad komissiota asianosaisten tahojen kuulemisen jilkeen esittimidn parlamentille ehdotuksen asian-
mukaisista toimista ja rahoituksesta reilun kaupan ja muiden riippumattoman seurannan alaisen, yhteiskun-
nallisia standardeja ja ymparistostandardeja edistavian kaupan alan aloitteiden yhteydesss;

21. pyytdd komissiota etsimédn keinoja reilua kauppaa ja muita riippumattoman seurannan alaisen, yhteis-
kunnallisia standardeja ja ymparistostandardeja edistavin kaupan alan aloitteita koskevan tiedotuksen kehitta-
miseksi;

22. pyytdd Euroopan julkisia viranomaisia sisillyttimain reilun kaupan perusteet julkisiin tarjouskilpailui-
hinsa ja hankintapolitiikkaansa, ja pyytdd komissiota edistiméddn titd esimerkiksi laatimalla suuntaviivoja
reilun kaupan hankintoja varten;

23. muistuttaa, ettd erityisesti julkisoikeudelliset alueelliset elimet tekevit suuria investointeja tavaramarkki-
noihin; kehottaa niité siksi kiinnittdmain tarjouskilpailuissaan erityistd huomiota reilun kaupan tuotteisiin;

24. on tyytyvdinen erityisesti Euroopan parlamentin lisddntyneisiin ponnisteluihin tarjota reilun kaupan
tuotteita ja korostaa, ettd kaikkien EU:n toimielinten olisi kdytettava reilun kaupan tuotteita sisisissd palve-
luissaan;

25. tdhdentds, ettd reilu kauppa ja muut riippumattoman seurannan alaisen, yhteiskunnallisia standardeja
ja ympiristostandardeja edistdvin kaupan alan aloitteet voivat olla tehokas viline yritysten sosiaalisen tietoi-
suuden lisddmiseksi ja niiden yhteiskunnallisen vastuun kasvattamiseksi;

26. korostaa, ettd yritysten sosiaalista vastuuta koskevasta EU:n politiikasta on tehtdvd paremmin osalli-
suutta edistdvi jatkamalla ja tehostamalla eri sidosryhmien foorumeja, joihin osallistuvat myos reilun kaupan
jarjestot;

27.  kehottaa komissiota tukemaan jirjestelmid, joissa tuottajat osallistuvat hinnoitteluun mahdollisuuksien
mukaan, kuten Cotonoun sopimuksen yhteistyostrategioiden yhteenvedon 63 kohdassa maérataan;

28. kehottaa komissiota tukemaan Afrikan unionia perushyddykkeiden hintojen sisillyttimisessd ensisijai-
sena aiheena kdynnissd oleviin kauppaneuvotteluihin WTO:ta koskevien sitoumustensa, erityisesti GATT:in
XXXVI-XXXVIII artiklan, mukaisesti;

29.  kehottaa komissiota GATT-sopimuksen XXXVIII artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti suunnitte-
lemaan erityisesti vihemmén kehittyneiden maiden kannalta kiinnostavien tuotteiden "maailmanmarkkinoin-
tiedellytysten vakaannuttamiseksi ja kehittdmiseksi toimenpiteitd, joihin sisaltyisi tallaisten tuotteiden
vakaiden, kohtuullisten ja kannattavien vientihintojen saavuttaminen”;

30. on tyytyviinen erityisten yhteiskuntaa ja ympiristod koskevien lausekkeiden sisillyttimiseen yleiseen
tullietuusjdrjestelmdin (GSP+), mutta pitad valvontajirjestelmin vahvistamista tarpeellisena;

31. kehottaa komissiota kehittiméin johdonmukaisen politiikan pienten ja syrjaytyneiden tuottajien, reilun
kaupan tuottajat mukaan lukien, edistimiseksi ja suojelemiseksi ja ottamaan heidin nikemyksensd sekd
muihin riippumattoman seurannan alaisen, yhteiskunnallisia standardeja ja ympiristostandardeja edistdvin
kaupan alan aloitteisiin kuuluvien tuottajien nikemykset huomioon kahdenvilisissd, alueellisissa ja monenvi-
lisissd kauppaneuvotteluissa, kuten talouskumppanuussopimuksissa;

32. pyytdd komissiota ottamaan huomioon reilua kauppaa ja muuta yhteiskunnallista ja ympiristGystavil-
listd kaupankayntid koskevan lahestymistavan EU:n kauppapolitiikkaa laadittaessa;

33. kehottaa puhemiestd vilittimadn tdmdn paitoslauselman neuvostolle ja komissiolle sekd ILO:lle,
Yhdistyneiden Kansakuntien ymparistoohjelmalle, UNCTADille ja WTO:lle.
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AIDS, aika toimia

Euroopan parlamentin piitoslauselma Hl-viruksesta/aidsista: aika toimia

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 2. kesikuuta 2006 pidetyn Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen (UNGASS)
erityisistunnon korkean tason kokouksen HI-viruksesta/aidsista sekd kokouksessa hyviksytyn poliittisen
julistuksen,

— ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen 26. erityisistunnossa 27. kesikuuta 2001
annetun YK:n julistuksen "HIV/AIDS, Global Crisis — Global Action”,

— ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien kannanoton Hl-viruksen levidmisen estimisestd huumei-
denkdyttjien keskuudessa ("Preventing the Transmission of HIV among Drug Abusers”),

— ottaa huomioon tulevan kansainvilisen konferenssin "HIV/AIDS: Time to Deliver”, joka pidetddn
Torontossa elokuussa 2006,

— ottaa huomioon 27. huhtikuuta 2001 annetun Abujan julistuksen HI-viruksesta/aidsista, tuberkuloosista
ja muista vastaavista tartuntataudeista, Afrikan yhteisen kannan UNGASSin vuoden 2006 korkean tason
kokoukseen sekd Afrikan unionin Abujassa 4. toukokuuta 2006 allekirjoittaman HIV/aids-, tuberkuloosi-
ja malariapalvelujen yleisen saatavuuden nopeuttamista koskevan vetoomuksen ("Call for Accelerated
Action Towards Universal Access to HIV and AIDS services in Africa”),

— ottaa huomioon UNAIDSin vuonna 2006 tekemin raportin maailmanlaajuisesta aids-epidemiasta,
— ottaa huomioon tydjirjestyksen 103 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd yli 65 miljoonaa ihmistd on saanut HIV-tartunnan ja yli 25 miljoonaa ihmistd on
kuollut, ettd aids on jéttdnyt 15 miljoonaa lasta orvoiksi, 40 miljoonaa ihmistd kantaa Hl-virusta ja ettd
heistd 95 prosenttia asuu kehitysmaissa ja yli 70 prosenttia Saharan eteldpuolisessa Afrikassa,

B. ottaa huomioon, ettd suojaamattomat heteroseksuaaliset suhteet ovat nykyisin maailmanlaajuisesti tarkein
HIV-tartuntojen levittdji ja alle 25-vuotiaat nuoret saavat puolet kaikista uusista HIV-tartunnoista,

C. ottaa huomioon, ettd naisten osuus aidsia sairastavista on nyt puolet ja 60 prosenttia Afrikassa, missd
tartunnan todennikoéisyys on 2-4 kertaa suurempi naisten kuin miesten keskuudessa,

D. ottaa huomioon, ettd naiset ja tytot, nuoret, ikddntyneet, miesten kanssa sukupuoliyhteydessi olevat
miehet, suonensisdisten ja muiden huumeiden kayttdjdt, seksipalvelujen tarjoajat, transsukupuoliset
henkilot, vangit, siirtotyoldiset, orvot, konfliktialueilla konfliktien aikana ja jalkeen eldvit ihmiset, alku-
perdiskansat, pakolaiset ja kotiseuduiltaan siirtymain joutuneet henkilot sekd HIV/aids-kenttatyohon osal-
listuvat ovat suurimmassa vaarassa saada HI-viruksen/aidsin ja kirsid pandemian vaikutuksista,

E. ottaa huomioon, ettd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien toteuttaminen on esiarvoisen tirkedd vahennet-
tdessd hiv/aids-alttiutta,

E. ottaa huomioon, ettd monet vuonna 2006 jirjestettyyn UNGASSin korkean tason kokoukseen osallistu-
neet jérjestot arvostelivat raporteissaan julkisesti sitd, ettd pienen joukon poliittiset ja taloudelliset edut
asetettiin kehitysmaiden miljoonien ihmisten tarpeiden edelle, minka vuoksi tuloksena oli heikko julistus
ilman selvid tavoitteita tai taloudellisia sitoumuksia,
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G. toteaa, ettd Hl-viruksesta ja aidsista pahiten kérsivit maat eivit kykene saavuttamaan vuosituhannen kehi-
tystavoitteita, vaan taantuvat edelleen, mistd voi muodostua uhka yhteiskunnalliselle vakaudelle,

H. toteaa, ettd Hl-viruksen/aidsin, tuberkuloosin ja malarian torjuntaa varten tammikuussa 2002 perustettu
maailmanlaajuinen rahasto ("Global Fund”) on tuottanut merkittdvid tuloksia, silldi yli 540000
HI-viruksen kantajaa on nyt padssyt elintdrkedn antiretroviraalisen lddkehoidon piiriin rahastosta rahoitet-
tavien ohjelmien puitteissa,

I. ottaa huomioon, ettd kansanterveyden suojeleminen asetettiin Dohan julistuksessa yksityisten kaupal-
listen etujen edelle ja vahvistettiin kehitysmaiden oikeus kayttdd TRIPS-sopimukseen liittyvid suojalausek-
keita, kuten pakkolupia, joilla kierretddn tarvittaessa patentteja kansanterveyden suojelemiseksi ja ladk-
keiden yleisen saatavuuden edistimiseksi,

J. ottaa huomioon, ettd nykyinen hinnoittelujirjestelmd, joka perustuu yhtididen kehitysmaille vapaaehtoi-
sesti antamiin alennuksiin, ei takaa lddkkeiden kohtuuhintaisuutta, silld jotkut ldkkeet, joilla on vain yksi
valmistaja, ovat alennuksenkin jilkeen liian kalliita ja joskus alennuksia ei ole saatavilla, koska valmistajat
eivit ole rekisterdineet ladkkeitddn tai eivit tuo niitd tiettyjen maiden markkinoille; lisiksi jotkin yhtiot
eivit tarjoa lainkaan alennuksia keskitulotason maille,

1. pitdd tervetulleena, ettd G8-maiden vuoden 2005 kokouksessa ja syyskuussa 2005 pidetyssid YK:n maail-
mankokouksessa kokoontuneet maailman johtajat sitoutuivat, mikd vahvistettin my6s korkean tason
kokouksessa aidsista vuonna 2006, tehostamaan huomattavasti HI-viruksen levidmisen estimistd ja
tartunnan saaneiden hoitoa, jotta pddstdisiin mahdollisimman ldhelle tavoitetta eli kaikkien tarvitsevien
pddsyd hoidon piiriin vuoteen 2010 menness;

2. pitdd myonteisend UNGASSin yleiskokouksen erityisistunnossa 2. kesdkuuta 2006 annettua julistusta ja
erityisesti siind olevia viittauksia lddkkeiden yleisen saatavuuden edistimiseen, johon yhtend osa-alueena
kuuluu geneeristen antiretroviraalisten lddkkeiden ja muiden aidsiin liittyvien infektioiden torjumisen
kannalta valttimattomien ladkkeiden tuotanto;

3. pitdd silti valitettavana, ettei julistuksessa aseteta yleisid tavoitteita tai aikatauluja hoidolle, resursseille ja
ennaltaehkiisylle eikd siind esitetd toteuttamiskelpoista toimintasuunnitelmaa tueksi tavoitteelle, ettd kaikki
Hl-viruksen kantajat padsevit palvelujen piiriin vuoteen 2010 menness;

4. kehottaa kansainvilistd yhteisod toteuttamaan lupauksensa elokuisessa Toronton konferenssissa ja
kehottaa komissiota ja jasenvaltioita varmistamaan, ettd kehitysmaiden terveydenhoitomenoissa saavutetaan
poliittisten sitoumusten mukainen taso;

5. pitdd erittdin huolestuttavana, ettd puolet kaikista uusista HIV-tartunnoista todetaan lapsilla ja nuorilla;

6. on pettynyt siihen, ettd vaikka suuri osa tartunnoista johtuu huumeruiskujen yhteiskdytostd, monissa
maissa, joiden joukossa on myds jisenvaltioita, ei ole vieldkddn tehokkaita ohjelmia, joilla toimitetaan
puhtaita ruiskuja huumeidenkayttgjille;

7. kehottaa toteuttamaan toimia, joilla voidaan vihentii terveydenhoitoalan tyontekijoiden saamia neulan-
pistoja ja haavoja;

8. korostaa, ettd Hl-viruksen ja aidsin levidmisen pysdyttimiseksi ja suuntauksen kddntimiseksi on olen-
naisen tirkedd, ettd padasiallisiin haavoittuviin ryhmiin kohdennetaan asianmukaisia toimenpiteitd;

9. on kuitenkin edelleen hyvin huolestunut pandemian levidmisestd ja sen naisistumisesta sekd siitd, ettd
puolet maailman ja 60 prosenttia Afrikan Hl-viruksen kantajista on nyky4an naisia;

10. korostaa, ettd seksuaali- ja lisddntymisterveyteen liittyvit oikeudet ovat ratkaisevia HI-viruksen/aidsin
torjunnassa, ja kehottaa komissiota ja kumppanimaita asettamaan maakohtaisissa strategia-asiakirjoissa etusi-
jalle laaja-alaiset ennaltachkaisystrategiat, kuten kondomin kaytt6d edistavit ohjelmat ja nuoriin kohdistet-
tavan HIV/aids-valistuksen;
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11. arvostelee komission huonoja saavutuksia kehitysyhteistydvarojen kiyttimisessi terveydenhuoltoalalla;
korostaa esimerkiksi, ettd vuonna 2003 ainoastaan 5,2 prosenttia EKR-varoista oli kohdennettu terveyden-
hoitomenoihin ja vuonna 2002 vain 4 prosenttia, sekd pahoittelee, ettd komissio aikoo esittdd, ettd
ainoastaan 6 prosenttia uuden kehitysyhteistyovilineen kehitysvaroista kiytetddn inhimilliseen ja sosiaaliseen
kehitykseen, joka kattaa terveydenhuollon, HIVin/aidsin seki seksuaali- ja lisddntymisterveyden lisdksi kaiken
muun sosiaalisen kehityksen, kuten lapset seki koulutusta ja sukupuolten tasa-arvoa koskevat ohjelmat;

12. kehottaa komissiota kaksinkertaistamaan kehitysmaiden terveydenhoitoon kehitysyhteistyovalineestd
annettavan rahoituksen ja ottamaan tavoitteekseen, ettd ainakin 50 prosenttia kaikesta virallisesta kehitysa-
vusta kdytetddn vuosituhannen tavoitteiden saavuttamiseen;

13. korostaa, ettd komissio on Hl-viruksen/aidsin, tuberkuloosin ja malarian torjuntaan tarkoitetun maail-
manlaajuisen rahaston suurimpia rahoittajia yhteensd 522 miljoonan euron osuudellaan vuosina 2002-2006;
kehottaa komissiota harkitsemaan rahastoon maksamansa osuuden lisiamista;

14. tunnustaa maiden oman péddtintivallan merkityksen sekd kehottaa kehitysmaita asettamaan etusijalle
terveydenhoitomenot yleensi ja erityisesti Hl-viruksen ja aidsin torjunnan; kehottaa komissiota tukemaan
kehitysmaiden tekemid sitoumuksia mukaan lukien Abujassa tehdyn sitoumuksen kéyttdd vihintddn
15 prosenttia yleisesté talousarviosta terveydenhoitoon sekd luomaan kumppanuusmaita varten kannustimia,
joilla niitd tuetaan asettamaan terveydenhoito maakohtaisten strategia-asiakirjojen avainalana etusijalle;

15. kehottaa komissiota sallimaan terveydenhoitoon suunnattavien maariarahojen huomattavan lisidmisen
tiukkojen ehtojen mukaisesti, kun se on tarpeen etenkin terveydenhuoltoalan keskeisten ammattilaisten pita-
miseksi kehitysmaissa ja kehottaa vauhdittamaan terveydenhoitoalan kaikkien tyontekijoiden rekrytointia ja
koulutusta;

16. vaatii kansainviliselld, alueellisella, kansallisella ja paikallisella tasolla toteutettavia toimia, jotka
koskevat Hl-virustafaidsia koskevan valistuksen, tiedotuksen, vapaaehtoisen neuvonnan, testauksen ja siihen
liittyvien palvelujen saatavuutta siten, ettd luottamuksellisuus ja tietoon perustuva suostumus varmistetaan,
sekid sellaisen sosiaalisen ja oikeudellisen ympiriston edistimistd, joka tukee HIV-tartunnan vapaaehtoista
paljastamista ja on sen kannalta turvallinen;

17. Painottaa paikallisten toimien merkitysti ja ettd ehkdiseminen, hoito ja tuki edellyttavit paikallisyhtei-
sojen osallistumista;

18. panee merkille, ettd Intiassa tuli 1. tammikuuta 2005 voimaan WTO:n TRIPS-sopimus, jonka mukaan
se on velvollinen tunnustamaan ldakkeitd koskevat tuotepatentit; toteaa huolestuneena, ettd uudempien ladk-
keiden ja erityisesti kalliimpien toisen polven lddkkeiden valmistusta ei pidd antaa pelkistddn patentinhalti-
joiden tehtaviksi, koska ne voisivat asettaa monopolihinnat, joihin kehitysmailla ei ole varaa;

19. arvostelee kahdenvilisid ja alueellisia kauppasopimuksia, joiden tarkoituksena on rajoittaa Dohan julis-
tuksessa vahvistettuja suojalausekkeita; pitdd tdrkednd varmistaa, ettd terveys on ensisijainen kaupallisiin
etuihin ndhden; muistuttaa maita, erityisesti Yhdysvaltoja, jotka painostavat kehitysmaita allekirjoittamaan
tallaisia vapaakauppasopimuksia, ettd niilld on suuri vastuu;

20. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita tekemdin yhteistyotd UNAIDSin kanssa, jonka tehtdvd on tukea
kansallisia toimia luoda tasa-arvoisilla ja avoimilla menettelyilli kunnianhimoisia kansallisia tavoitteita
HI-viruksen ehkdisemiseksi, hoitamiseksi ja tuen tarjoamiseksi;

21. kehottaa tekemddn vuosina 2008 ja 2011 YK:n yleiskokouksen suorittamien vuosittaisten tarkastelujen
yhteydessi kokonaisvaltaisen arvioinnin siitd, miten HIV/aids-julistuksen toteutuksessa on edistytty;

22.  kehottaa puhemiestd vélittimadn tdiman paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, jasenvaltioiden halli-
tuksille, YK:n paasihteerille, UNAIDSille sekd Maailman terveysjarjestolle.
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Somalia

Euroopan parlamentin piitoslauselma Somaliasta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat paitoslauselmansa Somalian tilanteesta,

— ottaa huomioon Euroopan unionin ulko- ja turvallisuuspolitikan korkean edustajan Javier Solanan ja
komission jdsenen Louis Michelin aiemmat julkilausumat Somaliasta,

— ottaa huomioon yhteisymmairryspoytakirjan, jonka Somalian presidentti Abdullahi Yusuf Ahmed,
Euroopan komission puheenjohtaja Manuel Barroso, Somalian pddministeri Ali Mohamed Ghedi ja
komission jasen Louis Michel allekirjoittivat Brysselissd 28. maaliskuuta 2006,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 115 artiklan 5 kohdan,

A. on huolestunut sisillissodan pitkittymisestd Somaliassa ja sen seurauksista maan rauhan- ja sovintopro-
sessille samoin kuin koko Afrikan sarven alueen turvallisuudelle ja vakaudelle,

B. ottaa huomioon, ettd islamilaisten tuomioistuinten liitto on pitdnyt hallussaan suurta osaa Eteld-Somaliaa
— paidkaupunki Mogadishu mukaan luettuna — 4. kesdkuuta 2006 lihtien, jolloin se karkotti ryhmien
johtajat, jotka olivat pitineet Mogadishua hallussaan vuodesta 1991 lihtien, kun Muhammad Siyad
Barren keskushallinto kumottiin,

C. ottaa huomioon, ettd Somalialla ei ole valitettavasti ollut tehokasta kansallista hallitusta yli 15 vuoteen ja
ettd islamilaisten tuomioistuinten liitto on ryhtynyt muodostamaan radikaaleja islamilaisia tuomiois-
tuimia vastatakseen valvomistaan alueista; ottaa huomioon, etti tilanne on edelleen jannittynyt osan vies-
tostd kuuluessa klaaneihin,

D. ottaa huomioon, ettd Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvosto on edellyttinyt kansallisen turval-
lisuussuunnitelman hyviksymistd vastauksena Afrikan unionin pyyntoon asevientikiellon osittaisesta
poistamisesta siten, ettd rajoitutaan YK:n mandaatilla toteutettavien rauhanturvaoperaatioiden tukemi-
seer,

E. ottaa huomioon, ettd islamilaisten tuomioistuinten liittoon peldtddn kuuluvan ryhmid, joita syytetddn
yhteyksistd Al-Qaidaan ja kansainviliseen terrorismiin, mikd voi uhata naapurimaiden turvallisuuden
lisiksi Euroopan unionin ja muun maailman turvallisuutta,

F. ottaa huomioon, ettd Arabiliitto kdynnisti Khartumissa 22. kesdakuuta 2006 siirtymédkauden liittovaltioe-
linten ja islamilaisten tuomioistuinten liiton vilisen vuoropuhelun, jossa siirtymikauden liittovaltiohal-
litus tunnusti islamilaisten tuomioistuinten liiton "olemassaolon”, joka puolestaan tunnusti hallituksen
"laillisuuden” ja ettd nimd kaksi osapuolta titen sopivat lopettavansa keskiniiset taistelut ja kdynnistd-
vénsa sen sijaan rauhaan ja sovintoon tihtdavin vuoropuhelun,

G. ottaa huomioon, ettd islamilaisten tuomioistuinten liiton valtuuskunnan &skettdinen tapaaminen
Yhdysvaltojen viranomaisten kanssa Khartumissa avasi uusia mahdollisuuksia luottamusta lujittaviin
toimiin eri osapuolten valill4,
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1. tuomitsee voimakkaasti dskettdiset taistelut Mogadishussa ja sen ymparistossd sekd Jowharissa ja muualla
maassa esiintyneet selkkaukset, jotka johtivat lukuisien somalisiviilien menehtymiseen ja ruotsalaisen free-
lance-valokuvaajan Martin Adlerin murhaan islamilaisten tuomioistuinten liittoa tukevassa mielenosoituk-
sessa;

2. vetoaa kaikkiin asianomaisiin osapuoliin, jotta ne pidattaytyisivit toimista, jotka saattavat pahentaa
nykyisid jannitteitd, jotta ne jatkaisivat vuoropuhelua ja ulottaisivat tarvittavan yhteistyon siirtymékauden liit-
tovaltiohallitukseen ja -parlamenttiin Somalian laillisina keskusviranomaisina, joista sdddetddn siirtyma-
kauden liittovaltiota koskevassa peruskirjassa;

3. toteaa, ettd jos siirtymikauden elimilli on kansainvilisen yhteison mielestd yksinomainen legitiimiys,
odotettaessa vapaiden vaalien jirjestimistd Somalian kansalaisille niille elimille on annettava riittavit resur-
ssit tarvittavien instituutioiden, kuten poliisivoimien, muodostamista varten;

4. tukee Afrikan unionin, Arabiliiton ja Afrikan sarven alueen maiden yhteistyGjarjeston (IGAD) aloitteita
— IGAD:n ministerineuvoston kokouksessa Nairobissa 13. kesikuuta 2006 annettu tiedonanto mukaan
lukien — samoin kuin niiden keskeistd asemaa pyrkimyksissd, jotka tihtddvit rauhan- ja sovintoprosessin
jatkumiseen Somaliassa;

5. kehottaa siirtymakauden liittovaltioelimid ja islamilaisten tuomioistuinten liittoa huolehtimaan tdysi-
méirdisesti velvollisuuksistaan Khartumissa kdynnistetyn vuoropuhelun tdytintdonpanossa;

6. kehottaa vasta muodostettua kansainvilisti Somalian yhteysryhmas, joka koostuu Afrikan unionista,
Yhdistyneistd Kansakunnista, Euroopan unionista, Yhdysvalloista, Ruotsista, Norjasta, Italiasta, Tansaniasta ja
muista tahoista, keskittymain hallintoa ja instituutioiden kehittdmistd koskeviin kysymyksiin, humanitaari-
seen apuun koko Somalian kansalle ja alueellisen vakauden ja turvallisuuden lujittamiseen keinona koordi-
noida kansainvilisen yhteison jasenten toimia tdhdnastista paremmin;

7. kehottaa Euroopan unionia tarjoamaan, koordinoimalla toimia Afrikan unionin kanssa ja tiiviissd yhteis-
tyossi IGAD:n ja Arabiliiton kanssa, tarvittavaa poliittista, taloudellista ja logistista apua rauhanprosessin
helpottamiseksi, mukaan lukien Afrikan unionin rauhanturvaoperaation lihettiminen, joka vahvistettiin
Afrikan unionin 4skettdin pidetyssd huippukokouksessa heindkuussa 2006;

8. kehottaa kansainvilistd yhteisod ja erityisesti Euroopan unionia lisidméddn humanitaarisen avun maaraa
asuinseudultaan siirtyméan joutuneille henkilille ja apua tarvitsevalle viestolle;

9. kehottaa kaikkia asianomaisia osapuolia kunnioittamaan kansainvélistd humanitaarista oikeutta ja salli-
maan avustusjirjestoille padsyn apua tarvitsevien viestoryhmien luokse sekd varmistamaan avustustyonteki-
joiden suojelun;

10. kehottaa soveltamaan ja seuraamaan tarkoin Yhdistyneiden Kansakuntien Somalialle vuonna 1992
asettamaa asevientikieltoa, jota noudatetaan tuskin lainkaan, ja vaatii, ettd asevientikiellon osittainen poista-
misella ei saa olla mitdén yhteyttdi mahdolliseen Yhdistyneiden Kansakuntien valtuuttamaan rauhanturvao-
peraatioon;

11. kehottaa puhemiestd vilittimddn tdméin padtoslauselman neuvostolle, komissiolle, Yhdistyneiden
Kansakuntien, Afrikan unionin ja IGAD:n pdisihteereille, Somalian siirtymakauden liittovaltiohallituksen
presidentille, islamilaisten tuomioistuinten liiton puheenjohtajalle ja Pan-Afrikan parlamentille.
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Mauritania

Euroopan parlamentin piitoslauselma Mauritaniasta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden (AKT-maat) ryhmin jisenten seki
Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden Cotonoussa 23. kesakuuta 2000 allekirjoittaman kumppanuus-
sopimuksen (Cotonoun sopimus) ja erityisesti sen 96 artiklan,

— ottaa huomioon AKT:n ja EUmn yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen Linsi-Afrikan tilanteesta
24. marraskuuta 2005 Edinburghissa (Yhdistyneessd kuningaskunnassa) hyviksyman péitoslau-
selman ('),

— ottaa huomioon Mauritanian islamilaisen tasavallan hyviksymdt 24 sitoumusta (Brysselissd
30. marraskuuta 2005) Cotonoun sopimuksen 96 artiklan perusteella AKT-maiden kanssa kaydyissd
neuvotteluissa, jotka koskivat Mauritanian islamilaista tasavaltaa,

— ottaa huomioon AKT:n ja EU:n yhteisen parlamentaarisen edustajakokouksen tietojenkeruu- ja selvitys-
valtuuskunnan selostuksen matkasta Mauritaniaan 23.-27. helmikuuta 2006,

— ottaa huomioon suhteista Maghreb-maihin ja Pohjois-Afrikan arabivaltioiden liittoon (mukaan lukien
Libya) vastaavan Euroopan parlamentin valtuuskunnan tyoryhmén raportin vierailusta Mauritaniaan
3.-5. toukokuuta 2006,

— ottaa huomioon Afrikan unionin rauhaa ja turvallisuutta kisittelevin neuvoston 21. kesikuuta 2006
tekemin paatoksen,

— ottaa huomioon puheenjohtajavaltion Euroopan unionin nimissd antaman julkilausuman Mauritaniassa
28. kesdkuuta 2006 jirjestetystd kansanddnestyksestd,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 115 artiklan 5 kohdan,

A. panee merkille, ettd entinen presidentti Ould Taya luopui vallasta 3. elokuuta 2005 ilman verenvuoda-
tusta tapahtuneen vallankaappauksen seurauksena,

B. ottaa huomioon, etti oikeuden ja demokratian sotilasneuvosto on vahvistanut aikeensa lopettaa entisten
vallanpitdjien totalitaariset kdytdnnot ja sitoutunut tuomaan Mauritaniaan demokratian,

C. ottaa huomioon, ettd poliittiset puolueet ja kansalaisyhteiskunnan edustajat ovat paittineet yhteisymmar-
ryksessd tukea kdynnissd olevaa prosessia,

D. ottaa huomioon riippumattoman keskusvaalilautakunnan perustamisen ja perustuslakia koskevan kansa-
nddnestyksen, parlamenttivaalien, kunnallisvaalien ja presidentinvaalien aikataulun hyviksymisen,

E. ottaa huomioon, ettd siirtymédkauden viranomaiset ovat tihdn asti pitdneet vaaliaikatauluun ja erityisesti
vaaleihin liittyvaddn vdestonlaskentaan, joka saatettiin paatokseen 30. huhtikuuta 2006, liittyvit sitoumuk-
sensa,

F. ottaa huomioon, ettd 25. kesikuuta 2006 pidetyn kansanddnestyksen dadnestysprosentti oli
76,36 prosenttia, ja 96,96 prosenttia ddnestineistd kannatti perustuslakimuutoksia,

G. panee kuitenkin merkille, ettd suuri osa Mauritanian videstostd ei pystynyt todistamaan henkilollisyyttdin
ddnestyslippujen saamiseksi, koska vaalilaissa vaaditaan jiljenndstd vanhempien ja isovanhempien synty-
mitodistuksesta,

() EUVL C 136, 9.6.2006, s. 26.
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H. toteaa, ettd huomattava mddrd kansalaisista jdi vaille henkil6llisyystodistustaan, eikd ndin ollen pystynyt
osallistumaan 25. kesdakuuta 2006 jdrjestettyihin vaaleihin, koska ei tdyttanyt vaalien aineellisia edelly-
tyksid ja koska vaalit jarjestettiin erittdin Iyhyelld varoitusajalla,

I. toteaa, ettd tiedotusvilineiden sensuuri on todistettavasti poistettu,

J. toteaa, ettd Sljykenttien hyddyntdminen kdynnistettiin huhtikuussa 2006, ja Mauritanian siirtymakauden
hallituksen ja australialaisen Woodside-6ljy-yhtion vililld tehtiin uusi 6ljyntuotantoa koskeva sopimus
kesdkuun 2006 alussa,

K. panee merkille, ettd siirtymdkauden viranomaiset ovat sitoutuneet torjumaan korruptiota ja liittymain
asiasta tehtyihin kansainvalisiin yleissopimuksiin,

L. ottaa huomioon, ettd Mauritanian rannikolta ldhtee huomattava mairi siirtolaisia Euroopan unioniin,
M. ottaa huomioon, ettd Mauritanian ja EU:n vilinen kalastussopimus umpeutuu 31. heindkuuta 2006,

1. panee tyytyvdisend merkille, ettd siirtymdkauden viranomaiset ovat sitoutuneet palauttamaan
Mauritaniaan demokratian, rohkaisee niitd toteuttamaan timin demokraattisen hankkeen kunnioittaen
tdysin tehtyjd sitoumuksia ja korostaa seuraavansa tarkkaavaisesti hankkeen viemistd paitokseen;

2. on tyytyvdinen siihen, ettd 25. kesikuuta 2006 jirjestetty kansanddnestys onnistui hyvin, ja toteaa, ettd
paikan péilld olleet kansainvaliset tarkkailijat arvioivat kansandinestyksen sujumista myonteisesti, sekd
tdhdentdd, ettd mauritanialaisten massiivinen kannatus uudelle perustuslaille on olennainen vaihe siirtymi-
sessd demokratiaan ja osoittaa vdeston vakaata halua edistdd todellista demokratiaa ja oikeusvaltiota;

3. vaatii, ettd kaikkien mauritanialaisten on saatava henkil6llisyystodistuksensa voidakseen ottaa osaa seur-
aaviin vaaleihin;

4. kannustaa toteuttamaan kaikki mahdolliset toimenpiteet, jotta ulkomailla olevat mauritanialaiset voisivat
ddnestdd tulevissa vaaleissa;

5. on tyytyvdinen siihen, ettd maassa vaikuttavat voimat, poliittiset puolueet ja kansalaisyhteiskunnan edus-
tajat uskovat yhdessi siirtymavaiheen vallanpitijien myonteisiin pyrkimyksiin;

6. panee tyytyvdisend merkille perustuslakia koskevan kansaniinestyksen ja parlamentti-, kunnallis- sekd
presidentinvaalien aikataulun hyviksymisen, ja kehottaa viranomaisia noudattamaan tité aikataulua;

7. pitdd myonteisend riippumattoman keskusvaalilautakunnan (CENI) perustamista, jonka tehtdvdnd on
vaaleihin liittyvdidn védestonlaskennan toteuttaminen (RAVEL) ja tulevien vaalien jdrjestiminen;

8. kehottaa oikeuden ja demokratian sotilasneuvostoa, siirtymédkauden hallitusta ja CENI4 paattimadn vées-
tonlaskennan loppuun saattamisesta ja ddnestyslippujen jakamisesta kansanainestyksen ja muiden vaalitapah-
tumien vilisend aikana, jotta vuonna 1995 toteutetun viestonlaskennan ja nykyisen vaaliluettelon viliset erot
voidaan korjata hyviksymailli my6s todistajanlausunnot maahan palanneiden pakolaisten henkil6llisyyden
todistamiseksi, ja on tyytyvdinen CENIn puheenjohtajan tissi mielessd Brysselissd 30. toukokuuta 2005
osoittamaan avoimuuteen;

9. panee merkille, ettd 3. elokuuta 2005 jilkeen on perustettu lukuisia poliittisia puolueita, jotka vaikut-
tavat ryhmittyvian koalitioihin; rohkaisee perustamaan vaalifoorumeja, joissa tehddan konkreettisia ehdo-
tuksia maan taloudellisen ja sosiaalisen tilan parantamiseksi;

10. suosittelee, ettd poliittisten puolueiden rahoitus perustuisi niiden edustukseen kunnallisvaaleissa, joiden
suhteellinen vaalitapa antaa enemmin mahdollisuuksia ottaa huomioon maan eri ominaispiirteet, ja
ehdottaa, ettd osa rahoituksesta annetaan aineellisena tukena, jotta poliittiset puolueet pystyisivit osallistu-
maan vaalikampanjaan asianmukaisesti;



C 303 E/878 Euroopan unionin virallinen lehti 13.12.2006

Torstai, 6. heinikuuta 2006

11. pitdd myonteisend siirtymédkauden viranomaisten periaatepditostd sallia pakolaisten paluu, mutta panee
huolestuneena merkille, ettd kidytinnossd tatd oikeutta on kaytetty erittdin niukasti kahdesta syystd: se ei ole
taloudellisesti mahdollista eikd suuri osa kyseisistd henkiloistd pysty todistamaan Mauritanian kansalaisuut-
taan;

12. kehottaa tdiman vuoksi siirtymikauden viranomaisia harkitsemaan vakavasti parlamentti- ja presiden-
tinvaaleja silmalld pitden ddnestyspaikkojen avaamista ulkomailla asuville mauritanialaisille lihetystoissd sekd
Malissa ja Senegalissa olevilla pakolaisleireills;

13. panee merkille, etti 20 prosenttia ehdokaspaikoista on paitetty varata naisille, ja myontdd timén
pditoksen olevan edistystd aiempaan tilanteeseen nihden, mutta epiilee kuitenkin, ettd kdytinnossd tilld
saannolld ei ole vaikutusta, jos puolueet asettavat naisia ehdolle sellaisissa vaalipiireissd, joissa heidén tiede-
tadn ennalta hividvin, tai jos puolueet asettavat naisia ehdokasluetteloissa paikoille, joista heitd ei voida
valita;

14. kehottaa komissiota pdittdimadn Euroopan unionin vaalitarkkailuvaltuuskunnan lihettimisesté;
15. pitdd myOnteisend, ettd tiedotusvilineiden sensuuri on todistettavasti poistettu;

16. pitdd myonteisend poliittisten puolueiden ja kansalaisyhteiskunnan edustajien sananvapautta
Mauritaniassa, koska se edistdi todellista ja dynaamista demokratiaa;

17. kehottaa oikeuden ja demokratian sotilasneuvostoa ja siirtymakauden hallitusta keskittymédin ratkaise-
maan humanitaarisen vajeen, pakolaisten ja orjakaupan ongelma sekd talousrikosten rankaisematta jadmisen
ongelma, vaikka myontaakin, ettd ndmd eivit pysty ratkaisemaan kaikkia menneisyyden ongelmia;

18. on tyytyvdinen oikeuden ja demokratian sotilasneuvoston jisenten sitoumukseen jdttdytyd tulevien
vaalien ehdokasasettelun ulkopuolelle;

19. kehottaa Mauritanian viranomaisia, sekd nykyisid ettd tulevia, pyrkimaddn maaritietoisesti ratkaisemaan
ongelma, joka koskee vaurauden epitasaista jakautumista, ja nostamaan Mauritanian sosiaalisen oikeuden-
mukaisuuden minimitasolle;

20. pitdd myonteisend Cotonoun sopimuksen uuden 96 artiklan mukaan jérjestettyjen neuvottelujen
loppuun saattamista ja sit4, ettd Euroopan unionin ja Mauritanian islamilaisen tasavallan yhteistyo6td jatkettiin
tdysimaardisesti uudestaan, sekd ettd tdssd mielessd Mauritanian islamilaista tasavaltaa ei ole rangaistu
3. elokuuta 2005 tapahtuneesta vallankaappauksesta;

21. kehottaa Mauritanian viranomaisia kdyttimain hyviksi uusia oljyvaroja véeston tarpeisiin vastaami-
seksi, erityisesti terveydenhuollon ja koulutuksen aloilla;

22. pitdd myonteisind siirtymikauden viranomaisten sitoumusta kaivosteollisuuden avoimuutta ajavan
hankkeen (Extractive Industries Transparency Initiative) periaatteisiin;

23. pitdd myonteisend siirtymikauden hallituksen sitoumusta torjua korruptiota ja ratifioida titd koskevat
kansainviliset yleissopimukset;

24. on tyytyvdinen Mauritanian viranomaisten yhteistyohalukkuuteen laittoman siirtolaisuuden torjumi-
seksi, minkd perusteella EU:n ja Mauritanian valilli pystyttiin solmimaan tirkeiti sopimuksia, kuten
Atlantis-hanke, jota komissio yhteisrahoittaa ja joka koskee yhteistyotd EU:n jisenvaltioiden ja Mauritanian
valilld Mauritanian rannikolla, jota espanjalais-mauritanialaiset sekapartiot vartioivat yhdessi;

25.  kehottaa komissiota ja Mauritanian viranomaisia saattamaan hyvissd ajoin kalastussopimusneuvottelut
padtokseen sekd toteuttamaan tarvittavat toimet kalavarojen sailyttdmiseksi ja kalastuspaikkoja lahelld sijait-
sevan Arguinin matalikon meren ja rannikon biologisen monimuotoisuuden suojelemiseksi;

26. kehottaa puhemiesti vilittimadn timéan padtoslauselman neuvostolle, komissiolle, oikeuden ja demok-
ratian sotilasneuvostolle, Mauritanian islamilaisen tasavallan siirtymakauden hallitukselle seki AKT:n ja EU:n
yhteiselle parlamentaariselle edustajakokoukselle ja Pan-Afrikan parlamentille.
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Sananvapaudesta Internetissi

Euroopan parlamentin piitoslauselma sananvapaudesta Internetissi

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat vuosittaiset paitoslauselmansa maailman ihmisoikeustilanteesta,

— ottaa huomioon aiemmat paitoslauselmansa ihmisoikeuksista ja lehdistonvapaudesta sekd Tunisiassa
joulukuussa 2005 pidetyn tietoyhteiskuntahuippukokouksen arvioinnista,

— ottaa huomioon ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen 19 artiklan,
— ottaa huomioon Euroopan ihmisoikeussopimuksen 10 artiklan,

— ottaa huomioon EUn suuntaviivat ihmisoikeusvuoropuhelusta (2001) ja ihmisoikeuksien puolustajista
(2004) seka niiden ensimmdisen arvioinnin Itdvallan puheenjohtajakaudella,

— ottaa huomioon 12. joulukuuta 2003 pidetyssd tietoyhteiskuntahuippukokouksessa hyvaksytyn periaate-
julistuksen,

— ottaa huomioon mielipiteen- ja sananvapautta koskevista asioista vastaavan YK:n erityisedustajan, tiedo-
tusvilineiden vapautta koskevista asioista vastaavan Etyjin edustajan sekd sananvapausasioista vastaavan
Amerikan valtioiden jdrjeston OAS:n erityisedustajan 21. joulukuuta 2005 antaman yhteisen julkilau-
suman,

— ottaa huomioon neuvoston joulukuussa 2005 hyviksyman ihmisoikeuksia ja demokratisoitumista
kolmansissa maissa koskevan EU:n politiikan,

— ottaa huomioon demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskevan eurooppalaisen aloitteen (EIDHR),
— ottaa huomioon tydjirjestyksen 115 artiklan,

A. ottaa huomioon, ettd ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen 19 artiklassa todetaan, etti jokaisella
on oikeus mielipiteen- ja sananvapauteen ja ettd tihdn sisiltyy oikeus hiiritsemittd pitdd mielipiteensd
sekd oikeus rajoista riippumatta hankkia, vastaanottaa ja levittdd tietoja ja ideoita kaikkien tiedotusvili-
neiden kautta,

B. pitdd myonteisend Tunisissa 16.-18. marraskuuta 2005 pidetyssd huippukokouksessa annettua lausumaa,
jossa todetaan tietoyhteiskunnan olevan ensisijaisen tirked demokratialle sekd ihmisoikeuksien ja perus-
vapauksien, etenkin sanan- ja mielipiteenvapauden, kunnioitukselle sekéd vapaudelle vastaanottaa ja saada
tietoa,

C. katsoo, ettd taistelu sananvapauden puolesta on nykyisin siirtynyt suureksi osaksi verkkoon, kun Interne-
tistd on tullut poliittisten toisinajattelijoiden, demokratia-aktivistien, ihmisoikeuksien puolustajien ja riip-
pumattomien toimittajien mieluisin ilmaisukeino kaikkialla maailmassa,

D. katsoo, ettd Internetiin padsy voi lujittaa demokratiaa ja edistdd maan taloudellista ja yhteiskunnallista
kehitystd ja ettd pddsyn rajoittaminen rikkoo oikeutta sananvapauteen,

E. katsoo, ettd Internetiin pdisyd olisi rajoitettava vain tapauksissa, joissa verkkoa kéytetddn laittomaan
toimintaan, kuten vihanlietsontaan tai vikivaltaan ja rasismiin kiihottamiseen, totalitaariseen propagan-
daan ja lasten ulottuvilla olevaan pornografiaan tai lasten seksuaaliseen hyviksikdyttoon,

F. ottaa huomioon, ettd Toimittajat ilman rajoja -jarjeston mukaan autoritaariset hallinnot ja hallitukset ovat
kehittdmassd Internetin valvontaa varten yhd pidemmalle menevid menetelmid kayttden padasiassa yhid
kehittyneempid suodatustekniikoita ja sahkoisen viestinndn valvontaa sekd verkkopoliisia,

G. ottaa huomioon, ettd ihmisoikeusjirjestéjen mukaan suuri maird verkossa toimivia toisinajattelijoita on
vankilassa — suurin osa Kiinassa — ja ettd heiddn joukossaan on muun muassa kiinalainen bloginpitdja
ja dokumenttielokuvien tekija Hao Wu, kiinalainen verkossa toimiva toisinajattelija Yang Zili, kiinalainen
toimittaja Dangdai Shangbao -piivilehdessdé Shi Tao, iranilainen verkkopdivikirjan pitdja Motjaba
Saminejad, tunisialainen lakimies Mohammed Abbou, vietnamilainen lddkari Pham Hong Son ja syyria-
lainen verkkotoimittaja Habib Saleh; ottaa huomioon, ettd tuoreimmat tapaukset koskevat egyptildisid
bloginpitijia Mohamed Sharkawya ja Karim El-Shaeria,
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H. ottaa huomioon, ettd Toimittajat ilman rajoja -jdrjeston viimeisimman raportin mukana useiden maiden,
muun muassa Kiinan, Valko-Vendjan, Burman, Kuuban, Iranin, Libyan, Malediivien, Nepalin,
Pohjois-Korean, Uzbekistanin, Saudi-Arabian, Syyrian, Tunisian, Turkmenistanin ja Vietnamin, voidaan
katsoa olevan Internetin sananvapauden vihollisia,

I. ottaa huomioon, ettd demokraattisiin valtioihin sijoittautuneet yritykset tarjoavat ndille maille keinot
sensuroida Internetid ja valvoa sdhkoistd viestintaa,

J. ottaa huomioon, ettd Kiinan hallitus on saanut muun muassa Yahoon, Googlen ja Microsoftin suostu-
maan palvelujensa sensuroinnin helpottamiseen Kiinan Internet-markkinoilla; panee myos merkille, ettd
muut hallitukset ovat vaatineet erdiltd muilta yrityksiltd sensuurin mahdollistavia vilineitd,

K. ottaa huomioon, ettd hallitukset ovat kiyttineet linsimaisten yritysten, kuten Cisco Systemsin, Telecom
Italian ja France Telecomin tytiryhtion Wanadoon, toimittamia laitteita ja tekniikkaa Internetin sensu-
rointiin ja sananvapauden estimiseen,

L. ottaa huomioon, ettd Yhdysvaltojen lainsditdjit antoivat helmikuussa 2006 lakiesityksen nimeltd Global
On-line Freedom Act, jonka tarkoituksena on sddnnelld Internet-yhtididen toimintaa sortoa harjoittavissa
maissa,

M. katsoo, ettd EUn olisi osoitettava, ettd Internetin kéyttdjien oikeudet ovat sille keskeinen huolenaihe ja
ettd se on valmis toimimaan sananvapauden edistimiseksi verkossa,

1. vahvistaa, ettd sananvapaus on keskeinen arvo, jonka kaikki EU-maat jakavat, ja ettd niiden on ryhdyt-
tavd konkreettisiin toimiin sen puolustamiseksi;

2. kehottaa neuvostoa ja EU:n jdsenvaltioita sopimaan yhteisestd lausumasta, jossa vahvistetaan niiden
olevan sitoutuneita suojelemaan Internetin kayttdjien oikeuksia ja edistimiin vapaata ilmaisua Internetissd
kaikkialla maailmassa;

3. toistaa sitoutuneensa periaatteisiin, jotka vahvistettiin Tunisin huippukokouksessa:
— tietoyhteiskunnan kehittiminen ihmisoikeuksien ja perusvapauksien pohjalta,
— digitaalisen kahtiajaon torjuminen ja resurssien hankkiminen kehitysti edistiville toimintaohjelmille,

— Internetin hallinnon kehittiminen tasapainoisemmaksi, moniarvoisemmaksi ja asianomaisia valtioita
paremmin edustavaksi, jotta se voi vastata uuden tekniikan (muun muassa roskaposti ja tietosuoja)
mukanaan tuomiin haasteisiin;

4. tuomitsee jyrkasti hallitusten asettamat Internetin sisaltoon kohdistuvat rajoitukset, jotka eivit tdysin
takaa sananvapautta, koskevat ne sitten tiedon levittimistd tai vastaanottamista; tuomitsee jyrkésti toimitta-
jien ja muiden Internetissd mielipiteitddn ilmaisevien henkildiden hiirinndn ja vangitsemisen; pyytda
neuvostoa ja komissiota ryhtyméin kaikkiin tarvittaviin toimiin, jotta kyseisten maiden viranomaiset saadaan
vapauttamaan viipymattd kaikki pidatettyina olevat Internetin kayttdjat;

5. pyytdd komissiota ja neuvostoa laatimaan vapaaehtoiset kdytinnesaannot, joilla rajoitettaisiin yritysten
toimintaa maissa, joissa esiintyy sortoa;

6. pyytid komissiota ja neuvostoa huolehtimaan EUn ldsndolosta ja aktiivisesta osallistumisesta sekd
yhteisten kantojen esittdmisesté erityisesti YK:n talous- ja sosiaalineuvostossa (Ecosoc), Kansainvilisessd tele-
viestintdliitossa (ITU), Unescossa ja YK:n kehitysohjelmassa (UNDP);

7.  pyytdd neuvostoa ja komissiota ottamaan huomioon tarpeen varmistaa kolmansien maiden kansalaisten
esteeton padsy Internetiin kisitellessdan ndiden maiden avustusohjelmia;

8. pitdd sijoittajien sananvapaudesta ja Internetistd Toimittajat ilman rajoja -jdrjeston aloitteesta antamaa
yhteistd lausumaa myonteisend; korostaa, ettd yhtioilld, jotka tarjoavat Internetin haku-, verkkojuttelu-, jul-
kaisu- tai muita palveluita, pitéisi olla vastuuta siitd, ettd kdyttdjien oikeuksia kunnioitetaan;

9. kehottaa puhemiestd vilittimdian tdmin paitoslauselman neuvostolle, komissiolle seki jasenvaltioiden
hallituksille ja parlamenteille.
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Alkuperimerkinnit

Euroopan parlamentin piitoslauselma alkuperimerkinnéisti

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon yleisen tullietuusjarjestelmin soveltamisesta 27. kesikuuta 2005 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 980/2005 (%),

— ottaa huomioon sopimattomista elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien vilisistd kaupallisista menettelyistd
sisimarkkinoilla 11. toukokuuta 2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2005/29[EY (),

— ottaa huomioon tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT 1994) IX artiklan ja
XXIV:5 artiklan,

— ottaa huomioon 13. lokakuuta 2005 hyviksymansi pddtoslauselman Euroopan unionin ja Kiinan kaup-
pasuhteiden tulevaisuudennikymistd (%),

— ottaa huomioon yhteison tullikoodeksista 12. lokakuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 291392 (*) sekd 2. heindkuuta 1993 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (%), jolla
perustettiin muun muassa Euroopan yhteisén muun kuin etuuskohtelun piiriin kuuluvien alkuperdsidan-
tojen jarjestelmd,

— ottaa huomioon Euroopan yhteison tullitomuusjirjestelmén luomisesta 28. maaliskuuta 1983 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 918/83 (%),

— ottaa huomioon komission tiedonannon tekstiili- ja vaatetusalan tulevaisuudesta laajentuneessa Euroopan
unionissa (KOM(2003)0649),

— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 108 artiklan 5 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettei Euroopan unionilla ole tilld hetkelld yhdenmukaistettuja sddnnoksid tai yhdenmu-
kaisia kaytint6jd, mitd tulee alkuperimerkint6ihin Euroopan unionissa; ottaa huomioon, ettd jisenval-
tioissa voimassa olevien sddnnosten viliset eroavuudet sekd selkeiden yhteison sddntdjen puuttuminen
kyseiselld alalla aiheuttavat lainsdadantokehyksen pirstaloitumisen,

B. ottaa huomioon, ettd kansalliset toimenpiteet muista jasenvaltioista tuotujen tavaroiden alkuperdmerkin-
tojen tekemiseksi pakollisiksi on kielletty, mutta kolmansista maista tuotujen tavaroiden pakollisiin alku-
perdmerkint6ihin ei sovelleta vastaavaa rajoitusta,

C. ottaa huomioon, ettd Lissabonin strategiassa Euroopan unioni asetti tavoitteckseen Euroopan talouden
vahvistamisen muun muassa parantamalla eurooppalaisen teollisuuden kilpailukykyd maailmantalou-
dessa; ottaa huomioon, ettd joidenkin kulutustavararyhmien kilpailukykyisyys perustuu siihen, ettd niiden
tuottamiseen Euroopan unionissa liittyy késitys laadukkuudesta ja korkeista tuotantostandardeista,

D. ottaa huomioon, ettd alkuperimerkintdjirjestelmd mahdollistaisi sen, ettd eurooppalaiset kuluttajat tietéi-
sivit tarkalleen ostamiensa tuotteiden alkuperimaan; ottaa huomioon, ettd silloin kuluttajat voisivat
yhdistdd kyseiset tuotteet sosiaalisiin, ympdristonsuojelullisiin ja turvallisuusstandardeihin, jotka yleensd
liitetddn kyseessé oleviin maihin,

1

() BUVLL 169, 30.6.2005, s. 1.
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)
©)

2
3

°) EYVLL 253,11.10.1993,s. 1.
EYVLL 105, 23.4.1983, s. 1.

6



C 303 E/882 Euroopan unionin virallinen lehti 13.12.2006

Torstai, 6. heinikuuta 2006

E. ottaa huomioon, ettd ehdotus pakollisten alkuperimaamerkintojen kayttoonottamiseksi Euroopan unio-
nissa koskee vain suppeaa mairdd tuontituotteita, kuten esimerkiksi tekstiilejd, koruja, vaatteita, jalkineita,
nahkatuotteita, lamppuja ja valaisimia, lasitavaroita, keramiikkatuotteita ja kasilaukkuja, joista tuodaan
alkuperdmerkintivaatimuksen avulla esille olennaista tietoa loppukdyttdjien valintoja silmlld pitien,

E. ottaa huomioon, ettdi monet Euroopan unionin tirkeimmistd kauppakumppaneista, kuten Yhdysvallat,
Kiina, Japani ja Kanada, ovat ottaneet kiyttoon pakollisia alkuperamerkint6ji koskevia vaatimuksia,

G. katsoo, ettd on olennaisen tdrkedd varmistaa, ettd tillaisten kauppakumppanien kesken palautetaan tasa-
puoliset toimintaedellytykset,

H. ottaa huomioon, ettd kuluttajien kasvava tietoisuus, joka tekisi Euroopan unionin tuotteista houkutta-
vampia, hyodyttiisi erityisesti pk-yrityksid ja globaalille kilpailulle altistuvia aloja,

. ottaa huomioon, ettd Euroopan parlamentin ja komission vilisistd suhteista 26. toukokuuta 2005
tehdyssid puitesopimuksessa komissio velvoitetaan tiedottamaan kattavasti ja sddnnollisin véliajoin lainsda-
dintoehdotuksistaan parlamentille,

1. panee merkille ehdotuksen neuvoston asetukseksi, joka koskee tiettyjen kolmansista maista Euroopan
unioniin tuotujen tuotteiden alkuperdmaan merkitsemisen tekemistd pakolliseksi (alkuperamerkinnit);

2. pahoittelee sitd, ettd vaikka komissio ja neuvosto ovat tdysin tietoisia siitd, miten tdrkedni
parlamentti pitdd alkuperdmerkintojd, komissio ei ole edes muodollisesti ldhettinyt kyseistd ehdotusta asetuk-
seksi parlamentille tiedoksi; ymmartid, ettei kyseinen ehdotus oikeudelliselta kannalta edellytd parlamentin
kuulemista; vaatii kuitenkin, ettd Euroopan parlamentille annetaan aina viipymittd tilaisuus ilmaista nike-
myksensd kaikista muiden yhteison toimielinten tekemisti tirkeistd aloitteista;

3. korostaa komission velvollisuutta taata parlamentin osallistuminen edelld mainitun puitesopimuksen
mukaisesti siten, ettd parlamentin ndkemykset tulevat mahdollisimman pitkalti huomioon otetuiksi;

4. kehottaa komissiota ja neuvostoa ilmoittamaan parlamentille viipymattd mahdollisten muiden vaikutus-
tenarviointien ja oikeudellisten analyysien tuloksista varsinkin silloin, kun ne on tehty liittyen kyseisen asetu-
sehdotuksen viitettyihin ristiriitaisuuksiin yhteisén nykyisen lainsdddiannon ja WTO:n sddntojen kanssa;

5. kehottaa komissiota ja neuvostoa antamaan erityistd painoarvoa Euroopan unionin teollisuuden imagon
edistimiselle yhteisossd ja sen ulkopuolella, sen identiteetin ja erityislaatuisuuden turvaamiselle sekd sen
varmistamiselle, etteivit epitarkat tai harhaanjohtavat alkuperaviitteet pilaa yhteison teollisuuden kokonais-
valtaisesti hyvdd mainetta ja korkealaatuisten Euroopan unionin tuotteiden imagoa ja houkuttavuutta;

6. korostaa, ettd kuluttajansuoja vaatii avoimia ja johdonmukaisia kauppaa koskevia sddntéjd, muun
muassa alkuperaviitteits;

7. kehottaa komissiota ja neuvostoa ryhtymaan kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin tasapuolisten toimin-
taedellytysten takaamiseksi sellaisten kauppakumppanien kanssa, jotka ovat panneet tdytintoon alkuperdmer-
kintojd koskevat vaatimukset;

8. kehottaa komissiota ja neuvostoa laatimaan asianmukaisia tulli- ja valvontamekanismeja;

9. kehottaa jasenvaltioita noudattamaan yhtendistd yhteison lahestymistapaa tihdn kysymykseen, jotta
kuluttajilla Euroopan unionissa on mahdollisuus saada kattavampaa ja tarkempaa tietoa;

10. kehottaa komissiota puuttumaan yhdessd jasenvaltioiden kanssa paittaviisesti asiaan kuluttajien lail-
listen oikeuksien ja odotusten puolustamiseksi aina, kun Euroopan unionin ulkopuoliset tuottajat ja maahan-
tuojat ovat todistetusti syyllistyneet vddrennoksiin ja/tai vilpillisten tai harhaanjohtavien alkuperdmerkintojen
kéyttoon;

11. kehottaa puhemiestd vilittimain timan paitoslauselman neuvostolle ja komissiolle.




